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Az osztaly zsongasa lassan elcsendesedett. E10szor a suttogés szlint meg, aztan a mozgas is
megdermedt, és nem lehetett mast hallani, mint egy-egy kohintést s az osztalynaplo lapjainak
lassu forduldsat, ami olyan volt, mintha kaszat suhintottak volna a levegdben.

— Acél!

Egy papaszemes ifju allt fel az elsd padban. Eldszor elpirult, aztin elsapadt, s keze
idegesen nyult szdmtanfiizetéhez.

— Hogy vagy, fiam?

Az osztdly néman sohajtott, és a fesziiltség elernyedt l1élegzetét szinte latni lehetett. A
Dunan egy hajokiirt tavoli bddiilése hallatszott, és Acél Béla reszketd keze megallt a fiizet
mellett. Rovidlatod szeme elpéarasodott.

— K6szondm, tandar ur, tegnap kiszedték a varratokat.

— Maradj csak. A vakacidban majd foglalkozz kicsit a szamtannal...

— Igen, tanar Ur.

A fiu leiilt, és beteges arca megnyugodott. Az osztalyon az egyiittérzés josaga lebegett at:
nem rossz gyerek ez a Kengyel, és ma — ugy latszik — szive is van...

A szamtantanar tovabb nézte a naplot, a naplonak azt az oldalat, ahol az Acéltdl Ernyeiig
kovetkezo egyének lapultak egyrészt a naploban, masrészt szétszorva a teremben. Hosszan
nézte, s ezzel szinte pattandsig hizta Ojra azokat a lathatatlan szélakat, amelyek az els6
oldalon tartézkod6 neveket és az €16 tulajdonosokat nagyon is valdsdgosan Osszekototték. A
dermedés Ujra némasagot sziilt, ami azonban Wallenberget példaul nem érintette annyira, mint
— mondjuk — Herényit, aki kozelebb esett a tlizhoz.

— Dubovanszky!

— Szszsz... — egy olyanféle hang volt ez, mint amikor a bicikligumi kiadja lelkét, s az
utolsd padban feldllt egy lomha, nagy fil. Maris izzadt. Vonalzdjat egyenesre igazitotta
asztalan, gallérjdhoz nyult, mintha kevés lenne a levegd, és hatratolta székét, mieldtt a
tablahoz indult volna.

— Varj! Elégszer feleltél mar, és masokkal kell foglalkoznom. — Dubovanszky arca
szétteriilt, mint a megnyugodott telihold —, de beszéltem apaddal a kamatszamitast illetdleg —
folytatta Kengyel.

— Ezt majd sziveskedjél a nyari programba beilleszteni. J6?

A nagy fil néméan meghajolt, és mindenki tudta, hogy az 6reg Dubbal nem lehet viccelni,
tehat ez a fiatal orids a birkdzason kiviil a kamatos kamatokkal is ddaz csatdkat fog vivni —
naponként. A vakacioban!

Az ifji Dub leiilt, az osztalynapl6 elsé lapja elfordult, s az Acéltdl Ernyeiig 1étez6 ifjlisag
ugy érezte magat, mintha most bukkant volna fel a viz aldl, megfulladas elétt negyed
masodperccel. Ellentétben a Feketétdl Jandaig huzodo “hallgatokkal”, akik ugyanekkor
csendesen elmeriiltek a bizonytalansag hulldmaiban.

— Janda!

Egy fiirge fiu pattant fel az elsd asztalnal, és mar indult is, viddman, szinte parddézva.
Janda az osztalyelsd volt. de Kengyel leintette.

— Ugy tudom, Acéllal egy hazban laktok.

— Igen, tanar ur.

— Ha réérsz, latogasd majd meg.

— Igen, tanar ur, de eddig nem kérte.

— Ezutan sem kérné, azért kérem én!...

A fin kissé elpirult, és mintha vélaszolni akart volna, de Kengyel mar nem foglalkozott
vele. Forditott megint egy lapot, s a Feketétdl Jandaig terjedd ifjusag lélegzethez jutott, helyet
adva azoknak, akik elég szerencsétlenek voltak a Jelka — Ndnai nevek koz¢ esni.

— Kertész!



A szdlitott fia felallt, de nem mozdult, mintha lennének még csodak, és az oOrak
magéanbeszélgetésekbdl allnanak.

— Mire varsz, fiam?

— Talan tapsra... — vélte egy meggondolatlan hang, mire a tanar szeme lassan a
kozbeszolora fordult, és megallt rajta. A meggondolatlan ifju fiile pirulni kezdett, és siirgésen
megatkozta az anyatermészetet, amelytdl ezt az ellenallhatatlan locsogd 6rokséget kapta.

—J06jjon ki maga is, Sos fiam, idekint kozbeszolhat...

Az osztalyon csendes deriiltség szaladt végig, ambér, ha Kengyel magazni kezdett,
viharszag uszott a levegdben. Balogh ennek ellenére kinyitotta fiizetét, amelyben a tegnapi
sportiijsag lapult, Wallenberg pedig az orajara nézett. Fél tiz — a fene egye meg, de lassan
megy az id6! Kozben Sos Karoly is kiérkezett a katedra elé, immaron szazadszor
megfogadva, hogy inkdbb tébdl leharapja nyelvét, de ezentul hallgat... most aztan itt van!
M¢ég lerontja azt a szép nyugodt négyest.

Kertész felirta a tdblara a feladatot, és docogve hozzalatott a megoldashoz. Az osztily
lassan megnyugodott, most mar koriilbeliil sejtették, kik a kétes osztalyzatuak, akik ezen az
utols6 Osszefoglald 6ran sorra keriilnek.

Az ablakon a nyar nézett be, és a nyar szolt be a verebek gondtalan csiripelése hangjan. A
gdmbolyl kis felhdk puha lengéssel usztak ismeretlen tajak felé, valahol egy vonat pofogott,
¢s igéretes kdszénszag uszott be az ablakon, utazdsszagot vegyitve a tortek és aranyparok
kozé. A koOszénszag egy kozeli siitdde kéményében sziiletett, és semmi kéze nem volt a
p6fogd mozdonyhoz, de illuzid és képzelet is van a vilagon, amibdl némelyik hetedikes tobbet
kapott a kelleténél.

Lad6é Gyula Lajos — példaul — annyira tobbet, hogy a vandorlo felhdk és a kdszénfliist
egyszerien kiemelték az aranyparok kotott vilagabol, és athelyezték egy nylizsgo
varoterembe, hol idonként a hangszord mondott be kiilonféle vonatindulasokat.

Ladé Gyula Lajos szamara megsziint a tanterem minden izgalma. Megszlnt a tabla, a
katedra, a verejtékezd Kertész, s6t Kengyel is, aki mar harmadszor szoélitja Sost, hogy: kedves
Sos “baratom”, most szoljon kdzbe, de S6s nem szol kdzbe. ..

Ladé Gyula Lajos kinéz az ablakon, de csak teste van jelen. O éppen jegyet valt, majd
késobb elindul vele a vonat, és az ablak elott elszalado taj végképpen kihuzza a szdmok,
tanterem ¢€s iskola sziirke vilagabol.

Gyula — ugy is, mint Lajos — utazik. Uveges szemmel néz ki az ablakon, és egy utastol nem
lehet kivanni, hogy tortekkel foglalkozzék. Kengyel tanar Gr azonban érthetetlen
csokonyosséggel ragaszkodott a tortekhez €s a jelenlevok teljes jelenlétéhez.

— Gardony! — kialtja a képzeletbeli kalauz, mikdzben a Velencei-t6 nadasai f6l6tt stlytalan,
fehér siralyok vitorlaznak, és Gyula mar csoénakba akar szallni, amikor valaki bokan rugja.

— Alszol?

Gyula tehat kiszall a csénakbdl, €s visszaérkezve az osztalyba, kissé butan néz a mellette
il6 Pondoray Bélara, aki kdznyelven “Biityok” nevii¢ hallgat.

— Mi?

— Kengyel szolit...

Igen, Kengyel 0t nézi. Az osztaly elobb mély csendbe meriil, aztdn halkan deriilni kezel,
(Ezzel is mulik az id§...)

— Nem hallotta, Lado, hogy szolitottam?

A fiu kissé kotyagos még az utazastol, de a veszély mar megérintette idegeit.

— Parancsoljon, tanar ur.

Az osztaly deriiltsége erdsen szélesedik.

— Ha majd felébredt, Lado, talan faradjon ki.



“Hhh — s6hajt Gyula is és Lajos is —, ambar az én osztalyzatom mar le van zarva...” — ezért
tehat nem a mereven hallgatd Sos kartars mellé megy, hanem a katedrahoz. Eldfordult
ugyanis, hogy Kengyel egy pohar vizet hozatott... krétat... szivacsot...

— Parancs, tanar ur...

Az osztdly most mar hangosan és kegyetleniil hahotazott, mire Gyula szigortian
hatranézett. Miféle neveletlenség ez?... Hozok neki vizet, és kész! Esetileg krétat?

— Oda alljon — intett Kengyel, kegyetlentil véget vetve a ravasz jatéknak —, oda, S6s mester
mellé, és legyen szives folytassa.

Ez az a pillanat, amikor a padldo himbalédzni kezd, mint a siillyedé hajon, és az ember
gyomra a torkdba torekszik. A tablan szdmok, tort is, egész is, hat mi a mennykot lehet itt
folytatni?

— Nos?

A fille zag — vagy repild megy? —, meg kellene tiltani hogy iskolak felett repiilok
gyakorlatozzanak. Réeshetik az iskolara egy ilyen gép... szornyt!

— Tanar ur kérem, nem jol érzem magam...

Kengyel szeliden bdlint.

— Elhiszem. En sem érzem jol magam. Sos se és Kertész se, s6t... — és szeme az osztalyra
villan, elkapva a legszélesebben hahotazo rémiiletté torzult pillantasat — s6t Arpad sem érzi jol
magét. Arpad a Csillikéktél. Akinek ilyen jo kedve van, amikor tarsai elakadnak, az biztos a
dolgaban. Javitani akar... J6jjon ki, Csillik.

A negyven fit ugy néz Csillik utdn, mint amikor a karvaly kivag egyet a verébcsapatbol.
Pislognak, mint a megrémiilt levelibékak. Ugy latszik, vigyazni kell az
érzelemnyilvanitéssal. ..

— Folytassa, Kertész! Wallenberg, ne nézze az o6rajat! Elfelejtettem bejelenteni, hogy a
kovetkezd ordn foldrajz helyett is szamtan lesz, ez bizonyara megnyugtatja magat... meg a
tobbieket is.

Az osztaly erre lekonyul, mint a megfagyott r6zsa, ha felsiit a nap.

Kertész Gjra nekiveselkedett a tablanak, a kréta csikorgoit, és a hangulat ezt a csikorgast
atvette.

— Csak nyugodtan, van idénk. Amit eddig leirt, az jo.

A fill egyszerre megtalalta magat — Kengyel pontosan tudta, hogy csak egy kis biztatas
kell... —, és megoldotta a feladatot.

— Elmehetsz — intett Kengyel —, javitottal, de jovore jobban szedd Ossze magad. Fogd a
krétat, Sos.

A hangulat megenyhiilt, azonban Ladé Gyula Lajoson mar ez sem segitett. Kapkodott,
bizonytalankodott, gondolatai k6z¢ odaszallt a kdszénfiist, s végiil is Kengyel elzavarta.

— Sajnalom. Szerettem volna négyest adni. Tinj el! J6 atydd mint mérndkember
valoszintlileg keblére dlel a harmasoddal egytitt.

Lad6 Gyula Lajos visszatdmolygott tehdt Biityok mellé. Most mar kényelmesen
visszaiilhetett volna akar a vonatra, akar a csénakba, de nem {ilt vissza. A fantdzia konnyed
szarnyait egyetlen nyisszantassal lenyeste Kengyel, és ifju baratunk szemét elhomalyositotta a
konny arra a gondolatra, hogy ez a harmas esetleg sotét fellegeket borit a vakacio ragyogd
egere.

Biityok egy cédulat csusztatott at az asztalon.

“Ne busulj, Tutajos!”

Ladé Gyula Lajos ugyanis az osztalyban a “Tutajos” nevet viselte, mint ahogy Vas Péter
volt a “Fuszekli” és Csillik a “Bika”. Es igy tovabb...

Gyula Lajos baratunk ugyanis egyszer a Tisza mellett nyaralt. A nagy folyon lefelé
vandorld tutajok koziil egy kikotott, és a jolelkil tutajosok megengedték a tutaj megtekintését.



Ez a megtekintés negyedoraig tartott, de az idok folyaman egyre béviilt és szinesedett. A
tutajon t6ltott percek elobb ordkka, majd napokké dagadtak, viharos kalandos utazdssa és...

— ... kérlek szépen, a fOtutajos megfézte a lebbencslevest, én megtisztitottam a halat...
hagymank, borunk volt elég...

— Kormanyoztal is? — kérdezte Biityok, aki annyira érdeklédott, hogy kicseppent a nyal a
sz4jabol.

— Egyszer... — vallotta be Gyula szerényen — csak egyszer, de a f6tutajos nagyon
Osszeszidta a korményost. Igaza is volt, mert ott nem babra megy a jaték: emberéletrdl van
sz6. Majdnem felfordultunk.

— En kellettem volna oda — mondta Bika, azaz Csillik Arpéd, ¢s kifeszitette mellét —, majd
én megfogtam volna azt a kormanyt!

— Nézd, Bika, te — elvégre — a himnemil szarvasmarhdkhoz tartozol... — szo6lt kozbe Avas
Elemér, aki éles nyelve utan a “Jogasz” melléknevet viselte, és a legjobb futd volt az
osztalyban — mit keresnél te egy tutajon? Mondjuk, a jaszol eldtt... — de mar ugrott is, mert
Bika szeme forogni kezdett, és lihegve dobogott a Jogasz utan, aki jatékosan futott elbtte,
mint nehéz komondor eldl a cikdzo6 nyul.

Mert ez az épiiletes beszélgetés — természetesen — tizpercben tortént, még kora tavasszal,
Gyula bizonyos folénnyel viseli a “Tutajos” jelzot, és esetenként ujabb torténetekkel egésziti
ki a tutajozast, amelyrdl “Egy nyar a Tiszdn” cimmel konyvet is kezdett irni.

Mindezek ellenére nem mondhatjuk azt, hogy ifju bardtunk a hazudosok felekezetébe
tartozott volna. Nem, errél szo sincs. Ami a valdsagban megtortént, azt Gyula soha nem
ferditette el, de amit igy megalmodik, azt el is hiszi.

Ha példaul apja megkérdezi, felelt-e és hanyasra, Gyula megmondja. Es ha apja a
részletekre kivancsi: azt is megmondja. Es ha biintetés jar érte: akkor is megmondja.

Alapjaban Gyula jellemes fit, ha azt a kis fantdziat leszamitjuk, amivel azonban nem
bantott meg soha senkit. S6t! A hallgatosdgnak szivbéli gyonyoriiséget szerzett, €hes
tizpercekben kecsegeporkoltrél mesélve, amitdl az ifjisdgnak majd a szeme ugrott ki, és
Dubovanszky hallhatéan nyelt.

— Ne kinozz, Tutajos, mert belehalok — rebegte a lomha nagy fit, és elment egy zsemléért,
hogy a gyomraban jelentkez6 forradalmat elhallgattassa.

— Tulajdonképpen mért hivnak téged Gyula Lajosnak? — kérdezte egyszer Timar, aki az
osztalyban a kevésbé elokeld “Bolha” nevet viselte.

— Azért, mert az 6seim Gyulak voltak. Anno dacumal... — tette hozza, mert azt apja is igy
szokta mondani, s ez Bolhat gondolkodoba ejtette.

— Hogyhogy... minden 6s6d Gyula volt?

— Nem. Gyulék voltak, azaz vezérek. Anno dacumal. még az 6smagyarok idejében.

— Ez biztos?

— Nyugodt lehetsz. Ezért vagyok én Gyula Lajos, az apam Gyula Akos, a nagyapam Gyula
Xavér...

— Xavér... nahat! — csodalkozott Bolha, és nem zavarta tobbé Gyula Lajos eléadasat.

Mindez azonban régen tortént, szinte az Oskddben, most azonban nem létezik mas, csak
egy rettenetes, telt hast, vérszivo harmas, Kengyel jovoltabol.

Biityok, a joszivii Biityok tjabb cédulat csusztat at, amit Gyula kdnnyein keresztiil alig tud
elolvasni.

Eredj utana a tanariba, feleltessen még egyszer... sose feleltél harmasra...

Tutajos csak a fejét ingatja, hogy: nem, de a kdd mintha oszlana, és érzi mar, hogy

utdnamegy Kengyelnek.



Kengyel ezt nem tudja, de nem is érdekli, mert Csillikkel van elfoglalva, aki “majd
megfogta volna a kormanyt... A rettenetes Bika szeme most nem forog, €s olyan kdnydrgden
néz a tanarra, mint a kisborju a mészarosra.

Ebben a pillanatban csengetnek. A berregés szétugrasztja a csengd kupolajan lebzseld
legyeket, és Kengyel tigy néz Csillikre, mintha most 1atna életében eldszor. Végiil is becsapja
a naplot, és felall.

— A jov6 oran folytatjuk: még egy példat adok. Szedd 6ssze addig magad.

Hona ala vagja a konyvet, és kimegy az osztalybol. Csillik még all egy kicsit. Nézi a tablat,
a krétat beledobja a tartdba, aztan megtorli verejtékes homlokat:

— Hat kellett nekem r6hogni?

Az osztaly pedig felzadul, mint a méhkas, ha megkopogtatja a harkaly, és tutajos — gy is,
mint az “Egy nyar a Tiszan” cim{i mii szerzéje — elindul Kengyel utan.

Ehhez az elinduldshoz a legnagyobb lelkierd sziikséges. Kengyelt nem lehet csak ugy
leszolitani, mint példdul Lajos bacsit, mindenki Lajos bacsijat, a magyar és természetrajz
tanarat, akinek elcsuklik a hangja, ha Arany Toldijardl vagy a hangyak csodalatos allamalkotd
szervezetérol beszél.

Nem! Kengyel hideg, mint egy képlet, ambar korrekt, akar Pitagorasz tétele. Kengyel a
szamok vildgaban ¢l, és egy bonyolult egyenletre Gigy néz, mint a kertész valami csodalatos
rézsabokorra vagy a nagyevd a még érintetlen, ropogosra siilt kacsapecsenyére. Kengyelnek
neve van a jonevl matematikusok kozott is, €s itt, a hetedikben tortekkel és aranyparokkal
foglalkozni olyan neki, mintha a nagy festdémiivésznek allanddan cégtablat kellene festeni.

Es amikor azzal a hideg kék szemével ranéz az emberre, azaz gyerekre, és azt mondja:

—Nos?...

Akkor, nos, hat akkor azonnal &sszezavarodnak a szépen kicirkalmazott mondatok, és a
tizenharom éves ember egyszerre sziiknek érzi a gallérjat.

Jelen esetben azonban a vakacio forog kockan, és a vezérek ivadéka: Gyula Lajos a
vértanuk mindenre elszant batorsagaval lohol a tanar utan. Kengyelt lehetdleg még az udvaron
kell elfogni, négyszemkdzt, mert a tanari szobdban, annyi ember el6tt... nem... még igy
négyszemkozt is... huh!

Gyula aligha érte volna el a jeles szamtantudost, ha megbizhatatlan 6ngyu;jtok és altalaban
amig végre fellobbant a lang, és kibuggyant az els6 szippantds édes fiistje. Aztan ranézett
Gyulara, ugy, ahogy szokott...

— Nos?

— Tanar r kérem. ..

— Nos?

— En felelni szeretnék. ..

— Itt?

Héat erre mit mondjon az ember? A vezéri 0sOknek hatdrozottan kénnyebb dolguk volt.
Ilyen szorult helyzetben kardot rantottak vagy buzogéanyt, aztan lisd-vagd, nem apad! A késoi
utdd azonban ezt a példat nem kdvetheti, sajnos.

— ... javitani szeretnék — nyodgi —, mindig négyesem volt...

— Az volt — ismeri el Kengyel. — ... és...

—Es?

— ... bocsanatot kérek, hogy figyelmetlen voltam, elgondolkoztam, azért nem tudtam
folytatni... bocsénatot kérek.

— Megbocsatok, Lado, ha ez elég maganak...

Az udvaron mar nylizsgott az ifjusag, s a ragyogd égen érzéketleniil vitorldztak csapott
feneki kis felhdgalyak, de ezeket Gyula nem latta. Gyula a foldet nézte, aztdn megtoriilte a
szemét, mert erre sziiksége volt.



— Maga javithatatlan 4lmodoz6, Ladod. Es nézzen ram, ha velem beszél... maga nem tud
koncentralni, maga megbizhatatlan abban is, amit tud. Jatszva lehetne kitling is, de igy?...
Nem olyan rossz jegy az a harmas. ..

— Tessék még egyszer megprobalni...

— Olyan biztos a dolgaban?

— Biztos vagyok! — mondta Gyula az 8sok elszantsdgaval, és arra gondolt, hogy ha belesiil
a feladatba, hat ongyilkos lesz, esetleg Kengyelt is megéli, de a nagy tablat mindenesetre
leakasztja, és szétveri a vilagot...

De Kengyel nem latszott ijedtnek, inkabb meleg villanasok tancoltak a szemében. A tanar
nemcsak matematikusnak volt kivald, de emberismerdnek is, és legszivesebben barackot
nyomott volna Gyula elbusult fejére. Ehelyett azonban azt mondta:

— Hat... majd meglatom. Sok felelé van még... — ezzel intett, hogy a beszélgetést
befejezte.

Gyula ezek utan egy pohar vizet ivott, s6t az arcat is megmosta.

Biityok — a tapintatos Biityok — csak késobb tette fel a kényes kérdést:

— Mit mondott?

— Semmit! Sok feleld van még. .. azt mondta. Es hogy majd meglétja. ..

— Feleltet, ne f¢élj, feleltet!

De Gyula most mar a feleltetésnek sem oriilt. Ugy érezte, nem tud semmit, de semmit, és
amikor Csillik a kovetkezd oran felirta a példat, semmiképpen nem tudta kdvetni a megoldast
Mereven nézte a tablat, és — meg0riiltem, gondolta — Gjra megjelent a vardterem, sét a csonak
is a Velencei-to partjan. A csonak elég rossz allapotban volt.

Csillik végiil is befejezte miivét, és letette a krétat.

Kengyel eddig az osztalykonyvben lapozott, €s most hatrafordult.

— Lado mit sz6l hozza?

Gyula gy ugrott fel (a csonak melldl), mintha egy skorpiotenyészetet fedezett volna fel
nadragja alatt.

— Ne idegeskedjen. Azt kérdem, jol van-e megoldva a feladat.

Gyula nem latott semmit, és nem tudott semmit, de Janda feje, a stréber Janda feje, az
aldott Janda feje helyesléén bolintott. Természetesen nem azért, hogy Orajta segitsen, de ez
mar nem is volt fontos.

—Jol, tanar ur!

— Biztos?

— Igen. Egészen biztos.

— Hat akkor elmehet, Csillik. azonban jegyezze meg magénak, hogy a szamtan szép és
okos dolog, de a bajtarsiassag is valami, és a kozosségi érzésnek is van matematikéja. Erti?
Nem érti... Uljon le. Lado.

— Mikics!

Es folyt a feleltetés tovabb.

Aztan — egyszer csak — vége lett az 6ranak.

— Hat, fiak — allt fel Kengyel —, végeztiink is. Wallenberg most nézte meg harminc6todszor
az Orajat, ambar nem is akartam feleltetni... és ezzel el is bucsuzhatunk. Nyaraljatok vidaman,
de a nyakatokat azért ne torjétek ki, mert a fejetekre sziikség lesz jovore is. Es hat minden jot
kivanok nektek.

— Mi isi Mi is! — iivoltott az osztaly, feledve minden sérelmet, reszketést, félelmet. — Mi is
minden jot kivanunk a tanar urnak!

Kengyel, évkozben elképzelhetetlen vidamsaggal, intett, és kiment a terembdl, amelyben
alig volt kisebb larma, mint — anno dacumal — a catalaunumi sikon, ahol Attila mérkdzott
bizonyos Aétius nevezetli romaival, mégpedig eldontetleniil.



Az utcara alig vetettek arnyékot a magas hazak, olyan meredeken sugarzott le a nap, &mbar
a boltozatos kapuk alol félhomalyos hlivosség lengett ki a ragyogasba.

— Nyugodt lehetsz, Kengyel megadja.

— Nem vagyok nyugodt. Ez nem szadmit feleletnek.

— Dehogynem! Akkora négyesed lesz, mint egy haz...

— Ha harmasom lesz, apAm nem enged sehova. Akkor pedig...

— Jelesed lesz! Meg is érdemled — mondta Biityok, mert ez a parbeszéd — ezt mondanunk
sem kell — Tutajos és kozte zajlott le hazafelé menet.

— ... akkor pedig oOngyilkos leszek — fejezte be a mondatot Gyula, ambar minden
meggy06zddés nélkiil. — Képzeld el: itt iilni ebben az undoritd kelkdposztaszagban,
géazszagban, csorompolésben Piri mamaval, aki mindennap elmondja, hogy az az éaldott Laci
bacsi még ma is élne, ha a doktor el nem tévesztette volna az orvossagot, meg a patikus is,
mert amikor meghalt, és kiontotte a folyadékot az udvarra, hat ott nem nétt tobbé fii. Soha!
“Ha leutaznal, kisfiam — mondja Piri mama —, meglathatnad, még most sincs ott fii, azon a
helyen...” Hat most én utazzak le Kajaszéremetére, megnézni, hogy van-e ott fii?...

— Jo asszony a Piri mama... én igazan szeretem. Nem azért, mert mindig ad valamit, vajas
kenyeret, cukrot.

Gyula melegen nézett Biityok nevezetli baratjara.

— Te mindenkit szeretsz, Biityok... neked mindenki j6... sose verekedsz, pedig legerdsebb
vagy az osztalyban.

— Nem szeretek verekedni — mondta a zomok fia, és felemelte nagy kezét, amely rendkiviil
hosszu karon 16gott. Janda szerint Biity0k egész testalkata kozeli majomdsokre vallott.

Ezt a megjegyzést annak idején meghallotta Csillik is, és szeme forogni kezdett. Gyanusan
kozeledett az osztalyels6hoz:

— Megrugjalak, Janda?

Az osztalyels6 elvorosodott, €s tekintélye megovasa érdekében odébballt, de nem szo6lt
semmit.

Mindebbdl lathatd, hogy nemcsak Biityok szeretett mindenkit, de altalaban Ot is szerették.
Ha két-harom nap elmaradt Gyulééktdl, Piri mama azonnal hidnyolta.

— Csak nem beteg ez a Béla?

Piri mama szerint ugyanis nem illik senkinek “csufnevet” adni, és a “Blityok” egyébként is
olyan “k6zdénséges” sz0...

Ez a nevezetes holgy egyébként nem a mama volt, hanem Gyula apjénak a testvére. Régen
0zvegy, aki ott lakott mar, amikor Gyula sziiletett, s abban a percben “Piri mama” lett, mert a
haromkilds Gyula igazi maméja, azzal, hogy gyermekét vilagra hozta, szinte be is sziintette
anyai tevékenységét. Gyulat Piri mama az elsé percben elorozta. Fiirdette, dudliztatta, és ha
Gyula Lajos tiisszentett, forrora tarcsazta a telefont, és kemény dolgokat mondott a doktornak,
aki nem rohant azonnal a “sulyos beteghez”.

Arrdl persze nincs sz0, mintha a valédi mama nem szerette volna egyetlen gyermekét, de
Piri mama anyai kitorései ellen nem tehetett semmit.

— Hat ki¢ ez a gyerek tulajdonképpen? — berzenkedett néha a valédi mama.

— A tied, szivem, de én nevelem...

— Hagyd Piroskat, dragam, hadd szdérakozzon. Te ugysem érsz ra — mondta ilyenkor Gyula
Akos, az atya.

Es ez igaz volt, és ennek az allapotnak sok jo oldala is volt.

A fia sziilei mérnokok voltak. Az asszony vegyész, a férfi gépészmérnok, elfoglalt,
dolgoz6 emberek. Ezenkiviil, ha a it valamiben kitlint — ami ritkdn fordult el —, j6 volt az a
gondolat, amit nem is mondtak ki, hogy: “A MI fiunk!...”

De ha Gyula rossz fat tett a tlizre — ami gyakrabban megesett —, vagy valami vérszegény
bizonyitvannyal batortalankodott haza. azonnal és kereken megmondtak, hogy:



— Piroska nevelése...

Gyula tehat két anya kozt nevelkedett, és ndtt is szépen. Két anya: tobb mint egy anya, s
ennek is megvolt az a jo oldala, hogy ha az egyik anya akart valamit, ami Gyuldnak
ellenszenves volt, azt a masik anyaval el lehetett intézni. Ha példaul Piri mama ragyogo
majusban puldvert erészakolt ra, addig séhajtozott, amig anyja meg nem kérdezte:

— Mi a bajod?

— Melegem van.

— Hat vesd le a puldvert!

— Piri mama akarta.

— Vesd le!

Aztan kiment a konyhaba.

— Piroska, megolod ezt a gyereket. Ilyenkor pulover... mondtam neki, hogy vegye le.

Ha — ellenben — a szdmtannal volt baj, és a vegyész mama kiilonféle extra példakat irt eld
gyakorlatképpen gyermekének, Piri mama allt a sarkdra.

— Meg akarod gyilkolni a gyermekedet, Terka? Szétmegy a feje a folytonos szdmolasban. ..

Es Gyulanak nem ment szét a feje. Szépen novekedett tovabb, olyannyira, hogy
legmagasabb volt az osztalyban, de a sportorvos, aki az egész osztilyt megvizsgalta,
megnyugtatta az aggodo sziiloket:

— Semmi baj. Bdséges, helyes taplalkozas, nyarra meg el kell kiildeni valahova, ahol
mindig a szabadban lehet, és jo ellatasa is van.

— Istvan! — mondta az idésebb Ladd. — Istvanhoz kellene elkiildeni, ha nem lenne olyan
kelekotya. ..

— Hat azt nem lehet éppen mondani, hogy “kelekotya” — sértddott meg az asszony, mert
Istvan a testvére volt, ambar mintha nem is lettek volna testvérek. Gyula maméja széke volt,
halk, torékeny, Istvan pedig fekete, zomok €s hangos. Istvanéhoz hasonl6 hanggal csak a doni
kozak koérusban talalkozik az ember, mert olyan doromboldéan mély volt, mintha hordobol
besz¢élt volna.

— Mar tavaly is hivta, de ott van az a nagy mocsar, folyo... Istvan nem lehet folyton a
gyerek sarkéban.

— Tizennégy éves lesz, tud mar magara vigyadzni — gondolkodott hangosan az apa —, de
majd meglatjuk a bizonyitvanyt. Kijelentem, hogy ha egyetlen harmasa lesz: nem megy
sehova!

— A bizonyitvany s a gyerek egészsége — ugye? — nem tartoznak 9ssze... de nem vitatkozni
akarok. Ha éppen biintetni kell...

— Elkiildjiik nyaralni, ugye?

— Nem! Beskatulyazzuk a lakasba, aztan johet a tébécé... Pazar logika!

A reggelizdasztal fol6tt ellentétes, talan kicsit ellenséges hullamok torlodtak.

A férfi késoébb cigarettara gyujtott, s a cigarettafiistben megszelidiiltek az ellentétek is.

— Ne veszekedjiink, szivem: ugye, ne? Es a tébécét se fessiik a falra. Hat hogyan gondolja?

— Mindenképpen menjen a gyerek, de ha valamibdl rossz jegye lesz — €s itt a szamtanra

gondolok —, minden napra viszi magédval a feladatokat. Istvdn majd ellendrzi. Ilyen
tekintetben Istvan megbizhato.

— Hat... — akart valamit mondani Lado.

— Igenis, megbizhat6! — valaszolt a ki nem mondott gondolatra Ladoné, mire a férj
elmosolyodott.

— Ha maga mondja, akkor természetesen: megbizhato.

Mindezekbdl lathato, hogy Tutajosnak semmi oka sincs Ongyilkossaggal fenyegetdzni, s a
vakaciot elsotétitd fellegek is csak azért voltak, mert Gyula hitt benniik. De lathatjuk a
csodalatos anyai 0sztont is, amely egyenesen a szdmtanra célzott, szinte elérevetve arnyékat a
mai szerencsétlen napnak.



Gyula Lajos azonban nem tudott sem a tébécérdl, sem errdl a beszélgetésrol. A tiideje
tokéletesen rendben volt, csak egyszerien kicsit meghajolva jart — ami a gyors novés
kovetkezménye —, és mintha keze-laba lazan lett volna torzséhez kotve. Egyszoval: Gyula ugy
jart, mint ahogy egy tutajoshoz illik, aki Orvények felett egyensulyoz, s a szarazfoldon
kacsazik, mint a tengerészek, €s egyéb vizi emberek.

Istvan bacsit pedig modfelett szerette — Piri mama szerint iméadta... —, mert ennek a zajos
mezei embernek minden érkezése tinnep volt. Istvan bacsi soha nem irta, hogy jon, de mar az
ajtonyitasrol tudni lehetett, hogy 6 érkezett, mert megrendiilt a haz, s az el6szobabdl olyan
csok hallatszott, mint egy pisztolylovés.

— Istvan, agyonszoritasz — tiltakozott Piri mama elhaldéan a rokoni olelés ellen —, nem
csodalom, hogy Lili otthagyott.

— Lili szamar volt és eldkeld, varosi liliomszal. Jo, hogy eszembe hozod: meg is latogatom.

— Es az ura mit sz6l hozza?

— Nem “ura”, csak férje. En az ura voltam, s ezt nem birta, ezért valtunk el. Most Lili ura a
férjének, aki nem sz6l semmit, de nem is szélhat. Lilit tehadt meglatogatom. Ebben a
csomagban egy liba van és mas aprosadg. A libat azonnal a tepsibe, mert tegnap vagtak, és
megeszi a fene ebben a melegben. A kolyok itthon van?

— Itt vagyok, Istvan bacsi!

— Szervusz, te égimeszeld! Hadd dleljelek meg!

Ezek utan Gyula is kapott két olyan csattanos csokot, mintha egymas utan két ember esett
volna le a harmadik emeletrdl.

Istvan bacsi egy nagy dunantuli allami gazdasadgnak volt a féagrondmusa, ott is sziiletett,
¢s kijelentette, hogy ott is akar meghalni. Nem is szeretett kitartdan és jobban semmit és
senkit, csak azt a foldet, aminek minden bardzdajat ismerte, és amikor Lili néni szdba hozta,
hogy jobb lenne Pesten élni, mert Istvan tudasat a minisztériumban is megbecsiilnék, ugy
nézett feleségére, mintha azt siirgdsen elmegyodgyintézetbe kellene szallitani.

Lili néni ezek utan még hozzatette, hogy:

— ... végeredményben ez olyan paraszti ¢élet, amit nem lehet kibirni... — mire a férj szeme
forogni kezdett, arca felfuvodott, és lila lett, aztan olyan orditdsba csapott, hogy a legyek
rémiilten verték fejiiket az ablakiivegbe, mert tdvozni akartak.

Istvan bacsi fél ora alatt kiorditotta magat, s ez hatarozottan jot tett megsértett
egyéniségének. Kozben olyan dolgokat mondott nejének Pestre és a “paraszti életre”
vonatkozolag, amelyek csak orditva hasznéalatosak, s Osszegezve a csata eredményét,
felajanlotta Lili néninek, hogy menjen, ahova akar, de — egyediil.

Es Lili néni ment, Istvan bacsi pedig még abban az éraban eléléptette Nancsi nénit
hazvezetonOnek. Nancsi néni 6reg szakacsnd volt, s ez az eldléptetés nem jelentett neki
semmit, mert eddig is 6 vezette a hazat, s eddig is Nancsi néni volt mindenkinek, s ezutan is
az lesz.

Gyula Lajost — aki akkor még nem volt Tutajos — Nancsi néni azonnal szérnyai ala vette,
ha sziilei egy-egy hétre lehoztdk, és Gyula mindig kellemesen emlékezett vissza ezekre az
idékre, mert Nancsi néni kozelében ugy teremtek a rantott csirkecombok, mint erdében a
gomba.

Egyediil azonban ¢s hosszabb idére még soha nem volt ebben a kellemes kornyezetben, és
ami még szomorubb, a mérndk sziilok semmi értelmét nem lattak fiuk csavargasanak erdén-
mezO0n, vizen és a nagy lapon, ami a gazdasaghoz tartozott.

Féltették is fiukat, de nem is értették, hogy mi keresnivaloja lenne a nadasban, ahol csak
szinyog, vagy a vizen, ahol csak pioca terem.

— Nem neked val6 az ilyesmi — mondta az atya —, te mérnok leszel vagy orvos, s az ilyen
durva kdrnyezet csak elrontana. Elhiheted: az ilyen posvany csak messzirdl szép...



— Olvasgassal fiam — tanacsolta akkor a mama —, pihen], napozz. Fiirddni meg itt is lehet a
kert alatt a patakban. Nagyon fontos, hogy kinek a tarsasagdban vagy, talan az 6reg Matulatol
akarsz tanulni?... Bagdszagl vénember... alig tud irni-olvasni...

— Terka! — sz6lt kdzbe Istvan bacsi szigoruan. — Terka, miket beszélsz?

—J0, jo — legyintett az asszony —, €n is szeretem az Oreget, gyermekkorunkban mindenféle
jatékot hozott... apré vadrécéket meg tiindérrozsat... de mégiscsak elmaradt Gregember:
Gyula nem tanulhat téle semmit.

— Terka, ez nem igaz. Matula tiszta szivii, bolcs dregember, akitdl rosszat nem tanulhat a
fiatok. En nem sz6lok bele, hogy engeditek vagy nem, de a természetrél annyit tud az oreg,
mint két egyetemi tanar, és emlékezetem szerint az iskoldban természetrajzora is van...

Errdl a kérdésrdl aztan nem beszéltek tobbet, ¢s Gyula csak az irodaban taladlkozott néha
Matulaval, aki cs6sz volt a nagy nadas t4jan, de felligyelt a nadvagdkra is ¢és a
gyékényszedOkre, nemkiilonben minden “jarkél6”-re, akik rendszerint ¢éjjel és
“maganiigyben” jartak, beleértve az orvhalédszat izgalmas mesterségét is.

Matulénak pipa-, fiist- és mocsarszaga volt, de ez a kiilonds szag nem volt kellemetlen.
Gyula Ggy gondolta, hogy miodta ismeri, nem Oregedett egy napot sem, és ruhdja is ugyanaz,
amiben elészor latta.

— Hogy van, Matula bacsi? — kérdezte a hivatalos kézfogds utan, és gy érezte, hogy az
oreg keze biikkfabol van, csak egy kicsit kérgesebb.

— Megvagyok, koszonom kérdésit, dregesen.

— Mi Ujsag odakint?

— Hat mért nem gyilin mar egyszer ki, ha olyan kivancsi? A récék kikotottek, a gémek is,
hal meg annyi van. mint a penész. Fognank halat, meg ennénk is...

— Nem engednek, Matula bacsi, hogy igy meg Ggy.« tudja, az apam olyan mérndkember...

— Nem ért ahhoz a mérndk... ambar a Terka kisasszony se gyiitt ki sohase, de hat lanyféle
nem is odavalo.

— Jovére, Matula bacsi! Jovore taldn egyediil is elengednek. Majd akkor!

Gyula ezek utdn egy marok szivarral pecsételte meg a baratsagot, mert Istvan bacsi
szivardobozéaban volt elég... Matula viddman nézett a szivarokra.

— Szerezte? — hunyoritott, bizonyos elismeréssel jutalmazva a szivarok birtokbavételét. —
Maga nem szivarozik?

Tutajos erre kissé elpirult.

— Még nem Matula bacsi, majd jovore.

Persze. Gyula akkor még nem tudhatta, hogy akadalyok johetnek kozbe... egy pocakos
harmas... Kengyel... de most méar tudja, és ez a tudat elkeseritd.

Arra eszmél fel, hogy Biityok keményen visszarantja egy utkeresztezodésnél.

— Belemész a pirosba, nem latsz?

— Elgondolkodtam. Ha Kengyel...

— Hagyd mar abba — mérgelddott Biityok —, becsszavamra lattam, hogy a végén négyest irt
be.

— Ezt csak igy mondod. ..

— Szavamat adtam, tudod, nem szoktam hazudni.

Ez igaz volt, de Biityok inkabb kockaztatott egy becsiiletszot, csak baratjat vidamabbnak
lassa.

— Hazakisérlek — mondta Gyula kissé felszabadulva, mert jo volt Biityok mellett maradni,
aki latta, hogy Kengyel végiil is négyest adott.

Biityokék egy hosszu, foldszintes hazban laktak, a Jegenye utca végén, ahol nem volt
egyetlen jegenye sem, s az udvarban is csak egy oreg harsfa képviselte az erdot. Igaz: szépen
képviselte, mert orids volt, s a fele udvarra arnyékot vetett, amikor arnyékra volt sziikség. Es
arra sokszor volt sziikség forrd nyarakban, mert ez alatt mosott Béla édesanyja nyaron s a



konyhdaban télen, mert Pondoray néni 6zvegy volt, és kis nyugdija mellett ebbdl élt. Ha nem
mosott, akkor vasalt, a szenesvasalot néha széles mozdulatokkal lengetve, mikdzben szikrak
pattogtak ki a lyukakon.

Most is vasalt.

— Béluskam, azért siettem, hogy mindjart elvihesd ezt a ruhat. Egyél valamit, aztan, ha
megjottél, rendesen ebédelsz. Két csomag lesz.

— Majd segitek — jelentkezett Gyula. — En sem ebédeltem még, és utana Biitydk eljon
hozzéank.

— Ko6szondm, Gyuszikam, de ez azért mégsem illik... Béla, kenj egy darabot Gyuszinak is.

— Rogton! — csapta le Biityok a taskajat, és rovid id6 mulva a kiiszobon iilt a két gyerek,
szotlanul taplalkozva.

Nem, odahaza Gyula soha nem evett zsiros kenyeret, mert odahaza nem volt ilyen jo a
kenyér, amit ugyanazon kozértbsl hozattak. Es odahaza nem is szerette a zsiros kenyeret, de
itt mindig csodalatosan izlett, amiben talan része volt a rendkiviil tavoli reggelinek is.

— K06sz6nd6m, Pondoray néni, ilyen jo zsiros kenyeret még nem is ettem.

— Hat ez pedig csak olyan szegényes kis zsiros kenyér volt... Béluskam, vigydzzatok a
ruhdra, ne gytrjétek, az iigyvéd ur nagyon kényes.

— A tetli egye meg az ligyvéd urat — mondta Tutajos fél éra mulva —, hogy nem siil ki a
szeme Otven fillér borravalot adni. Gyere, Biityok, Piri mama ciganykereket hany 6romében,
ha meglat.

— Ne bolondozz — mosolyodott el Biityok, mert annyi képzeldereje neki is volt, hogy Piri
mama cigany kerekezés kozben nem lenne mindennapi latvany... &mbar a gondolatot kissé
tiszteletlennek tartotta.

A naptarlapok aztan egyenként hulltak a papirkosarba, és eljott az évzard, a bizonyitvany
kiosztdsadnak napja is.

Baratunk, Gyula Lajos (ugy is mint Tutajos) erds fejfajassal ébredt ezen a napon. Egy
darabig féloldalt pislogott az 6rara, de mivel az még csak fél hét koriil ténfergett, elovette az
esti kétségeket, azaz inkabb azok rohantak meg.

Harmas vagy négyes? Ezen mulik minden...

Azt nem lehet mondani, hogy Biity0k becsszava nem nyomott a mérleg egyik oldalan, de a
masikon ott allt Kengyel, és hol az egyik meriilt le a valosag sulyaval terhelten, hol a masik.
Billegett a mérleg, s Gyuladnak érzelmei is igy hanykoldédtak Matula és a kelkaposztaszagu
varos kozott. Hogy ez a kedélyhulldmzés nem tett jot a fejének, az bizonyos.

“Még egy kicsit alszom — gondolta végiil —, akkor elmulik a fejfajdsom.”

El is mult szépen, s arra ébredt fel. hogy Piri mama kdoltogeti.

— Hény orara mégy, kisfiam?

— Nyolcra, Piri mama.

— Azt hittem: kilencre, mert most vari nyolc... Tutajos feje ismét megfajdult.

— Jaj — mondta —, jaj, még csak ez hianyzott! Mért nem szolt Piri mama? Ugy f3j a fejem. ..

— Beteg vagy és kész. Mondd meg, hogy hivjanak fel telefonon. Majd én megmondom
nekik...

Gyula ezek utan tgy mosakodott és 6ltozkodott, mintha a tetén mar langok csaptak volna
ki, és ugyanakkor arviz hompdlydgne az utcéan.

— Ne izgasd magad, fiam. Hivjanak fel telefonon, és a bizonyitvanyon mar tigysem lehet
valtoztatni.

Gyula erre megvonaglott, mint a nemes vad, ha kést {itnek a horpaszaba. Nem szolt, csak
nyogott egyet. Igen — gondolta —, a bizonyitvanyon méar nem lehet. A harmason... Es ugy
rohant le a lépcsén, hogy majdnem eliitétte Csalinga nénit, aki két kosaréval teljesen
elfoglalta a lejaratot. A hatalmas asszonysdg letette a kosarakat, hogy megmondja a
véleményét a rohandé és neveletlen ifjtsagrol.



— Hat én csak azt mondom... — ennyit hallott Gyula, mert ez mar az utcan volt, és Csalinga
néni csak sajat maganak mondhatta el véleményét, amire egyébként nem volt senki kivancsi,
legfeljebb a szereldék kutydja, a Bikfic helyeselt a farkaval, de Bikfic gyenge jellemi volt,
mindig igazat adott mindenkinek. (Még a gazleolvasot is tisztelettel kisérgette, aki kizarolag a
havi fizetés el6tt érkezett, az egész hazban riadalmat keltve.)

Gyula ekkor mar verejtékezve loholt az utca végén, jegyet valtott a villamoson, mert
bérletét otthon felejtette, és ugy kozelitette meg az iskolat, mint akinek semmi kdze nincs a
jeles intézethez. Aztan hirtelen befordult az ajton, beleiitkbzve a portasba, azaz Kocsis
bacsiba, aki harom széket cipelt egyszerre.

— Segitek, Kocsis bacsi...

— Ehen — mondta a nagybajsza portas —, éhen! Széval elkéstiink... de nem banom, ezt a
kettSt hozhatja. Az egyik éppen Kengyel tanar ur vendégének kell. Eppen Kengyelnek. .. — és
ugy pislogott Tutajosunkra, mint akinek pontos értesiilései vannak az utolsdé szamtanora
idegtépd perceirdl.

— Ott bal kéz feldl — rendelkezett a portas —, ott a nagy fa mellett. Ott van Kengyel egy
novel, szalmakalapja van. Marmint a nének... — tette még hozza, mintha Gyulabol azt nézte
volna ki, hogy Kengyelt 0sszetéveszti egy szalmakalapos ndvel.

Gyula tehat megkeriilte a latszolag fegyelmezetten 4llo ifjusagot, és a nagy fa mellett
letette a két széket. A holgy valdoban szalmakalapot viselt, egy olyan csészealjszerli micsodat,
de hatarozottan csinos volt. Ezt Tutajosunk még zilalt viszonyai kozott is megallapitotta,
aztan letette a székeket.

— Parancsoljon, tanar ur.

— Tessék szivem — mondta Kengyel a holgynek, de Gyulara nézett, aki teljesen
megzavarodott, mert eddig ugy tudta, hogy Kengyelnek egyaltalan nincs szive.

— K0oszonjlik, Tutajos — mondta Kengyel, és Gyula meghajolt, hogy hanyatt ne essék.

Hat mar ezt is tudja? Rettenetes!... — és kétszer megbotlott, amig sajat osztalydnak
kellemes tarsasagaban elvegyiilhetett.

Az tlnnepélyt a kertben tartottak, €s éppen egy nyolcadikos bucstzott, sajat versében
allitva, hogy soha nem feledik az itt toltott feledhetetlen napokat.

— Hiilye! — mondta Jogéasz, azaz Avas Elemér. — Persze, hogy feledhetetlen napok. Hat
lehet egy ilyen verset elfeledni?... Egy ilyen szép napon...

— Nem kerestek? — kérdezte Gyula izgatottan. — Nem keresett senki?

— Dehogynem — suttogta a Jogész, aki a verstdl egészen megvadult —, a verebek kerestek a
szemétladaban, késObb még visszajonnek...

Bolha a markaba kohogott, hogy nevetését leplezze, s igy olyan mekegésszeri hangokat
hallatott, mig Dubovanszky a nyakkenddjét igazgatta. Dubovanszky ¢évzaréra mindig
nyakkenddben érkezett.

— Gyerekek, jol all a nyakkendém?

— Normalis ember ilyen melegben nem kot nyakkend6t — mondta Sos, aki fehér sortban
érkezett, €s még sejtelme sincs rola, hogy valaki tintaceruzaval egy piramist rajzolt hatul a
nadragjara.

— Ki mondta azt, hogy Dub normalis, ki volt az az elvetemiilt? — kérdezte Jogasz, de erre
mar nem kapott valaszt, mert erételjesen tapsolt mindenki — késdbb mar csalt a nyolcadikosok
—, és litemesen kiabaltak:

— Bé-ki... Bé-ki... Béé-ki!

Béki a nyolcadik “osztalykoltdje” volt.

— Csak azt szeretném tudni, mi van még hatra — kérdezte valaki —, a vonatom egy ora
mulva megy.

— Semmi — hanytorgott Jogasz —, most mar csak Kengyel kovetkezik. Hangverseny, sajat
szerzeményl gyaszinduldval. Kiilon kiemeli Tutajos harmasat. ..



— Jogész, te mindendron egy pofont akarsz bucstizéul — mondta Gyula, mert rettenetes
ideges volt, de erre mar nem keriilt sor, mert vége lett az linnepélynek. A kivalo ifjusdg a
tantermek felé 06zOnlott, és kivételesen elcsendesedett, mert a katedran mar ott ilt az
osztalyfonok, és eldtte azok a “bizonyos” konyvecskek.

Lajos bacsi, az osztalyfonok olyan szeliden nézett végig az osztalyon, hogy még a
reménytelen ifjak is megnyugodtak. Hatha!? Mert Lajos bacsi a legnyomorultabb kettest is
ugy irta be, olyan deriis részvéttel, hogy szinte négyes érzése volt a hanyag egyéniségnek, és
Lajos béacsitdl a kettes is jobban esett, mint példaul Kengyeltdl a harmas.

— Most persze lapultok, draga csemetéim, és azt hiszitek, hogy az éjjel belopddzott a
tanariba egy tiindér, egy tlindérke, és kijavitotta a kellemetlen jegyeket... Sajnos — tarta szét
kezeit az Oreg tanar —, sajnos, semmi nyomat sem lattam, mert a tiindérek is tudjak mar, hogy
ez okirathamisités... — és kezébe vette az elsd indexet.

— Acél! Elég rendes bizonyitvany — nyujtotta at a konyvecskét a rovidlato, sapadt fianak. —
Ilyen nagy betegség utan ennél jobb nem is lehet. Fiacskdm, a vakacioban ne torédj semmivel,
konyveidet tedd félre, egyél, sétalgass, szedd 6ssze magad, hogy szeptemberben Csilliket fél
kézzel a falhoz kenhesd. (Csillik elnéz6en mosolygott...)

De felallt Janda.

— Lajos bacsi kérem, Kengyel tandr Gr azt mondta, hogy Acélt a vakacidban abriktoljam...

— Mit csinalj?

— Szoval, hogy foglalkozzam vele szamtanbol.

— Nem banom, de csak ugy, ha Acél meg foglalkozik veled magyarbol, mert aki
feleslegesen idegen szavakat hasznal, az nem érdemli meg magyarbol a jelest. Sajnos, mar
nem javithatom ki az osztdlyzatodat, igy magyarbdl is jelesed van. Tehat jeles magyar szamar
vagy.

— Eljen Lajos bacsi! — kialtott S6s Karoly, aki mar megint megfeledkezett az ilyen
kozbeszolasok kellemetlen utdhatasairdl. Az €ljennek gyenge visszhangja volt, mert a kitlind
ifjusdg mar szeretett volna tal lenni az év utolsd6 megprobaltatdsan. Kalmar, akinek vonatja
immar fél 6ra mulva indul, kiemelte a tintatartot a helyérol.

— Ha valaki kozbeszol, hozzadvagom a tintatartot. ..

— Mit akarsz avval a tintatartoval, Kalmar?

— Tandr Gr kérem, rosszul all a helyén... és a vonatom fél 6éra mulva indul... meg akartam
igazitani...

— A vonatod? Micsoda mondatszerkezet ez? Es ennek az embernek adtam jelest!? Ha
valaki ennyire tori magat egy ilyen bizonyitvanyért... hat tessék.

Kalmarnak jo bizonyitvanya volt, igy viddman vette 4t a konyvecskét, meghajolt:

— Jo nyaralést kivanok, Lajos bacsi — és kiloholt az osztalybol.

— Balogh! Bence! Birkas...

Lad6é Gyula emésztd nyugtalansagban, félelem és remény vad hulldmzasaban varta, hogy
ra keriiljon a sor. Keze 6kolbe szorult, és hona alatt mintha mezei poloskék korzoztak volna.

— Mit vakarodzol? — érdeklddott Biityok.

— Kibtijok a bérombdl.

— Nyugodt lehetsz... — mondta Biityok kissé bizonytalanul.

— Horvath. Ilontai, Kercsarik...

— Phh — ny6gott Tutajosunk —, megoriilok. Harmas. Meglasd, harmast adott...

— Kincses, Kovacs, Lado!...

Es Gyula Lajos aranylag daliasan ment a bizonyitvanyaért, bar az elébb emlitett rovarok
mintha most a térdkalacs koriili részre vetették volna magukat. Keze kicsit reszketett, amikor
atvette a nyitott konyvecskét, szemét egy pillanatra behunyta, s ez 1d6 alatt be is csukta a
kemény fedelli okmanyt. Aztan helyére ment, és maga elé tette az itéletet, amelyet nem ismert
meég.



— Mutasd! — mocorgott Biityok.

— Majd ha egyediil lesziink...

— Megbolondulok a kivancsisagtol. Tutajos megdobbenve nézett baratjara.

— Hiszen azt mondtad, hogy négyest irt be... szavadat is adtad...

— Lattam is! De hat tudod, milyen Kengyel.

— Mikics, Ormos, Pokos, Pondoray!

Biityok kimaszott a padbdl, és Tutajos egyediill maradt a kdnyvecskével. Igen, Kengyel
alattomos ¢és kegyetlen... nem lehetetlen, hogy csak a levegdbe irt, megtévesztésiil a
leselkeddknek...

— Eressz be!

Biityok visszaérkezett, és 6 sem nézte meg a bizonyitvanyat.

— Vagi, Vas, Wallenberg...

Lajos bacsi végignézett az osztalyon, aztan felallt. A csendben itt-ott a kdnyvecskék lapjai
susogtak.

— Hat, fiuk, én most egy szép, hosszu beszédet is mondhatnék, de...

— ... nem mond, Lajos bécsi! — livoltott Sos.

— Igen, ahogy a kedves kdzbeszold szemteleniil megjegyezte: nem mondok. Mivel azonban
— tudomdsom szerint — Sosnak eddig a sosperecre valo tekintettel “Perec” volt a mellékneve
(dmbar ez tulajdonképpen: fonév), ajanlanam a “viszketeg kofa” jelz6t, mert a perec, az nem
16ty6g mindenbe bele, de a kofa — igen!

— Eljen Lajos bécsi, éljen a “Viszketeg Kofa”! — iivoltott az osztaly, csak Sos Karoly volt
csendes, ¢€s érezte, hogy Uj nevét semmiféle vegyszer le nem mossa soha tobbé.

— Még csak annyit — emelte fel kezét Lajos bacsi —, hogy menjetek, és oOriiljetek
fiatalsagotoknak €s a nyarnak.

Lajos bacsi kivonulasat bucsizo orditas, asztalcsapkodas és felborult székek zuhanésa
kovette; aztan kitiriilt a tanterem is. Zsongott az egész épiilet, de ez a zsongas a kapu felé
hazodott, és késdbb mar csak egy-egy elkésett kopogas ment végig a folyoson.

— Nyisd ki, Biityok — sohajtott Gyula —, aztan majd én is...

— Guberaljunk — ajanlotta a sorstars, és kinyitotta ugyan a kdnyvecskét, de le is takarta a
sportujsaggal, hogy az osztalyzatok egyenként tiinjenek eld.

— Na, hiizd mar.

— Magaviselet — lehelte Biityok —, hat ez nem fontos... magyar: j6. (Az 0jsag lassan
csuszott lefelé.) Lajos bacsitdl nem is féltem én, engem is ez a kutya Kengyel érdekel.

— Hat ti mit csinéltok?

Az ajtdban Kengyel, és mellette a sz&p lany. A két fin felallt a dermedt csendben.

— 1z¢... — kezdte BiityOk, és az ujsagpapirt szorosan ranyomta a még fel nem deritett
osztalyzatokra — tetszik tudni... iz¢... most mink “guberalunk”...

Tutajos gy érezte, elsiillyed, mert Kengyel szemében kajan 6rom csapott fel.

— J6jjon, Eva, ha a fidk megengedik, ezt mi is megnézziik.

Es odaélltak a guberalok mogé.

Biityok fiile olyan piros volt, mint egy naplemente, ami szelet igér, Gyula Lajos pedig ugy
érezte, hogy a gerincén valami hangyahad vonul végig.

— Na, huzd, Biityok! — rendelkezett Kengyel, és Biityok reszketd kézzel egyre lejjebb huzta
az ujsagot.

— Foldrajzbdl: jeles — mondta Kengyel —, tovabb! Arra a nyavalyas Kengyelre vagyok
kivancsi... A lany megnyikkant, mintha megcsiklandoztak volna.

— Szamtan — mondta Kengyel —, szdmtan: jeles...

— Tanar Gr — fordult meg Biityok —, tanar Ur... én igazan... —, és lehtzta az Gjsadgot — iz¢...
rosszabb is lehetett volna.

— Na, latod!



Aztan Gyula vallara tette a kezét.

— Gyeriink, Tutajos! Jobb az ilyesmin tal lenni.

S az ujsag most mar Gyula bizonyitvanyan kezdett lefelé vandorolni.

— Ne kapkodj, Ladd. Semmi 6nuralom nincs benned! Az ilyen guberalast ki kell “élvezni!”.
Lassan! Magyar: jeles. foldrajz: jeles... Lajos bacsinak vajszive van, de... hat ez meglep.
Szamtanbdl jeles?!

— Tanar ur! — és Tutajos éppen csak el nem sirta magat, Kengyel pedig kezet nyujtott.

— Gratuldlok, Lado! Hat ez a Kengyel!... Egyébkant most jut eszembe, még be sem
mutattalak benneteket ennek a holgynek. Ez itt Ladé Gyula Lajos: a Tutajos, ez pedig
Pondoray Béla: a Biityok. Ez a holgy pedig Barkééi Eva, szamtan — fizika szakos tanarné. A
menyasszonyom.

Ez Gigysem igaz — rebbent meg Gyula, de a hangydk mar eltavoztak gerincérdl. A fiuk
kezet csokoltak.

— En is gratulalok, fitk. (Milyen puha, jészagu a keze — gondolta Gyula.)

— Hat akkor menjiink, szivem — mondta Kengyel, és hideg szeme olyan volt, mint a paras,
titokzatos messzeség.

A josag és szépség borongott a felddlt székek kozott, és Gyula ugy latta, hogy a
csészealjforma kis szalmakalap tulajdonképpen glorias dicsfény a szdmtan- ¢s fizikatandrnd
feje felett.

A Iépések mar kint kopogtak elmendben, amikor Biityok végre meg tudott szolalni.

— Hat nem megmondtam?! De ha Kengyelre valaki rosszat mond, dsszetdrom a csontjat...
Ambar... azt nem hiszem el, hogy a menyasszony szamtantanar. Aki Eva, és ilyen szép, az
nem lehet szamtantanar.

Azutan mar alig beszélgettek. Ténferegtek a ragyogo utcakon, ahol végigdmlott a nyar, és
mintha felszakadt volna a messzeség, egyszerre végtelen lett a tér és az ido.

Két honap!

Szabad, szabadsag!

Mosolyogtak, néha 6sszenéztek, és gyengék voltak, mint a flizfa fiatal hajtasa.

— Gyere majd fel délutan, mindent megbeszéliink.

— Persze — mondta Biityok —, persze. Ezt meg kell beszélni.

Hogy mit kell megbesz¢€lni, azt egyik sem tudta, de tele voltak valamivel, valami simogatd,
meleg ragyogassal, és — szerencsére nem tudtak, hogy a boldogsagot nem lehet megbeszélni,
nem lehet megosztani, és nem lehet megtartani.

A megszokott utcak mintha ezen a délel6tton megvaltoztak volna, megmosakodtak volna.
Nem volt itt semmiféle kelkdposztaszag, hanem viddm vagy tekintélyes emberek jartak,
vidam ¢és jatékos kutyusok, amelyek jovet még unottan nézték Gyula fajo fejét, sot az egyik
morgott is.

Most minden szép volt €s j6. A forgalmi rendOr azonnal “szabadot” jelzett, amint odaértek,
mintha azt mondta volna:

— Tessék, fiuk! Akiknek ilyen bizonyitvanyuk van, az a sz6das kocsi varhat!

Es ez a rendér ugyanaz volt, aki még reggel keményen visszazavarta Tutajost a talso
gyalogjarora, mert Gyula belement a sargéba.

— Szinvak maga, ifji baratom? — csak éppen azt nem mondta, hogy: akinek harmasa van,
ne ugraljon.

Mindez azonban rossz dlom volt csupan. A renddr most ugy tarta szét karjat, mintha aldast
akarna osztani a jarékeld emberiségnek, de elsdsorban Biityoknek ¢és Tutajosnak.

Biityoknek ugy tele volt a szive, hogy gylirott zsokésapkdjat megemelte a renddrnek,
megkoszonve az udvarias kiszolgalast mire — igen, ezt latta mindenki, még a bamészkodd
verebek is a villanydrotrél — a rendér visszaszalutalt.

Végeredményben ¢€s részletesen ezt a délel6ttdt sem leirni, sem elmondani nem lehet.



— Mikor johetek? — kérdezte Biityok, aki eddig ezt sose kérdezte meg, de most ugy érezte,
ezzel az udvariassaggal tartozik Tutajosnak és onmaganak.

— Négy utan, ha neked is alkalmas — valaszol Gyula hasonl6é udvariasan, mert — immaron
nyolcadikosok voltak, s ez a rang bizonyos eldkeldséget megkovetelt.

Biityok ezek utan — ma mar masodszor! — megemelte sapkajat, amelynek ellenzdje torott
volt, és mint a héaztetd, arnyékolta be az ifji homlokat, ambar Biityok inkdbb a zsebében
tartotta a kitind fejfodot.

Gyula eltlint a kapu arnyékaban, de a 1épcsdnél, ahol mar vildgosabb volt, ismét eldvette a
bizonyitvanyt, mert el6 kellett vennie. Igen — gondolta —, igen, Kengyel kivalé ember, és az a
holgy, az az Eva, azzal a kis szalmabol késziilt lapos tanyérral a fején — csodaszép né.

Tutajos elmerengve nézte a bizonyitvanyt, késobb azonban ugy érezte: 6t is nézik.

A 1épcsok felett, a fordulondl Bikfic 4llt, és kedélyesen lengette zasz16s farkat.

— Nem illik leselkedni, Bikfic — figyelmeztette Gyula, ¢s megvakarta a bozontos kis kutya
fiile tovét, mire Bikfic hazakisérte a fiat, de ez a kiséret ebben a percben nem volt 6nzetlen. A
konyhaajtd6 mogott zsir sercegése hallatszott, s az ajtd eldtt mar érezni lehetett valamely néhai
szarnyas talvilagi illatat.

Bikfic leiilt az ajto eldtt, mert ettdl a szagtdl lehetetlen volt elszakadni, Gyula pedig
megnyomta az el@szoba csengdjét, és a bizonyitvanyt magasra tartva hullott Piri mama
nyakéba.

Piri mama koénnyen ¢€s szivesen konnyezett, igy szemét ¢és az okulat tobbszor meg kellett
toriilnie, amig atdocogott a jelesek “tengerén”.

— Latod... latod, milyen szép ez... jaj, megég a pulyka! Gyere, fiam, a konyhaba. Istvan
kiildte a pulykat a vasutrol... akkora allat, mint egy strucc, nem tudom, elég puha lesz-e... De
milyen nyuzott vagy, Gyuluskam, pihenj, szivem. Ddlj végig a divanyon, most mar igazan
nincs semmi dolgod. ..

Igen, ezt Gyula is érezte, mint egy végtelen Urt, ami szinte faraszto lett volna, ha nem lett
volna benne egy varatlanul felbukkan6 szilard pont: Istvan bacsi!

A bizonyitvanyt mindenesetre a kisparna ald tette, és boldog réviiletben nézett végig a
szoban, amelynek falai egyre tagultak és elkodosodtek, aztan kifényesedtek, mert a kis odu
hatalmas csarnokkad boviilt, amelynek iivegtetejét sugarzo ragyogassal hintette be a nyar.

Mert bizony, csak egy kis odu ez a szoba, amelynek rovid fekvOhelyén Tutajosunk
elszenderedett, amit az atélt izgalmak, elmult napok és fejfajos reggel utan — nem
csodalhatunk.

Csak egy kis odu volt ez a szoba, de volt ennek a kis lyuknak egy csodalatos tulajdonsaga:
hogy teljesen az 6vé volt; és ha Gyula torténetesen szoget vert a falba, hat szoget vert, €s ha
madaretetot tett az ablakba, abba sem szolt bele senki.

— Hagyjatok! — mondta Piri mama. — A fil nem rendetlen, és jobb, ha elfoglalja magat
valamivel, mint ha csavarog.

Es ez a szoba volt minden titok tuddja, minden dlmok 6rzéje, minden tervek meghallgatd
ja. Mert voltak itt almok, tervek és titkok garmadaval.

Biityok idénként terjedelmes térképekkel jelent meg természetesen — Indiar6l; mert
Biityoknek egyik kalandos vérii nagybatyja ott ¢élt valamelyik maharadzsa udvaraban, de azt
pontosan nem lehetett tudni, hogy milyen mindségben. Ezt még a fiu édesanyja sem tudta, de
hogy valdsag volt, az bizonyos. Evenként egyszer-kétszer levél jott vagy fénykép. Mas nem,
mert a rokon elékeld allast toltott be, s ez sok pénzbe keriilt. ..

Biity6k szerint a nagybacsi néha vadaszmester volt, néha az ifji maharadzsak neveldje, de
orvos is volt egyuttal, aki a maharadzsa ¢letét mentette meg.

— Es hogy keriilt oda? — kérdezte Gyula.



— Kérlek szépen, mint fiitd... aki azonban f6gépész lett mar a hajon — tette hozza Biityok,
latva Gyula meghdkkenését. — Valami gépeket vittek a maharadzsanak, és senki nem tudta
beszerelni, csak Géza batyam...

— De hogy orvos is? — tlinddott Gyula.

— Azt kozben tanulta meg. Csuda feje van!

Es Tutajosunk meg is nézhette ezt a csoda fejet egy fényképen. Pondoray Géza egy autéra
tamaszkodva nézett farkasszemet a szemlélovel, mesebeli diszegyenruhdban. Géza bacsi
szakallabol még hatalmas bajusz is mutatott a fiilei irdnydba, és turbant viselt, mert ott ez a
szokas...

— Latod ezt a kocsit? Rolls Royce...

— Az 6ve?

— Hat persze! Ezen jarnak vadészni...

Ezek utdn Géza bacsi vadaszmester, neveld és orvosi mivoltdhoz nem férhetett semmi
kétség, s ezt még Pondoray néni tiszteletlen kijelentése sem ingathatta meg, amikor azt
mondta, hogy az a vildgcsavargd inkabb pénzt kiildene, mint ilyen maskardba oltoztetett
fényképeket.

— Lehet, hogy valami cirkusszal van — tette meg hozza, s ez Biityoknek nagyon rosszul
esett. Gyula el is bucsuzott, mert a néni haragosan csapkodta a lepeddket a mosdtekndben, és
gyilkos hangulatdban még olyant mondhatott volna, ami végleg elsotétiti Indiat és Géza bacsit
is, autojaval egylitt.

Biityok tehat idénként megjelent a térképekkel, ami mar csak azért is jo volt, mert ha
valamelyik sziil6 bekukkant, hogy: “Mit csinaltok, gyerekek?” — a térkép lattdn egyszerre
megnyugodott.

Most mar tulajdonképpen csak az volt a kérdés, hogy hol szalljanak hajora — ha majd arra
keriil sor. Biityok Triesztet ajanlotta, mig Gyula gy gondolta, hogy a Dunan kellene
lecsorogni, ki a Fekete-tengerre, megnézni Konstantinapolyi, és Szuezben is feliilhetnek
ugyanazon hajora.

— Géza bacsi is Triesztbdl indult el, és valoszinli a hajojegyet is ugy kiildi. Trieszt —
Bombay — mondta Biityok, és Gyula lemondott Konstantinapolyrdl, a szomorti emlékii
Héttoronnyal egyiitt.

A kozelmult zivataros napjai azonban mintha hattérbe szoritottak volna a kincses Indiat és
Géza bacsit, A kozelebb es6 vakacio ragyogd lehetdségel elhomalyositottak a tavoli foldrészt,
s most hogy Istvan bécsi sulyos és kedves, de foképp valosadgos személyisége megjelent a
porondon — valljuk meg —, Tutajos nem is foglalkozott a maharadzsakkal. Almaban Matula
jelent meg, kellemes dohanyszag kiséretében, és Gyula Lajos elhatarozta — dlmaban —, hogy
az Oreg csOsznek, a pakaszok utols6 maradékanak szivart fog “szerezni”.

Erre a gondolatra Gyula elmosolyodott, talan mert érezte, hogy kis oduja errdl is hallgat, és
mar latta, amint az Oreg a tarisznyaba rejti a kincset, a bicska, pipa, madzag, dugo,
dohédnyzacsko, kenyérruha, zoldpaprika, hagyma, szalonna és piros paradicsom mellé.

“Koszondm, hat igazan koszondm” — nyujtotta kezét Matula, s a keze most olyan puha
volt, mint Eva tanarn3¢, mert — csodalatos — 6 allt mar Matula helyén, és mogotte Kengyel. ..
akiért Biityok barkinek hajlandé 6sszetorni a csontjat. ..

“Tanar ur kérem” — akarta mondani Gyula, de ekkor megdordiilt az ég, és Kengyelt
elseperte valami foldrengés, mert Istvan bacsi jelent meg, éspedig nem almaban, hanem
valbsagban.

— Hol van a kolyok, hadd 6lelem meg, és a bizonyitvanyat is latni akarom...

— Pszt... alszik szegényke...

— Latni akarom! — orditott odakiint a doni kozakok legmélyebb basszusa —, és ontézd meg,
Piroskam, azt a betyar pulykat béven zsirral, mert olyan lesz, mint a bocskortalp.



Gyula még az alom hataran lebegett, s el6szor arra gondolt, hogy alom ez az egész a
bizonyitvannyal egyiitt, aztdn meg arra, hogy 6 faradt ifju, aki a “rengeteg tanulds” utdn még
ilyen csatazajra sem ébred fel, tehat ki sem nyitotta szemét.

— Tény és valo: alszik! — allt meg Istvan az ajtéban. — De hat nem csoda: amit ezektdl a
szerencsétlenektdl mostanaban kovetelnek, sok lenne egy okornek is. Piroskam, angyalom,
meg lehetne fiirdeni?

— Persze, a ruhad meg addig kivasalom. Pihenhetsz is egy kicsit utana, lesz 6t ora, mire
Akosék hazaérnek. Ti majd Gyulaval ebédeltek.

Gyula hallotta még, amint a diiborgés a fiirdészoba fel¢ vonult, aztan a viz zuhogésaba
vegylilt krakogést, hatalmas fijasokat, végiil valami tdvoli beszédet is, aztan, Gjra elaludt.

— Lefekszem én is par percre, Pirikém. Csak ugy iilve l6gattam a fejem a vonaton, s a
gyerek is alszik még. A hivatalos dolgokat mar elintéztem, megebédeliink, aztan elviszem a
fiat, veszek neki egy s mast. Nem tudod, mire van kedve?

Piri mama elgondolkodott.

— Vegyél neki valami konyvet, amiben allatok vannak, ugy értem, allattorténetek meg
madarak, aztan vegyél neki egyszeriibb horgaszfelszerelést, mert ez a vagya, ambar Akos
ostobasagnak tartja.

— Akos mindent ostobasagnak tart, ami nem géz meg gz meg fogaskerék. Marhasag! Hat
még?

— Végy neki egy par jo erds szandalt, hozza valo zoknival.

— Fenét! Ebben a korban én mezitldb jartam. Szandalt veszek, zoknit nem veszek. Bicskéja
van?

— Nincs.

— Na, latod! Célszerti dolgok kellenek.

— Napszemiiveg...

— Nem veszek! Csukja be a szemét, ha sok a nap, de ne kényeztesse. Edzeni kell a
gyereket! Olyan hosszura nétt, mint a krumplicsira a pincében, de nincs benne vér, és az els6
sz¢l feldonti, de majd én kézbe veszem...

Gyula nagy megelégedéssel hallgatta volna ezt a beszélgetést, de Gyula ismét almodott,
tehat nem hallhatott semmit, illetve valamivel késébb erdoben jart dlméaban, hol hatalmas
tolgyronkoket flirészeltek, a legnagyobb erdei fiirésszel. Persze, ez is csak dlom volt. Nem
volt ott flirész, €s nem volt erdé sem, csupan Istvan bacsi horkolt a szomszéd szobaban.

— Most pedig elmegyiink csavarogni, amig derék sziileid meg nem jonnek — nyomta el
Istvan a szivarvéget —, vagyom mar egy adag jo fagylaltra.

Ez persze nem volt igaz, de — gondolta — {isse k6, Gyula kedvéért még fagylaltot is eszik,
igaz, ha a jeges édesség a lyukas fogaba megy, hat feldonti az asztalt. Végiil is feketét rendelt,
¢s inkdbb csak nézte a fiu kanalazasat.

Kozben egy fiatalember allt meg az asztal mellett, diskurdlni kezdett valakivel, késébb
pedig ra is dolt az asztalra. Istvan kérdden nézett Gyuldra, aztdn a kedélyesen diilleszkedd
egyén hatara, majd megint a fidra.

— Hat ez meg mi?... — és megkopogtatta a fiatalember hatat: — Bardtom, ez az asztal az én
asztalom...

Az ifju kissé hatrafordult, és a valla felett lenézett:

—Na ¢s?

Istvan arca lilas arnyba borult, és nehézkesen felallt.

— Ez az én asztalom, és... — ekkor egy olyan hang morajlott fel, hogy az iivegpoharak
Osszekoccantak a polcon, &mbar ezt hallani nem lehetett. Semmit sem lehetett hallani, csak a
felhaborodasnak azt a fenyegetd dorgését, amitdl a diilleszked? ifju sietve tavozott, &mbar tett
egy olyan mozdulatot, mintha Istvan gazdanak neki akarna menni...

Még csak ez hidnyzott.



Gyula sapadtan nézett nagybatyjara, aki egy vastag vizespoharat markolt meg, és olyan
terjedelmes véleményt mondott az ellenfél nevelésére, személyére s az “ilyen nyegle, naplopd
kengurukra” altalaban, amit kar lenne ismételni. Elég talan annyi, hogy a mezei szotar egész,
kiilonleges készletét utana kiildte a derék ifjunak, s még az utcan is morgott egy darabig.

— Varj fiam, itt megiszom egy pohar sort, attol elmulik a mérgem.

El is mulott.

— Megjegyzem — tette még hozzé a sor utan —, sajnalni vald az ilyen alak, s inkédbb az apjat
kellene felpofozni... hopp, cipdiizlet! Ide bemegyiink. Erds szandalt kérek a fitnak... — majd
egy masik boltban azt mondta: — Egy joravalo bicskat szeretnék! Legyen rajta lyukaszto,
csavarhizd és koromreszeld is.

Aztan a konyvesboltba mentek, aztan a sportboltba.

— Teljes horgaszfelszerelést kérek a fiunak!

— Parancsoljon — rakta ki a boltos a csodas készségeket —, megvolt a vizsga, bizonyara? Es
remekdil sikertilt...

— Szinjeles!

Istvan bacsi enyhén hajlamos volt a tulzasokra, és Tutajos baratunk derékig elpirult.

— Kérem tigy csomagolni, hogy vidékre lesz... Gyula Lajos az utcan akadozva mondott
koszonetet.

— Megérdemled, egy szot se tobbet.

— M¢ég azt sem tudom, elengednek-e.

— El! Mért ne engednének el, hiszen... azaz, persze hogy elengednek. Bizd csak ram.

Istvan bacsi majdnem kibokte, hogy Gyula nyaralasa iigyében mar terjedelmes levelezés
tortént, kikotésekkel és igéretekkel, amiket 6 egyaltaldn nem szandékozott betartani. A jo
sziilok elképzelése szerint ugyanis gyermekiik lehetdleg ne menjen istalloba, ahol rugd és
oklelé fenevadak vannak, ne menjen a gépekhez kozel, ne masszon fara, ne menjen mély
vizre, ne menjen a nadasba, erddbe, elég nagy az udvar ¢€s a kert, a kert végében pedig a kis
patak flirdéshez éppen elég.

— Szerencse még, hogy a méhesrdl megfeledkeztek meg a gémeskutrol és a papirvago
ollordl is... — mérgelddott, és megirta, hogy a kivansagok nagyon természetesek, és “a fiatok
j0 kezekben lesz, ezt elhihetitek. Ha sziikséges, tankonyveket is hozzon magaval...”

— Ugye, mondtam — nyujtotta at a levelet Terka mama az urdnak —, még a tankdnyvekrdl
sem feledkezett meg. Istvanban meg lehet bizni!

A megbizhato Istvan ebben a pillanatban mondta, az ugyancsak megbizhat6 Tutajosnak:

— Add ide azt a hosszl csomagot.

— Viszem én...

— Add csak ide. Az ilyen hosszu, irodai vonalzokra vigyazni kell!

— Mi?

— Szamér vagy! Ha jo atydd megtudnd, hogy horgaszbotot vettem, még lefijna a
nyaraldsod, vagy megoésziilne, hogy bekap valami oridsi csuka. Ebben a csomagban tehat
irodai vonalzok és mércék vannak...

— Igenis: irodai vonalzok és mércék... — ismételte Gyula.

— Es a bicskat se igen mutogasd. Szandallal és konyvekkel nem lehet sem szirni, sem
vagni, sem horgészni, azokat megmutathatod.

A fiilledt alkony megallt az utcan, aztan se le, se fel, mert a hazak falaibol dolt a meleg, s a
villanylampak koriil udvara volt a felszallo pornak.

A szoba mar majdnem teljesen sotét volt, de Gyula nem gyujtott villanyt, és Biityok sem
vagyott vilagossagra. Ez a nap a mamoros beteljesiilés napja volt, amely — mint minden
mamor — a vagynak Ujabb ablakait nyitogatta ki.

Idénként Piri mama nyitott be:

— Gyuluskam, azt a kockas rovid ujji inget nem talalom.



— Még szarad — mondta Biityok, mert Lad6ék is Pondoray nénivel mosattak.

— Csak hat inget tudok adni, kisfiam.

— Elég az, Piri mama.

— Az anyéd azt mondta, az linnepld ruhdd is csomagoljam be, mert hatha vendégségbe
mentek, de Istvan batyad azt mondta, hogy nem lesz arra sziikség.

— Dugja el, Piri mama, most mar Istvan bacsi a fondk.

Latta volna ott a cukraszdaban! Azt hittem, a csillar szakad le, nem szeretném, ha énram
ugy nézne. Ha az a jampec nem megy ki, hat képibe vagta volna a poharat...

— Jol van, kisfiam, majd eldugom. Most nagyra vannak a bizonyitvanyoddal, de arr6l senki
nem besz€l, hogy te, ugye, az én nevelésem vagy... az én fiam...

— Csakis, Piri mama! Es Istvan bécsi az apam.

Piri mama ezen kissé meghokkent, aztan letilt a két gyerek mellé.

— Apad valami Gjitast csinalt a gyarban, és Otezer forintot kapott. Azt mondta, hogy az
otezer forint nem szamit, de a talalmanyra biiszke. .. és most boldog. Edesanyaddal majdnem
Osszevesztek, hogy gépészmérnok leszel vagy vegyész.

— Istvan bacsi mit szolt?

— Semmit, csak pislogott, mint a bagoly, s amikor apad azt mondta, hogy “mérndk fejed”
van, csak mosolygott. Azt a hosszii csomagot a nagykoffer aljaba tettem, tudod, amiben a
hosszu Iénidk vannak. Nem szeretem ezt az ¢jszakai utazast, gytrodott leszel, mire odaértek,
de Istvannak reggelre otthon kell lennie. Azt mondja, a tehenek kevesebb tejet adnak, ha nem
halljdk az 6 hangjat. De mar jon is... — és Piri mama kisurrant a szobabdl, helyet adva a
potatya vaskos egyéniségének.

Istvan bacsi a jelek szerint kitind hangulatban volt, amiben része lehetett annak a
kisebbfajta dldomasnak is, amelyet Ladé Gyula Akos taldlmanya oromére ittak.

— Szervusz, 6reg Biityok! — mondta, és olyan barackot nyomott Biityok feje bubjara, hogy
konnybe ldbadt az ifju szeme. — Te nem jossz?

— Hova? — simogatta Biityok a barack helyét.

— Hozzdm! — mondta Istvan, ¢és leengedte magat a divanyra, amit6l a rugdk panaszos
nyOszorgésbe kezdtek.

Csend lett a szobaban, mert ez volt a fiuk legtitkosabb gondolata, aminek azonban sok
akadalya volt.

— Nem lehet — mondta Biityok banatosan —, egyaltalan nem lehet. Tetszik tudni, a ruhdkat
én viszem haza... anyamnak f3j a 1aba, nem tud 1épcsét jarni. ..

Attol aztan még nagyobb lett a csend. Csak a szivarfiist illata gomolygott lathatatlanul, és a
szivar parazslo feje, mint az egyszemii szegénység, hunyorgott a homalyban.

— Fene egye meg — dormogott Istvan —, ki kell talalni valamit... ki bizony — mondta jra —,
elég hossza a nyar. Majd beszélek Akossal — kelt fel hirtelen, mire a divany olyan fijdalmasan
nyikkant, mint amikor a kutyanak a farkara 1épnek.

— Kitalalni — soéhajtott Biityok, amikor egyediil maradtak —, mit lehet itt kitalalni? Géza
batyam is csak fényképeket kiild. Megint kiildott egyet.

— Mért nem hoztad el?

— Nem lehetett. Anyam mérgében belevagta a mosdtekndbe. Pedig elefanton iilt...
turbanban... Hat én akkor elmegyek. Mulass jol, Tutajoskam, és gondolj ram is.

Es a két gyerek keze megkereste egymast a sotétségben.

— Es irjal, Tutajos! Mindenrdl irjal!

— {rok. Nyugodt lehetsz, irok. ..

Fogtdk egymas kezét, de nem a levélre gondoltak, hanem arra, hogy ki kell talalni valamit.
De mit?

A lampat akkor sem gyujtottak fel, amikor Biityok kiballagott, és cipdje kopogasa arvan,
maganyosan ugyanezt kérdezte, elttindben a homalyos 1épcséhdzban. Mit lehet itt kitalalni?



Az események ezek utan gy egymasra estek, hogy mire Gyula megnyugodott végre a
fiillke sarkaban, 0sszekeveredett a blicsiizés, a jegyvaltas, a zsibongés, a berakodés, 1) utasok
ténfergése a folyoson, egy izgatott hang a peronrol:

— Jani, Janikdm, a sonkaszsemlye a pléd zsebében van meg a kofferkulcs is; Ilonkéra
vigyazz, és mihelyt megérkeztek, azonnal irj...

— Ssss-ssss-ssss... eregette a mozdony a gdzt, ott eldl valahol — ksss... ksss...

Az ablak el6tt egy ember ment el hosszu nyelii kalapaccsal, és idénként megiitott egy-egy
kereket.

— Kling — mondta a kerék — pling... az ember pedig atszolt a tils6 vonathoz egy masik
kalapécsosnak:

— Na, meglett?

— Meg. Miska vette észre. A délutani gyorsnal eshetett ki a zsebembdl.

Gyula Lajos azonban mar nem tudhatta meg, hogy mi esett ki a kalapacsos ember
zsebébdl, mert elindult a vonat eldre, és elindult az egész palyaudvar visszafelé.

— Egy, kett6, harom... hany csomagunk volt 6sszesen, Gyula?

- Ot.

— Itt csak négy van... nem! Itt az 6todik. A fene ezt a sok csomagot. Asszonyom, nem
zavarja a szivarflist?

Egy asszony iilt még a fiilkében, az ajtd melletti sarokban.

— Tessék csak nyugodtan... az uram annyit bagdzik, hogy azon a pénzen mar hazat
vehettlink volna...

— Erdekes — mondta Istvan bacsi —, érdekes. Nekem egy csomo ismerésém van, akik nem
dohanyoznak, és egyiknek sincs hdza. Szavamra, egyiknek sincs. Huzd fel, fiam, az: ablakot,
mert reggelre olyanok lesziink, mint a kéménysepro.

A gyorsvonat mar kint kigyozott a valtok kozott, és ide-oda riszélta a kocsikat. Fényjelek,
kis 6rhazak bukkantak fel a sinek mentén, és Gyula tisztelettel, st szeretettel gondolt az
emberekre, akik elinditottdk ezt a szabadsagos vonatot, bedllitottak a valtokat, mérik az idot,
lapatoljak a szenet, seprik a kocsikat, és valamikor leraktdk a sineket, amelyeknek nincs vége,
hiszen behalozzak az egész foldet.

A kocsik most mar nem csattogtak a valtok iranyitdsa kozben, hanem siman iramodtak,
lagy ringatézassal. A mozdony hujjantott egyet-egyet, s a slirgdnypoézndk olyan vagtatva
ugraltak el az ablak el6tt, mintha sajat kezlileg vitték volna a silirgds lizeneteket Pest felé.

Es nem allnak meg sehol, majd csak Székesfehérvaron. A kivilagitott allomasokon
emberek alltak, kendds asszonyok, és Gyulanak jo érzés volt igy elrohanni emberek el6tt, akik
allnak és maradnak. Ez az érzés azonban csak egy-egy pillanat volt, mert Gjra szabad mezdk
jottek, csillagos ég, melyet a mozdony szikrai vonalaztak be mulo vords csikokkal.

Késobb felkelt a hold, és — ha kdzel hajolt az ember az ablakhoz — sejtelmes messzeségbe
nyultak az eziistos buzatabldk és kanyarg6d utak. Aztan nddasok jottek, és Gyula kiment a
folyosora, mert ott nyitva volt az ablak, s onnét lathatta a Velencei-tavat.

Az ablak el6tt hiivés mocsarszag suhant el, de reptében is titokzatos igéreteket susogott, és
a to vizére fényes gyalogutat rakott a pufok bolygd, amelyre idestova eljutnak az emberek.
Ezt Gyula tobbszor olvasta tijsdgokban és egyebiitt, de azt is, hogy a kis égitest vonzasa olyan
kicsiny, hogy ott egy j6 magasugré minden tovabbi nélkiil beugrik az elsé emeleti ablakon.

Ha ugyan van ott emelet, ¢s van kedve ugralni annak, aki odaér... — mélazott Tutajos
baratunk, de szeme kerekre is nyilt abban a pillanatban.

— A csonak — rebegte —, az én csonakom! Becsszavamra — igazolta onmaga el6tt a latvanyt,
amely ugyanaz volt, mint amit azon a szornyli szamtandran megalmodott. A csonak pontosan
ugy hasalt a vizen, ahogy 6 akkor elképzelte, ugyanazon 6bdlben, buzogényos séaskaréjban,
gorbe colophoz kotve, és szinte érzi a bokajan Biityok rugasat:

“Alszol?”



“Mi?”

“Kengyel szolit...”

Gyula megborzongott, és otthagyta az ablakot.

Istvan bacsi mar nem szivarozott, hanem eld6lve aludt a sarokban, és férfiasan horkolt. A
néni kdnyordgve nézett Gyulara.

— Fiacskam, a bacsi mindig igy horkol?

— Nem mindig — vallotta be a fit —, néha erdsebben...

—Te jo isten!... Az én uram is horkol... de ez... ilyent még nem is hallottam.

— Néha abbahagyja — igérte Tutajos —, néha egészen abbahagyja. és akkor nem is horkol.

A néni vattat dugott a fiilébe, és arcéra zsebkend6t boritott.

— Vilagossagban nem tudok aludni — magyarazta.

A zsebkendd alatt azonban, ugy latszik, tudott, mert révid id6 mulva egy furcsa hang
szarnyalt Istvan bacsi horkolasa felett.

— Phiii... phiitii... phiid...

Gyula koriilnézett az ismeretlen hang eredete utan, és meglepddve latta, hogy valahanyszor
elhangzik ez a levesfujo zengés, ugyanakkor a néni zsebkenddje meglebben, mint szélben a
vitorla.

Tutajosunk elég tiszteletleniil vigyorgott, aztdn arra gondolt, hogy j6 lenne valami
olvasnivald, a konyveket azonban Piri mama ismeretlen helyre csomagolta.

“Hat akkor mit csindljak?” — kérdezte Gyula Lajos 6nmagatol, és mivel valaszt nem kapott,
szépen elaludt ¢ is, tekintet nélkiil az ismeretlen holgy és Istvan bacsi egyesitett fujasara és
flirészelésére.

Arra ébredt fel, hogy Istvan bécsi a karjat razza, és hlivos szelld dmlik be az ablakon.

— Atyamfia, “zabba mennek a lovak™!

Gyula felugrott. A néni sehol, zsebkendd sehol... s6t a csomagok sincsenek a
csomagtartdban...

— Ne ijedezz, a csomagokat mar kiadogattam az ablakon. Gyeriink, megfaznak a lovak.

Gyula almos volt, és tétova gondolatai nem foglalkoztak a lovakkal, amelyek hol a zabba
mennek, hol megfaznak. Késébb azonban megtudta, hogy amikor a legeld lovak Orzdje
elalszik, akkor mennek a lovak a zabba, azaz tilosba, mert a pasztornak nem szabadna aludni,
az pedig, hogy megfaznak a lovak, csupan azt jelenti, hogy a kocsis levette mar a pokrdcot a
lovakro6l, s indulni kell, mert megfaznak.

Odakiint paras, hiivés hajnal volt. A napnak még csak vOrds igérete vildgitotta meg a
nyarfak cstucsat, s nemcsak Gyula didergett, hanem a nyarfak is.

— Vedd fel ezt a gallért. Nancsi néni gondolt rad is. Ezek utdn Gyula is gondolt Nancsi
nénire, mert a nagy korgallér alddan meleg volt, e a kocsi robogéasa kozben gondolatai is
helyrerazédtak. Az 4allomas utan kis erdd kovetkezett, s amint ezt elhagytdk, egyetlen,
végtelen villandsban teriilt el a Balaton nyugodt, zoldes tiikre.

A parti nddas nem mozdult, az egyik nyarfan varju kérogott, és Gyula szive tele lett a
csodalatos t4j Osi szépségével.

— Nem vagy almos?

— Dehogy... csak nézek. Ezt szeretem ¢én...

Istvan fél karjat attette a gyerek vallan.

— Ebben nem is csalodsz, elhiheted. Nem beszél, hat nem is hazudik; nem igér, és mégis
odaadja mindenét, nem szdl, és mégis tobbet mond, mint amit valaha ember mondott.

A nagy t6 egy kis 0blében siralyokat ringattak az apré hulldmok, s egy-egy fehér madar
fellebbent, mintha nagy fehér pelyhet kapott volna fel a sz¢él.

— Dankasiralyok.

— Azt mondjak, kartékonyak, mert halat esznek. Istvan bacsi diihdsen legyintett:



— A kuglofot nem szeretik, valdszinli, &mbar nem is kapnak kuglofot, de a gazdasagot
megtisztitjdk minden féregtdl, amit kivet az eke. Nalunk hogalamb a neviik. Az 0j térvény
szerint tilos hozzajuk nytlni. Okos térvény, az bizonyos.

A kocsi zordgve szaladt a hajnali fényben, és Gyula boldogan gondolt arra, hogy a
siralyokat mar nem szabad bantani.

Balrol elmaradtak a dombok, és most mar egész szélességében kitarult a t4j. Jobbrol a
Balaton kodos, csillogd messzesége, balrdl végtelen nadas egy-egy orias faval, bokros ligettel,
mig messze, a kozepe tdjan, kiemelkedd z6ld halom.

— Az ott sziget? — mutatott Gyula az erddszerti kiemelkedésre.

— Tiiskevar.

— Var?

— Var volt allitdlag valamikor, de akkor még sziget is volt. Akkor még odaig ért a Balaton,
de a patakok telehordtak iszappal a nagy 6blot, €s most mar sekély a viz, és nadas az egész.
Annyi bizonyos, hogy Tiiskevar nemigen lehetett ellenség kezén, mert aki egyszer beletévedt
ebbe az irdatlan nadasba, hat az Oriilt, ha a borét kihozta beldle. Azt hiszem, inkabb buvohelye
lehetett a végvariaknak, szegénylegényeknek s az 6rokos rettegésben €16 szegény népnek is.

— Csodalatos!

— Hat tudod, én csak néhanyszor jartam arra, de majdhogy a nadragom ott maradt. Irt6
striiség, tiiske, iszalag és a vilag szunyogtermésének haromnegyed része, azt hiszem, ott
van... Ugy 6sszemartak, hogy Nancsi néni nem ismert meg.

— Van szinyogolajam... — kockaztatta meg Tutajos baratunk, abban a reményben, hogy
Istvan bacsi bekapja a horgot. — Ha bekenem magam, ram sem szall a szinyog.

Es Istvan bacsi bekapta a horgot.

— Majd beszéliink Matuldval. Matula minden nadszélat ismer, és minden szunyog a
baratja... Igaz, Matulanak olyan bagdszaga van, hogy ha szunyog szall r4, szurni mar nem
tud, mert azonnal nikotinmérgezést kap.

— Istvan bécsi nem szokott horgaszni?

— Ne besz¢lj bolondokat! Meghalni is csak akkor érek rd, ha alszom. Hajnali haromkor
kelek, és este sokszor a vacsora sem kell, csak d6lok az agyba. Ez az dllami gazdasag tobb
mint 6tezer hold, irtézatos feleldsség... de azt hiszem, jobb, ha nem keriilgeted a forr6 kasat,
¢s okosan, vilagosan megmondod, mit akarsz, aztdn majd én is megmondom, mit lehet.

Gyula elpirult.

— Istvan bacsi, én mindent megmondok. En szeretnék kicsit koriilnézni. ..

— A tiiskevari erdében?

—Ott is...

— Meg a nddban?

—Ott is...

— Meg horgészni?

—Igen...

— Meg vadaszni?

— Hat... A mély hangli mezei ember elgondolkozva nézett maga elé, és Gyula gy érezte,
hogy batyja karja sulyosan nehezedik vallara.

—Jol figyelj ide, fiam. Azért hoztalak el, hogy er6sddj, és oOriilj a szabadsagnak. Korlatokat
nem szabok, mert annyi eszed mar lehet, hogy nem mégy fejjel a falnak. Ha tehat bevered a
fejed, a te dolgod, ha bajba keriilsz, magadnak kell kildbalnod, mert esetleg nem lesz
melletted senki. Annyira Vallalkozz, amennyit elbirsz, €s nekem hidba nyivakolsz, ha elvagod
a kezed, vagy elrontod a gyomrod. Ez mind te maganiigyed. Ugy vélem: csak igy tanulsz meg
a magad laban jarni, és pontosan rajossz majd, hogy mit lehet, és mit szabad. Szivart lopni —
példaul — lehet, de nem szabad...

— Istvan bacsi — és Gyula Lajos olyan lett, mint a pipacs —, ugy gondoltam...



—J0, j6... nehogy azt hidd azonban, hogy én szamon tartom a szivarjaimat... de a szemem
megszokta: megjegyezni mindent, mert masként nem birnék ezzel a gazdasidggal. Nagy baj
lenne, ha én nem latndm meg, ha egy 16 lesantul, az eke nem az eldirt mélységben megy, a
birka vakardédzik, mert riihos, a varjak egy bizonyos répatablara gyiilekeznek, mert ott a féreg,
¢s valamelyik emberemnek fel van dagadva a képe, mert halogatja a foghtzast... Ezt majd
megszokod te is, mert minden véltozasnak jelentésége van, és ez lehet jo és lehet rossz...
egyébként Matula nekem régebbi baratom mint neked.

— Megmondta a szivart? — haborgott Gyula.

— Nem sz6lt egy szot se, csak eldttem gyujtott rd egy olyan szivarra, amilyet Matula nem
vesz... “Telik a jomoduaknak” — néztem ra. “A fiatalsag nem véltozik™ — nevetett az oreg, €s
nem haragudhattam én sem, mert ugyanabbdl a dobozbol, ugyantiigy loptam ¢én is a szivart
Matulanak, mint te, amig az apam meg nem elégelte. Azt mondta akkor, hogy nem sajnalja a
szivart, de ha azt hiszem, hogy 6 vak, hat gy megver, hogy pislogni sem tudok. En nem
loptam tobbet. Szoltam, ha kellett, és apam soha nem nézte meg, mennyit vettem ki, és én
pontosan éreztem, hogy mennyit vehetek ki. Ezt kell megszoknod, fiam. En nem verlek meg,
csak arra kérlek: ne bujkalj eléttem, és ne hazudj, mert én megbocsatok ugyan, de ha nem
hallgatsz ram, és meg akarsz csalni, az els6 vonattal hazakiildelek. Erre szavamat adom!

A kocsi zorogve szaladt az Gton, mégis mintha nagy csend lett volna kortilottiik. Gyula
egészen odasimult batyjahoz, és sulyos karjat méar nem is érezte.

— Sziiléidet ugyan félrevezettilk — ha erre gondolnal —, de ezt nem lehetett elkeriilni, és
érted tettem. Ok féltenek téged, és harmincéves korodban is babusgatnanak, ami szamarsag.
Es még valami: Matulaban megbizhatsz, akar bennem vagy az apadban. Darabos az oreg, de
ezt megszokod, mert én atadlak neki, és — ha rdér — csindljatok, amit akartok. Ez minden, amit
mondani akartam.

— Nem lesz baj, Istvan bécsi...

— Kezet ra!

Ekkor mar felszalltak a pardk, melegen siitott a nap, és Tutajos keskeny, fehér kezét
nagybatyja rettenetes markaba tette. Gyula szive vidam lett €s bator, ambar késébb bizonyos
aggddassal szolalt meg:

—Iz¢... Istvan batyam, én hazulrol is hoztam szivart Matulanak...

— Nagyon helyes! Most, hogy megmondtad: rendben is van, fiam. J6 atydd nem hal bele —
¢s vidaman legyintett, aztan maga is ragyujtott —, Matula meg Oriil neki, de meg is érdemli.

Gyula Lajos azonban nem adta mindjart oda a szivarokat, bar otthon még ugy tervezte.
Istvan bacsi utkdzben leszallt, s igy a vendég a hazba mar egyediil érkezett. Nem kérdezett
semmit, de az 6reg csész nem volt sehol. Atesve Nancsi néni rajongasan és a reggelin, aludt
egy kicsit, aztan kiténfergett a konyhéba, visszaténfergett az irodaba, de olyan csendes volt a
haz, mint aratas idején a falusi hazak altalaban.

Kicsit elkedvetlenedett, mert ugy gondolta, j6 lenne Matulaval beszélni, és volt egy kis
reménye, hogy talan varja is az oreg.

Es most nincs sehol.

Aztan kicsomagolta holmijat, 6sszeéllitotta a horognyelet is, de ezt — ha mar nem volt mas
— legalabb Nancsi néninek is meg kellett mutatnia. Az 6regasszonyt nem nagyon érdekelte a
ny¢l.

— Szép — mondta —, és milyen egyenes... vigyazz, a lampat le ne verd. Ja! — szodlalt meg
kés6bb — Matulaval nem akarsz beszélni? Kiment a kertbe, mondta, hogy széljak, ha kell, de
én bizony elfelejtettem.



Tutajosunk — valljuk be — legszivesebben hasznalatba vette volna a nyelet, az 6regasszony
szoknydjat illetdleg. Letette a bambuszt, és kirohant a kertbe. — Matula béacsi, hat mért nem
sz61, hogy itt van!

— Mondtam ennek a Nancsinak.

— Elfelejtette!

— El hat... amuagy hogy van?

— Jol, Matula bacsi, kiilonosen, hogy magat latom. Matula megsimogatta egyhetes
szakallat, ami ugy hallatszott, mintha padlot suroltak volna.

— Sok néznival6 nincs rajtam, ambar valamikor én is legény voltam.

— Nem mennénk be, Matula bacsi? Megmutatnam a horognyelet, meg hoztam is valamit.

Az oreg csosz felkelt.

— Bicskat is kaptam, nézze.

Matula megallt, és komolyan szemlélte a kést. Kinyitotta, becsattintotta, ¢lét a kdrmén
kiprobalta.

— Nagyobb is lehetne, ambar a vasat acélnak nézem. Majd leviszem a miihelybe,
koszoriilni. A bognar nagyon érti.

— En azt hittem: elég éles...

— Ez? — és Matula mosolygott. — Ez? A meleg vizet se viszi el.

— Es ha elvagom a kezem?

— Elvagja? Minek vagja el... vigydzzon, akinek esze van! Vagy kés, vagy nem kés. Akar
nyuzni kell, akér halat bontani vagy faragni valamit, csakis éles bicsakkal lehet, nem valami
kusztoraval.

A horognyelet is hosszan vizsgalta.

— Ors0, zsineg?

Gyula eddig azt hitte, a horogfelszerelés csodalatot és hangos elismerést valt ki az 6regbdl,
de ahogy kezébe vette a szerszamot, latszott, hogy ehhez is ért.

—Jo! — mondta. — Tizkilosat is kivehet vele.

— Nem akarok ¢én tizkildsat, Matula bacsi, de akkora hal talan nincs is a folyoban ¢és a
tavakban.

— Nincs? ivaskor lattam egyet, ami inkabb htsz volt. Azt is meg lehet fogni.

— Ezzel?

— Ezzel! Mdédjéaval persze... de hat az még messze van. Hat akkor mibe maradunk? A
berekbe csak jokor érdemes menni, mama mar eljart az id6. Két ora oda, kettd vissza, meg
utazott is az ¢jjel.

— Majd megbeszélem Istvan bacsival.

— Nem kell. Van annak éppen elég dolga. Amit tudni kell, azt mar tudom, az én kezem alatt
ficankolt is valamikor. A mi dolgunk, hogy mikor joviink-megyiink, majd hajnalban
bezorgok.

— Matula bacsi, hoztam péar szivart.

— K6szonom, hogy gondolt ram.

— Sokszor, Matula bacsi, sokszor! Meghaltam volna, ha nem eresztenek el.

— Hat azt csak gy mondja az ember, ambar persze hogy meghal. Az ilyesmit azonban jobb
utoljara hagyni. A bicsakot majd reggel odaadom.

— Mit vigyek ennivalot?

— Mar megmondtam Nancsinak. Viz meg van odakint, bar bor lenne annyi. Csizmat
hozott?

— Csizmat? Minek az nyaron? Szandalt hoztam, meleg ilyenkor a csizma.

— Gumicsizmat gondoltam. Viz is van, szunyog is, csaldn is... na meg pioca...

— Majd vigyazok, Matula bacsi.

— Akkor jo! — szedel6zkodott az 6reg. — Hat istennek ajanlom.



Az ebéd kellemes és kiados volt.

— Ketten lesziink csak — mondta az dregasszony.

— Istvan bacsi?

— Kikiildette az ebédjét. Ilyenkor sokszor van ez igy. Bent teritsek?

— Itt esziink, Nancsi néni! Szabad a tepsibol martogatni?

— Szabad! Aki olyan, mint a hét sziik esztendd, annak szabad. De majd csak a leves utan...

— A leves nem fontos!

— Leves nélkiil nincs martogatas — mondta Nancsi néni szigoraan —, ki a fene latott ebédet
leves nélkiil?

Tutajos baratunk tehat megette a levest, utdna martogatott, és megvallotta, hogy Nancsi
néni — becsszavamra — jobban {6z, mint Piri mama.

Altaldban kivaloan érezte magit a konyha tomor légkorében, amelybdl azonban
kellemesen hidnyzott a gazszag, s ez a konyha az ottani konyhédhoz hasonlitva inkabb tagas
teremnek hatott.

Es Tutajos ugy evett, mint egy — tutajos.

— Egy pohérka bort is adhatok.

— Johet!

— Azt hittem, Pesten finomabban beszélnek... Gyula kissé elvordsodott.

— Szoval: kérek.

A bor azonban jodlesett, ¢s Gyula megérezte, hogy az Oregasszony nem érti meg azt a
nyelvet, amit otthon mar Piri mama is megszokott. Nancsi néni hamar megsértédott, de
éppolyan hamar meg is békiilt.

— Egy kis bor nem art, mert vérré valik.

Gyula ezek utan még kért hust, és még kért bort is. Végeredményben kitinGen érezte
magat. Arca kipirult, szeme csillogott.

— K8sz6ndm, Nancsi néni, ilyen jot még életemben nem ettem...

— Fekiidj le, fiam, majd helyrehozlak, ne félj! Tutajosunk nem is félt, s6t bizonyos
felesleges batorsagot érzett magaban, ami a két pohar bor kdvetkezménye volt.

Aludni azonban nem akart. Konyvet vett eld, olvasgatott, s emelkedett hangulatiban
megakadt a szeme a szivarosdobozon.

“Itt a szivar — szolt a bor —, itt az alkalom...”

“Istvan bacsi megtudja” — ellenkezett Tutajos, €s kivett egy szivart, €s nézegette.

“Harapd le a végét... az olyan férfias...”

“Leharapom, de nem gyujtok rd” — mondta magéban, ¢és gyufat keresett, aztan kinyitotta az
ablakot, odahozta a széket, és ragytjtott, ahogy latta.

“Finom!” — lelkesedett Gyula Lajos, és mar latta magat, amint Matulaval szivarozgatnak...

A fiistot kiftjta az ablakon, kellemes érzése egyre emelkedett, de ugy érezte, egy csepp bor
még jolesne. Bor azonban nem volt, csak — palinka.

Tutajos megkdstolta a palinkat, s a szivar még jobban esett.

“Tizennégy éves vagyok — gondolta folényesen —, Bika mar két éve cigarettazik. De az
nem szivar, €s a papir artalmas is. A szivar! Az igen! Sz6Ini fogok Istvan bécsinak, és ebéd
utan elszivunk egy-egy szivart...”

Ez — ebben a pillanatban — lehetségesnek latszott.

“Felséges” — sohajtott Gyula, ambar a fiist egyre kesertibb lett, €s arra gondolt, hogy Istvan
bacsi esetleg nem engedi meg a szivarozast.

Ezek utan a szivart a kdlyhaba dobta, s ugy érezte: egy kicsit sokat evett. De a bort mar
nem kivanta, és a palinkat se, és a szivart se... — Sz&diilt.

“Elrontottam a gyomrom” — gondolta, ugyanekkor a szoba meglodult, majd hintazni
kezdett, s Tutajosunk megfogta a széket, mert mindenaron ki akart szaladni al6la.



— Rosszul vagyok — suttogta —, Piri mama, rosszul vagyok... — de azt csak megszokasbol
mondta, ¢és hallgatodzott, mert aprdé csengdk csilingeltek valahol, melyeket késébb
terjedelmes harangozas valtott fel.

—Jaj!... Jaaaj... merre van itt a flirdészoba? Jaaaj... A szoba most mar korben forgott, de
kdzben 1odult is egyet-egyet, s ilyenkor a padlon kemény hulldmok képzddtek.

Tutajosunk viharba keriilt. Az egész hazat szornyli hullamok ringattdk, s az ajtdkilincs
mindig elugrott eldle, amikor meg akarta fogni.

— Jaaj... meghalok!

De nem halt meg, mert a kilincs végiil is magatol a markaban termett.

— Végem van... csak Nancsi néni be ne jojjon...

Amikor az ajtdo kinyilott, Gyula csaknem fejest ugrott a fiirddszobaba, mert padldja
elindult, mint a lift, és gyomra egyszerre megmozdult...

—Jaaj... vég... 444...aaa...

Gyula hajéja most mar olyan hanykolddast miivelt, hogy a hajotorés elkeriilhetetlen volt. A
vihar elérte a tetéfokat. ami neon is csoda — miért egy tlizhanyo is kitort kdzben. ..

Gyula Lajosnak hatarozottan szerencséje volt, hogy egész estéig egyediil maradhatott, mert
az egyediillétet ezen az emlékezetes délutinon modfelett kivanta. Ezenkiviil még azt is
kivanta: bar ne fajna a feje, €¢s a gyomra nyugodna mar meg, mert a fovihar ugyan eliilt, de
Tutajosunk 1étének hajoja erésen megviselt allapotban volt.

Becstiletére legyen mondva: verejtékes homlokkal ugyan, de “rendet tett” a fiird6szobédban,
hogy a viharos nyomokat véglegesen eltiintesse, de ezek utdn mar csak annyi ereje maradt,
hogy kitdmolygott a szobdba, és végignyult a divanyan Az égbolt — azaz a plafon — ugyan
mozgott még egy kicsit, de gyorsan lehunyta a szemét, és ugyanolyan gyorsan el is aludt.

Amikor felébredt, mar a haztetok folott ballagott a nap, s a verebek valami délutani gytilést
tartottak az ablak alatti sovényen, éktelen csiripelésben mondva el a mondanivaldkat.

Tutajosunk csak a fejét forditotta arra, és megprobalt gondolkodni, ami kissé nehezére
esett. Kozeli emlékei siman folytak egészen az ebédig, azutdn azonban... juj, lougrdsszert
értelmetlenségbe fulladtaik, s kdzvetlen utana felhangzott a verébcsiripelés.

Széja kesert volt, s amikor felallt, gyenge volt — ahogyan mondani szokds —, mint a majusi
harmat.

De minek van itt olyan szornyl, émelyité szaga? A szivar!

A hamutartoban egy régebbi szivarcsutka heverészett, ami kicsiségéhez képest talzott
bagdszagot terjesztett.

“Aha!” — mondta Gyula, s a szivarvéget utalattal kidobta az ablakon. Ezzel aztian
elrendezddtek emlékei is. Megtalalta a hidnyzo részeket: a bort, a palinkat és a szivart.

“Brrr — borzongott —, ha ezt Kengyel latta volna...” Ezzel ujra bement a rossz emlékii
fiirddszobéaba, alaposan lemosakodott, és tiszta inget vett fel, de ha ez lehetséges lenne:
legszivesebben a borét is levetette volna, hogy a rossz emlékektdl megszabaduljon. Az
emlékeket azonban csak az id6 tudja — igy-ahogy — tisztdra mosni, s igy Gyula Lajosnak meg
kellett elégednie az inggel is.

— Mit akarsz, fiam uzsonnara?

— Semmit — tiltakozott Gyula, mert mar az evés gondolatara is megmozdult a gyomra —,
semmit, Nancsi néni, sokat ettem ebédre.

— Fiatal gyomor mindent kibir — méltatlankodott az Oregasszony —, legalabb egy kis
aludttejet egyél.

Tutajosunk talan elmondhatta volna, hogy a fiatal gyomor sem bir ki mindent, de mivel ezt
nem tehette, vértanuként iilt le az aludttej mellé, reménykedve, hogy Nancsi néni majd csak
kimegy, vagy valami torténik.



— Lass hozza, fiam! Tiszta orvossag ez.

Es Nancsi néninek igaza volt. Az elsd par kanal aludttej ugyan erdsen kivankozott felfelé,
de aztan elhallgatott ez az aludttejtél szokatlan 1lazadozas, és Tutajosunk ismét szilard foldet
érzett maga alatt.

— Igaza volt, Nancsi néni, sokkal jobban érzem magam.

— Na, latod. Ez még mindig a sok tanuldsnak és a gyenge vdarosi kosztnak a
kovetkezménye.

“Meg a szivaré¢” — gondolta Gyula, de nem tartotta idészerlinek Nancsi néni értesiiléseit
kiegésziteni. Piri mamai azonban nem hagyta.

— Piri mama is jol f6z, Nancsi néni.

— Jol {6z, jol f6z, nem azt mondtam én, hogy nem f6z jol, db nincs ugy meg a hozzavalo,
mint nekem. De ha neked a pesti, koszt jobb volt...

Tutajosunk érezte, hogy ismét ingatag talajra kertilt, s békésebb vizekre igyekezett.

— Dehogy volt jobb! Piri mama is azt mondta, hogy engem mar csak Nancsi néni f6ztje tud
helyrehozni.

— Azt mondta?

— Azt bizony... Akkor most kimegyek kicsit a kertbe.

— Eredj, fiam, de kortét ne egyél, mert rantott csirke lesz.

A kert sokféle szine, szaga, illata végleg feledtette a szivart. A fiist kékes gomolygasa
tavoli lett, mint valami nehéz 4lom, s helyébe todult a fak és virdgok délutani nehéz illata.
Gyula leiilt a méhes mellett a padra, s a zimmdgd csendben az iskola jutott eszébe, az lires
tanterem, Kengyel, India és Biityok.

Igen, Biityoknek el kell mondani ezt a szivaros kirandulést; Biityoknek egyediil, teljes
terjedelemben, mégpedig azonnal!

fgy sziiletett meg aztan a kovetkezd levél:

Kedves Biityok!

A kertben irok a padon, mert nem akarom, hogy valaki megkérdezze, mit irok. Tudatlak,
hogy nagyon rosszul voltam, mert elszivtam egy szivart, és azt hittem, meghalok, de nem
haltam meg, csak majdnem... aztan amikor mindent kiadtam és elaludtam és megmosdoztam,
Nancsi néni nem vett észre semmit és aludttejjel gyogykezelt.

Most a kertben vagyok, és jo lenne, ha itt lennél.

Hajnalban jon az oreg csosz, és megyiink a berekbe ahol a Tiiskevar nevii romok vannatk.
Biityok, haza is irok, menj fel apamhoz, a mamad nyugdijas, itt van egy fiirdo, nem messze, ott
diregt labfajosok vannak. Az SZTK-doktor majd megmondja, hogy a mamdadat, hogy kell
beutalni. Addig te itt lennél...

Istvan bacsival is beszélek, nagyon jo ember (0 sem tudja a szivart... meg mindent, mert a
fiirddszobat felmostam)

A romoknal majd dasunk!

Géza bacsi féenyképét hozzad el, hogy elhiggyék. Ma este Bantott csibe lesz, de mink, majd
ha itt leszel, halat esziink.

Valaszod varom, szereté bardtod:

Lado Gyula Lajos
TUTAJOS

Gyula Lajos ismételten elolvasta a levelet, és mivel egyetlen helyesirasi hibat sem talalt
benne... gyorsan leragasztotta.



Ekkor mar hosszi arnyékokat vetett a kertben az alkony. Egy feketerigd kiiilt az oreg
kortefa szdraz agéra, ott dalolgatott, csak Gigy maganak, a kertnek, talan a fiokéknak is, de
azokat nem lehetett latni, bar ilyenkor mar elhagytak a fészket.

A méhek jardsa megritkult, de a zsongds nem hallgatott el, mert a kaptarakban
faradhatatlanul folyt a munka, és édes. viaszos 1épszag lengett a méhes kortil.

A kert végében allo nyarfak csticsa langolni kezdett a blicsiizo nap vords ragyogasaban, de
a derekuk mar sziirke volt. és toviik a parti bokrok kdzott a sotétségbe ért.

Meleg, volt még, de a patak feldl hiivos levegd kuszott t fold felett a kertbe, és a
vizparaktol egyszerre felemelték fejiiket a viragok, és még erdsebben illatoztak.

Gyula szinte harapta ezt a tiszta, nedves levegét, és bagyadtan gondolt a holnapi napra,
haza és minden haszontalansadgra, de a gondolatokat hagyta elmenni, ahogy jottek. Nem
tiltette le Oket maga mellé, nem kérdezett t6lilkk semmit, nem foglalkozott veliik. Valami
nyugalmas révedezés volt ez, majdnem alom, &mbar nem volt dlmos. Most nem nézett egy
fara vagy bokorra vagy a méhesre, hanem magéban érezte az egész kertet, az egész alkonyodo
csendet, és ugyanakkor onmagat is benne érezte ebben az illatos maganyban. Ha most
levagnanak egy fat, az neki is fajna, és ha valaki el akarné taposni azt a kis cinéért az uton,
bizonyara megakadalyoznd. Tutajosunk egy lett az alkonyattal, a kerttel, a csenddel, az egész
hatartalan, 1¢legzd, €16 mindenséggel.

Az elébb egy nagy szarvasbogar zigott el a feje felett, mint egy kis repiildgép, és Gyula
nem gondolt most a rovargyiijté dobozra, ahol még napok mulva is vonaglottak a rosszul
megdlt bogarak. Es ostobasignak tartotta az egész rovargyiijtést. Hat mindenaron meg kell
0lni, amit meg akar ismerni az ember? J6, jO: iskolai bemutatasra persze hogy kell gyljteni, és
gyljtsenek azok, akik természetrajztanarok akarnak lenni, akik kutatok akarnak lenni, de a
tobbi? Az a doglott hdscincér mar nem mond semmit, €s nem lehet megtudni téle, hogy mit
csinalt, amig élt, hogy élt, hogy szaporodott. Ez megvan a tankdnyvben, s akik irtdk, azok
¢letében figyelték meg, s ha megolték, csak azért tették, mert belsd szerveit is latni akartak a
mikroszkdp lencséje alatt. Ez rendben is van, de hogy miért gytjt, miért 61dos egymillio didk,
haszontalanul beleavatkozva a természet munkdjaba, ezt Gyula most nem értette és elitélte.
Azt értette, hogy az embernek tudomanyos célbol joga van pusztitani a kartékony allatot és
szaporitani a hasznosat a sajat hasznara, de az értelmetlen 61doklést most, az alkonynak ebben
a szelid 6rajaban biinds ostobasagnak tartotta.

Ha Ernyei most itt lenne 1égpuskajaval, egészen biztosan leldné azt a rigot, és dicsekedve
mondana: “eltaldltam a dogot” és leesett, “mint a rongy™...

Miért “rongy”, és miért “dog”? A rigd hasznos madar, ingyen dolgozik az embernek,
tisztitja a kertet a férgektdl, nagyobb lesz a gyiimolcstermés, s akkor jon Ernyei — akinek
allanddan izzadsagszaga van, ¢és ha Kengyel kiszoélitja, reszket a térde —, jon a légpuskaval, és
megoli az ingyen napszamost, az esti dalt, a tollas kis életet.

Miért?

Tutajos ebben a pillanatban utdlattal gondolt Ernyeire, és ebben nem zavarta az sem, hogy
a rigd a legjobb egészségnek Orvendett ott a szdraz agon, és mar szazadszor fuvolazta el
ugyanazt a notat, és az mégis, mintha mindig mas lett volna.

A kerti uton ekkor egy macska osont végig, olyan puhan, mint az arnyék. Meg-megallt,
figyelt, szaglalodott, aztan felnézett a fara, s meglatta a rigot.

— Sicc! Azanyad! — ugrott fel Gyula, mire a cirmos helybdl masfél métert ugrott, és eltiint a
krumpliban.

“Hiilye vagyok — suttogta Gyula —, itt a cstizli a zsebemben, s én 6bégatok, ahelyett, hogy
oldalba 16ttem volna.”

Ez a varatlan mozgas ¢letre razta dlmodoz6 gondolatait, és elindult lefelé, mert a rezeda és
rozsak koltdi illata koz¢é mintha a rantott csirke redlis illata vegyiilt volna.

Az udvaron csend, a hazban csend.



Gyula még egyszer alaposan koriilnézett a fiirddszobaban, hogy rend legyen, “mintha
semmi sem tortént volna”, aztdn eldkésziilt masnapra. Hatizsakba rakta, amire esetleg
sziiksége lehet, elokészitette a vadonat szandalokat, inget, s hosszan gondolkodott a kabat
felett.

Kozben bejott Nancsi néni is.

— Nem tudom, varjunk-e batyadra. Néha késon jon...

— Varjunk, Nancsi néni. Azon gondolkodom, vigyek-e kabatot.

— Tén csak nem akarsz mezteleniil menni?

— Meleg van...

— Es ha es6 jon... és ha agyonéget a nap? Kabat nélkiil nem mehetsz, mert pecsenyére
stilsz.

— Hoztam napolajat!

— Fityfenét ér az, ha egyszer megkap a nap. Csak lassan-lassan. Aztan, ha lebarnultal, mar
nem kell félni, de a kabétra mindig sziikség lehet.

Istvan bacsi azonban nem volt ilyen aggddo, amikor Matula elmondta, hogy a “gyerek
szandalban akar gyiinni...”

Ez még délutan volt, amikor a féagronomus kocsija megallt egy percre a berekszélen, ahol
Matula a sasszeddket ellendrizte.

— Matula bacsi, nem kell azt gondolni, hogy itt most minden a gyerek koriil fordul meg...

— Ezek — intett Matula a sasszeddk felé¢ — maholnap végeznek; a dolgomat meg gy teszem,
hogy akar itt van a kis Gyula, akar nincs — mindegy. Arra megyiink, amerre jardsom van.

— Okosan! Ha meg szandalban akar mdaszkalni, hat hagyja... hadd tanuljon. Ha eliiti a
bok4jat: eliiti. Nem rozsaszalnak jott ide, hanem hogy er6sddjon; engedje csak a maga feje
utan, aztan, ha beleiiti valamibe, majd nem tartja még egyszer oda.

— Ertem — mosolygott Matula —, persze, azért vigyazok ra, mert sok minden van, amit nem
tudhat.

— Semmit sem tud! Ha magat ¢l vinnék abba a varosi iskoldba, hat megbukna, a gyereket
meg ide hoztuk megtanulni ezt az életet, mert nagy kedve van hozza; a végén majd maga
mondja meg, hogy jol vizsgazott vagy megbukott.

— Hat nem mérndk lesz, mint az apja?

— Ez? Akkor lesz ebbdl mérndok, amikor beldlem énekld kanonok, pedig, ugye. ez nem
valdszinli?

— Nem gondulndm...

— Szoval magéra bizom, Matula bacsi.

— Ertek mindent. Gumicsizmat meg lehet kapni a szévetkezetben. ..

Ezek utan a féagronomus intett, Matula megbokte a kalapja sz€Iét, s a kocsi elrobogott, de
mar sotét volt, amikor Jancsi néni fiilelni kezdett.

— Jon — mondta.

— Egy kocsi — hallgatddzott Gyula.

— Széz kocsi koziil is megismerem a mi kocsinkat. Gyula mosolygott, de a kocsi valoban
befordult az udvarra.

— Majd megtanulod te is. Minden kocsinak mas a zorgése, mas a hangja, akar az embernek.

— Mi a vacsora? — diiborgdit be a vastag férfia. — M a vacsora, Nancsi néni, mert magat
eszem meg ezzel a keszeggel egyiitt.

Megolelte a Gyula Lajos nevii keszeget, és a szék mind a négy labaval megkapaszkodott a
padloban, hogy 0ssze ne rogyjon, amikor Istvan bacsi raereszkedett.

— Doglenek a csibék, Nancsi?

Gyula ijedten nézett a tanyérjara, s csak akkor nyugodott meg, amikor az Gregasszony
megmagyarazta, hogy: doglenek persze, ha elobb elvagjék a nyakukat, egyébként nem illik a
vendég étvagyat rontani, hogy a gazdanak tobb jusson.



— Csiilokre, Tutajos! — javasolta Istvan gazda. — Holnapra kell az eré, mert Matulanak nagy
jéarasa van.

— Elbirom.

Ezutdn mar sz6 alig hallatszott, csak a csontok halmozodtak a csontos tanyéron, és Nancsi
boldogan nézte a pusztitast a rantott csirkék eszményi halmaban.

— Az 4gyak?

— Mar régen megvetettem, de jobb, ha az 4gyban nem szivarozik. A paplan két helyen is ki
van égetve.

A szivar emlitésére Gyula Lajos kiss¢ megborzongott, de mire agyba keriiltek, mar
elfeledte. Itt is kis kuckdja volt, mint odahaza, és a szunyoghalés ablakon mintha szitan
néztek volna be a csillagok. A fi gondolatai a holnapi nap lehetdségeit méricskélték, de aztan
egy kutya kezdett az ablak alatt ugatni, és erre egy masik kutya felelgetett j6 messzirdl.

“Mondanak ezek egymdasnak valamit?” — kérdezte magaban Gyula, mert az egyik kutya
mindig megvarta, amig a masik befejezte mondanival6jat.

Késobb egy bagoly szolalt meg, de ez a kutyakat nem zavarta. Ezek az éjszakai hangok
nem larmanak hatottak, és Gyula hidba gondolta, hogy majd nem tud téliik aludni. Az ugatés
mintha egyre tdvolodott volna, s a kuvik is egyre messzebbrdl szolt.

Aztéan elhallgatott minden, és a bagoly mar csak dlmaban sz6lt, mert a kutydk befejezték
esti diskuralasukat. Késobb felkelt a hold, és reszketd derengést szitdit a szobaba.

Tutajosunk ekkor mar mélyen aludt, és mosolygott dlmdban. Hogy mit almodott, az 6rok
titok marad, de Hogy nem a szivarr6l almodott, erre mérget lehet venni, mert akkor nem
mosolygott volna.

Egy perccel kés6bb — de lehet, hogy csak fél perc volt — valaki megzorgette az ablakot.

— Hajnal van — mondta egy reszelds hang —, indulni kell.

— Matula bécsi?

— En hat, mdst vart talan?

— Neem — 4sitott ifja baratunk —, de hat hany 6ra?

— Négy!

Gyula gy érezte, hogy ez lehetetlen. Hét orat aludt, de ugy érezte: nem volt ez hét perc
sem.

— Megyek — mondta Gyula, és abban a pillanatban elaludt volna, ha Matula nem folytatja:

— K¢t ora, amig odaériink, horgéaszasra az a legjobb ido.

— Nem verem fel Istvan bacsit?

— Bajosan, merthogy a falu végén taldlkoztam vele. Gyula Lajos sohajtva bujt ki a paplan
enyhébdl, az agy lagy olelésébdl a hajnal friss, de kiméletlen 1égkdrébe.

Matula elcsoszogott az ablak alol, s amikor Gyula kiment, mar a konyhaban pipazott.

— Annyit pakolt ez a Nancsi, hogy harom kubikosnak elég lenne.

— Nem hoztok ti abbol haza egy darabot sem...

— A temetébdl nem szokds halottat hazavinni — elmélkedett az 6reg —, de meg is
haragudnal, hat inkabb megessziik. Mehetiink.

Elindulés eldtt még egyszer megakadt a szeme a szép kis szandalokon, de nem szolt
semmit.

Keresztiilvagtak a kerten, s a kert alatti gyalogiton ballagtak a rét fele. A fia
tulajdonképpen csak most kezdett felébredni. A rét €s a mezok hiivos levegdje mintha kimosta
volna tiidejét, és megsimogatta arcat harmatos érintésével.

Most kelt a nap.

A lekaszalt rétek tarlojan pokhalok ragyogtak, amelyeket nappal sosem lehetett 1atni, és a
nap vOrds tanyérja mintha megallt volna gondolkozni, hogy elszakadjon-e a fold peremétol.

Tutajos az iskolara gondolt. Ha ezt a Bika l4tnd, ezt a valodi kirandulast és Matulat,
biztosan nem merne tobbé szemtelenkedni, hogy: “Tagulj, te langallo, mert 6sszemorzsollak!”



— Hova mennek a varjak, Matula bacsi?

— Fene jobban tudja. Lehet, hogy a tocsogokba, kis halat fogni, de lehet az is, hogy dogot
tudnak valahol... &mbar, ha sok a szdcske, arra is ra jarnak. Ezek sziirkék, azaz kalomistak...

— Mik?

— Kalomistak, merthogy hust esznek, szoval nem bdjtolnek, mint a papistak, a feketék.
Azok majd csak a télen lesznek itt.

Matula megallt.

— Ha pedig tobbet akar tudni ezekrdl a madarakrol, kérje el otthon azt a konyvet, amit az a
Lovassy nevi tanar ur irt. Az tud mindent. Nem nehéz a hatizsak?

— Nem. Lovassy?

— Ugy vélekszem. De menjiink, mert gyiinnek mar szanyogék.

Igen, amint megalltak, a szlinyogok erdsen érdekldédtek Gyula fiile irant, pedig tigy tudta,
hogy a szunyogok csak estefelé csipnek.

— Meg reggel... meg nappal is a bokrok kozott — mondta Matula, és hatra sem fordult —,
csak esében meg szélben tiinnek el.

—Hova?

— Mindenféle oduba, lyukba, levelek ald. Majd a Tiiskevarban meglathatja. Annyi van ott,
hogy ha az ember megrag egy bokrot, hat a fele elrepiil.

— Matula bacsi, Van ott valami var?

— Csak volt, ambar talan tiiskébdl volt, mert kovet nemigen lehet ott taldlni. Az Gregapam
mondta, hogy legénykordban még latszottak valami maradék falak, de aztan elnyelte a fold
azokat is. H6 meg fagy mallasztotta, iszalag befonta, bokrok ndttek rajta. Volt, nincs.

— Asni kellene.

— Azt lehetne, akinek van kedve hozza, ambar, hogy megennék a sziinyogok, az biztos.
Meleg lesz mama — nézett az égre Matula —, de majd délre behtizoédunk a guny hoba.

— Van?

— Ha mondom...

Gyula ebbdl megértette, hogy ez a kérdés haszontalanul felesleges volt. Ha Matula azt
mondja, hogy “behuzdédunk a gunyhdba”, akkor nyilvan van is gunyho.

— Nagy kunyh¢?

— Amekkora kell. Majd meglatja.

A gyaloguit most mar tétovan kanyargott a zsombék kozott, s itt-ott kis tocsak ragyogtak,
mint szétszOort nagy tiikordarabok. A sas némelyiitt lehajlott a gyaloguira, és kellemetleniil
surolta Tutajos érzékeny borét. A sas — ambar ezt nem varta volna téle — karcolt, s6t vagott, és
labszéra rovid id6 mulva szépen vonalazott kottapapirhoz hasonlitott, sz&ép piros vonalzéssal.

Gyula nem szolt, de a gumicsizmara gondolt.

— A nadlevél jobban vag — nézett Matula egy pillanatra Gyula labaira —, mint a beretva. Es
nehezen is gyogyul...

Gyula erre sem vélaszolt.

“Miért beretva? — gondolta. — Apam is borotvat mond, Istvdn batydm is, mindenesetre
megnézem az akadémiai helyesirasi szotarban. Ambar — legyintett Tutajos — arra sem lehet
sokat adni...”

Ez a lesujtd vélemény akkor vert gyokeret Gyuldban, amikor a kolbészt kereste a jeles
miben, és — nem talalta. Sem mint kolbasz, sem mint kalbasz. Nagy csalodas volt ez, amiben
van is valamelyes igazsdg, mert ha a juhsajt benne van, s6t a katasztrofapolitika is, akkor a
kolbasznak igazan vastag betlis, elokeld megjelenést kellett volna biztositani.

— Hogy a fene... — mondja ifji baratunk, de ez nem a kolbészellenes, szotargyartd
akadémikusnak szolt, hanem annak a pocsétanak, amelybe elgondolkozva belelépett. Az 0j
szandal mar a harmatot sem nagyon szerette, de a sarbol olyan elgyalazottan kertilt ki, mintha
a szemétdombon talaltak volna.



Matula a cuppanasra megfordult, €s jol megnézte a cipOipar csuffa tett remekét.

— Majd lemossuk — mondta gyengéden —, ha vizhez ériink.

Hat ez nem viz? — nézett Gyula a pocsolyasorozatra, ami — tigy latszik — foleg a gyaloguton
helyezkedett el, de nem sz6lt semmit. Ez nem a diskurdlés ideje volt, mert Matula ment, mint
a gép, ¢és egyre nehezebben maradt nyomaban. A szandal szijai meglazultak, vagtak, de nem
tartottak, és Gyula mar attol félt: valamelyik tocsogdban benne ragadnak.

— Matula bacsi!

—No?

— Jobb, ha mezitlab megyek.

—Jo! — mondta az oreg. — Azt is meg lehet szokra. Gyula gyorsan kibujt a megereszkedett
szandalokbodl, de nem mondta, hogy elkényeztetett labanak szokatlan a hideg harmat, bar a
tocsogok vize langyos volt, és fenekiikon lekvarpuha a fekete sar.

A napba most mar nem lehetett belenézni, és a tocsogdk gbézologtek, mintha alulrol
fiitotték volna Oket. A hatizsdk egyre nehezebb lett, de ettdl elvonta figyelmét valami tavoli
zsivajgas.

—Mi az?

— A vadrécék meg a tobbiek. Ilyenkor zajonganak, de késébb mar elcsendesednek.

— Miért zajonganak?

— Hat azt én nem tudom. Egész ¢jjel hallgattak, talan most kibeszélik magukat, oriilnek a
vildgossagnak, mert most mar nem kell félni a rokatol, vidratél, gorénytél menyéttdl, bar
nappal is bajba keriilhetnek.

— Hogyan?

— Hat ugy, hogy a kdnya megfogja a nyakukat vagy a nagy sas vagy a héja, néha meg a
solyom vag kozibiik... itt vigyadzzon, godor van.

A godrot kikeriilték, tehat bele kellett menni a térdig érd fiibe.

— Szsszsz — mondta Gyula —, szszsz... alljon meg, Matula bacsi, valami belement a
talpamba.

— J6 — mondta Matula —, addig ragyujtok — ¢€s ra is gyujtott, fél szemmel sanditva Gyulara,
aki tandcstalanul nézett kortil, egyik labat a levegdben tartva.

— Le kellene iilni. igy nem tudom...

— Hat tiljon le.

A fii csupa viz, ¢€s a rovid nadrag is csak egyszer volt még rajta. Hogy gondolja ezt az
egész ligyet Matula? Belép valami tiiskébe, mire azt mondja, hogy: j6! S most meg ebben a
vadonat nadragban: iiljon le?

— Tonkremegy a nadragom.

— Vizes lesz, de az nem baj. En addig lassan ballagok... Gyula kinézett egy szarazabb
helyet, mégis ugy érezte, mintha lavorba iilt volna, ezenkiviil szurt is... A ldba csupa sar... a
tiiskét nem lehet latni... Matula megy...

— Hol a pokolban van az a nyomorult tiiske? Mérgesen tépett egy csomo fiivet, letordlte a
sarat, de igy sem talalt semmit. Megnyomta a szlras helyét, de nem fajt.

— Csak megszarta valami — mondta Matula, amikor utolérte — ez eléfordul. Ha
megkeményedik a talpa, akkor mar nem megy bele a drét sem.

Tutajost nem lelkesitették ezek a kilatasok, ezért nem szolt egy szot sem, csak a
gumicsizmara gondolt... de aztan ijedten allt meg, mert egy fekete-fehér madar olyan kozel
csapott hozzd, hogy majdnem érintette. S méghozza sirankozott is:

— Matula bacsi, mit akar ez a madar?

— Szid benniinket. Azt hiszi, a fészkit keressiik, pedig most mar nincs fészke. A fiait régen
kirdpitette. ..

— Akkor mért?



—igy szokta. Mindig ott nyavalyog, ahol nincs a fészke, és elcsalogatja, aki a tojasat keresi.

— A tojésat?

— Azt. Fene j6 rantotta van beliile. Okos madar ez a bibic, csak az embert meg a kutyat
abajgatja, a marhat nem, még ha ott legel a fészke mellett, akkor sem... Mindjart kint lesziink
ebbdl a nyalkas rétbol.

— Nem is bAnom — mondta teljes dszinteséggel Tutajos, de ezt mar hangosan mondta, mert
az ezernyi vizimadar olyan krakogast, sapogast, kvak-kakkolast, fiittydgetést miivelt, hogy a
csendes beszélgetést nem lehetett volna megérteni. De 1atni még nem lehetett semmit.

A gyalogut erre mar szarazabb volt, és eldttiik lassan kiemelkedett a felszallo parakbol a
foly6 széles gatja.

— Most majd meglatja — mondta Matula —, a gaton tal ott a nagy viz, ami még a Balatonbol
maradt itt. Azon zsivajognak. Lassan...

Es Gyula meglatta. Szaja nyitva maradt, szeme tagra nyilt, mert alig dugték fel fejiiket a
parton, tal a folyon milli6 darabra tort az 6rids tiikkor, mintha felrobbant volna, és mennydorgd
robajjal lobbant a levegébe a sok ezer madar.

Most mar orditva is nehezen értették meg egymadst, mert a madarak visongva, sivitva,
karogva gomolyogtak, de a t6 vizérdl alig hianyzott még, pedig 0j és uj tomegek robbantak a
magasba, elkeveredve a zajongo6 sokasagban.

— Félnek toliink, Matula bacsi.

Az Oreg megrantotta a vallat.

— Megijedtek, de majd megnyugszanak. Pedig most nincsenek annyian, mint régebben...
Ez itt a Zala vize — mutatott a folyéra. — Amig nem volt gatja, ment, amerre akart, akkor latta
volna! Felhd volt madarbdl, de hat elfogy minden... &mbar most itt mar nem béanthatja dket
senki, mert ez természetvédelmi teriilet igy mondjék... és ez igen okosan van.

— Itt nem szabad vadéaszni? — szomorodott el Tutajos baratunk, aki elfelejtette mar a
fuvolazo feketerigdval €s a 1égpuskas Ernyeivel kapcsolatos kegyes gondolatait.

— Csak akinek megengedik. Hat menjilink a gunyhohoz, letessziik a cokmokot, aztan lassuk,
mibdl lesz az ebéd. ..

— Nem viszi el senki a hatizsakot?

— Ide nem johet be senki, csak akinek irdsa van, aztan ott a Csikasz...

Gyula nem kérdezte, hogy ki ez a Csikasz. Valami ilyen Matula-féle 6regember lehet.

A madarsereg elcsendesedett, és elfogyott a levegdbol. Szétrepiiltek a messzeségbe, vagy
leereszkedtek Uijra a vizre. Gyula meg-megallt, ha felettiik elszallt valami.

—Ezmi?

— Sziirkegém.

— Hat ez, Matula bacsi?

— Bakeso, de ugy is mondjék: vakvarju.

— De azért 1at, ugye?

— Nem azért mondjak, mert vak, hanem azért, mert ugy szol, hogy: kvak-vak...

— Furcsa.

— Mér lenne furcsa? Azt mondja, hat azt mondja. U tudja, hogy mit kell mondani... Na, itt
bemegyiink, de elébb adja ide a kézit. Csak a jobbikat.

Matula szalonnabdrt halaszott ki a tarisznya sotét zlirzavarabol, és bekente Gyula kezét.

— Mehetiink.

— Miért. ..

— Majd megtudja.

Gyula gy gondolta, hogy a siirii bokrok el6tt majd eltériilnek valamerre, de Matula
egyenesen belement a vad szdvevénybe, s csak ekkor latszott meg a kitaposott gyalogut.
Rovid kanyargas utan szinte kiestek egy kis tisztasra, ahol alacsony volt a fii, és két égerfa
alatt ott lapult a kunyho, melyet Matula “gunyh6’-nak mondott.



“Az mondja, hat azt mondja. U tudja” — gondolta Tutajos vidaman, bar laba vérzett, a
hatizsak vagta a vallat, és a saros szandalok bal kezében kalimpéltak. Tutajosunknak nagyon
tetszett a kunyho hivogaté ole, ahol végre megszabadul a hatizsaktol.

A kunyho elétt ekkor felallt egy kis kutya, és farkat csdvalta ugyan, de kdzben morgott is.
A kutya meg volt kotve.

— oriil, mert engem lat, morog, mert magat nem ismeri. Tegyen ugy, mintha észre se venné,
aztan, ha leiiliink, tartsa lassan eléje a szalonnas kezét. Ez az én kutyam, a Csikasz.

A kis sziirke kutya, nevét hallva, lelkesen vakkantott, és amikor Matula elég kozel ért,
felagaskodott az 6reg combjara, de szeme Gyulan volt.

— Vendég! — mutatott Gyulara Matula szigoruan. — Vendég! Eredj a helyedre.

Csikasz a sarokba hasalt, Gyula pedig ugy ilt le, hogy zsiros keze elég kozel esett a kutya
fejéhez.

“Még megharap” — gondolta, de aztdn a gumicsizma jutott eszébe, és érezte, jobb, ha
hallgat a tanacsra.

Csikasz szaglalodni kezdett, de okos szemében a tartozkodas ellagyult. Ha beszélni tud,
talan azt mondja:

— Kellemes illata van ennek a kolyokembernek... csakis j6 ember lehet...

Mivel azonban Csikasz beszélni nem tudott — csak kutyanyelven —, ezt a mondanivalojat
azzal jelezte, hogy kozelebb cstszott Gyula vonzo szagu kezéhez.

Ekkor gyanakodva megallt, és a fitira nézett:

— Megiit? Akkor megharapom, akar vendég, akar nem. De nem... ez nem it meg. Ezzel az
illattal nem lehet {itni — €s szépen lenyalta Gyula kinyujtott kezérdl az értékes zsiradékot.

— Most mar kiakaszthatja nyakabol a lancot. Akinek a kezét megnyalta, azt mar nem
harapja meg. Ne féljen, ha morog is, csak lassan minden mozdulattal.

Csikasz valoban morgott, de ez mar egészen mas morgas volt. Majdnem miimorgas.

Amikor azonban lezorrent a ldnc, mintha megdriilt volna a szabadsagos 6romtdl. Roptében
képen nyalta Gyulat, és tobbszor koriilnyargalta a kunyhot.

— Ilyenkor nagy 6romben van — intett kifelé Matula —, hagyni kell, amig kiugralja magat.
Es — tette hozza — ehetiink is valamit.

Gyula nem tudta, mit csomagoltak odahaza, de a hatizsak stlya utan tartalmas dolgokra
kovetkeztetett, s ebben nem is volt semmi hiba.

— Tessék, Matula bacsi.

— Van nekem ennivalom — szabadkozott az 6reg —, hoztam szalonnat.

— Matula bacsi, akkor én sem eszem!

— Hat hogy “sz6 ne érje a haz elejit” — mondta Matula szerényen, és felszurt késére egy
csirkecombot, de aztan meg is allt ebben a mozdulatban.

— Lassa, milyen vizeszli az 6regember, hat nem elfelejtettem a bicskajat... de vigyazzon,
mert olyan, mint a beretva.

Tutajosunk azonban most nem latolgatta, hogy beretva vagy borotva. A kés ugy szaladt a
htsban, mint a puha vajban, és a csirkehts tegnap Ota hatarozottan megjavult. Nem is
emlékezett, mikor evett ilyen jo csirkehust. Felette a nadkunyho 6si szarnya, koriilotte a berek
sokféle illata, a levegdben jovO-mend titokzatos madarak, a kunyho elott régi tlizrakas
hamuja, Matula tempodsan, szinte miivészi hozzéértéssel faragja le a csontrél a hust,
ugyanazon kezében tartva a combot is és a kenyeret, és Csikasz az érdeklédés legmagasabb
fokan nézi az evoket. Néha lefekszik, néha felkel, izgatottan topog, €s nagyokat nyel.

— Varj a sorodra — intette a kutydjat az Oreg, amibe Csikasz sehogy sem tudott
belenyugodni.

Halkan ugatott, amiben nyilvan az volt, hogy:

— Jaj adjatok mar, adjatok mar...

— Milyen erdszakos vagy, Csikasz, nem szégyollod magad?



Csikaszt azonban egyaltalan nem gyotorte semmiféle szégyenkezés, és a Gyulatol kapott
csontot — volt rajta egy kis hus is — két roppantas utan elnyelte, és ugy nézett az ifjura, mint
aki nem csalddott Tutajos jellemében.

Kint ekkor mér teljes ragyogéasaban elteriilt a nyar. A felmelegedett levegdben 1;j illatok
szllettek, uj hangok szalltak, és 0j érzések buggyantak fel Gyula szivében. A szandal mar
csontra szaradt, a karcolasok elavultak, a nadrdg olyan, amilyen, a kés, mint a “beretva”, a
kenyér egészen kiilonlegesen jo, altaldban minden €s mindenki jo, még a hatizsak is, mert — itt
marad, és nem kell cipelni.

— Vegyen, Matula bacsi.

— Nagyon érti ez a Nancsi, ami igaz, az igaz — vett még egy darabot Matula —, de most mar
szedel6zkddjiink, mert nagyon melegben nem kap a hal... Te meg itt maradsz! — szolt ra
Csikaszra keményen. — Tén én 6rzOm a tarisznyat, mi?

A kis kutya farka azonnal megallt a boldog billegetésben, €s esengve nézett a tavozok utan.

Tutajosunk — valljuk be batran — nem sokat értett a horgaszathoz és még kevesebbet a
halakhoz. Persze pecdzott mar imitt-amott gyermekded médon, de ez nem horgaszat, és most
csak abban reménykedett, hogy Matula sem tud sokkal tobbet a modern horgaszatbdl, az
orsOhasznalat és a farasztas gyakorlatabol, de majd egyiitt rajonnek a nyitjara...

Valami volt azonban Gyuldban, amit nem lehet eléggé értékelni, s ez a kitartd lelkesedés
volt, a vizek szeretete — ami szinte mamor volt mar — és hallatlan kitartds, megismerni
mindent, ami koriilotte €1t €s mozgott.

Gyula hangtalanul eliildogélt a Duna partjan egy-egy horgasz mogott, és éppen ugy izgult
¢s szorakozott, mintha az ¢ kezében lett volna a horognyé¢l, bar izgalomra nem volt sok ok,
mert a pesti Dundban csak kivételes egyének fognak halat, valamikor a s6tét ¢ji orakban,
amikor az emberiség nagy része alszik.

Elméletben azonban Tutajosunk tudott mindent, és tigy be szélt a Farlow-kanalrdl, mintha
csecsemokoraban azzal ette volna a tejbegrizt, ¢s gy ismerte a kiilonféle gilisztak
hasznalhatosagat, szinét, szagat — talan izét is —, mintha Piri mama azt csomagolt volna
tizéraira vajjal ¢és zoldpaprikaval Elméletben! Gyakorlatban azonban fdleg legyekkel
horgészott artatlan kiiszokre, amelyeknek még tiz neve van, és egyszer fogott egy tenyérnyi
keszeget, amely az 1id6k folyaman egyre nott, st masfél kilds ponty lett beldle, melyet csak
hosszas farasztas utan sikeriilt kiemelnie...

Itt azonban sem az elméletnek, sem a fantdzidnak nem sok szerepe lehetett. Itt a vizparton
csak valdsdgok voltak. Valdsagos viz, valdsdgos nadas, kézzel foghatd szunyogok és a
legvaldsagosabb — Matula.

— Uszéra szerelje fel a horgot, aztdn, ha nem megy, megprobalunk fenekezni.

Tutajosunk tisztaban volt a kétféle horgéaszati mdoddal, de csak elméletben, és pirulni
kezdett Matula ellendrzé figyelése alatt. Matula nézett hangtalanul és kegyetleniil, ¢€s
Gyulanak Kengyel jutott eszébe.

“A szabalyt tudja, Ladd, de most dolgozza, ki a példat...” Akkor volt ilyen csend, és
Kengyel nézett igy a kezére, amint a kréta bizonytalan jegyeket rott a tablan.

— Hat ez nem megy — mondta Kengyel... azaz Matula —, adja ide azt a zsinort. Hol az
sz6? Olom? Ez nagy, kisebbet. .. ez a jo. Ide figyeljen, mert tobbszor nem mutatom meg — és
Matula kérges, darabos kezében csodalatosan engedelmeskedett a finom nylonfonal, helyére
ment az uszo, az 6lom, az orsd és minden.

— Igy! Kukac?

— Abban a dobozban van.

— Tlizzon 1ol egyet.

Gyula ezt mar szépen megcsinalta, de a horognyelet elharitotta.

— El6szor Matula bécsi probalja meg.



— Nem banom. Talan ott a nad mellett — az sz kirepiilt, €s pontosan a nad mellett allt meg
a vizen.

— Jaj, Matula bacsi, milyen madarak ezek? Kocsagok?

— Kanalas gémek, nem latja a csdriiket?... De most ne az eget nézze, hanem a vizet. Gémet
akar ebédre enni? Mondhatom, biidds, akarmilyen szép fehér... Nézze!

Az 0sz6 tancolni kezdett, aztan elmeriilt. Matula finoman meglenditette a nyelet, aztdn az
orsohoz nyult. A hal ide-oda rohant a viz alatt, az 6reg hagyta, hogy faradjon, aztan felhuzta a
viz szinére az erésen szabadkoz6 compot.

— Ciganyhal, de jo ize van. Fogja a kiemel6halot, és lassan tolja ald ja. Nagyon a szdja
szé1ét fogja a horog; ha a zsinorral emelem meg: kiszakadhat. Ugy... bele a haltartoba!... Na,
most csinalja maga. Nyugodtan, finoman.

Az sz6 ugyan nem oda esett, ahova Gyula akarta, de Matula meg volt elégedve.

— Ott is jo helyen van.

Sok volt itt a hal, mert alig allt meg az 0sz6, maris tancolni kezdett, és Gyula olyan erdvel
vagott be, hogy az usz6 messze hatrarepiilt, s a horog beakadt a nadba.

— Még egyszer — mondta Matula tiirelmesen —, de ez nem béresostor. Mondtam, hogy
finoman. Elészor akadjon be a horog. Megérzi, hogy mekkora hal van rajta. Ha kicsi, ki is
lehet emelni, ha nagyobb, az orsdval motollalja kdzelebb, amig a kiemel6haloval eléri.

Most egy kis nyugalmas id6 kdvetkezett. A nagy csapkodasra — uigy latszik — szétrebbentek
az dvatos halak, s az Gsz6 mozdulatlanul allt, mintha nem is lett volna hal a vizben.

A folyo6 felett szitakotok tancoltak, a nadas felett melegen remegett a levegd, és egy nagy
barna madar imbolyogva, szinte céltalanul keringett alacsonyan a nad felett.

— Rétihéja — intett fejével Matula —, nagy betyar. Ebben a pillanatban reccsent az orso,
Gyula bevagott...

—Jaj, de nehéz!

Az orso berregve eresztette a fonalat, Matula pedig atvette a horognyelet.

— Majd én... és nehezen megallitotta az orsot, aztan kezdte visszatekerni a fonalat, de a hal
nem hagyta magat Ide-oda rohant a folyoban, s Matuldnak engedni kellett.

— Megaéllithatndm, de taldn elszakitana a zsin6rt. Majd kifarad. Fene a dolgodat, rajtam
nem fogsz ki... micsoda motor van ebben.

Gyula reszketett az izgalomtol. Matula azonban reélis férfit volt:

— Ha igaz, olyan ebéd lesz beldle, de olyan... vadponty, elhiheti, hogy vadponty. Az csinal
ilyen paradét. Na, gyere, koma! A kiemel6t tartsa készen.

Matula végre felhuzta a halat a levegore.

— Csak nyugodtan, lassan, mert megugrik. Mondtam ugye, hogy vadponty — nyurga
pontynak is mondjak —, de azért van két kilo... lassan, most mar a miénk!

Matula végre felhtzta a halat a levegdre.

Es Gyula kiemelte a partra a szép halat.

— Matula bacsi, gyonyorii volt! Ilyet még nem lattam. ..

Matula mosolygott:

— Majd fog maga is... tegye a haltartoba a compd mellé. Az ebéd mar megvan, hat én itt
hagyom magat, mert dolgom van. Jatszadozzon, tanulgasson, de ne kapkodjon. J6 6ra mulva
itt vagyok.

Gyula egyediil maradt, s az izgalmak lassan eliiltek benne. A ponty olyan zenebonat
miivelt a vizben, hogy vilagga mentek a tobbiek, és az 1sz6 reménytelen mozdulatlansagban
lebegett.

Ekkor mar nagyon meleg volt. A nap mintha az égbdl és a vizbdl egyszerre siitott volna, és
Tutajos levetette az ingét is. Lanyfehér bore csak tigy vilagitott a parton.

“Szépen lebarnulok” — gondolta, és a kdvetkezd percben rendesen, szabalyosan egy kis
keszeget emelt ki a vizbdl.



“Kar, hogy Matula nem latta — gondolta —, kar, hogy Biityok nem latta, kar, hogy az egész
osztaly nem latta...” — és elfeledte a napot, Osszekaszabolt 1abat, talpdn a szuras helyét,
elfeledett mindent. A kovetkezd keszeget mar a szakkal vette ki, mintha nagy hal lett volna,
bal kezében tartva a nyelet.

Gyakorolni kell — gondolta, és gyakorolta is, mert mire Matula visszajott, mar 6t keszeggel
tobb volt a haltart6 haldban.

— Rendesen, szakkal emeltem ki dket.

— Okosan! — bolintott az 6reg. — De most mar vegye fel az inget, mert ugy felég, hogy az
eget is bodgének nézi. Ha ugyan el nem késett... na. mindegy. Hozza kell latni az ebédhez.
Vegye fel mar azt az inget!

— Matula bacsi, ebéd utan kijohetek?

— Ebéd utan szunditunk egyet, aztan masfelé megyiink. Nem horgészatbol all a vilag,
aztan, ha mindig makos rétest eszik az ember, a végin ra se tud nézni...

A kunyhonal nem véltozott semmi, csak az arnyékok rovidiiltek meg, és Csikasz most mar
ugy fogadta Gyulat is, mint akinek jogos a bejaras a nadfedelii szentélybe.

— Tud tiizet rakni?

— Hogyne, Matula bacsi.

— Jo, de elébb nézze meg, hogyan kell a halat megtisztitani. Eredj innen, Csikasz, tigyis a
tied lesz, ami a tied...

A kis kutya azonban — nemhidba nétt fel itt a nddasban — szintén a valosagokat szerette és
nem az igéreteket, és csak akkor nyugodott meg, amikor a halak belsd részeit bekebelezte.

— Most mar rakhatja a tlizet. A balta ott van a szelemenfan.

“Mi? — tlinddott Tutajosunk. — Milyen fa, talan szellem?” — és koriilnézett. A kunyho el6tt
két égerfa allt, odébb egy fiizfa, tavolabb nyarfak, de szelemenfa?

— Melyik fan?

— Szelemenfan, a gunyhoban. Azon a vékony gerendan...

—Ja...? — mondta Gyula, mintha rosszul értette volna, és Matula elnézéen mosolygott.

— Honnét hozzak fat, Matula bacsi?

Matula olyan széles mozdulatot tett, mintha az egész végtelen nadast Gyuldnak
ajandékozna:

— Ahunnan akar. Van itt elég...

Gyulat elnyelte a sliriség, ami koriilvette a kis térséget. Kezében az elszant balta, elbtte,
mogotte a puha rekettyebokrok szovevénye.

— Pii... — sz6lt egy kis madar —, piii-piii...

Latni azonban nem lehetett. A madarat sem és a szinyogokat sem, amelyek itt az
arnyékban egyszerre muzsikalni és énekelni kezdtek:

— Huts... vér... huls... véér — ¢és a szinyoghajadonok, szinyogmenyecskék,
szunyoganyokak nekiestek Tutajosunk meztelen testrészeinek. A tiizifakeresd ifjat ugyanazon
pillanatban koriilbeliil hiisz helyen csipték meg, és Gyulat egyaltalan nem vigasztalta, hogy
kizardlag ndnemii sziinyogok foglalkoztak vele, de talan nem is tudta, hogy a férfisziinyogok
nem is tudnak szurni, és békésebbek — mint a férfiak altalaban. ..

— Azanyatok! — csapkodott Gyula, és Matula oda nézett, ahol a rekettyebokrok nagyon
mozogtak.

— Oszik mar, de majd megtanulja, hogy ilyenkor nem bokrok kdzé megy faért az ember. ..

Gyula nem is maradt sokaig a szunyogholgyek szorgalmas tdrsasidgéban, és tetemes
vérveszteséggel sietve tort at a bokrokon, amerre vilagosabb volt a taj. Kiérve egy tjabb
tisztasra, a vérszivok is elmaradtak, és itt mar volt egy fiizfa, amely szinte kinélta vastag,
elszaradt agat.

— Ehen — bolintott Matula a baltacsapasokra felnézve —, ¢hen. Hasznalt a lecke. ..



Tutajos mérgesen vagta az agat, ami elég lesz az ebédf6zéshez, de visszafelé most mar
kinézett egy kis nyilast a bokrok k6zott, ahol hazahtzta a fat.

— Szinyog nem volt? — érdekl6dott Matula.

— Millio! Mit csindlnak ezek ilyenkor a bokrok kozott?

— Alusznak.

— Hat ezek nem aludtak.

— Ha felverte 6ket. Mérgesek voltak, mi? Nem is csodalom. Ha én felébredek, én is mindig
¢hes vagyok. Adja ide azt a baltat. A gunyho mogott van nad, abbdl hozzon gyujtosnak, de
torje rovidre, igy — mondta az o6reg —, majd én megrakom, mert ezt is meg kell tanulni.

Péar perc mulva fellobbant a tliz, és ellokve a sziiletés fiistjét, sarga langok nyaltak a
bogracs ala. Késébb olyan illat lengett a kis edény koriil, ami nemcsak Csikasz, de Gyula
Lajos érdeklddését is erdsen felkeltette.

— Ez a halaszlé, Matula bacsi?

— Az lesz, de majd csak egy 6ra mulva. Megnézte, hogyan csindltam? Csak erds paprikat
tettem bele keveset...

— Szeretem, ha csip, Matula bécsi.

— Jo — bolintott az dreg —, aztan megegye... addig eliildogélhetiink a gunyho hiisén.

Ezt azonban nem jol mondta Matula, mert arnyék ugyan volt a nadtetd alatt, de hlivosség
annal kevesebb. Még Csikasznak is kilogott a nyelve, aki az emberekkel szintén bevonult a
kunyhdba, ¢és idonként mérgesen kapott egy-egy erdszakos légy utan.

A nap ekkor mar majdnem a tetén volt, és ragyogéasaban elvesztek a langok, csak a viz
zimmogeése €s gézolgése mutatta, hogy a tiiz langgal ég.

A madarvilag mozgasa azonban a déli hdségben sem akadt meg, és Matula egyszer csak
kimutatott a nadas folé:

— Latja? Ott a nyarfanal... hat az a kocsag.

Mintha o6rids hofehér pehely uszott volna a messzeség hataran. Aztan kanyarodott és
leereszkedett.

— Ott van a fészke, de mar nagyok a fiai is.

— Latta, Matula bacsi?

— Harom fia van, de mama nem ¢ériink ra, idonk meg lesz elég. Majd otthon kérje el a
messzelatot, mert ha kdzel mennénk, elbujnanak a nadban.

— A tavesovet?

— Annak is mondjak. Meg azért is jO lesz elhozni, mert a sast is meg akarom mutatni. A
rétisast. Délutan szokott érkezni arra a masik oreg nyarfara, aztan mar nem is megy sehova.
Csak iil. 6reg mar, egyediil van, ugy gondolom, valahol lel6tték a parjat.

— Es 0j part nem szerez?

— Nem. Csak egyet, aztan mar masikkal nem 4ll 6ssze. Forditok egyet a bogracson.

Matula riszalt egyet a kis bogracson, hogy ne torje a halhust, és ehhez a miivelethez
elkisérte Csikasz is.

— Neked mindeniitt ott kell lenned — mondta az 6reg inkabb elismeréssel, €s szeliden kupan
legyintette az érdekl6dd ebet. — Ennek mar az anyja is nalam szolgélt, igaz, az dreganyja is.
Az volt aztan valodi kutya! Sose ugatott...

— Hat?

— Csak harapott. Azon kezdte. Keriilte is mindenki a gunyhdmat, mint a tiizet... mert akkor
még maszkalt erre mindenféle ember, de most, az j rendben itt is 0j rend van. Most mar
megteszi ez a kutya is.

Csikasz a “kutya” szora megcesovalta a farkat.

Gyula kicsit meggorbitette a hatat az izzadt mg alatt.

— Azt hiszem, kicsit leégtem...



— Kicsit? — boélintott Matula. — Estére j6 lesz bekenni. Nancsinak van valami joféle olaja.
Vigyazni kellett volna. Okos ember mas karan tanul. De maga még nem ember, csak gyerok.

Tutajosunk ezen kicsit elgondolkodott, és magdban megallapitotta, hogy Matula szerint: 6
sem nem okos, sem nem ember, és egyaltalan nem okos ember. Igen, és ezért még csak nem is
lehetett haragudni, mert ez mind valdsag. Az oreg szeliden megmondta, amit gondolt, és az 6
gondolatai kozott nem szerepeltek dlomtutajok és képzeletbeli pontyok.

Matula tanyérokat vett el6 a kunyho mélyébdl és két badogkanalat. A zorgésre a kutya
izgatottan figyelt és felugrott.

— Helyedre! — mondta keményen az 6reg. — Nem szeretem, ha ilyenkor tban vagy.

Csikasz banatosan ballagott lanca mellé, és sOhajtva lehasalt, de szeme a tiineményes
bogracshoz ragadt. Matula kimert Gyulanak, aztan maganak is.

— Haggya kicsit hiilni; ha nem elég erés, még adhatok paprikét.

Gyula azonban elég erdsnek talalta a levet, sot kissé tl erésnek is, de ezt nem mutatta.

— fzlik?

— Csoda jos Matula bacsi — lehelte Gyula, mert a hangjat kicsit elvesztette a pirosan
langol6 folyadéktol.

— Egyen hozza ebbdl a hegyesbdl — nyujtott 4t Matula egy zoldpaprikat —, ennek van még
csak ize...

— Nem, nem — ijedezett Gyula —, elég erds igy is.

— Gyenge a legény — mosolygott az 6reg —, én tigy szeretem, ha még a fejem bubjat is csipi.

Tutajosnak azonban elég volt a csipésbdl a torok koriili részeken, és attért a husra, amely
rendkiviil izletes és vajpuha volt, kellemesen enyhitve a paprikatol izz6 utakat.

Aztan mar szotlanul ettek, s6t Matula akkor sem szolt, amikor oOvatosan Csikasz is
megjelent mellettiik. Csikasz aztan — szalka ide, csont oda — megevett minden maradékot, de a
paprikat ¢ is tilzottnak taldlta, mert a szajat jobbrol is, balrol is a fithdz dorgdlte.

— Csipi! — mondta Matula, és csak Csikasz érezte, hogy ez is valosag volt.

Matula elévett egy ajandék szivart.

— Nem gyujt ra?

— K6szondm, nem — tiltakozott Gyula —, most nem. Eldlmosodtam — tette még hozza, ami
igaz is volt.

— Hat diiljon le, ott hatul van széna. Nincs olyan paplanos 4gy, ami puhdbb lenne.

Gyula nézte még egy darabig a szivarfiist lenge jatékat, aztan elnyomta az alom, bar ez az
alom nem volt kellemes. Azt dlmodta, hogy hatat idénként tiizes vassal siitogetik, majd joval
késobb forrd 6lmot cseppentettek a flile cimpdjara.

Erre mar felébredt, és fiiléhez kapva, ujja véres lett, elnyomva egy telt hasu sziinyognot.

—Mi ez?

— Szlnyog volt. Ide is bevetddik némelyik, de engem nem szeretnek. Fene tudja, tan oreg a
vérem — tinddott Matula. — Kialudta magat?

— Hat...

— J6 két 6rat aludt, de sokat mocorgoit. Iparkodunk, hogy minél eldbb bekenje Nancsi. Ugy
vélem, sziikség lesz ra... Mindent itt hagyunk, csak a hatizsakot vigye haza.

Gyula Lajosnak nem tetszett ez a sz0, hogy “haza”. Nem tetszett a fekvés, de a felkelés
sem. A szanddl torte a labat, és nehezen igazodott utnak.

— Most mar enyhiil az id6 — mondta Matula, ¢s Gyula ugy érezte, hogy ennél mar csak a
pokolban lehet melegebb. Az {ires hatizsak is fajdalmasan surolta hatat, és altaldban a hajnali
remények mintha valami tompa kddben fuldokoltak volna. A déleldtti horgaszat még nem valt
emlékké, és nem szépiilt meg a holnapi vagy stlytalansdgaban, tehat Gyula Lajosunk a
hontalan zilaltsdg verejtékében ballagott Matula utan, aki megszokott {itemben roétta a
gyalogutat.



— El6szor azt gondoltam — allt meg az 6reg —, hogy még elmegyiink valahova, de most mar
nem megyilink. Az a hiisitd olaj ugy kell a hatanak, mint egy falat kenyér. Innen mar
hazatalal?

Gyula koriilnézett.

— Talén...

— Az semmi. Réaéllitom arra az Gtra, amerre jottiink. Arrél le ne térjen, mert ha beleveszik a
rétbe, ki nem talal egy hétig sem. Jobban nézzen maskor koriil, hogy merre jar...

— Most mar tudom, Matula bacsi — mondta késébb Gyula. — Itt jottiink ki, és ott a fa
mellett. ..

— Szilfa.

— Szilfa mellett kanyarodik el.

—Jol van.

— Hat — nyujtotta kezét a fi — kdszondk mindent. Matula viddman parolazott.

— Nincs mit. Holnap nem megyek be, mert maga is massal lesz elfoglalva... de holnaputan
hajnalban ott leszek.

Tutajosunk ezek utan nekivagott a gyaloguinak, s amikor a szilfa melldl visszafordult, az
oreget mar nem latta sehol.

Csak a rét zsongott koriilotte, ringatva a tiicskdk muzsikdjat, a méhek dongasat, tavoli
madarfiittyot, és mindez Osszeolvadt a magény megfoghatatlan egyediilvalosdgaban. Gyula
szinte megborzongott valami ismeretlen szépségtdl, ami azonban valosag volt, ambar ezt nem
lehetett sem megfogni, sem elmondani, hiszen ugysem értette volna meg senki.

Szinte ontudatlanul ment hazafelé, s egy szlirkegém mar ismerdsként szallt el felette.

“Csak azt nem tudom — toprengett a fiu —, hogy mivel leszek én holnap elfoglalva?”

— Elég koran megjottél, Gyuluskdm — simogatta meg Nancsi néni —, hat szép volt?
Fogtatok halat?

— Szép volt, és halat is fogtunk — tette le Gyula a hatizsakot —, hanem iz¢... azt mondta
Matula bécsi, hogy itt van olyan olaj.

— Miféle olaj?

— Ami égésre jo.

Az Oregasszony Osszehuzta a szemét.

— Vesd le az inget.

— Atyaisten! — csapta 0ssze a kezét. — Hogy a nyavalya razza ki a nadragjabdl ezt a vén
tekergdt, hat nem tudott sz6Ini?

— Nem volt ott, Nancsi néni, én meg levetettem az inget...

— Hat tobb eszed lehetett volna neked is; hozom, hozom, valodi liliomola.

Gyula ugy érezte, hogy a tlizhely kiméletleniil siiti a hatat s ugyanakkor a mellét is, ezért
kicsit az ajto felé huzodott.

— Hova mégy? — érkezett meg Nancsi néni az iiveggel.

— Siit ez a sparherd...

— Szerencsétlen! Iszen nincs is beflitve... El8szor a hatad.

— Szszszsz — ugrott meg Tutajos —, ne nyomja, Nancsi néni!

— Alig értem hozzad. Akkor ugraltdl volna, amikor levetetted az inget. Megallj, Matula,
vén tokéletlen, rad adom a tisztat,. ..

— Mondom, hogy Matula béacsi nem volt ott. J6 lesz mar, Nancsi néni!

— Bizd csak ram, ez csodaszer. Egy 6ra milva mar alig érzed.

Sajnos, ez a joslat nem valt be. Egy 6ra mulva Tutajosunk félig siilt hajotorottnek érezte
magat, akit rovidesen ugyis elfogyasztanak a kannibalok. Gyulank mereven iilt egy hatalmas
karosszékben, mélyet Nancsi néni 6reg lepeddvel takart le.

— Ezt 6sszeolajozhatod. Eget még? Nemsokdra aldbbhagy... mit ennél?



Gyula csak legyintett, hogy nem kivan enni, de aztan mégis azt mondta, hogy olyan
halaszlevet ettek a berekben. s — az elismerést egy sokatmondé mozdulattal fejezte be, ami azt
akarta jelenteni, hogy olyan haldszlevet csak az istenek esznek az Oliimposzon vasar- €s
linnepnapokon.

— Ettél te mar az én halpaprikasombodl? — kérdezte az Oregasszony keserli megvetéssel a
Matula-féle halpaprikast illetéleg, és mérgesen nézett Gyula langolo és olajtol fényes vallaira.
— Ettél?

— Nem — szeppent meg a félig siilt ifj, aki elhatdrozta, hogy ebben a rovid f6ldi életben
(Iehet, hogy a reggelt meg sem éri) Nancsi néni eldtt még az édesanyja fOoztjét sem dicséri
meg —, nem ettem, Nancsi néni. Gondolom, hogy az jobb lehet... Piri mama is mondta...

Meg kell jegyezniink, hogy Tutajosunk Piri mama torékeny vallan akart kimaszni ebbdl a
1€bdl, és hatarozottan, ambar joindulattal hazudott. Piri mama ugyanis azt mondta, hogy: “Jol
f6z ez a Nancsi, azt nem lehet mondani, hogy nem f6z jol, de agyonzsiroz ¢és agyonfiiszerez
mindent. Aminek savanykdsnak kellene lenni, az olyan savanyu, hogy a kecske elmekegné
magat téle, aminek édesnek, az olyan édes, hogy Osszeragad az ember szaja. Na és az a
halaszl¢... mutatds volt, az igaz, de akar a pardzs, tiizet lehelt téle az ember, holott Rézi néni
szakacskonyve vildgosan »édesnemes« kalocsai paprikat ir el6.”

Ezt mondta Piri mama, de Nancsi nem tudhatta Tutajos armanyos gondolatait, ¢és
megnyugodott. Koriiljarta még egyszer a tiizes tronon iil6 ifjat, és magara hagyta.

— Olvasgassal, holnapra elfelejted az egészet Tutajosunk azonban egyaltalan nem
nyugodott meg.

Az olaj ugyan segitett valamit, de az égés dacara is né¢ha enyhe borzongast érzett, ami
kezd6do laznak volt a jele. Ifju baratunk tehat fazva égett, s ez a bonyolult testi allapot
mélyen elkeseritette. Mozdulni alig mert, mert agy érezte, bore darabokra szakad, s olyan
érzékeny, hogy orditani tudott volna, ha csak meghallotta egy légy ziimmogését, amint
kivancsian kozeledett a kellemes olajszagra.

Kés6bb azonban — mintha gondolatai meguntak volna langold bérével foglalkozni — ismét
eszébe jutott az elmult nap, és voltak percek, amikor mintha teljesen kiszallt volna hosszura
n6tt porhiivelyébdl, egészen megfeledkezett érzékeny testi allapotarol.

A szoba enyhén le volt sotétitve, s a délutdn végét jard nap sugarai elnyilaztak Tutajos
felett, s egy-egy arcot megvildgitottak valamely csoportképen a falon vagy egy csizmat,
amelyet a porcelan huszar viselt a szekrény tetején. Gyulat ezek nem érdekelték. Gyula e
pillanatban a Balaton partjan izgult, mert Matula verekedett a hallal, és Tutajosunk élénk
“Folytassa, Lado!”

— Juj-szsz... — lutotte égett konyokét a szék karjaba, s errél Biityok jutott eszébe, aki
enyhén meg szokta 16kni: “Alszol? Téged szolit!”

Biityok talan mar meg is kapta a levelét, biztosan 6riil neki, hat még hogy oriilne, ha a mai
napot leirnd. Talan kételkedne is a vadpontyban...

Gyula irodalmi hajlamai fellangoltak, s ebben nem kis része volt Kengyel megnyugtatd
tavollétének.

Ovatosan berendezkedett, és elkezdett irni.

Kedves Biitykom!

Itt iilok ebben a kis szobdba, és mdr megint irok, mert leégtem, és Nancsi néni bekent
liliomolajjal. Nagyon jo szaga van, ez Nancsi néni talalmanya.

Hajnalban indultunk Matula bdcsival, aki ellendr a berekben, mindenhez ért, szoval csosz.
Gyonyorti volt minden, a sds 6sszevagta a vadlim, de a szandal nem ide valo (ha jossz, hozzal
gumicsizmat, nem baj, ha rongyos), és otthon felejtettem a szunyogolajat és a napolajat is.



Aztan fogtam 7 (hét) keszeget, és Matula bdcsi fogott egy orids pontyot, ami majdnem
haromkilos volt. Ezt is tulajdonképpen én fogtam meg, de aztan dtadtam a nyelet, mert Matula
bacsi kérte...

Biityok, muszaj, hogy elgyere! Aztan halaszlét ettiink.

Matula bacsi kutyajanak Csikasz a neve. A kunyho is gyonyorii, “szelemenek” tartjak, és
Csikasz orzi éjjel-nappal. Ha azt mondod neki. ott maradsz, ott is marad, a halbol Csikasz is
kapott meg csontot is.

Aztan lattam kanalas gémet meg bibiceket, amik csalogatjak az embert, hogy ne bantsa a
tojasokat. A marhat nem csalogassak, mert a marha nem bantja a tojast. Sziirkegémet is
lattam, csak az a baj, hogy levettem az inget, aztan megégtem, és most be vagyok olajozva
liliomolajjal.

Biity6k, ha itt leszel, Nancsi néninek nem szabad mondani, hogy valahol mar ettél jot
életedben, mert rogton haragszik. Nem értem, meért, de régton.

Megnézte mar a doktor a mamad labat? Istvan bdcsi is irt apamnak, hogy nézze meg a
doktor. Istvan bdcsit alig latom, mert aratnak, meg csépelnek is, de én oda nem megyek.

Biityok, irj, mamdd kezét csékolom, ha & megy a fiirddre, te itt szallsz le. Irj!!

Hiiséges baratod: Tutajos

Ui. A papir a kezemtdl olajos.
Itt minden olajos.

Gyula megelégedetten dolt hatra, és olyant orditott, hogy az olajszag irdnyaban érdekl6do
legyek ijedten repiiltek az ablaknak.

— Szoltal, Gyuluskam? — nyitott be Nancsi néni, aki kicsit gyengén hallott. — Mintha sz6ltal
volna. Ugye, finom ez az olaj? — mire Gyula csak intett, s olyan mereven iilt, mint egy
faradszobor, csak kicsit rovidebb ideje.

— Nem fekiidnél le?

Gyulanak mar a lefekvés gondolatéra is égnek allt a haja.

— Inkabb olvasgatok, Nancsi néni, hiszen még nappal van.

— Csak ugy gondoltam. Meg is vetem az agyad, €s 6cskabb agynemt adok, mert az olajat
nem lehet kimosni. Estére megint bekenlek...

Tutajos keservesen gondolt az estére.

— Fazom — mondta meggondolatlanul, de meg is banta, mert Nancsi néni nem sz6lt semmit,
hanem egy konnyti takar6t boritott Gyula langold hatara.

— Ennek nem art...

— Ha44a — bodiilt fel ujra az ifju —, jujujuhaa...

— Most mar oriilj, hagyd rajta, és ne ordits... Akkor orditottal volna, mikor levetetted az
inget. Mért nem volt ott az a vén tekergd, azt mondd meg: mért nem volt ott?

— Dolga volt! — mondta Tutajos mérgesen, de moccanni sem mert a takar6 satra alatt.

— Dolga... nem dolgozott egész €letében... talan aludt valamelyik bokor alatt.

— A sasszedoket ellendrizte.

Erre méar nem szo6lt Nancsi néni, de a parndkra olyanokat csapott, mintha Matula
tartézkodott volna benniik.

Nehezen alkonyodott, és a szoba arnyai gondolatokat hoztak ¢€s vittek. A butorok valahogy
¢lébbek lettek, és Gyula nagysziileire gondolt, akik ezek kozott a butorok kozott egy életet
¢ltek le, aztan elmentek. A kis asztalon ¢éles karcolés latszott, vajon ki karcolta? Megcsuszott a
kés, vagy végightiztak rajta valami targyat, amibdl kiallt a szog? Es itt van ez az dreg agy.



Talan haldokloit benne valaki, reményteleniil, egyediil és masnapok nélkiil, aztan lehunyta
szemét, s semmive valtak életének naptar lapjai.

De maga az Oreg haz is olyan csendes volt, mint egy végtelen, arnyékos alkonyat,
amelybdl nem lesz est, és nem lesz hajnal mar tobbet soha.

A takar6 alatt meleg volt, de most nem volt kellemetlen ez a meleg, amelyet a névekvé laz
enyhitett, és tompan dsszekeverte a gondolatokkal.

Nem sokaig volt Gyula mezteleniil a napon — talan egy jo 6rdig minddssze —, de ez elég
volt, hogy érintetlen borét valosaggal megégesse, amit a horgdszat izgalmaban nem érzett. De
most mar mindegy, majd az olaj helyrehoz mindent, és holnaputdnra megnyugszik ez az égés
is. De miért borzong néha? Taldn meg is hiilt? Gyula ezen elgondolkodott, de nem talalt az
elmult napban egyetlen percet, amelyben meghiilhetett volna. De hatha nem is gy6gyul meg
holnaputanra? Ekkor még Gyula nem tudta, de homélyosan érezte, hogy mire célzott Matula,
¢s holnap mivel lesz elfoglalva...

Eldlmosodott, ovatosan hatraddlt, és lehunyta szemét — egy pillanatra. Ez a pillanat
azonban, ugy latszik, hosszabb ideig tarthatott, mert arra ¢bredt fel, hogy a szobaban teljes
sOtétség van, s a masik szobabol beszéd hallatszik at.

— Le kell fektetni! — hallatszott Istvan bacsi hangja. — Nem tilhet egész éjjel.

— Nem hiszem, hogy tudna aludni, cstinyan le van égve. Ambar bekentem liliomolajjal. ..
ez a vén Matula...

— Nancsi néni, hagyja Matulat békén.

— ... de hat...

— Semmi: de hat. Ha nagyon haragszik ra, menjen hozza férjhez. A gyerek pedig aludni
fog, mint a krumpli decemberben.

Még egy kis zorgés hallatszott, fiokhtizogatas, utdna a sulyos 1éptek elindultak Gyula ajtaja
felé, aki erre lehunyta a szemét.

— Ebredj, atyamfia, hallom, megporkolddtél.

— Jo estét, Istvan bacsi.

— Nekem j06, ha neked jo...

— Haragszik, Istvan bacsi?

— En, fiam, miért? Van egy kozmondas, amely szerint: minden szamar a maga borét viszi a
vasarra. Ezenkivil a sajat boroddel azt csinalsz, amit akarsz.

— Olyan szép volt, Istvan bacsi, megfeledkeztem a naprol... fogtam hét keszeget, és
fogtunk egy nagy nyurga pontyot is. Matula bacsi megcsinalta a kis bogracsban, erds volt, de
nagyon j0...

— Az biztos, hogy asszony olyan halaszlét nem {6z, de ezt ne mondd Nancsi néninek...

— Dehogy mondom! — nevetett Gyula, €s a jokedv fellobban6 pillanataban Istvan bacsi két
szem orvossagot tartott eléje.

— Vedd be, ettdl elmulik — és vizet toltott.

Gyulanak mukkanni sem volt ideje, mar lenyelte az orvossagot, amiért otthon Piri
mamanak fél 6rdig kellett konyordgni.

—Mi ez?

— Sztrichnin, egészen kevés ciankalival; egyébként semmi kozod hozza. En adom, és te
beveszed — kész. Na, fekiidj le!

— Istvan bécsi!

— Gyerlink, csak aztan ne mocorogj az agyban. Ez a biintetés, hogy megfeledkeztél a
naprol.

Gyula lassan, de férfiasan allva a fajdalmakat, lefekiidt.

— Na, latod, csak akarni kell...

— Istvan bécsi, mi lesz holnap?



— Holnap, fiam, szerda, Ulrik napja. A nap kél harom 6ra 6tvenkét perckor, lenyugszik
tizenkilenc negyvennégykor. Az el6bb néztem meg a természettudomanyos kalendériumban.

— Nem, nem ugy értettem... Matula bacsi azt mondta, holnap nem jon értem, mert el leszek
foglalva...

— Persze, hogy el leszel. Ulsz, mint egy faszent, vigyazol a bérddre, orditasz, amikor
Nancsi néni Gjra beken, és megjegyzed magadnak, hogy a berekben, ha nem vigyazol
magadra, hat nem vigyaz rad senki. Itt az ivoviz. Szervusz. Ha kell valami, ordits nyugodtan,
én ugysem ébredek fel...

Hat ez bizony nem ugy hangzott, mint ahogy Piri mama szokott elbicstizni, és Tutajosunk
azon gondolkozott, hogy meg kellene sértddnie, de ez valahogy nem sikeriilt. Olyan lazan
foszlanyos lett minden gondolata, hogy amint hozzanyult, semmivé valt, és Istvan bacsi
horkoldsa is ugy hallatszott a szomszéd szobabol, mint egy tavoli repiildgép zlgadsa —
elmendben.

Aztan vilagossagra nyitotta ki a szemét. Nem, azt nem lehet mondani, hogy Tutajosunk
valami kiilonds értelmességgel nézte volna a vildgossagot és a koszoruval dvezett fényképet
szemkozt a falon. Istvan bacsi eskiivoi fényképe volt ez, amelyrdl az ifja férj bizonyos
elszantsaggal nézett a jovobe, s az események igazoltdk, hogy erre az elszantsdgra sziikség is
volt. Lili néni pedig szinte dhitattal emelte szemét Istvanra, “mint egy szentre”, holott Istvan
egyaltalan nem volt szent, és talan azért valtak el, mert Lili néni ebben tévedett...

Jelen pillanatban ezek mar elmult dolgok, mint egy elrepiilt, meggondolatlan pillanat.
Tutajosunk tétova gondolatai ugy szallnak vissza valahonnét, mint faradt galambok a dicba,
faradt galambok, melyeket a dupla adag altatopor tartott zarva az €jszaka sotét kamrajaban.

“Reggel van” — gondolta Gyula, bar ez nem volt valami kiilonds felfedezés.

“Aludtam” — tette még hozza, de ez sem volt Nobel-dijra érdemes gondolat.

De aztan kideriilt minden, és Tutajosunk csak akkor zokkent vissza sajat (Ambar égett)
borébe, amikor Nancsi néni behozta a reggelit.

— Jobb, Gyuluskdm, ha nem mozogsz. Eszel, és fekszel tovabb, de fel is {ilhetsz.
Mosakodni ma nem kell.

Tutajosunk egy tlizkarosulthoz méltd buzgalommal evett, és nem latszott rajta, hogy a
mosakodasi tilalom valami mélyebb banattal t6ltotte volna el. Ugyanilyen férfiasan viselte el
az Ujabb olajozast, aztan felkelt, mert az 4gyban minden mozdulat égetett és fajt. Tény és vald
azonban, hogy ezek a fijdalmak mar nem voltak olyan nyersek és kozvetlenek, mint tegnap
este. Vigyazni kellett azonban minden mozdulatra, mert — teszem azt — ha az ember nekimegy
a szekrény sarkanak, hat felhordiil, mint a sebzett parduc. A felégés tehat Ovatossa és
elokeldvé szabalyozta Tutajosunk mozdulatait, ami ra is fért kajla egyéniségére.

Gyula reményteleniil gondolt a napra, amelynek a jelek szerint ebben a szobdban kell
eltelnie, legalabbis délutdnig, mert Nancsi néni ugy hatarozott, hogy: “Majd alkonyattal
sétalgathatsz kicsit az udvaron.”

Az alkonyat azonban alig par pillanattal latszott kozelebbnek, mint a jové szézad, és
Tutajosunk szinte hallotta az unalom porszagl szarnyalasat a lesotétitett szobaban.

Mit lehet itt csindlni? — nézett koriil az égett ifju, és megakadt a szeme a zOmok, tej iiveges
szekrényen, amely széles volt, és ugy kinalta magat, mint egy kedélyes kofa portékait a
reggeli piacon.

Szabad? — otlott fel Gyuldban valamelyes szerény aggodalom a szekrény termékeit
illetéleg, de aztdn megnyugtatta magat, hiszen rajta volt a kulcs, és minden tiltakozo
nyikorgas nélkiil nyilt ki.

Tutajosunk azonnal latta, hogy még a leégésben is van valami jO, mert az olajozott rabsag
nélkiil talan eszébe sem jutott volna a szekrényt kinyitni.



A fels6 polcon konyvek voltak, de kiilalakjuk nem igért semmi jot, és Tutajosnak
ilyesmiben csalhatatlan szimatja volt, Taldlomra kiemelt egy konyvet:

“Abrazold geometria”. ..

Gyula azonnal visszatette a konyvet, tisztelettel bar, de tétovazas nélkiil.

“A j6 gyiimdlcskertész” — olvasta a kovetkezd konyv cimét, majd az “Uzemtan”
kovetkezett.

Istvan bacsi, ugy latszik, itt tartotta régi konyveit minden rendszer nélkiil, mert egy
természetrajzkonyv mellett — példaul — szakacskonyv volt, azutan pedig Pet6fi Sandor 6sszes
kolteményei. Petofi — széles karddal az oldalan — joindulattal nézett a majas hurkak és toltott
szarnyasok nyéjas gyiilekezetére, taldn azért, mert a vékony pénzii koltd sokat koplalt
hajdanan, telt hast ¢és sziirke polgartarsai kozott, akik nem vették észre, hogy a szakadt
csizmak a halhatatlansagot hordjadk k6z6mbdos, saros orszagutakon.

Tutajosunkat most mar nem vonzottak a rimek, azért a kovetkezd konyvhoz nyult, amely a
“Csaladi levelezd” cimet viselte. Mar majdnem letette, amikor aldhuzott sorokat latott meg,
amelyeket valaki valamikor érdemesnek talalt alahtzni.

Nono — érdeklddott Gyula, mint a j6 vizsla, ha szimatot kap —, nono...

“Megismerkedés utan” — olvasta egy helyen, és ezt a sokat igéré cimet a “Vallomasok™ és
a “Volegény és ara kozott” cimii fejezetek kovették.

“Mélyen tisztelt Nagysad! Engedje meg, hogy megismerkedésiink kedves emlékei ne
tiinjenek tova a sziirke hétkéznapok egyformasagaban (ez ald volt hiuzva), hanem viragos
tinneppé avathassam azokat...”

“Azannya! — amult Tutajosunk. — Mi a fene az az » Ara«?”

Azutan az “Imadott Nagysad” kovetkezett, akinek “kis kacsoit hodolattal emeli ajkahoz:
Elemér”.

Tutajosunk, feledve porkolt mivoltat, azt mondta:

“Hohoho... ezt a marhasagot!”

“Boldogsadgomat leirni nem tudom — folytatta Elemér a »Vdlegény ¢€s ara kozott« cimii
fejezetben —, hogy én, éppen én vagyok az a boldog halando, aki Irmuskam (az Irmuskam at
volt htizva és folibe irva: Lilikém...) kis kacs6it magaménak vallhatom.”

“Puskazott! — fogta oldalat a tiszteletlen deriiléstdl Tutajosunk. — Istvan bacsi puskazott...”

S ezzel a bels6é hahotdz6 razkddassal vetette hanyatt magat a karosszékben.

A bilintetés gyors volt és alapos. Tutajosnak a szeme fennakadt a fajdalomtol, és ugy érezte,
bdre a hatan foszlanyokba szakadt.

— Jaj — suttogta —, jaj! — vonaglott csendesen, hogy Nancsi néni meg ne halija, és a csaladi
levelez6t keserli megvetéssel tolta helyére, nem gondolva arra, hogy az ¢ egész léte talan
éppen igy kezdddott, s hogy eljon az idd, amikor O is ugyanezt érzi, amit a konyvbe zart
Elemér, mert csak a forma valtozik, a Iényeg nem.

Vacsoranal azonban — bore tiltakozasa ellenére — tobbszor leskelddve nézett Istvan bacsira,
aztan titokban ramosolygott tdnyérjara. Rémes és megmagyarazhatatlan, hogy Istvan bacsi
is... ez a komoly, s6t néha komor orias, kihtzta Irmuskat, és folibe irta Lilikét, ambar — meg
kell hagyni — késébb kihuzta Lili nénit is, mégpedig véglegesen.

Ez a vacsora azonban ebben a pillanatban még rendkiviil tavolinak latszott, ezért
Tutajosunk — megnyugodva, hogy bore nem mallott le hatarél — tovabbi kutatasba fogott, mert
a konyvek alatti polcokon a legcsodéalatosabb Osszevisszasagban kinaltdk magukat lerakott
holmik, amelyekrél nem lehetett tudni, miért keriiltek az elmult idok feledékenységének ebbe
a temetdjébe.

Volt ott 0j bugylibicska és hasznalt erszény, gyermekostor és szivarszipka, zenélddoboz és
szajkosar, fél sarkantyt és szentkép, s6t egy kis egérfogd is, amit egészen konnyen fel lehetett
allitani, és amely ujjanak legkisebb érintésére lecsapodott. Gyula ezzel jatszott egy darabig,
amig kiss¢ ott nem felejtette a mutatdujjat, és a kis csapda alaposan ra nem koppintott. Gyula



sértodotten dobta vissza a furfangos szerszamot, ¢és szeme Ujra a konyvekre tévedt,
amelyekben nincs ilyen ravasz rigo, de aztdn gyorsan behajtotta a szekrényajtot, mert Nancsi
néni jott a liliomolajjal.

— Ugye, csodaszer ez? Most tjra bekenlek. Gyodgyul! Szépen gyogyul, mar nem olyan
voros a bordd. ..

— Talan mar ki is mehetnék?

— Estefelé; megmondtam, hogy estefelé...

— Unatkozom, Nancsi néni, hol talalnék koényveket?

— Itt a szekrényben. Van itt minden, valogathatsz... Igen, ne is tagadjuk, a ravasz
Tutajosnak éppen ez kellett.

Szabad kutatasi jog. Most aztan szabad a vasar. Alaposan atkutatja az egész zsibvasart, a
dohanyzacskotol a kapszlis pisztolyig és a borotvapamacstdl a bajuszkotdig. Most mar
sz€lesre tarta a szekrény szarnyait, hogy tobb vilagossag érje a “kutatdsi anyagot”, amikor
szeme megakadt egy kdnyvon.

“Lovassy... — olvasta — Lovassy.”

“Matula! Matula mondta ezt a nevet, hogy kérjem el ezt a konyvet! Itt van, nem is kell
elkérni” — és kinyitotta a majdnem 11j konyvet, mert Istvan bacsit a jelek szerint nem érdekelte
a sziirkegéni, a 16r6l, marharol, birkarél meg — ugy latszik — mindent tudott, ami ebben a
konyvben talalhato.

“Magyarorszag gerinces allatai” — olvasta Gyula, és Ovatosan leereszkedve a székbe,
kinyitotta a konyvet. Tutajosunk ugy gondolta, hogy belenéz egy kicsit, aztan félreteszi, és
atbongészi a szekrény csalogato tartalmat, de nem igy lett.

Gyula belenézett itt, belenézett ott. Itt a zerge, ott a fiilesbagoly, amott a ponty.

Tutajos elnyujtdozkodott — amennyire érzékeny bore engedte, és ugy érezte magat, mint a
gazdaember, akinek lovai marhai otthon éheznek, s varatlanul egy csodélatos rétre bukkant,
amit le lehet kaszalni, s a szénat haza lehet hordani.

Es Gyula elkezdett kaszalni, elkezdett gyfijteni kivancsi szelleme ismeretlen, éhes
gyermekeinek.

“Magyarorszag gerinces allatai” — olvasta, és most megtudta, hogy a kutyatol a siilldig, a
harcsatol a 16ig megvan itt minden, kozbiil a madarakkal; megtudta, hogy melyek
tulajdonképpen a gerinces allatok.

A szekrény tarva-nyitva maradt, €és a mell6zott 6reg oOra kilétt toltényhiively, sarkantyu és
kodos fénykép szemrehdnyodan néztek a magarol is megfeledkezett ifjura.

— Es veliink mi lesz? — kérdezték, de Gyula nem valaszolt, mert még a tulajdon nevét is
elfeledte, ¢és ha valaki megkérdezte volna, hogy hivjak, talan azt mondta volna: Gyurgyalag,
vagy azt, hogy: Canis lupus, mert — csodalatos — még a latin nevek is érdekelték. Azt mar
tudta, hogy a latin nevek a tudomany nemzetkozi nyelvét jelentik, mert a japan tudds csak igy
értheti meg az izlandit ¢és a svéd a fokfoldit, ha 0sszegylilnek, hogy valamilyen tudoményos
kérdést eldontsenek. Mert ha a magyar tudoés azt mondana, hogy veréb, a komoly
professzorok ugy néznének ra, mint — koztiink szélva — borji az 0j kapura, de ha azt mondja,
hogy Passer domesticus, azonnal tudjak, hogy hényat tit6tt az ora.

Tutajosunk egyszeriien elmeriilt abban a tengerben, amire mar régen vagyott. Lelkesen
idvozolt egy-egy régi ismerdst, és oOvatosan ismerkedett olyanokkal, amelyekrdl hallott
ugyan, azonban még nem taldlkoztak. De még a régi ismer0sokrdl is kideriilt, hogy alig
ismerte Oket, és rosszat gondolt roluk, mert valaki, valahol azt mondta:

“Kartékony, le kell 16ni!”

“Ki volt ez a szamar? — nézett Gyulara szemrehanyéan egy kék vércse. — En példaul
ugyszolvan teljesen rovarokkal €lek, rokonom, a vords vércse pedig egérrel és pocokkal. Az
el6fordulhat, hogy valami beteg verebet is elkapunk, de ez altalanos parancs, mert a beteget el
kell pusztitani. Szinte utalom a haskosztot...”



“Bocséanat — mondta Gyula —, de az 6lyvek bezzeg... a kis nyulakat...”

“Bezzeg, vagy nem bezzeg — méltatlankodott egy termetes Olyvanya —, mi mar régen
védettek vagyunk, és az 0j torvény Otszaz forinttal is megbiintetheti azt, aki hozzank nyual.”

“Ezt a varosban nem tudjék — valaszolt gondolatban Gyula —, ott hallottam...”

“Az nem lenne baj — vijjogott az dlyv —, de a mezdn se tudjak. A villamoskalauz nem jar
puskéaval (d&mbar gy hallottam — egy vandors6lyom mondta, aki az Gjpesti viztoronyban
lakott —, szoval tigy hallottam, hogy a villamoskalauzok is szivesen kérnének fegyvert a vad
utasok kiirtdsara...), de a vadaszok puskaval jarnak, és 6k sem tudjak, nem is ismernek
benniinket. Boldogult elsd férjem is ennek lett az aldozata. Eppen egy iirgét evett a
telefonpdzna csticsan — a boldogult nagyon szerette a fiatal iirgehust —, amikor egy ilyen
puskas duvad elkezdett oldalazni feléje. Szegény boldogult nyugodtan falatozott a térvényre
gondolva, s ez lett a veszte. »Sas! — orditott a csirkefogod. Sas! — iivoltott, amikor a kedves
lefordult a pozna tetejérél. — Sas« — mondtak még tizen, mert a vadaszok koziil egy sem
ismerte az Olyvet, pedig szegény uram egész életében az embereknek dolgozott, volt olyan
nap, hogy husz egérkét is bevagott. Igen jo étvagya volt a kedvesnek...”

Tutajos — gondolatban — bocsanatot kért az dlyvektdl, és Haldsan gondolt Matulara, hogy
ezt a konyvet ajanlotta, ambar az igazsag az, hogy Matula a jeles miivet nem is latta.

— Kaptam egy konyvet — mondta annak idején Istvan bacsi —, régi tandrom irta, Lovassy
Sandor. Inkabb maganak valo...

— Tudom ¢én, amit tudni koll — mondta Matula —, ismertem ¢én is a tanar urat, jart ki ide a
berekbe. Engem is kérdezgetett, hat mit tanuljak thié.

Gyula ezeket az elézményeket nem tudta, mert Matula nem is mondta. Az 6reg egy betlivel
nem mondott tdbbet, mint amire okvetlen sziikség volt, és amit mondott, nagyon elég volt,
hogy a fiu halas legyen.

Kozben — szinte egy pillanat alatt — dél lett.

— Gyere, fiam, ebédelni — szolt be Nancsi néni, mire Gyula értelmetleniil nézett az
oregasszonyra.

— Mi?

Nancsi néni a fia homlokara tette a kezét.

— Nincs lazad, gyere ebédelni, ha nincs is étvagyad. Tutajosunk akkor ébredt ra, hogy
rettenetesen €hes, és hogy valoban dél van. Kiballagott hat a konyhdba, ambér gondolatai
kozott sasok ropkodtek, és menyétek surrantak. Ezt Nancsi néni nem tudta, de megnyugodva
latta, hogy Gyula étvagya is teljesen kielégitd.

— Most aztan aludj egy kicsit.

— A4 — tiltakozott a fii —, nagyon j6 konyvet talaltam.

— Szerelmes? — érdeklddott Nancsi néni, abban a hitben, hogy a jo konyv kizardlag
szerelmes lehet.

Gyula elmosolyodott, mert a csaladi levelezobol kihuzott Irmuska és a nagynénik
koszortjabol kihazott Lili néni jutottak eszébe, valamint Istvan bécsi, aki valamikor szintén
elbolyongott a szerelem csaldka ingovanyan...

— Nem szerelmes, Nancsi néni. Tudomanyos... — és kissé nagyképlien ment vissza
Lovassyhoz.

Késdbb azonban gy érezte, hogy nemcsak a szerelemnek, de a tudomanynak is van hatara.

Taladn négy ora kortl jart az id6, amikor Tutajosunkra raldttek. Igaz, csak almaban 16ttek
r4, €s szerencsére a 16vés nem taldlt. A 16vés csattanasat a konyv lezuhanasa okozta, mert
Gyula egy orakor elaludt, s amikor elugrott a 16vés eldl, a Lovassy-féle mli nagyot puffant a
foldon.

Tutajosunk harci lazban ébredt fel, és nehezen igazodott el a szoba butorai kdzott, hiszen
egy pillanattal elobb még ott allt a varfalon, természetesen Tiiskevar falan, és nagy



nyilvesszot eresztett a lent orditozo torokok kozé. Sajnos, nem tudhatja, hogy a nyil talalt-e,
mert az egyik bokorbol raléttek, s erre — felébredt.

Gyula abba a korba almodta vissza magat, amikor még hasznalatos volt az ij, de mar szolt
a puska is, a marakodd emberis€g nagyobb gyonyoriiségére ¢és sokkal nagyobb
nyomorusagara. Ezt a nyomortusagot mar tudtak akkor is, és azt hitték akkor is, a sebeket csak
ujabb sebekkel, s a puskakat csak Gjabb puskdkkal lehet megsziintetni.

Az 4lom egyébként olyan vilagos volt, hogy még most is érzi kezében a hur elpendiilését
¢s a nyilvessz0 szisszend elsurranasat.

A szomszéd bastyan vitéz Pondoray hadnagy ur hadakozott, akit azonban senki sem mert
volna “Biityok”-nek tituldlni, mert a hadnagy oOles kardot forgatott, és araszos
bajuszszarnyakat viselt orra alatt.

Gyula gy érezte, hogy a harc a torok visszavonulasaval végzddhetett, mert csak kisebb
rajtaiitésrél volt szo, amely azonban nem sikeriilt. A lapi végvar madarai, a varjak, hollok
eldre jelezték az ellenséget, s a torok martalocok megfeleld fogadtatdsban részesiiltek.

De a kornyék mas volt, mint ma. Viz, viz mindeniitt, itt-ott kis nadszigetekkel, orias
nyarfakkal, és Gyula a harc hevében is megjegyezte a gerendak koz¢é szoritott agyagfalak
omladozo6 allapotat. K6 csak alul volt, ahol a bastydk vizbe értek, és torony — amit egy
tisztességes vartol varni lehetett volna — nem volt sehol.

A kis erésséget azonban ¢l6 €s szaraz, bozotos tiiskefal ovezte, amelyen csak egy-egy
keskeny rés latszott, azt is hamar el lehetett tomni. Ezt a tiiskefalat pedig sem megmaszni,
sem meguszni nem lehetett. A kanizsai és stimegi torokok kisebb martaloc csapatai tobbszor
megkisérelték kiflistdlni ezt a kellemetlen darazsfészket, de csak keseri tapasztalatokat
szereztek, €s par ligybuzgd ozmdn vitéz hagyta ott a fogat, természetesen fejével egyiitt,
hiszen a holldkat is kellett valamivel taplalni.

Tutajosunk elmerengett az 4lmon, és nagyon sajnalta, hogy felébredt, mert egészen
otthonosan érezte magat a kurta szarti csizmaban, de most mar tudta, hogy a varacskanak nem
is lehetett mas neve, csak Tiiskevar.

“Ambar — almodozott tovabb vitéziink — ha valaki egy viharos éjszakan petroleummal
meglocsolna ezt a bozdtfalat, megsiilne az egész tarsasag, mint ég6 kazalban az egerek...

Petroleum...? Esznél 1égy, Gyula Lajos, hol volt akkor még petroleum? Az id6k és a fold
méhében volt, hiszen a var istalloszerli termében szurokfaklydk vildgitottak vagy egy-egy
gyertya, ambar sokszor csak a tliz, amelyen nyarson forgattdk a méteres harcsat vagy a
kotyagos torok altal megvetett malacot.”

Gyula mindezekre emlékezett, s az emlékek olyan frissek voltak, hogy a siild malacra
gondolva, még az illatat is érezte. Nem lehet tehat azon csodalkozni, hogy Tutajosunk
sz4jaban 6sszefutott a nyal, mert a harc mozgalmassagaban pokolian megéhezett.

Nem is vette észre, hogy megmozduldsa most mar nem olyan kinos, hata nem olyan
érzékeny, s amikor lehajolt a konyvért, nem akart a bor a vallan elszakadni.

— Bekenjelek, Gyula? — fogadta Nancsi néni, aki vagy etetni, vagy gyogykezelni akart.

— Majd késobb, Nancsi néni...

— Vagy talan ennél valamit?

— Egy falatot...

Nancsi néni gy ment az ¢léskamra felé, mintha tiiz iit6tt volna ki a kocsdgok kozott, amit
stirgdsen el kell oltani.

— Mar el is készitettem egy kis tejfolds tarot. Friss kenyér is van.

A “kis tejfolos turd” lavornagysagu edényben érkezett.

— Sok lesz, Nancsi néni... Az dregasszony csak legyintett.

— Ez majd csak a végéri dertil ki.



Ki is deriilt, mert akar a tejfolos tard volt olyan felséges, akar a harcban éhezett meg
annyira Gyula, de a kitlin6 étel elfogyott, s ha ezek utan Gyula nehezebben hajolt meg, annak
oka nem az égett bor, hanem kizarélag a tométt gyomor volt.

— Most mar kimehetsz, de eldbb bekenlek. Holnapra kutyabajod.

— Matula bacsi jon hajnalban.

— Tudom, majd a hatizsdkban lesz minden.

— Nancsi néni, Matula bacsit is megkinalhatom? Mert tegnap megkinaltam...

— Hat persze.

— ... aztan azt mondta, hogy olyan rantott csirkét csak a Nancsi néni tud...

— Vén 10kotd! Sokszor evett mar az én fo6ztombdl. “Amugy” rendes ember, iigyes,
mindenhez ért, az bizonyos...

Gyula ezek utan konnyli szivvel ment a kertbe, mert nem szerette, ha az 6reg Matulat
valaki szidja, viszont megtalalta a fogantyut, amivel Nancsi néni ellenségeskedésének gozét ki
lehet ereszteni.

A kert most is csendes volt, mint a faradt nyari délutan. Az almafaknal leesett egy-egy
férges alma, és most csak a sargarigd flotazott, akirdl csak ma tudta meg, hogy egyaltalan
nem rigd, még csak rokonsdgban sincs veliik. A malinkofélékhez tartozik, s a neve:
aranymalinko.

Gyula régebben ugy értesiilt, hogy ez a ragyogd madar azt fiityiili, hogy: “Huncut a biro...
huncut a bir6é!” Most azonban gy érezte, hogy a sarga fuvolas nem mond ilyen becsmérld
dolgokat a bir6i karra. Igaz, egyszerli volt ez a kis dal és mindig ugyanaz, de nélkiile talan
siiket és szomoru lenne a nyari délutan, €s taldn nem is érne meg a szeder a fan, ha ez a dal
nem simogatna.

Igen, amig fent van a délutanra hajlott nap, nem is illene, hogy mas madar szo6ljon, mint
ahogy az alkony dalosa a feketerigd, a hiivos estéé pedig a fiilemiile. Amikor pedig a sotétség
nehéz szarnya alatt talan télrdl almodik a kert, és kigyo kuszik a gyaloguton, szallhat-e mas,
mint a nagy szemii bagoly, akinek nem kell vildgossag, hogy felkapja a kdnnyelmii egeret?

Gyula elgondolkozik ezen, ¢és valami rendkiviili egyszertiséget, torvényszeriiséget lat —
vagy inkébb érez — a dolgok rendjében, ami mar annyira természetes, hogy nem is torvény. A
rigd mast és maskor nem is mondhat, mint amit mond, ¢és egy madar sem, egyetlen €l6lény
sem mondhat mast, mint amit érez, csak — igen —, csak az ember.

Tutajosunk a tutajra gondol, és most eldszér nem helyesli tilsdgosan a tutaj koriil kialakult
mesét.

— Pedig szép lett “volna” — gondolja, ambar nem akart tobbet foglalkozni vele, hiszen a
valdsag is olyan szép. Csak kozel kell hajolni hozzd, szétbontani és megnézni... hiszen nem
tud még semmit. Csupa izgalmas titok minden, ha a foldre néz, ahol hangyak cipelik
tojasaikat, vagy az égre néz, ahol latszik mar a hold godros fél arca.

Hogyan lesz a hangyatojas, ¢s mi van a holdon? Miért z6ld a mogyorobokor levele, és
miért nem lesz magas fa, mint a tolgy? Es miért él a tolgy két-haromszaz évig és a paradicsom
csak egy nyaron? Miért marad itt a feketerigd, és miért megy el Dél-Afrikaba a malink6?
Miért, miért, miért?

Gyula szivesen ¢€s sokat olvasott, de eddig nem iitotték meg ezek a kérdések, €s elsiklott a
szavak felett, amikor azt olvasta valahol, hogy: embrid, pete, gdz, turbina, atom, sugarzas és
elektromotor. A széveg ugyan adott valami homalyos képet, de ha megkérdezték volna, hogy
mi tulajdonképpen az “atmoszféra”, és mit jelent az, hogy “anno dacumal”, talan azt mondta
volna, hogy:

— ... 1z¢.... az olyan... sz6val, hogy is mondjam... szdval iz¢€... — és ezzel a ny0gés mag is
akadt volna.

Ez a délutan azonban elgondolkoztaté volt, és a magany kérdései rajzottak a levegdben.

“Utéana kell néznem — gondolta. — Istvan bacsinak van lexikonja.”



Ranézett olajos karjara.

“Miért olajjal kellett a bérom bekenni, és miért nem vizzel?

Es miért elmosodik el az ember ebéd utan, és ki volt ez a Lovassy? Tanar — mondta Istvan
bacsi; tanar Gr — mondta Matula, mert az Oreg rétjar6 az emberek tavollétében éppen ugy
beszElt roluk, mintha ott lettek volna. Matula olyan kozel volt a természethez, hogy csak egy
nyelve volt, akar a varjaknak: a valosag nyelve.

“Es mi az alom? — tiin6dott a fin, és kezére nézett, jobb kezére, amivel meghtizta az ijat, és
még most is érzi a hur vagasat ujjain. — Az dlom is valosdg. vagy mi?”

Kinyujtott kezét is jol megnézte, és megakadt a szeme gyaszkeretes kormein. “Milyen
piszkosak” — gondolta, de nem gondolt a koromkefére, és — sajnos — nem gondolt arra, hogy
ez is valosag!

— Gyula! — kialtott a haz fel6l Nancsi néni. — Gyula! Tutajosunk kedvetleniil kidltott vissza,
¢s a ribizlibokrok egy-egy levelét letépve ment a haz felé. “Nancsi néninek mindig van valami
kiabalni valo ja...” Ezt a rosszallé gondolatot azonban hamarosan visszaszivta.

— A foldmivesszdvetkezetbdl hoztak ezeket a gumicsizmakat. Probald fel, ha nem jo,
kicserélik. Istvan batyad kiildte...

Matula! — gondolta Gyula, csak az 6reg szolhatott nagybatyjanak az eldzott szandalrdl és
az Osszekaszabolt — elég vékony — labszarakrol.

— Jok! Koszondm, Nancsi néni, egészen jok.

— Ne nekem kd&szond, fiam, batyad vette, de hogy Matula keze van a dologban, arra
megeskiiszom; bar igaza volt, hiszen olyan a labad, mintha macskék karmolasztak volna
0ssze. Persze, nem szolt réla egy szot sem, mi?

— Nem.

— Hat latod, ilyen. Ide is bejon néha, aztan csak iil, mint egy siiketnéma. Csak néz és pipal,
de nem sz6l, aztan, ha kell valami: meghozza. De akkor sem beszél sokat. “Itt a hal — mondja
—, de ne vakarjatok, hanem nyuzzatok. Zsir nem kell aldja.” Engem tanit f6zni. Engem!
Egyszer meg marnat hozott. “Az ikrajat dobjatok el, mert mérges.” Nekem mondja... Nekem!
De aztan mast nem is mond.

Aha! — gondolta Gyula, labujjait mozgatva a csizmaban. — Ugy latszik, Matula is
belegyalogolt Nancsi néni konyhai csaszarsagaba. A kiilonbség csak az, hogy Matula nem
torédik vele, mit mond aztan az Gregasszony. Nancsi néni néha szidja, és Matula mosolyog.
Esetleg megnézi, hogy a pipaszar jol szelel-e.

— Nincs egy darab vékony drot a kamraban? Nem szelei ez a szar...

Es az 6regasszony elmegy drotot keresni. De az is eléfordul, hogy dicséri az dreget Matula
gyékényszatyrot hoz be.

— Lattam, a masik mar rongyos.

— Jaj, de sok eszed van, mar sz6lni akartam. Ilyen formas szatyrot senki sem csinal.

— Olyan, amilyen.

Gyula mindezt elgondolta, és ugy ¢érezte, hogy az Oregemberre hallgatni kell, bar
pillanatnyilag az 10j csizmak erdsen elfoglaltdk. Kellemes volt benniik a jaras, s minden
1épésnél férfiasdn dohogtak!

— Majd megirom apamnak, hogy fizesse meg Istvan bacsinak — mondta, amikor este
megkdszonte a csizmakat.

— Felesleges! Te két honapig az én fiam vagy, de ha netdn ezt nem akarod...

— Dehogynem!

— Vagy haza vagyakoznal...

— Dehogy, dehogy! — rémiild6zott Tutajos. — Csak tigy gondoltam, mégis...

— Szoval allapodjunk meg abban, hogy harom apa all szolgalatodra: egy valdsagos apa, egy
potapa és egy neveldapa. [gazan meg lehetsz elégedve. Neveldapad érted jon hajnalban?

— Azt mondta.



— J6. A borddre vigyazz, és ne vetkdzz neki, mert most nagyon fajdalmas lenne. Ha a
hazajaréast hosszadalmasnak taldlod, azt sem banom, ha akér hetenként jossz haza. Ha olyan
nagyon akarod a nadi ¢életet, hat akarjad!

— Megeszik a sziinyogok — sz6it kozbe Nancsi néni.

— Az az 6 dolguk.

— Gyula meg véresre vakarja magat.

— Az meg a Gyula dolga. Matulat hetven éve eszik, mégis egészben van.

— Van szinyogolajom — mondta Tutajos tele boldog kalandvaggyal, és most hatarozottan
feleslegesnek tartotta az Gregasszony beleszolasat.

— Takarot vigyetek elegendSt meg egy felsékabatot is. Ejjel hiivos lehet, és esére is kell
gondolni.

— Es ennivalot? — kérdezte Nancsi néni harciasan.

— Nancsi néni majd ad Matulanak, ami f6zéshez kell. Szalonnat, zsirt, miegyebet... sot,
paprikat. Fogjanak halat, nem kell Matulat félteni, aztan, ha unod, hazajossz...

— Dehogy unom! Nem is mertem volna kérni. Istvan bacsi, a Lovassy-konyvet elvihetem?

— Minden konyvet, amit a hazban talalsz. Gyula elnevette magat.

— Mit nevetsz?

— Sok lenne — végta ki ijjedten magat Gyula Lajos, mert a csaladi levelezd jelent meg eldtte,
az “Imadott Nagysad” és az athuzott Irmuska —, elég nekem az az egy konyv.

— J6. Tanarom volt az Oreg, nagyon szerettem: sokat csavargott itt a nadban, de errdl
Matula tobbet tud mondani, ha akar. Nem fekiidnénk le? Palinkat is vigyetek, ha valahol
hideg es6é megverne benneteket, meg sebre is jo.

Gyula ezen az ¢jszakan nyugtalanul aludt, minden 6rdban felriadt, és Osszevissza almodott
flit-fat, tlicskot és bogarat. A bore is sajgott még. €s tobbszor mintha Matula kopogott volna
az ablakon, pedig csak a macska vadaszott a padlason. Mikor azutdn valoban zorgott az oreg,
Gyula olyan mélyen aludt, hogy kétszer is meg kellett verni a zsalugatert.

— Hej, zabba mennek a lovak!

— Mi? — ijedt fel baratunk, de aztdn hamar 6sszeszedte ébredé gondolatait.

— Megyek, Matula bécsi.

A konyhdban egy hatizsdk hevert a padlén, és éppen csak hogy nem orditott a belsd
fesziiléstol.

— J6 szive van ennek a Nancsinak — mutatott Matula a hatizsdkra —, majd én viszem, mert a
maga hatarol lenyuzna a bort.

Nancsi néni ekkor jott ki a kamrabol, kezében két iiveg dunsztos.

— Ezt a kis beféttet még... Gyula szereti.

— Ha szereti, hozza is el. A zsdkban nincs hely.

— De a palinkanak volt hely...?

— Az orvossag, de ettiil csak a hasa fajdul meg az embernek. Szédval, ha Gyula elhozza, hat
elhozza. Ambar elég lesz neki a két pokroc is.

— Majd legkozelebb, Nancsi néni. ..

Az Oregasszony mérgesen nézett Matulara, akit azonban ez nem zavart.

— Mehetilink — mondta —, isten aldjon, Nancsi, az a rantott csibe multkor nagyon finom volt.

Mire Gyula elkdszont, a nagy hatizsdk mar kint ballagott az udvaron, bar még a verebek
sem kezdték meg a reggeli értekezletiiket.

A kert hiivds volt és csendes, mintha az éjszakai titkokat Orizné, a patak suttogva szaladt,
mintha még reggel el6tt oda akarna érkezni valahova, de a gyalogut a kertek alatt most mar
ismerdsként hivogatta Gyulat és az 0j csizmakat.

— Nem nehéz, Matula bacsi?



— Dehonnem... talan vinni akarja?

— Ha tudnam.

— Hat akkor?

Gyula megint érezte, hogy a kérdés felesleges udvariassag volt. Vagy talan azt varta, hogy
Matula is udvarias lesz, és azt mondja: “A4... dehogy nehéz, mint a pehely...”

Es akkor csalodott volna az 6regben, a “neveléapaban”, mert a vak is latja, hogy a hatizsak
nehéz. De akkor miért kérdezte? Miért?

“Szamar vagy!” — mondta Gyula Lajosnak, és megjegyezte, hogy a felesleges beszéd s a
céltalan udvariassag valoban felesleges. Nem szolt hat tobbet, mert érezte, hogy a nehéz
hatizsak alatt senkinek sem lenne kedve diskurdlni, csak azért, hogy mondjon valamit.

De most mar ismerdsek lettek a hajnali illatok is, és ha a fia becsukta volna szemét, akkor
is tudta volna, hogy most kukorica mellett mennek, most kender mellett, s itt le van kaszalva a
lucerna.

A nagy szilfara ismerdsként nézett fel, csak éppen hogy nem kdszontdtte. A vén fa
barazdas kérgére titkos jeleket irt az id6, és Gyula szerette volna megkérdezni az oreget: hany
éves lehet a fa, és miért all ilyen egyediil, de nem szo6lt semmit, a nagy hatizsdk meg csak
ment eldtte egyenletesen.

Tal a gaton, széles, de csendes diskuraldssal kezdte a napot sok ezer madar, amelybdl
azonban kihallatszott egy-egy gém recsegd trombitalasa, szarcsak sikkantdsa és a vocskok
kurjantasa, a parti fiizfa szdraz aganal pedig egy sziirkevarju karogott valamelyik tavoli
atyafinak, de a valaszokat hallani mar nem lehetett.

A nagy sésos rét hajnali 1¢legzése, nehéz posvanyszaga most mar ismerds volt, és az éles
saslevelek tehetetleniil nyaldostdk a csizma sikos szarat. Az Osszeszabdalt labszarak védett
biztonsadgban 16tydgtek a csizmaszarban, ¢és Tutajosunk szinte kereste a tocsogokat, ahol
tegnapel6tt a szandalok nyulosra aztak.

A nagy locsogasra Matula hatrafordult:

—JO a csizma, ugye?

— Nagyon, Matula bacsi, koszondm, hogy szolt!

— Nem azért mondtam, de ide ez valo. Na, menjlink, a fene ezt a zsdkot, mar szeretnék
megvalni tiile.

Amikor felkapaszkodtak a gatra, a talsé parton megint felrobajlott a madarak orkéanja, de
Matula oda sem nézett, csak joval késébb allt meg megint:

— Latja?

— Mi az, Matula bacsi?

— Pocok. Pézsmapocok.

A foly6 egyik partjarol a masikra egy zomok allat Gszott keresztiil, €és eltiint a tulsé part
sdsos szegélyében.

— Harap?

— Ha megfogjak, minden patkany harap.

— Mit eszik?

— Amit akar. Mindent. Bogarat, rdkot, csigat, de répat, kukoricat is. A buzat nagyon szereti,
ahol blizavetés van a parton, csak azt pusztitja, de a bore sz&p. A messzelatot elhozta?

— Jaj, Matula bacsi, elfelejtettem. ..

— Pedig mondtam, ugye? Az ember nem is gondolja, hogy néha a levegonek besz¢l. ..

Gyula szégyenkezve hallgatott, mert nem akarta mondani, hogy ez Kengyellel is
eléfordult, pedig annak karos kovetkezményei lehettek. Kengyel is a levegdnek beszélt,
aminek aztan az lett a kdvetkezménye, hogy: “... folytassa, Lado...”

Tutajosunk megborzongott, ¢s magaban szidta ezt a szorakozottsagot. Matula azonban mar
lefordult a gatrdl, neki a rekettyebokros siirlinek, és Gyula ugy érezte, a kunyhot 6rz6 égerfak
karja kitarul, mintha meg akarnak 6lelni, aki hazaérkezett.



A kunyh6 maga volt a lomha josag, sotét oduja a nadszagu otthon, és Csikasz a haz népe,
aki lelkendezve oriil a vendégeknek.

— Eressze el a kutyat, hadd ugralja ki magat... — tette le Matula a hatizsdkot — meg aztan
nem is felejti el, hogy ki vette le nyakardl a lancot.

A kutya Gyula kozeledésére kissé tartozkodo lett, de farka hevesen rezgeti, amig a fiu
kicsatolta a lancot. Aztdn haromszor koriilrohanta a kunyhot, majd végiil lefekiidt Matula elé.

— Milyen kajla vagy — feddte az 6reg —, hat mikor jon méar meg az eszed?

Tutajos ugy érezte, hogy ez neki is szdl egy kicsit.

— Fiatal még, Matula bécsi...

— Attol még helyin lehet az esze. Megizzasztott ez a Nancsi, Ugy megrakta a hatizsakot, de
most mar, ami benne van, az itt van. Fujtatunk egy kicsit, aztan rendet csinalunk.

Leiilt az 6reg ember, és letilt Gyula is. Csikasz hasra fekiidt a kormos tlizhely mellett, aztan
egy darabig csak a madarak tavoli zajongdsa hallatszott. Most lett a hajnalbol reggel, a
harmatbdl péra, a vildgossagbol ragyogas s a sziirke magassag felett kék az ég.

— Olyan j6 itt, Matula bacsi.

Az oreg nem szolt. Ragyujtott, és nézte a pipa ellibbend, lenge fiistjét.

— J6 — mondta kés6bb —, aki szereti. En tobbnyire itt vagyok, aztan ha télen hazamegyek a
lanyomhoz, a hazba, fulladok is néha, pipa se izlik, és tavasz fel¢ mar csak ténfergek, mint a
beteg kutya. Aztan kigylivok, megigazgatom a gunyhot, ha nagyon megnyomta a ho, és mar
nem is megyek haza.

Amig besz¢lt, Csikasz egyre kozelebb kuszott gazdajahoz, végiil mar ott volt feje Matula
keze mellett. Az oreg ranézett, aztan megsimogatta.

— Csak olyan kajla ne lennél — nézett a kiskutydra —, meg se kotnélek, mert tudnam, hogy
nem hagyod a gunyhot Orizetleniil. De hat igy nem bizom benned... Ja! — nézett Gyulara — a
messzelatd ott van a hatizsdkban, nézzen oda a nagy féra, lehet, még ott van a nagy sas.

Gyula el6kotorta a gukkert, szeméhez igazitotta, de a fa {ires volt.

— Nem latok semmit, iires a fa.

Ez azonban nem volt egészen igaz. Gyula még szemén tartotta az iiveget, €s gondolatai
kozott Matulat kezdte latni: “Amig ilyen kajla vagy... nem bizom benned...”

— Els6 az 4gy — verte ki Matula a pipat —, el0szor rendbe tessziik a gunyhot. Szénat kell
hozni.

Két hosszu rudat huzott ki a kunyh6 melldl.

— Van egy petrence, tavaly megéazott, de a kocsi is megsiillyedt volna. Felét behozzuk, elég
lesz. Olyan agy lesz beldle...

A petrence elég messze volt, és Gyula megjegyezte a tajat, a bokrok formajat, egy-egy fat.
Lassan kialakult benne valami 6nkéntelen t4jékozodas. A fii itt méteres volt s alul még erdsen
harmatos.

Matula lelokte a petrence tetejét, €s a két rudat atszurta a kis kazalon.

— Elbirja?

— Hogyne — allt a rudak k6z¢é Gyula.

— Csak lassan, le ne diiljon.

— Juj! — ugrott Tutajos, mint egy szocske. — Matula bacsi, egy nagy kigyd!

— Ne fogja meg, fene a kigyojat, biidos lesz a keze.

— En?... és Gyula nem akarta mondani, hogy nincs az a pénz, hegy a hideg bujkél a
gerincén, még ha csak ranéz is.

— A gunyhodban is mindig van egy-kettd, na fogja meg. Tutajos riadtan nézett, amerre a
kigy6 elcstszott.

— Emelje.

A fele petrencét szépen felemelték, de Gyula nem lelkesedett az ligyes szénahordasért.

“A gunyhodban — gondolta — egy-kett6? Te jo isten...”



— Amikor én bal labbal Iépek, maga a jobbal Iépjen, akkor nem billeg a széna, mert ha
lediil, nehezen rakjuk fel.

“... még ram jon — valtott 1épést a fiu Matula rendelkezése szerint, de az esze most igazan
masutt jart —, amikor alszom, a nyakamra tekerddzik...” — erre a gondolatra majdnem kiejtette
kezébdl a petrencerudat.

— Nehéz? — szdl eldl a feddd hang, mert a rakoméany megbillent. — Akkor pihenhetiink.

— Nem, Matula bacsi, csak megbotlottam.

Matula erre nem sz6lt, Gyula pedig arra gondolt: miért mondta, hegy nem nehéz, amikor
nehéz? Micsoda szamarsag ez? A valosag az, hogy igenis nehéz! Es ugy latszik, itt a réten
csak a valosag a jarhato ut. Nehéz? Ugy érzi, hogy a valla szakad le, és karjai olyan hossziira
nyultak, mint Biityoké.

“Nem nehéz?... Te 6kor!” — mondta Gyula Lajosnak, és fogai dsszecsikordultak, szeme
pedig ugy kidiilledt, mint a fenti szarvasmarhanak, csak nem olyan békésen. Gyula e
pillanatban még a kigyot is elfeledte.

— Pihenjiink? — kérdezte elol az égi hang.

— Igen! — helyeselt élénken Gyula, de amint megszabadult a tehertdl, gondolatai kozott Gjra
megjelent a kigyo.

— A kunyhoban is vannak kigyok?

— Szeretik. JO hely az nekik... ambar Csikasz néha el-elkap egyet.

Gyula szeretete Csikasz irant notton-nott.

— Csak olyan biidosek ne lennének — folytatta Matula —, ha az ember megfogja, olyan
fortelmes, biidos levet ereszt. ..

— Nem csip?

— Csip a ménkiit. Az ember megfogja a nyakat, akkor csak bologat meg tekergdzik. Mivel
csipjen?

— Ugy értettem — borzongott Tutajos —, hogy nem harap?

— Hat harapni akar, de nemigen tud... na, fogja meg, lassan. A 1épésre vigyazzon.

Gyula gondolataiban tovabb tekergett a kigyo6... szdval akar harapni... és ha akar, mért ne
tudna? Matula csak vigasztalni akarja 6t? Borzalom...

Gyula most mar nem nézte a tajat, és nem €rdekelte a messzeség eziistds leheletében szallo
madarsereg. Hidba usztak felette konnyti kis pufok felhdk, Gyula a foldet nézte, és arra a
néma csuszasra gondolt, amivel a kigyo eltlint a fiivek erdejében. Az a gyors, hideg rémiilet...

Amikor letették a széndt a kunyho eldtt, Tutajos melegen nézett Csikaszra és hidegen a
kunyhora, amelynek hivogato dble egyszerre kigydtanyava valtozott.

— De a kigyok inkabb csak éjjel jarnak, ugye, Matula bacsi?

— Eszi azt a fene ¢&jjel-nappal... — eredj innen, Csikasz, mert a labadra 1épek — ha van ndlam
bot, tobbnyire agyonverem 6ket, mert nagy halpusztitok, meg a kis madarakat is abajgatjak.
Amugy nem bantanak senkit... nem érdemes ennyit beszélni réluk. Hordjuk a szénat.

“Nem bant senkit” — gondolta Gyula. — Es a vipera? — tette hozza hangosan.

— Olyan itt nincs, A hatizsakbol majd kirakodok, megtoltjiik szénaval, az lesz a vankos.
Megemlegeti, tudom... Matula tehat megvetette az dgyat, s az egyik pokrdccal letakarta.

— Probalja ki.

Gyula végigfekiidt a szénadgyon.

— Nagyszerii, Matula bacsi.

— Mondtam, ugye? A tobbit megcsindlom magam, maga meg fogjon ebédre valamit.
Kukacot talal a partban, szocske van elég a fiiben, de kenyérgombdccal is megprobalhatja. En
addig Osszebarkacsolok egy polcot, amire kirakodunk. Aztan ne kapkodjon, ha valami
tehetdsebb hal akad horogra. Farassza! Csikaszt elviheti, nem art, ha 6sszeszoknak.

Tutajosunk ezek utan elfelejtette a kigyokat, mert gy érezte, Matula egy kicsit szarnyra
eresztette.



— Gyere, Csikasz!

Csikasz erOsen csovalta a farkat, de nem ment.

— Eredj! — intett Matula, és Csikasz most mar viddman ugrott neki a csapasnak, vissza-
visszanézve, hogy 0j emberbaratja koveti-e. Ebben nem is volt hiba, mert Gyula ugyancsak
szedegette 1j csizmait, hogy minél hamarabb kint legyenek a derékig ér6 fiibdl, a majdnem
kopasz géton.

“Ott legalabb meglatom...” — gondolta, és mondanunk sem kell, hogy a kigyok
nemzetségére gondolt.

Kozben még botot is vagott, mert Matula is agyonveri, ha van nala bot.

A zsilipnél aztdn letadborozott. Fogott néhany szocskét, gilisztat, és amikor bevetette a
horgot, egyszerre megsziint a kigyokérdés.

“Fejbe vagom, hogy arrdl kodul” — gondolta futdlag €s harciasan, mit sem térédve azzal,
hogy a koldulés a kigyok tarsadalméaban nincs bevezetve, mert ott igazan szd szerint veszik,
hogy aki nem dolgozik, az nem is eszik.

A foly6 olyan csendes volt, hogy mozgasat csak az utazé nadtormelék mutatta. A végtelen
nadas felett egy pillanatra nem szlint meg a madarak mozgasa. A sziirkegémet, kanalasakat,
bakcsdt mar ismerte, de a legtobbet nem, és a konyvre gondolt De hol az usz6? Elakadt
valamiben, s az lehuzta?

Ovatosan emelte ki a horgot.

— Nini! — kialtott, mire Csikasz is odajott, ¢s megugatta az ollds jovevényt. A rak véletleniil
akadt meg a horgon, és Tii t4j Osiink hosszan batoritotta magat, mig hozza mert nyulni, aztan
messze elhajitotta a fitbe, mert megdlni nem akarta.

“Majd estére visszatalal...” — nyugtatta meg magat, és ujra bevetette a horgot.

Most Ujra nyugalmas percek kovetkeztek. Az égen csapott hast felhdk jottek-mentek, s a
madarak zajongasat lassan mar meg se hallotta. Pedig alland6an sz6lt a nadirigo, s a szikvizen
csarogod, karogd, hdpogd madarsag egy pillanatig sem maradt csendben. Ha mégis hirtelen
csend lett, Gyula felemelte a fejét, mert tudta mar, hogy ez vesz¢lyt jelent, s a madarsereg
figyel. Meg is latta az imbolyg6 rétihéjat, barnakanyat vagy mas ragadozot, amint atlebegett a
viz felett, olyan hanyag nemtdr6domséggel, mintha csak egészségligyi sétarepiilésrdl lenne
$z0.

De latta azt is, hogy ez a kdnnyed szarnyalas mint valtozik villamgyors suhanéssa, utana
mint robban fel a sik viz, s mint szidjak, hajszoljak a gyilkos vendéget a békés vizimadarak.
Hajszoljak, de el nem érik, hiszen a ragadozoknak féleg a repiilés a kenyeriik. Egy villanas,
mar felettiik volt, és olyan nyugodtan korozott fel a felhdk fol¢€, mintha jaték lenne az egész.

— Hopp! — mondta Gyula, és keményen megmarkolta a horognyelet, amire nem volt
sziikség, mert a kis kardsz kiemeléséhez nem kellett erd. Sz&p, aranyos hal a karasz, joizii is —
ha nem pocsolyaban fogjak —, de ritkasadg a kilés. Ez, amit most csusztat a haltartoba, talan
negyedkilo.

Tutajosunk elégedett, s ez sokszor tobb, mint a boldogsag. Es nyugodt, bar az izgalmas
fesziiltség alig csokkent.

Az 1sz6 siman repiil a helyére — most kenyérgombdccal csalizva —, és Gyula érzi, hogy ez
a mozdulat mar Matula mozdulata. Es ez az érzés nagy elégedettséget iiltetett a fiti gondolatai
koz¢é. Most mar igazan nem kapkodott, hanem egy. még kisebb kardszt is szépen kivezetett a
parthoz, és — bar erre nem volt sziikség — a nyeles szakkal emelte ki, gyakorlatképpen.

Ilyen kicsinyekbdl — gondolta Tutajos — sokat kell fogni, hogy ebéd legyen beldliik.

Ezek utan egy termetes gilisztat huzott a horogra. A giliszta erdsen tiltakozott szabadon
maradt részével, de ezt nem is lehetett tdle rossz néven venni. Ezt a kaszalast, ugy latszik, a
viz alatt is folytatta, mert csakhamar er6sen megrandult az uszo, és tigy maradt félig a viz
alatt.



— Hat most bevagjak, vagy ne vagjak? — suttogta a fit1, és Csikaszra nézett, de Csikasz csak
a farkat csovalta, nem adhatott tanacsot.

Az sz6 azonban elindult, ¢s Gyula most mar nem tétovazott. A bevagasra berregni kezdett
az orso.

— Hoho! — dvatosan megallitotta a halat, ami nagy zenebonat csapott a viz alatt. Most
visszafelé rohant — Gyula feltekerte a felesleges zsindrt —, aztan jra masik iranyba, s a fit
engedte, de mar fékezett. Ez a jaték (ami csak Gyulanak volt jaték) végtelen 6rommel toltotte
el, mert most mar igazan érezte, hogy kezében van a bot, és kezében van a hal is. A hal mar
faradt.

— Most levegét adok neki — magyardzta Csikasznak a dolgot, ahogy a valdsagos
horgaszoktol hallotta —, s akkor mar Gigy megy a szakba, mint a barany.

De a hal mas véleményen volt, mart nekirugaszkodott még pérszor, amig fel lehetett htizni
a levegore. Ez pedig annyit jelent a halnak, mint amikor a levegében €16 embert a viz ala
nyomjak. Fuldoklik, és elvesziti az eszméletét.

Tutajosunk kerek szemmel almélkodott.

A hal hosszl volt, és sz4ja, mint a kacsaé.

Csuka! Hej! De milyen szép csuka! Csak Matula bacsi latta volna, és Kengyel latta
volna... és Piri mama és a mama, apam és Biityok... és az egész osztaly.

— Na, gyere, baranykam — és kiemelte a halat a partra, mikozben Csikasz halkan morgott,
¢s tavolabb huzddott a csapkodd vizitigristol.

A hal azonban még a szédk haldjaban sem viselkedett baranyként, és Gyula hamarosan
visszaemlékezett Matula tanacsara: “Aztan ne kapkodjon...”

Azt mar hiaba mondta volna az 6reg, hogy a csuka se kapkodjon, mert neki ez a szokasa.

— Azanyad! — livoltott a fit, de a csukat nem hatotta meg a mamadjara vald hivatkozas,
hanem a bekapott mutatoujjat konokul tartotta széjaban.

— Huhuuu! — kotoraszott Gyula kés utan, hogy az elvetemiilt tigris szajat kinyissa, de a fene
tudja, melyik zsebébe tette, igy a kigydknak szant bot végét feszitette a csuka fogai kozé,
amire engedett. Gyula razogatta az er0sen vérzo ujjat.

— Ilyen hiilye is csak én vagyok!

Csikasz valtozatlanul helyeselt farkaval, &mbar ez lehetett részvétnyilvanitas is.

Es a horog még mindig bent volt a hal szajaban, de most mar ki lehetett piszkalni, mert a
csuka a botot harapta kitartdan.

Tutajos nagyot sohajtott, amikor végre a haltarté haloban volt a hal, bar a két kardsz nem
nagyon Oriilt a veszedelmes tarsasdgnak. [jedten csapkodtak, de a csuka nem térodott veliik,
mert a kiizdelem erésen megyviselte, és egyeldre nem gondolt étkezésre.

Gyula visszadobta a haltartd halot a vizbe. A halo stlya és a csuka dalids termete erdsen
csokkentette fajdalmait. Igen, a csuka csunyan tud harapni, fogai, mint a hajlott tiik, és
kiilonosen két hatalmas “ebfoga” veszedelmes. Tutajosunk ezt most megtanulta. Kiszopta a
sebeket, és — lassuk, mibdl éliink — visszadobta a horgot oda a talsod partra, ahol egy kis
nadsziget mellett — ugy latszik — a legnagyobb volt a haljaras.

Es elgondolkodott — ime, a vizeknek is megvannak a maguk ragadozéi. Itt is otthonosak a
fogak ¢és kormok, mint a karmok s a horgas, tépd csOr a levegdben. Itt is csak az erds, csak az
¢ber marad meg, életrevalosagat dtadva az utddoknak. A tobbi elpusztul, a tobbi nem mas,
mint ¢lelem. A héja, karvaly, sélyom tévedhetetleniil azt a madarat vagja ki a csapatbol,
amelyik legrosszabbul repiil, amelyik leggyengébb, amelyik legkevésbé tud vigyazni magéra.

A roka a legbamészabb nyulat fogja meg, a farkas az elkédorgott baranyt s a harcsa, csuka,
stillé — s a vizek tobbi ragadozéi — azokat a halakat, amelyeknek valamelyik érzékszerve
rosszabbul miikodik, mint a tobbié. Es ez a szelektald valogatas konyorteleniil igazsagos sajat
fajukkal, sot sajat gyermekeikkel szemben is, mert azokat éppen ugy elkapjak, mint az
idegeneket. SOt, a hatalmas csukaasszonysag, parzas idején felébredve a szerelem



bodulatabol, tgy bekapja a kisebb termetii férjet — ha nem vigyaz magéra —, hogy annak csak
a derék hitves gyomraban van ideje gondolkodni az élet €s szerelem valtozékonysagarol.

Hala Lovassynak, Gyula mar értestilt ezekrdl a dolgokrol, és tudja, hogy a hasznos és karos
megallapitasokkal vigydzni kell, és hogy a ragadozok sokszor bizony nagyon hasznosak,
viszont a békés halak lehetnek haszontalanok, sokszor karosak is.

A siilld példaul ragadozo. Csak hust eszik és csak é16t. Els6sorban kiiszt, ezt az értéktelen,
békés kis halat, és igy lesz az értéktelen kiiszhusbol nagyon értékes siillohus. Majdnem
ugyanezt teszi a csuka is, dambar ez mar nem valogat. Elkapja a békat, kis vadrécét,
vizipatkanyt €s — ha veszélyben van — Tutajosunk ujjat is.

A természet bolcs, de konyodrtelen. Ami van, annak kell is lennie, és az egyensuly
megbontasa csak rovid ideig lehetséges.

Ez nem volt masként soha, és nem is lesz masként soha. Ha elszaporodik a pocok meg az
egér, megjelennek a vércsék és olyvek és saskajaras idején a pasztormadarak. Az ember néha
belenyl a természet rendjébe a sajat hasznédra, de ez is csak akkor lesz tartds, ha a
valtoztatasban a természet feltételeit elfogadja, és a szamara hasznos tulszaporitott allatok
természetes ¢életfeltételeit biztositja.

Az usz6 (Matula tutajnak mondja) mozdulatlanul all, és Gyula gondolatai kozé alig talal
utat az a kedves kis szerény pityegés, ami jobbrol jon a part melldl, ahol harom kis madar il a
vizen és most megrettenve nézik az embert, aki szintén észreveszi oket.

— Hat ti? — mosolyog Tutajos, €s azonnal szivébe fogadja a harom kis fekete jovevényt.

— Pii... piitty — szabad erre menni?

— Nektek mindent szabad — érzi Gyula —, ambar nem tudom, kik vagytok.

— Hérom kis arva szarcsa — mondta otthon Matula. — Az anyjukat elfogta valami, és most
csak vannak szegénykék. Itt bogardsznak a folyon, de most mar tudnak magukra vigyazni.
Embertdl nem is nagyon félnek.

A kis szarcsdk elébb még megtanakodtak, hogy menjenek, vagy ne menjenek, aztan
ateveztek a tulso partra, és ott usztak el Gyula eldtt.

A fit meg se moccant.

— Pii — piity — mondték a kis madarak —, mi nem zavarunk senkit, csak itt evezgetiink... —
¢s mint kis fekete galyak, mentek tovabb, de szemiik allandéan Gyuléan volt.

Tutajosunk egészen elérzékenyedett a harom fekete madarka lattan, pedig nem csinaltak
semmit, csak éppen hogy voltak, fiatal, arva szépségiikben, és a fitnak sem volt semmi mas
vagya, csak megsimogatni 6ket. Sajnos, a kis szarcsak ezt nem kivantdk, és lassan elvonultak
lefelé a folyon. Néha visszanéztek, mintha a fia forméjat akartdk volna megjegyezni, &m az is
lehet, hogy csak csodédlkoztak az emberen, aki a sajat ujjat szopogatja. Kdzben lekapkodtak a
nadon, hinaron napkarazo6 bogarakat, fiatal hajtasokat, apr6 csigakat, de a parttél messze sose
mentek, mert veszély esetén ott volt a sasos, nadas menedék.

“Milyen okosak™ — akarta gondolni Gyula, de erre mar nem maradt ideje, mert zrrr...
zrrr... — vadul kerepelni kezdett az orso, €s ifja baratunk bevagott. Beakasztotta a horgot abba
az ismeretlen lénybe, amely vitte a zsinort, és Gyula teljes erejével se tudta megallitani, de
még a sebességét sem csokkenteni. A horognyél mar karikara gorbiilt; Gyula elfeledte a
csukat, elfeledett mindent a fellangolt izgalomban, és kézzel is elkapta a zsinort, de el is
engedte azonnal, mert a kezét elvagta volna. “Mi ez — gondolta a fit1 —, tengeralattjar6?”

A zsinor fogyott, egyre fogyott, €s hidba volt minden rangatas. Hidba volt Gjabb ¢és Gjabb
erélkodés, a hal tempdja nem valtozott. Hatvan-hetven méterre vagtatott a folyo kozepén, az
orsO vészesen berregett, a zsindr félelmetesen fogyott és Gyula megddbbenve latta, hogy a
tengelyen mar alig van par méter. Aztan... egy csattano randitds, ami majdnem kiszakitotta
kezEébdl a botot, s a zsinodr lathatéd része elttint a foly6 hatan.



Tutajosunk inkabb lerogyott, mint leiilt a partra. Nézte a vizet, aztdn az eget, aztan az arvan
maradt orsot és nyelet, és sohajtott. Sohajtott, de nem szo6lt, mert az elmult percek izgalmai
még idegeiben orvénylettek, és minden épkézlab gondolatot elnyeltek.

Végiil is arra tért magéhoz, hogy Csikasz megnyalta vérzo ujjat.

— Nyalhatod mar, Csikasz... eredj a fenébe — tette aztan hozza, és erdésen megmosta a
kezét.

— Ezt hat megcsinaltuk, Csikasz — nézett Ujra a kis kutyara —, hogy mondjuk ezt el a
gazdanak?

Csikasz tanacstalanul billegette farkat, jelezve, hogy a horgaszatban nem jaratos, s amikor
latta, hogy Gyula kiemeli a haltartot, és Osszeszedi a cokmokot, olyan vidaman allt eléje a
gyaloguton, mintha gyézedelmes hadakozasbol tértek volna vissza.

Matula éppen végzett a polccal. Hunyorogva nézte, hogy egyenesen all-e a tartd drotokon,
¢€s ugyanigy nézett végig a bevonulé Gyulaékon.

Szeme el6szor a haltarton allt meg egy pillanatra, aztdn a fiti véres kezén, aztan az iires
horognyélen. Megvakarta 6sz fejét, mintha gondolatait gereblyézte volna 0ssze, aztan csak
egy szot mondott:

— Elvitte?

— El — szomorkodott Tutajosunk —, el! Szaz méter zsindrral, uszoval, horoggal,
mindenestiil... Matula bacsi — kiéltott — nem lehetett megallitani!

— Elhiszem. A parton kellett volna utdna menni és farasztani... dmbar kivenni akkor se
tudta volna. Nem ba;!

— Nem baj?!

— Nem hat. Szaz méter zsindrt nem lehet csak gy lenyelni, és a harcsa nem ment ki a
vilagbol. Latja ezt a pocot? Ez lesz a maga hele. Rakja ki a holmijat, mert nem szeretem, ha
olyan a gunyho, mint egy kirakoddvasar. A halakat tegye hiisre, de eldbb verje likét kupan,
hogy ne kinloédjanak. Kiilonben varjon, igy kell, ide nézzen!

Matula nagy kést huzott ki a nadtetdbdl, és a halakat a kés fokaval keményen tarkon vagta.

— A csukat meg igy kell megfogni, latja?

— Igen.

Két ujjal fogta meg a kopoltyuk mogott a csukat, s az egyetlen {ités utan az sem mozdult.

— A szédjaba meg ne nyuljon maskor.

— Véletlentiil...

— Hat véletleniil se. Egyik komdmat nyomorékra harapta a csuka, igaz, tiz kilon feliil volt.
Két ujja megbénult. Most elmegyek csonakért, aztan, ha kialtok, j6jjon. A kutya itt marad.

— Az én csukam hany kilds lehet, Matula bacsi?

— Semennyi... de nyolcvan deka megvan. Itt maradsz, Csikasz — intette le a jelentkezd
kutyat —, csak utban lennél a ladikban.

Csikasz reménykedve nézett oreg gazddja utan, aztan banatosan lefekiidt az arnyékban,
Gyula pedig elképzelte, mekkora fogai lehetnek egy tizkilds csukanak.

“Rémes! — gondolta. — De a nyolcvan dekdval Matula bacsi alighanem téved. Lehet ez
masfél kil is, ha nem kettd... ha nem...” — és ekkor elpirult a fii, szinte megddbbent.

“... Maga javithatatlan almodoz6, Lad6... megbizhatatlan abban is, amit tud... — mondta
beliil egy hang — nos?”

“Igenis, tanar Ur, Matuldnak van igaza.”

“Na, latja! Maga akar ezzel az 6reg emberrel vitatkozni? Maga?”

“Nem, tanar ar.”

“Ne 4almodozzon, Ladd, a valdsag is lehet olyan szép — sét szebb! —, mint a hazug
abrand...”

“Igen, tanar ur...”



Ekkor lagy madarfiitty téritette Tutajost magahoz. Egy aranymalinké ismételten
megallapitotta, hogy “huncut a bir6”, de ezt most Gyula egészen pontosan ugy értette, hogy:
“huncut a Lado”.

“Huncut az 6regapad!” — mondta Gyula kicsit megbantva. — Nyolcvan deka, hat nyolcvan
deka. Ki fogott még az osztalyban nyolcvan dekas csukat? Senki! Még Kengyel sem!

Ezen aztan szépen megnyugodott, és rendesen elrakodott a polcon, jol megjegyezve, hova
teszi az evéeszkozt, a tanyért, zseblampat, konyvet.

Csikasz kdzben tobbszor bejott a kunyhoba, és egy-két faroklegyintéssel helyeselte az ifju
tevékenységét, de mivel semmi parancsot nem kapott, Gjra kifekiidt az arnyékba, és latszolag
azonnal elaludt. A fiile azonban dlmaban is nyitva volt, mert egyszer csak felugrott. A folyo
feldl kialtas szallt a kis tisztasra.

— Gyula... Gyulaaaa... a nyelet is hozza! T6bbszor nem kiéltott az oreg.

— Itt maradsz! — intett a fiu szigoruan a kiskutydnak, és Csikasz azonnal &sszeomlott,
mintha azt mondta volna:

— Hat mar te is parancsolsz? Sajnos, ez ellen nem tehetek semmit... maradok.

Gyula elindult, de lassan ment, mert elgondolkodott azon, hogy ‘“nevelapja” most
szolitotta elészor nevén. Miért? Eddig csak azt mondta, hogy “maga”, és ez olyan furcsa volt
¢s idegen, mintha valaki dnmagiban nincs otthon. Egy kicsit idegennek érezte magat a
nadasban, a kunyhoban, a vizparton, és most olyan érzése volt, mintha egy kicsit hazaérkezett
volna, és a kidltasban mintha a t4j sz6lalt volna meg, befogadva a vezérek ivadékat.

Matula egy oOreg csonakban iilt, s ez a csonak mintha ugyanaz lett volna, amit a
szamtanoran dlmodozva a Velencei-tavon latott.

A csonakban egy szaraz, hosszu, agas végli pdzna, aminek a végére rozsdas vasdarab volt
kotve.

— Mi az, Matula bacsi?

— Fentd.

— Fent6? De minek az a vasdarab?

— Hogy a viz alatt maradjon. Nem latott még ilyet?

— Nem.

— Ezzel gereblyéziink a fen¢ken, amig csak a zsinoérba. meg nem akad. Szdz méter zsinér
elég hozza, hogy valahol megtalaljuk. A viz nem széles. A harcsa — mert majdnem biztos,
hogy az volt — eddig elfekiidt valami godorben, talan elé tudjuk réncigalni. Hoztam
vagohorgot is.

Gyula csak most latta meg a pad alatt azt a fanyelii hegyes vaskampot, amire Matula
mutatott. Aztan megkérdezte:

— Folfelé ment?

— Folfelé — intett Gyula végig a folyon —, ott a kanyarban még lattam, hogy vagta a zsinér a
vizet.

— A fardra iiljon a ladiknak, konnyebben megy.

S az ormotlan, rozoga alkotmany szinte surranva indult, pedig Matulanak csak égy evezdje
volt, és egyik oldalon evezett; a csonak mégis nyilegyenesen ment a kdzépen. Gyula nem
tudta elképzelni, hogy erre a bizonytalan harcsavadaszatra miért kellett elhozni a horognyelet.
Ezzel akarja fejbe verni az 6reg a halat?

Egyeldre ¢lvezte a csonak sikléasat.

A kanyaron tal aztan megalltak néha, és Matula atkutatta a fentdvel a feneket egyik parttol
a masikig.

— Jol megszaladt... — fene tudja, hol allt meg. Csak a zsinor vége a keziinkben legyen! Tud
evezni?

— Megprébalhatom. ..

— Szoval nem tud... de majd megtanul Itt van ez a fentd, probalkozzék vele.



Gyula kézbe vette a hosszu pdznat, huzta a fenéken, bekotorva a parti nad kozé is, idénként
kiemelve az agakra akadt hinarral egyiitt, s ilyenkor ugy guberaltdk, mint Biityok a
bizonyitvanyt.

— Mondtam, ugye, hogy jol megszaladt? Foljebb kell keresni — ezzel Matula meghuzta az
evez6t, s csak par perc mulva alltak meg Gjra. — Ambar az is lehet, hogy ratekerte valamire a
zsinort, és leszakitotta magat — folytatta az dreg —, mindegy, szdz méter zsinért nem nyel el a
f6d. Na, piszkalja!

Tutajosunk izzadt és piszkalt. A kampds agat gondosan hiizta meg a fenéken és emelte ki,
amig csak Matula meg nem szolalt:

— Varjon! Hova tette a szemit?

A fent6 egyik 4gédn a hinar kozott mocskosan és alig lathatéan ott volt a zsinor.

— Meg ne htizzal Majd lassan hajtok visszafelé, megkeressiik a végit. Csak nyugodtan, csak
nyugodtan, mert megugrik.

Gyula 6vatosan szedte fel a zsin6rt, amig egyszer csak vége szakadt. Matula megallitotta a
csonakot.

— Adja a nyelet. Most rdkdtom az orséra, aztdn elindulok, maga meg rateker az orsora,
amennyit csak lehet — és Matula igy indult, mint a lehelet, mint az a lehelet, ami Gyuldban az
izgalomt6l ebben a pillanatban fenn volt akadva.

Az ors6 olyan halkan kerepelt, mintha tudta volna, hogy most csendben kell lennie,
Tutajosunkat pedig hideg és meleg verejték verte ki valtakozva. Minden pillanatban varta,
hogy az a démoni eré mikor rdndul meg Gjra a viz alatt; és mi lesz akkor?

— Matula bacsi, most mar nehezebben megy.

— Lassan, csak lassan; hany mester lehet az ors6n?

— Fele mar rajta van.

—J6, majd kicsit gyorsabban megyek.

Az orsé berregett, mas nem tortént, legfeljebb annyi, hogy Gyula szive ugy ugrandozott
vékony bordai alatt, mint egy megrémiilt cinege. A zsindrbol ekkor mar haromnegyed rész az
ors6 dobjan volt, Matula pedig lefékezett.

— Adja ide!

Tutajosunk boldogan szabadult meg a ny¢ltdl, amely — talan — 6sszekottetésben volt azzal a
vadallattal, ami ereje utdn capa is lehetett volna, esetleg krokodil. Szerencsére ilyen
szornyetegek nem teremnek a Zalaban.

A csonak allt, és Matula megfeszitette a zsinort. J61 meghuzta, csak ugy hajlott a bot.

— Vagy elakadt a zsinor valahol, mert ratekeredett nddra, zsombékra... mit tudom én, vagy
elfekiidt a hal, és nem akar mozdulni. Vegye kezébe a lapatot, és ha megugrana, nyomjon
egyet a vizen, hogy mozgasba legyiink. Vigyazzon!

Matula egészen feszesre huzta a zsinért, aztdn erdsen racsapott a horognyélre, hogy a
varatlan rezgés megijessze a halat, ha ugyan a horog még a szajaban van.

Ott volt! Nagyon is ott, mert az orséba mintha villim kolt6zott volna.

— Nyomja, erdsen, gyorsan... jobban!

Az ors6 szinte sistergett, aztan egyszerre csak leallt.

— Probalkozik a kutya! Vagy lefekiidt megint, vagy... nem mondom?!... visszafelé megy —
¢s Matula gyorsan tekerte vissza a zsinort, de jol eltartotta a bot végét, hogy a zsinér meg ne
akadjon a csonakban, mert a zsdkmany — ami még nem is volt zsakmany — a csonak alatt
rohant el.

— Ugy huz, mint egy 16 — mondta az éreg elismerden, mert Gjra megfesziilt a zsindr, s a
csonakot is abba az iranyba forditotta.

— Evezzen! Nem baj, hogyan...

Gyula I¢lekszakadva evezett, de Ugy érezte, hogy a ladik sulyanak egy részét a hal huzza.

— Csak evezzen, ne tor6djon semmivel! Farad mar... érzem.



Igen, az ors6 mar nem forgott olyan gyorsan, ¢s Matula néha meg is allitotta a halat, de
csak egy-egy pillanatra.

— Most csak lassan... most mar nem fordul meg.

A hal tétovan ide-oda huzott, Matula pedig megprobalta emelni, de erre csak erds randitas
volt a vélasz.

— Téncolsz te még bagdért — igérte az Oreg a lathatatlan halnak, de az vagy nem akart
tancolni, vagy nem szerette a bagot, nem akart feljonni.

— Csak egyszer lassam meg a f ¢jit! Enged mar... Matula szaggatott, er6s huzasokkal
emelte a halat feljebb, feljebb...

— Adja ide a vagohorgot.

Es Gyula majdnem elkidltotta magat, amikor a harcsa széles feje felbukkant végre. Ijeszt6
nagy szaja volt, és bajsza ide-oda lengett a vizben.

— Van tizenét kild... de inkdbb tobb — suttogta az 6reg. — Meg ne mozduljon, mert
leszakitja magat.

Matula most mar bal kézbe vette a horognyelet, masikba a vagohorgot, csendesen lehajolt,
¢s beakasztva a tlihegyes kampdt a kopoltyu alatt, egyetlen erds huzassal csonakba rantotta a
halat.

A harcsa még most is mds véleményen volt; iszonyl zenebonat csapott a ladik fenekén,
kdzben olyat csapott almélkodo és boldog Tutajosunk térdére, hogy az ijedtében majdnem
belefordult a vizbe.

— Ne egyen a fene — korholta Matula jokedviien a zsdkmanyt — most mar Uigyis mindegy —
aztan vastag zsinort flizott 4t a hal kopoltyujan.

— Most mar elmondhatjuk, hogy a mienk. Pihenhetiink egy kicsit.

Es osszemosolygott a két ember. A nyurga diak Pestrdl s az oreg csdsz a nadak és vizek
orszagabol. Es ebben a pillanatban elsiillyedt a mult, a nagy korkiilonbség, a megjart utak, az
iskola és rokonsag, bizonyitvany ¢€s ajandék szivar, csak az Osi t4) maradt meg s a
zsékmanyszerz0, egyformai, érz6 két ember.

A csuka most mar alig volt fontos, €s valoban leszallt nyolcvandekas mivoltara, és Gyula
arra gondolt, hogy a harcsakalandhoz igazan kér volna egy szot is hozzatenni. Ennek a betyar
Kengyelnek megint igaza volt: “A valosag is lehet olyan szép — s6t szebb! —, mint a hazug
abrand.”

Matula dertisen toriilgette verejtékes homlokat.

— Hanem a ny¢l igazdn megérte az ardt — mondta —, néha mar attdl féltem: eltorik. Nagy
er6 van az ilyen halban, amig vizben van. Adja ide az evezdét. A csonakot most mar itt
hagyjuk a gunyho el6tt a vizen, a harcsat meg kik6tom, aztan délutan beviszem az irodara.

S amikor megalltak, Gyula aggoédva nézte, hogy a harcsa kopoltyjan €s szdjan atflizott
vastag zsinort Matula megbogozza, hozzakoti a ladik vaskarikdjahoz, aztdn a nagy halat
csendesen visszaereszti a vizbe.

— Igy! Ezzel meg is lennénk. Latta tegnap, hogy raktam tiizet?

— Lattam, Matula bacsi.

— Akkor menjen, szedjen fét, ott a balta, és rakja meg a tiizet. En kinn maradok, fogok még
par keszeget, mert ami hal van, nem elég. A harcsa meg sok lenne nekiink.

Gyula viddman ugrott ki a partra, és — igen! — 0Oriilt, hogy nem neki kell horgaszni. Elég
volt mara, mert a mainal tobbet mar nem adhat a Zala. Vagyott valami masra, vagyott latni a
kunyhot, Csikaszt, tlizet rakni, egyediil lenni és Ujra atélni a csodéalatos eseményeket.

— A gyufa a polcon van, és nadddal gytjtson ala. Van a gunyho mogott.

— Sietek, Matula bacsi.

— Nem kell sietni. Sokat ne tegyen ra, mert akkor ujra faért kell mennie, csak éppen hogy
égjen. Mit tudom én, mennyi id6 alatt fogom meg a par halat. A baltaval vigyazzon, nagyon
éles.



Gyula most mar ugy ment a rejtett gyalogtton, mintha otthon a szobdjdban ment volna. A
rekettyedgak ismerdsként simogattdk meg Osszekaszabolt térdét, a lesben il szitakotok alig
rebbentek fel, és Csikasz varta a kunyho elott vég nélkiili farkcsovalassal.

— Harcsat fogtunk, Csikasz...

Aztan kézbe vette a baltat, és a tegnapi iranyba ment szaraz faért.

“Kigyo! — jutott eszébe, és megborzongott, de harag csapott fel benne. — Kigyd? Hat itt a
balta, ugy levagom a fejét...” — de a kigyok mashol tartdzkodtak, és nem is szerették volna, ha
Lad6 Gyula Lajos levagja a fejiiket. Tutajosunk tehat megszerezte a tiizeldt, és tiizet rakott,
ahogy Matulatol latta. A fia onkénteleniil is megfigyelte az oreget, és most 6rome tellett a
tlizrakasban. Alul a nddcsova, ra vékony agak, aztdn — mint a hazteté — vastagabbak. Al a
gyufa, aztan félreallt, és ugy nézte a kibuggyano fehér fiistdt, mint a szépség lenge csodajat,
az ebéd igéretét. Osi megelégedettség pihent el a szivében, aztan arra gondolt: mi lenne, ha
nem lenne tiiz, hiszen tliz nélkiil szinte semmije sem maradna az embernek. Gyula kezdte
megérteni a tlizimadokat.

A fiist késobb elsziirkiilt, de a kiugrd langocskak alig latszottak az erds napstitésben.

Mi a fiist — nézte Gyula a tiizet —, és mi a lang? Es — végeredményben — mi a tiz?

Gyula természetesen tanulta, mi az €gés, mi a hd, az égni képes gazok szerepe, de ez itt
most mas volt és titokzatosan szép.

Fiist lesz bel6le és hamu — gondolta — €s meleg, €g6 ¢€s elreppend gazok és gbzok, de kiilon
megmarad minden, és ha dssze lehetne rakni, megint fa lenne... De nem lehet 6sszerakni soha
tobbé. Mas lesz beldle, része valaminek, ami él. A meleg felreppen a felhdk ald, a fiist
szétfoszlik mint gaz és korom, a hamut a foldbe viszi az esO, és az anyagbdl Ujra novények
lesznek, melyeket esetleg megesznek az allatok, vagy elkorhadnak, ami megint csak égés, és
kezddédik minden éliirdl. Kezdddik? — tiinddott a fia —, hol kezdddik?

— Huncut a Lad6! — fuvolazta egy aranymalinkd az égerfan, de Gyula mar ezért sem
haragudott. Felnézett az aranysarga madarra, és arra gondolt, hogy a ragyogd tollak, a
szarnyalas és fészek is elégnek az élet lathatatlan langjaban. Hova lesz a mozgéas? Mi lesz a
fuvolaz6 hangok energidjabol?

Tutajos rakta a tiizet.

“Etetem...” — gondolta, ¢és tlin6d6 gondolatai egyszerre szétrebbentek, mert gyomra
kordulasa azt mondta, ideje volna mar ink4bb 6t etetni.

Gyula olyan ¢hes lett, hogy vagyakozva nézett a gyalogut bejarasdhoz, ahol Matuldnak
jonni kellene, de odadllt melléje Csikasz is, és a kis kutya is odanézett, mintha azt mondja
volna:

— En is fortelmes ¢hes vagyok.

Matuldra azonban még jocskan kellett varni, amig a halakkal megérkezett.

— Nemigen akartak kotélnek allni, 6t6t fogtam. Hozza ki a deszkat. Most aztan nekilatunk!
El6 a bicskat! Ezt is meg kell tanulnia, de ne nyomja meg a halat, mert elfakad az epéje, aztan
keserti lesz a husa is.

Tutajos Matula kezét nézte és — utanozta.

— Hozza ki a serpeny6t, mama siitjiik a halat, ezért irdalom be. Latja, hogyan?

— Latom!

Matula stirtin bevagdosta kétoldalt a halak husat.

— Most aztan nem marad mas tiiske benne, csak a gerince.

Es Gyula ezek utan mar nem gondolkodott, hogy mi a hé, és mi a fiist; mi az égés, és mi a
gaz, st azon sem, hogy mi a szag, ami ebben az allapotban kizarolag illatnak, volt nevezhetd,
mert a siilé hal olyan gdznemii anyagokat felhozott, hogy Tutajosunk gyomra szemérmetleniil
korgott.

— Ehes? — kérdezte Matula a korgasra utalva. — Mindjart kész.

Ezutan mar alig besz¢éltek. Matula utolso szava az volt:



— En kézzel szoktam enni... — és Gyula is kézbe fogta a halat a tanyér felett. Aztan ettek és
ettek és ettek. A beirdalt hiis Gigy valt le a gerincrdl, mint az érett barack a magtol, és a kézben
csak a fej maradt meg a gerinc.

—Ide vele! — dofkodte Csikasz orraval Gyula oldalat —, egy kis hust is lehet rajta hagyni.

Negyedora mulva a halakbol nem volt egy szalka sem.

— fzlett?

— Matula bacsi, ilyen jot még nem ettem.

— Elhiszem. Ahogy nekimentiink, még a harcsébol se sok maradt volna. De az ilyen siilt
halbol ehet, amennyi csak belefér. Ebbdl lehet sokat enni, ettdl nem lett rosszul még senki.
Most pedig vilagraszolo alvas kovetkezik. Lehet, mire felébred, én mar nem leszek itt, de
alkonyaira megjovok. A vizre ne menjen, mert evezni nem tud. Ha elmegy valamerre, ugy
nézzen koril, hogy vissza is taldljon, de messze ne menjen. Estefelé horgaszhat is, de a
halakat hagyja a vizben holnapra. En még elszivok egy pipa dohanyt. Ne adjak egy szivart? —
Nem, nem!

Gyula elnyult a szénadgyon. A déleldtti faradozasok, az izmok szokatlan munkdja
6lomként folyt szét egész testében, de ez nem volt kellemetlen.

“Talan el sem alszom” — gondolta, és abban a percben mar aludt is.

Matula pofékelt, és nézte a fiistot, amint kisurrant fent, a kunyho ereszénél. Aztdn ranézett
Gyulara, és elmosolyodott.

“Nevelddik a gyerok — gondolta —, mert jol alszik, €s jo étvagya van.”

Aztan § is letette a pipat, és lehunyta a szemét.

Tutajosunk ezen a délutanon nem almodott semmit. Nyurga teste szinte elfolyt a siippedd
szénan, ¢s nem ¢ébredt fel arra sem, hogy egy konok 1égy az orrat valasztotta kilatonak. Ott
podorgette elsé labait, majd szivojat tisztogatta, s altalaban igen otthonosan viselkedett.
Szerencsére nem a szurdlegyek vérszomjas felekezetébe tartozott, csak egy szerény, de
szemtelen konyhalégy volt, aki unatkozott, és amikor meglatta Csikaszt a kunyho elott,
azonnal kirepiilt a kis kutyat bosszantani. igy Gyulank egyediil maradt alomtalan almaival.
Fekiidt, mint a tuskd, €s mit sem tudott réla, hogy gyomra most potolja a déleldtt elhasznalt
eroket, €s a csukahusbol Gyula-hus lesz, st izom, ideg, vér és csont, amire nagy sziiksége is
volt. Gyula most nem kérdett magéatdl semmit, nem volt kivancsi semmire, siman €s mélyen
I¢legzett, a levegd benzinjével, az oxigénnel égetve a testbdl a vérbe keriild salakot, a
széndioxidot.

Csak a holtak alusznak ilyen mélyen — ambar 6k is égnek a fold sziikre szabott
laboratéoriumaban —, de 6ket mar nem kelti fel sem az aranymalinkd, sem Csikasz, aki
megunta az egyediillétet, és hideg orraval megdotkodte Gyula lelogo kezét.

— En mar kialudtam magam — jelezte ez a figyelmeztetés —, elmehetnénk valamerre. ..

Csikasz 6nz6 volt, ez kétségtelen, de nem kivanta Gyula vérét, mig egy szinyoghajadon
igenis kivanta. Els0 pillanatra tigy latszott, hogy a szarnyas lednyzé kizarolag labakbol all, de
késoébb kidertilt, hogy hasa is van, azaz potroha, mert ez a finom tartaly pirosodni kezdett. A
hajadon ugyanis Tutajosunk allaba dofte szipkdjat, s az atlatszoé tartalyba vér érkezett, mely az
elébb még Gyula tulajdona volt. A fitl egy dnkéntelen mozdulattal elkente allan a szorgalmas
holgyet, €s kinyitotta a szemét.

Kinyitotta a szemét, s elsd pillanatban gy érezte magat, mint aki alagutban ébred, mert
most esett ki a vonatbol.

A kunyhoban mér homaly volt, s az alagit — azaz a kunyho — bejarasa eldtt siitott a nap.
Gyula ismételten megvakarta allat, de mar karja mozdulatara ugy érezte, hogy végtagjait csak
fajdalmas drotszalak fiizik testéhez, és ezek a végtagok dnmagukban is fajnak. Igen, Gyula
vezé€ri teste nem szokta meg a napi nyolc-tiz kilométeres sétat, izgalmas horgéaszatot, evezést,
favagast, altalaban azt az altalanos hasznalatot, amit ez a nomad élet parancsolt. Egyszdval
alapos, bar csak kezddd6 izomlaza volt.



De hol van Matula? Csikasz erre nem tudott valaszolni, de Gyula agya lassan mikddni €s
emlékezni kezdett.

“Bevitte a halat, és én fel sem ébredtem... El fogok késni” — rebbent meg, mert az elalvas
eddigi ¢letében az iskolabol valod elkésést jelentette, de aztan elmosolyodott. Felette nadtetd,
alatta jO szagu széna, el6tte a kunyho szdja, mint egy 6rids messzelatd, €s tul rajta az egek kék
szokny4djat boritja a vilagra a nyar.

Puha nyugalom és délutani béke ereszkedett Gyulara és a teljes pihenés erdsitd fiirddje.
Olyan tavol volt minden larma, minden zakatolé rohanas, minden — szdmtanora, hogy a fi
egynek érezte magat a végtelen naderdd 1€élegzetével, s még fajdalmasan ndvekvd izmait is
elfeledte.

Csikasz ismét jelentkezett. Hatalmasat nyujtozkodott, és megallt az agy mellett, mikozben
farka ismeretlen jeleket irt a levegdbe.

— Mit csinéaljunk, Csikasz?

A kis kutya merden kinézett a kunyhobol, jelezve az iranyt, ahol tagasabb a vilag, de lehet,
hogy azt a madarat nézte, amely elsurrant a rekettyebokrok felett, tiineményesen villant,
mintha elkapott volna valamit, aztan — reptében — labait a cséréhez emelte. Ezzel el is tlint a
latokorbol.

Mi lehet ez?

Csendesen eldvette konyvét, és eldvette Istvan bacsi erds messzelato jat is.

A madar nem volt nagy, €és sotét szint mutatott, de fordulasban alul sargas volt. Késébb
leszallt egy szemben levd flizfa szaraz 4gara, s a gukkerben pontosan latni lehetett szinte
fekete fejét és a pofajan fehér alapon egy fekete savot.

— Ne mozogj, Csikasz!

Aztan még két ugyanolyan madar szallt a szdraz agra, s az egyik evett valamit. Feliil
palasziirkék, hasuk sarga, fekete foltokkal, szarnyuk — mint a fecskéé — tilér a farkukon.

Csak solymok lehetnek — gondolta Gyula —, de mire vadasznak? Ugy latszik, egész
csalad...

Fellapozta a solymokat, ¢és atfutva valamennyit, €rezte, hogy nem tévedett, amikor azt

mondja:
— Kéba! Kabasolyom! “Vércse nagysagu, a nyugvé szarnyak hegye a fark végét taléri...
fehér mezoben feltiing, fekete bajuszsav. Labai sargék... — mondja a konyv. — Leggyorsabb

ragadozo madarunk. Begye rendszerint a levegében fogott rovarokkal van tomve... Aratas
utan fiaival vadaszik, robogd vonattal egyiitt nyilall, s a felijesztett madarak egyenesen
karmaiba rohannak...”

Itt azonban nincs robogd vonat — gondolja Tutajos —, tehdt — jol odairanyitotta a
messzelatot — szitakotoket kapdosnak. Mivel azonban szitakoté van elég, és amellett kdros
rovar, mert larvaja vizben él, kopoltyuval I¢legzik, és nagy halpusztitd, a gorbe szarnyu
solymok ebben a pillanatban hasznos foglalkozast tiznek.

— Most mar mehetiink, Csikasz — tapaszkodott fel Gyula, és alig allt a 1aban. Combjaiban
mintha feszes huzalok akartak volna mindenaron elszakadni, hatdn a felégés nyomai
huzodnak, markéban egy hatalmas holyag a lapattol. ..

— Ha jaj — sohajtott —, ezt meg kell szokni!

Nyakaba akasztotta a messzelatot, felszedve a horogfelszerelést, és utnak egyengette
rogyadozo labait.

Az elébb azt hitte, hogy a kabacsalad vilaggd megy, ha kibjik a kunyhobol, azonban a
solymok ra se hederitettek, csak kissé kikeriilték. Es most lathatta Tutajos, hogy miért irta a
konyv, hogy “leggyorsabb madarunk™. Hiszen a szitakotd is tud repiilni, de amit a kabak
miuveltek, szinte tobb volt, mint repiilés. Egy-egy villanas utdn mar karmaik kozt volt a nagy
rovar, és roptében ették is.

Csodalatosak voltak és — most mar ismerdsok.



Ballagtak Csikasszal a Zala felé. A bokrok, amelyek a szlik iton megsimogattak arcat —
rekettyebokrok voltak.

“Olyan flizfafajta — legyintett Matula, amikor megkérdezte, miféle bokor —, nem sokat ér.
Kosarat nem lehet csinalni beldle, mert torik, fanak nem ndéi meg, héat csak van, de nyari
tiizelonek jo.”

Mindegy. Ismerds volt.

Es ismer8s volt a viz is, amint lassan mozgott a Balaton felé, és ismer6s a taj is. Valahol
nagyon messze a somogyi dombok kékes pupjai latszottak, s egy tavoli vonatfiittyot alig
lehetett meghallani a nadirigd kerepelésétol.

Meleg volt, azért lerakta szerszamait, és elindult felfel¢ a parton. Az oreg csonak ott
buslakodott a vizen, s az iilésdeszkan egy kecskebéka pislogott.

— Szemtelen vagy, hallod-e! — mondta Gyula derisen, mert nem haragudott a diilledt
szemi dalnokra, és enyhe kisértést érzett egy kis csonakazasra, de megszolalt beliil a
figyelmeztetés:

“A vizre ne menjen, mert evezni még nem tud...” Matula tanicsait j6 megfogadni —
gondolta Gyula, és eszébe jutottak a szandalok, melyek jok lehettek valami fiird6helyen, a
strand homokjan vagy a sétany kavicsos utjain, de itt — semmire sem jok. Ide gumicsizma
kell, amiben be lehet menni a sas kozé, vizbe, sarba, mindenbe.

Csikasz azonban nem tudott még a csonakazasi tilalomrdl, és egyetlen ugréssal repiilt a
rozzant tekndbe, ami mar sok volt a béka idegeinek. Meg sem. varta, hogy Csikasz
megérkezzék, mar elragta magat a deszkarol, és egy tokéletes fejessel érkezett a vizbe.

— Gyere, Csikasz, gyalog megylink.

— Ugy is jo — ugrott a partra a kis kutya, és Gyula elé penderiilve, jatékosan szaladt elétte,
de vissza-visszanézett, hogy 01j baratja nem jelez-e valamit.

Ekkor Gyula elmosolyodott, és a faradt délutan egyszerre tele lett kedves, puha 6rommel,
mert a tilso part mellett megjelentek a kis szarcsak. Csikasz is odanézett, aztdn Gyulara, €s
megcsovalta a farkat, mintha azt mondta volna:

— Ismerdsok...

— Piity... piity — sz6lalt meg az egyik kis fekete madar —, mink csak itt szedegetiink.

— Szervusztok, gyerekek — kedélyeskedett Tutajos, de meg is dermedt abban a pillanatban,
mert sOtét arny suhant el mellette, s a kis szarcsak vad csobbandssal buktak viz ald. A viz
felett pedig egy barnakanya vagddott felfelé. A kanya — mintha a fiu ott se lett volna — kertilt
egyet a felzavart viz felett, és ra sem hederitett az 6klét razo6 fiura. A vadaszat nem sikeriilt, ez
bizonyos, tehat egy Gjabb kor utan elszallt a nadas felett.

— Disznd! — mondta Gyula. — Megdllj csali! — és mondott még egyet-mast, amit Piri mama
hatarozottan kdozonségesnek mindsitett volna.

Csikasz azonban nem izgult, csak annyit jelzett, hogy:

— Elhibazta, de ez el6fordul.

A kis szarcsak csak késobb bukkantak fel, de j6 husz méterrel odébb.

— Piity — néztek koril —, elment? — és nyugodtan kapkodtdk tovabb a saslevelekrdl a
bogarakat — Mindennap megprobalkozik veliink...

Gyula ezen elgondolkodott, és ugy vélte, a kis szarcsak idegei tokéletesek. Az ¢ életiik
allando veszélyben van, és allanddan nem lehet idegeskedni, dllandéan nem lehet félni, mert
akkor ¢hen pusztulnanak. De a résenallas folytonos. Az idegek haloja, az érzékek antennaja
allanddan ki van feszitve, ez azonban életiikh6z ugy hozzatartozik, mint a taplalkozas, a
repiilés vagy az uszas.

Ilyen lehetett az 6sember, amikor beugrott védd barlangjaba a kardfogu tigris elél. Amint
beliil volt, leomlott rola a rémiilet, és talan nevetett is.

“Nem sikertilt neki — vigyorgott —, de majdnem bekapott...”



— Mehetiink, Csikasz, ez mar aligha jon vissza, de nem is Orizhetjiik a kis madarakat. Majd
vigydznak magukra.

Most mar kozeledtek a sik vizhez, mert a larma er6sodott, de sokkal kisebb volt, mint
reggelenként. A madarsag szertekdborolt, s a levegdben alland6 volt a mozgas. Egyeseket mar
repiilésiikr6l megismert Gyula, de a legtobbjét nem. De igy volt nemcsak a madarakkal,
hanem a flivekkel €s fakkal is, nem is beszélve a repiild és maszkald rovarokrol.

Altalaban azonban otthonosabban érezte magat a fin, s az izomlaz is mintha megnyugodott
volna. A t4j most mar ismerds volt. Messzirdl, latszott a nagy szilfa a rétség szélén. Tiiskevar
dombja a nadasban, hata mogott a folydkanyar, €s vilagosan érezte, hol van a kunyhd. Nem
latta, de érezte, és egyenes vonalat tudott volna hlizni az 6reg csdnak és a kunyho kozott, és az
volt az érzése, hogy egy haromszog egyik szogletén all, melynek masik két pontja a szilfa és a
kunyho.

Tutajos Onkénteleniil is tdjékozodott, bar nem vetett szamot azzal, hogy ezt cselekszi. Az
0sztonok ¢és idegek oroklott mélységébdl nyultak ki tapogatd szdlak, az alkalmazkodas
akaratlan idomulasa a kornyezethez, amelyben élni vagyott. Meg-megallt, és arnyékara nézett,
amelyre eddig nem volt mint id6jelzdre sziiksége, de most azt gondolta: 6t 6ra lehet Az id6
mulasat, egyébként — a hatalmas ebéd ellenére — gyomra is jelezte.

Természetesen Tutajosnak volt 6rdja, de Matula tanicsai otthon hagyta.

“El6szor is — mondta Matula — mit szamit az, hogy hanyat mutat az 6ra? Amennyi van:
annyi van. Masodszor: nekiiiti valaminek, viz mehet bele... szoval: nincs ra sziikség, de
elhozhatja, ha akarja.”

igy az ora otthon maradt, de nem is hidnyzott. Itt nem kell lesni, hogy mikor csengetnek,
¢s a felkelés perceit sem kell odédzgatni. Eddig észre sem vette, hogy harom-négy 6raval el6bb
kelt, mint odahaza, de el is aludt ebéd utan azonnal, holott otthon ez alig fordult ¢16.

— Brrr... (Tutajosunk majd leiilt az ijedtségtél) — berregett fel egy ragyogd facankakas
Csikasz el6tt, s a kutya izgatottan szaladgalt a kakas meleg nyoman.

— Itt volt — szuszogta —, itt volt!

— Csikasz, tunikan billentelek, ha ijesztgetsz — mérgel6dott Gyula, de Csikasz artatlanul
nézett ifja baratjara.

— Sz¢&p madar, ugye — verdesett a kurta farok —, j6 lenne megkdstolni... — és még egyszer
belebujt a fiibe.

— Gyeriink, Csikasz!

Amikor kiértek a nagy sik viz partjara, a madarak fel sem rebbentek. Igaz, elég messze
voltak toliik, és tizedannyian sem, mint hajnalban, de most az ijedelemnek jelét sem mutattak.

Miért? — kérdezte Gyula 6nmagatdl, de csak késébb gondolt arra, hogy a vizen, naddban és
nadszélen ¢jszakazo madarsag egész ¢éjjel a sotétséget lesi tehetetlen szorongasban €s jorészt
kiszolgaltatva a vak arnyak veszedelmeinek. A madarnak szagldsa nincs, hallasanak sokszor
nem veszi hasznat, és csodalatos szeme — kivéve a baglyokat — sotétben nem sokat ér.
Alvéasuk tehat szaggatott és zavart, mert hol itt hallatszik kinos vergddés, hol ott sikolt fel
valami, mert elindultak az éjszakai vadaszok, és enni akarnak.

A vizen a vidra, a nddasban a roka, a gorény, a menyét, a hermelin, és ha kevés az egér, s
elfogyott a cserebogar, egy-egy nagyobb bagoly is lenytl a kint alvok koz¢€.

Ez a fesziiltség eltart hajnalig, amig Gjra lathatd nem lesz a vildg, s akkor az elsé gyanus
mozdulésra szétszakad a dermedés, s a szarnyak ija felloki az életet a levegdbe.

De most poshadt, nyugalmas délutan van; egy ember és egy kutya megy a parton, s a
trécseld madarsag nem torédik veliik. Az ember ugyan megall, de a tavolsdg megnyugtato,
igy a gémek tovabb nevelik a fiatalsdgot, a kanalasok sziircsolik a vizet, a récék
bukdacsolnak, s a csérek rekedt vijjogassal csapnak le, és vagddnak fel valamely vigyazatlan
kis hallal csériikben.



“Hogyhogy a hal nem veszi észre a madarat?” — kérdi Gyula magaban, és még nem tudja,
hogy a hal felfel¢ nem lat, mint ahogy az ember sem latna, ha a fejét nem forditana felfelé.
Ehhez a forditdshoz azonban nyak sziikséges, ami a halnak nincs. A hal tehat nem lathat
felfelé, s egyébkeént is rovidlatd. Mire észrevenné a veszedelmet, ami feliilrél jon, mint a
zuhano ko, akkor mar késo.

Gyula nem veszi le szemérdl a messzelatot, s halasan gondol az optikusra, aki a lencsét
csiszolta. A mozdulatlan vizen mozdulatlan c616p all, s azon egy mozdulatlan fekete madar.

Mint egy zb6ldesfekete bronzszobor — gondolta a fit —, hidnak kicsi, récének nagy, mi lehet
ez? Hoho, hat az a masik hol volt eddig?

A colop mellett ugyanolyan madar bukkant fel, jokora hallal a szdjaban. A colopon il
mintha csak erre vart volna, fejest ugrott a vizbe, és eltlint, a masik pedig felreppent helyére.
Jol latszott csérében a vergddd hal s a fényes tollar6l lepergd viz. A madar elhelyezkedett,
aztan csekély er6lkodés utan elnyelte a tenyérnyi halat.

“Azannya! — almélkodott Tutajos. — Ez aztan elnyelte! De mi lehet? Es a hal még
mozgott... vajon a begyében tovabb mozog?” Ezt azonban mar nem lehetett megfigyelni,
mert a szobor mellén semmi mozdulds nem latszott. De nem is latszhatott, mert a fogazott
csOr megroppantotta a hal fejét, és ha mégis €It volna (némely hal megtisztitva, kibelezve is
mozog még), olyan erds gyomorsavba keriilt, ahol semmiféle fickdndozasnak helye nem
lehetett.

— Nézi a katonat?

Gyula majdnem Kkiejtette kezébdl a gukkert. Ez a haszontalan Csikasz eltlint melldle, és
csak messze a hata mogott ugralta koriil gazdajat.

— Nagyon tligyes madar.

— Katona? — tért magéahoz a fiu, és remélte, hogy az déreg nem vette €észre megrettenését.

— Kardkatona; kormorannak is mondjak. Uszik, mint a hal, bukik, mint a vidra, de jol ropiil
is. Pokolbélii fajzat, de bantani nem szabad, mert az egész orszagban mar csak itt vannak, meg
még egy-két helyen. Hazulrél meg csokoltatjak; nem akartak elhinni, hogy maga fogta meg a
halat...

— Hat nem is én fogtam.

— Maga fogta meg! Ez az igazsag, de én emeltem ki, az meg a masik igazsag, de ezt mar
nem kérdezték. Nancsi kiildott rétest, paprikat, hust, kenyeret, miegymast, meg egy levelet is
hoztam.

— Hol van, Matula bacsi?

— Valahol a hatizsakban — és Matula egyaltalan nem mozdult, hogy a levelet el0keresse.
Gyula pedig nem akarta elarulni, hogy langol benne a kivancsisag.

— Gondolom, nem siirgos.

—Neem... — rebegte Gyula, de amint kimondta, mar meg is atkozta magat. Cimeres 6kor...
udvarias 6kor vagy, Tutajos, most aztan esz a penész estig. Megint elébb jart a nyelved, mint
az eszed!

— Azt mondtak, valami Béla irta.

— Biityok! — kialtott Gyula.

— Biityk6t nem mondtak.

— De akkor nagyon siirgds, Matula bacsi. A mamaja beteg, arr6l van szo6...

— Hat akkor gyere, levél — engedte le az 6reg a hatizsakot —, itt is van.

Kedves Gyula!

— és Tutajos ranevetett az ismerds, kissé kacskaringds betiikre.



Tudatlak, hogy azt sem tudom, hol a fejem, olyan 6romben vagyok. Mamat a doktor
beutalta fiirdore, nem keriil semmibe, még ossze is szidta, hogy mért nem szolt eddig. Aztan
képzeld! Szaz forint jott nekem, hatul a felado helyén irva: “Gyere, Biityok, Tutajos bardtod
megettek a szunyogok, és meg is siilt, egyébkent jol érzi magat” — alairas: Istvan bacsi; hat
mit sz0lsz hozza? Mama mos és vasal most mar magunknak, és nem haragszik Géza bacsira
se, azt mondja, olyan szép ember, mint apam volt. Taldalkoztam Kengyellel, megint azzal a
szép lannyal volt, izt mondta: “Mit szolsz hozza, Biityok, jovo héten megeskiisziink ezzel a
holggyel” — hat mit szoljak, a holgy meg olyan szépen nevetett, hogy ki van zarva, hogy
szamtantanar. Mahoz egy hétre érkeziink azzal a vonattal, amivel Te is mentél, Mama
tovabbmegy a fiirdore a labaival, de én kiszallok, és varjal. Szombaton. Sziileid csokolnak és
Piri mama és én is, és a mama is, Istvan bdcsi kezét csokolom, és koszonom a szazast, majd
megadom. Olel hii bardtod

Biityok

U. L Talalkoztam Dubovanszkyval, mindennap harom példat kell csinalni neki, mire az
oreg Dub megjon. Képzeld...

Gyulanak egyszerre tele lett a szive Biityokkel, Kengyellel s a levélnek minden betlijével.
Ujra kezdte olvasni.

— Na, siirgds?

—Nem... nem olyan nagyon... persze...

— Hat akkor menjiink; Csikasz, ne szaglald a hatizsakot, mert orron itlek.

— Biityok jon, Matula bacsi.

— Az a Béla? Szoval az a neve, hogy Biityok Béla?

— Nem, Pondoray Béla, de mi csak Biityoknek hivjuk. Mindenkinek van ilyen neve az
osztalyban...

— A magaé mi?

— Tutajos... — vallotta be Gyula, és mar meg is banta, mert az 6reg szemében valami kajan
nevetés bujkalt.

— Tutajos? Hat annak elég hitvany, de — komolyodott el az 6reg — majd tesziink rdla, hogy
Osszeszedje magat. Menjiink. Ered;j elére, Csikasz, mindig 1ab alatt vagy.

Most hatulrdl siitott a késd délutani nap, és Gyula az egész tajat masnak latta, mert
zsebében volt Biityok levele. Gondolatban mar épitette a talalkozast az allomdson, és ha
elmondja Biityoknek a harcsat...

— Milyen nehéz volt a hal, Matula bacsi?

— Nancsi mérte meg, majdnem tizenhat... na, megvagytok még?

Ez a kérdés a harom kis szarcsanak szolt, mert jottek szépen sorban, és fényes kis szemiik
bizalmasan csillogott.

— Egy nagy, sotét madar rajuk vagott, de lebuktak eléle — mondta Gyula.

— Barnakanya. A farka olyan villas volt?

— Az.

— Barnakénya. Itt csavarog minden délutdn, de inkabb a halakat abajgatja. Nagy betyar,
né¢ha még kilds halat is kiemel. Aztan néha rajtaveszit, ha nagyobb a szeme, mint a szdja.

— Hogyan?

— Ugy, hogy nagyobb halra is levag, mint amekkorat ki tud emelni, aztan a hal lehiizza a
viz ala.

— Aztan mi lesz?

— Semmi. Megdoglik?

— A hal?



— Fenét. A kanya. Megfullad. A haldszok fogtak egy huszkilos pontyot, aztan a hataba bele
volt mar néve egy par lab, csiidig.

— Es a tobbi?

— Lemallott réla a vizben, mert, ha belevagta a karmat, nehezen tudja kihdzni, olyan
gorcsOsen markolja.

— Piity — piity — sz6ltak kozbe a kis szarcsak.

— Most mar menjetek aludni, mindjart lemegy a nap — mondta Matula.

— Puskéja nincs, Matula bacsi?

— Dehogy nincs, csak nem hordom mindig. Otthun van, beolajozva. Talan a kanyat akarna
megloni?

—J6 lenne... — reménykedett Gyula, mert milyen szép lenne azt mondani Biityoknek: ...
aztan fogtam egy tizenhat kilos harcsat, és 18ttem egy barnakanyat...” Matula azonban nem
foglalkozott tovabb a puskaval.

Megallt a csonak mellett, és egy kis tanakodas utan azt mondta:

— Uszni tud?

— Tudok.

— Hat akkor én most beviszem a hatizsakot, és kihozom a horgot, maga meg evezzen le a
csonka flizfaig, és kdsse ki a csonakot, mert ott a helye. Majd megnézem, hogyan indul.

Tutajosunk egy kis lampalazzal vette kezébe a lapatot. Matula pedig ellokte a csonakot.

— A hatso6 deszkara iiljon.

Gyula leiilt a hatso deszkara, a csonak eleje kissé felemelkedett, és Tutajosunk — lesz ami
lesz! — erélyes mozdulattal belevagott a vizbe.

Matula nézte, Gyula pirult, a csonak pedig kedélyesen forogni kezdett.

— Nem ringlispil ez, hallja.

— Mindjart, Matula bécsi.

Gyula most a masik oldalon vagta bele az evezdt, mire a csdénak éppen csak hogy a fejét
nem rdzta meg, mint egy jokedvii csikd, ugrott egyet, és visszafelé kezdett forogni.

— En két evezdvel szoktam. ..

— Kettdvel? Iszen eggyel sem bir...

Gyula nem értette a dolgot, hiszen akkor is & evezett, amikor a harcsat fogtak, de
elfelejtette, hogy akkor a harcsa hiizta a zsinort, és az tartotta egyenesben a csonakot.

— Nem értem — diithongott Tutajos —, nem értem. ..

— Azt latom. Adja ide a lapatot. Ide nézzen: eldszor lapjaval, aztan, ha meghuzta, forditsa
¢lire az evezdt. A lapjaval huz, az élivel meg kormanyoz.

—ligen... adja ide, Matula bécsi!

Tutajosunk utanozta az dreget, s a csonak most mar elindult, de a haladdsa olyan volt,
mintha hol az egyik partba lett volna szerelmes, hol a masikba.

— Nem is olyan rossz — lelkesitette az 6reg a partrol —, de meg kell tanulnia rendesen
evezni, mert ez csak kanalazas. Gyere, Csikasz, mert elszédiilsz, ha sokaig nézed...

Gyula még a hatan érezte Matula birald szemét, pedig az 6reg mar a gyalogtiton ballagott a
kunyho felé.

— A mennykd csapjon ebbe a ladikba! — atkozddott Tutajos; szerencsére ebben az idében
semmiféle villim nem allt rendelkezésére a konnyelmi ifjunak, hiszen 6 is benne ilt a
csonakban. Az a bizonyos csonka fiiz pedig éppen olyan messze volt, mint amilyen kdzelinek
latszott. Gyula izzadt, keményen markolta a lapatnyelet, és a csonak tétovazasa a két part
kozott mintha enyhiilt volna, de olyan lassan maszott, mint egy almos poloska, ha szabad az
oreg csonakra ilyen hasonlatot alkalmazni.

— Kvéaak — recsegett egy gém, varatlanul a nadas melldl felszarnyalva, és Gyula ijedtében
majd kiejtette kezébdl a lapatot.



— Fene a pipaszar labadba! — mérgelddott Tutajos, mire a gém 0jbdl recsegett valamit, és
mondanivaldjat hatméteres kopéssel toldotta meg. A gém emésztése teljesen rendben volt,
meg is ijedt, igy hatrafelé kopott, Tutajosunk nagy deriiltségére.

Az evezés ettdl kezdve mintha jobban ment volna, de azért a csonka fiizfat 6rommel
idvozolte.

— Most mar tudom, hogy kell, holnap majd gyakorolom.

Kikototte a csonakot, €s visszafelé ugy érezte: 6 mégiscsak szarazfoldi 1ény, mert gyalog
hamarosan Matula mellett volt, aki csak intett, hogy ne mozogjon, hanem iiljon le. Aztan 4t
akarta adni a horognyelet.

— Csak horgasszon, Matula bacsi, fj a tenyerem.

—Jo. Majd elmulik. Olyan szép kapasom volt, de elsiettem. Na, most! Megvan! Szakot! De
milyen konnyen jon, alighanem dévér... Az: dévérkeszeg.

— De mekkora — amuldozott Gyula a nagy keszegre —, mint egy palacsinta! — aztan
kiszakolta a halat, és beletette a haltarté haloba. Ezek a mozdulatok most méar megszokottak
voltak. A halat ugy fogta meg. ahogy kellett, a kopoltyinal, és siman csusztatta a haloba.

Ekkor mar mélyen a néadasra iilt a nap, és piros arcdba bele lehetett nézni. A folyo
arnyékban tuszott, és a gémek hazafelé szarnyaltak. A szunyogok azonban most kezdtek
rajzani, és Gyula rovidesen tarthatatlannak itélte a helyzetet.

— Bemegyek, és bekenem magam, mert megesznek.

— Okosan. Aztan nem banom, ha elmegy faért, addig én megfogom, amit lehet.

Gyula ezt a munkamegosztast természetesnek taldlta, és az is volt. Eldvette a baltat, és
felszolitotta Csikaszt, hogy j6jjon faért, ha akar.

Mivel azonban a kunyh6 kdrnyéke is fiistolt a szanyogtol, alaposan bekente magat.

— Gyere, Csikasz!

A nagy rétség lapalyan az alkony parai lengtek. A madarak egyenként hallgattak el, csak
egy facankakas ijedezett kitartoan. Talan rdka ijesztette meg, taldn valami testes héja
vadaszott azon a tajon, a sarkantyls lovag mindenképpen ijedezik. Azt mondja: kakatt...
kakatt... — s ebben minden benne van. Egyszerii nyelv a facannyelv, csak megérteni bajos.

A magas fii alja mar harmatos, de erre j0 ez a gumicsizma. Valahdnyszor Gyula a
csizmakra néz, el0szor Istvan bacsi, azutan Matula jut eszébe. Vagy megforditva, de mindig
gondol arra, hogy Matulara hallgatni kell. vagy ahogy 6 mondja: “J6 a. 6reg a hdznal” —
jelezve, hogy a meggondolt bolcs tapasztalatok az dregeknél vannak.

Gyulanak ma messzebb kell menni tiizel6ért, mert az ismerds farol levagdosta mar a széraz
agakat. Csikasz egy darabig ugralt eldtte a toretlen fiiben, aztan hata mogeé allt a fianak.

— Miért nem mégy eldre?

Csikasz azonban kedélyesen magyarazta farkaval, hogy igy kényelmesebb, és nem is tudja
Gyula céljat. Egyébként pedig jobban szereti a kitaposott gyalogutat.

A szlnyogliz0 olaj hatarozottan riasztotta a szunyogok egy részét, de a megmarad t rész
még mindig elegendd volt a dithos csapkoddshoz. Ezek a haldlmegvetd amazonok dalolva
tortek at a citromolaj biivkorén, és a legfurfangosabb helyekre sztrtak szivokaikat.

— Hogy a nyavalya j6jjon ratok! — dtkozodott Tutajosunk, de ennek nem sok foganatja volt.
Mit kezdhetett a nyavalya kétszazmilliard szinyoggal? Es mit kezdhetett az a két kis denevér,
ami a fiu feje felett csapongott, ambar azok is inkabb a kiaddsabb falatokat fogdostdk. Az
elobb valami szarvasbogar zagott at a réten, és az egyik denevér (Matula béregérnek mondja)
ugy elkapta, szinte koppant.

Ezek aztan tudnak repiilni! — boélintott elismerden Gyula, és megallt, hogy megnézze a
boéregerek vadaszatat, ami azonban gyilkos veszedelemmé fajult egy pillanat alatt. Egy
kabasolyom jelent meg a tisztds felett. A denevérek csapongva menekiiltek, de a
fecskeszarnyu s6lyom mar kivalasztotta az egyiket, és mire a fiti felfoghatta volna ennek a



magasrendii vadaszatnak tiineményes fordulatait, a denevér mar a kaba karmaiban cslingétt,
mint egy ¢élettelen kis sziirke rongydarab.

— Szédiiletes! — almélkodott Gyula. — Lattad, Csikasz? De gyeriink, kutya, mert még
benniinket is felkap valami... jobban be kellett volna kenézkddni — vakarta meg térdét, ¢s
megallt a kinézett fiizfa alatt.

Jo vastag agat baltazott le, s amig ezt hazahtizta, nem is nagyon bantottak a szinyogok.

Az esti parak egyre hoztdk az alkony arnyait, s a novekvd csendben megszaporodtak azok
a hangok ¢és zorejek, amelyeket nappal nem lehetett hallani.

A fellobban6 tliz azonban kis udvart rakott a tisztason, ¢és fészkébodl egyre kiildte a
vilagossag szarnyald gyermekeit. Sotétedett a tdj, és Gyula Ugy érezte, hogy sotétség nélkiil
semmi jelentésége nem lenne a vildgossagnak.

A tiiz koriil egyszerre otthon lett, s ebbe az otthonba gyalogolt bele Matula, mint amikor a
csaladfo hazaérkezik.

—Jo kis tliz — bolintott —, de dobjon ra valami zddet, tobbet ér, mint a szinyogolaj. Egy-két
marok fli is megteszi.

Gyula tépett flivet, s amikor radobta a tlizre, egyszerre vastag, sargasfehér flistot
oklendezett a sistergd parazs.

— Ez kell nekik! — mondta az oreg, és kiboritotta a halobol a halakat. — Na, ugye, nem
csipik mar?

— Nem — lehelte a fi,, mert a fiisttdl alig volt 1élegzete, és konnyei csorogtak —, csak a
szemem esik ki, és egy kicsit megfulladok.

— Segitse a halakat tisztogatni, itt lent nincs fiist. Gyula odaiilt az 6reg mellé, ahol valéban
nem volt flist, mert felemelkedett, dsszekeveredett a kora esti koddel, és megkeseritette a
kornyékbeli szinyogsag ¢€letét.

— Ugye? — mosolygott Matula. — Aztan ne ugy fogja azt a halat, mint a lapatnyelet... Ez a
célzés a lapatnyélre nem esett jol Tutajosnak.

— Majd holnap gyakorlom...

— ... de a tiizet igazan rendesen rakta meg — enyhitette a 1égkort az 6reg —, aztan, ahogyan
nézem, két hét malva igy megy mar az a csonak, akar a vidra. A bogracsot fel tudna allitani?

Gyula 6rommel csattintotta be bicskéajat, ¢s ment a bogracsért, mert feltort markaval
sehogy sem tudta fogni a sikos halat, aztan rendesen kikészitett mindent, ahogy az oregtol
latta. Sot, paprikat, tanyérokat, kenyeret, evoeszkozt — mindent.

— Latja, Gyula — pislogott Matula elismerdéen —, ilyen voltam ¢én is legényke koromban.
Amit tudtam, azt mar nem kellett nekem parancsolni, mert szerettem tenni.

Tutajos egyszerre elfelejtette a lapatra valo célzast, és a dicséret a szivét simogatta meg. Es
Matula most szolitotta masodszor keresztnevén a gyereket... amitdl még otthonosabb lett a
tliz kornyéke.

— Most mar csak pihengessen, hamarosan esziink, Besotétedett.

Az ég lassan kivirdgzoit, a fak feketén nyultak a levegdbe, a langok jatékosan nyaldostak a
bogrécsot, és Matula arnyéka sem volt hangosabb, mint az 6regember hangtalan mozgésa.

A tliz vildgossdganak udvara nem volt nagy, és Gyula gondolatai nem tudtak ebbdl a
korbdl kiszabadulni. Elindultak ugyan a? elmult év eseményei €s emberei felé, de a vilagossag
hataran elhanyatlottak, vagy visszakerengtek a tlizhoz, Matuldhoz, a nagy harcsahoz, feltort
kezé¢hez — 6nmagahoz.

Aztan szinte mindenrdl megfeledkezett, csak a tiizet nézte. a langok lengd lobogasat a tiiz
sokféle szinét, a keék, vords, sargasfehér, kormospiros villandsokat, a zsaradtnokok
Osszeomlasat, s a hamu sziiletését. Most nem gondolt a tiiz és az égés fizikajara, a tankonyv
mondataira és a szavakra, amelyek tudomanyos kalickaba zartak ezt az ¢l6 csodat, amelyei
csak nehezen tudott megzavarni a haldszlé csalogatd illata. Talan az 6sember nézte ilyen
kérdden a tiizet, €s talan a kihiilé Fold utolsé embere nézi majd ilyen kérdden a tiizet.



amely ellobban, és utdna a vak semmi s6tétségében nem lesz majd senki, aki megkérdezze,
hogy mi hat a tliz tulajdonképpen.

Gyula tindd6 gondolataiban benne rezgett az egész elmult nap, az egész év s fiatal
¢letének minden elvilland emléke. De ezek a gondolatok nem tudtak szigetté érni,
mozdulatlan, megfoghato talajja, csak tengernek maradtak, amelynek “apré hullamai eltiinnek
a latohatar végtelenségében.

A tliz pattant néha, mintha valami elégedetlen szikrat 16tt volna ki s6tét szamkivetésbe, s az
oregember szeme is elkisérte a kis csillagot rovid utjara. Mert Matula is gy nézte a tiizet,
mint Gyula, s az 6reg szemében is Ugy langolt a tiiz, mint a fii szemének tiikkre. De ¢ sem
gondolt tulajdonképpen semmire, mert a tliz megemésztett mindent, még a gondolatokat is.

De aztan megszolalt egy kis bagoly.

— Kuu-vik! Kuu-vikk — mondta csodalkozva, mert ¢ is tisztelte a vilagossadg hatalmat, am
talan nem szerette. Megleste az embert ¢€s tiizet, de kozel nem ment hozza, mert neki nem
adott semmit sem a tliz, sem a vilagossag.

A bagoly a sotétség madara, és annak a balga hitnek a vamszeddje, hogy sotétben nem
lehet latni, tehat szabad a vasar. Ezt hiszik a pockok, az egérkék s a tobbi kis ragesalok mind,
nem is beszélve az ¢éjszakai lepkékrdl €s rovarokrol. A bagoly természetesen nem vilagositja
fel oket a tévedésrol, mert 6 lat is, és hall is, és ebbdl €l.

— Mi az, Matula bacsi?

— Kis bagoly, mondja is a nevét, hallja? Azt mondja, hogy: Kuvik.

— Kicsi?

— Mint egy kurta rigd, merthogy farka alig van. Kiabal a szamar, ahelyett, hogy vaddszna,
de minden este megkiabdlja a tiizet. Lehet, hogy nem szereti... na, tartsa a tanyérjat.

Tutajosunk csak most zokkent vissza Odnmaga valosdgaba, ¢és ez a valosag irgalmatlan
¢hségrél panaszkodott. Gyula odahaza néha csak Piri mama riménkodasara evett, de itt
minden alkalommal gy érezte, hogy gyomra szinte harmonikdzva konyorog valami falatért,
legyen az kenyérhéj vagy akérmi. Ezek utdn pedig megmeritette kanaldt az élvezetek
habjaiban, melyek ugyan csipdsnek bizonyultak, de dldoan melegnek, mint a tiiz, és a szj
mondhatott, amit akart. a torok és a levezetd utak krakoghattak tetszésiik szerint, t redlis
gyomor lelkendezve 6lelte magéaba a 1ével vegyesen érkezd husdarabokat.

Csend volt egyébként, csak a kanal koccant néha a badogtanyéron, és Csikasz tuszkolt
tapintatosan, mert szerinte az 0reg gazda talméretezte a paprikaadagot.

Csikasz helyes érzékkel kettdjlik kozott hasalt, késObb azonban egy nagyobb hallejjel a
kunyhé mogé szaladt.

Matula csak a fejével intett arrafelé:

— Eldugja holnapra...

— Nem lesz szagos, ebben a melegben?

— Megbiidosodik, persze, de azt nem banja. Adjak még?

— Csak a htisabol, Matula bacsi, ha van...

— Van hat, csak egyék, mert olyan vékony a nyaka, hogy gémnek is elmehetne.

Gyula nem haragudott meg vékony nyaka lebecsiilésén, és elnyelt még két vastag szelet
halhust, akkora kenyérrel, amit otthon két nap alatt sem evett meg.

Utdna még rétest ettek Nancsi néni kiilldeményébdl, aztan almat. Aztan Matula kelld
zorgéssel, de percek alatt elmosogatott, Gyula szotlanul térolgetett, €s az agyra gondolt, bar az
elébb elhatarozta, hogy Biityok levelét még egyszer elolvassa.

Matula letakarta a kondért.

— Ugy vélem, eltehetjiik magunkat holnapra.

Es mivel Tutajos is “gy vélte”, rovid idé mulva csak a széna zizegett néha, és kint, a
kunyho elétt a hamvasodd pardzs derengett, aztan elfulladt az is, mintha a vacsoratliz is
alomra csukta volna szemét.



A kunyhéban az 6reg csdsz pipaja parazsloit, de a fiistjét latni mar nem lehetett.

De nem is nézte senki.

Tutajos a kigyodkra gondolt, mert mintha a nadfalban mocorgott volna valami, de ez a
gondolat feliiletes volt és 4atmeneti. Ebben a pillanatban o6ridskigyok verekedhetnének
leopardokkal a kunyhoban €s a kunyhon kiviil. Tutajos arra sem ébredne fel, és nincs is az az
agyudorgés, ami a faradt, de igen jollakott, valdsdgos nyolcadikost fel tudnd emelni az
egészséges alom élettelen mélységébdl.

A hatartalan nddas éjszakajabol ekkor kelt fel a hold.

Csikasz nem szerette a holdat, ezért hatrament a kunyhdé mdgé, ahonnét nem kellett
ranéznie. Mert ha a kutya nem ment arnyékba, Uigy érezte, hogy a testes bolygd szinte
megharapja. Nem tudta levenni réla szemét, s egyidejiileg idegei is felborzoloédtak. A kis
kutya ilyenkor vagy vonitott, vagy ugatott, vagy ugatott is, €s vonitott is, megfeleld
sziinetekkel. De — 6rak hosszat.

Nem is volt semmi baj, ha Matula nem aludt a nadi tanyéan, de ha ott volt, nem szerette ezt
a hangoskodast, és kiszolt:

— Hallgass!

Csikasz elhallgatott, és par perc mulva ujra kezdte.

— Elhallgass Csikasz, mert baj lesz!

Ez a hang mar komoly volt és fenyegetd, de a holdsugarzas -ellenallhatatlanul
kényszeritette tovabbi ugatésra.

— Csikasz, hozzad vagok valamit... Hat ne nézd, ha félsz tdle.

De Csikasz nem tudta megmagyarazni, hogy ez mas, mint a félelem, mint ahogy a tenger
hulldmai sem tudndk megmagyardzni latszolag oktalan rohanasukat az ar és az apaly
kikényszeritett utjain.

Es tovabb ugatott.

— Gyere ide!

Ez volt az a hang, amit a kutya végképpen nem szeretett.

Ez volt az a hang, ami tobb volt, mint fenyegetés, ¢s Csikasz megadoan ment Matula keze
tigyébe. Eldszor is kapott egy hatalmas pofont, azutdn pedig nyakara kertilt a lanc, amit a kis
kutya nappal is utalt.

— Ha egy szusszanast hallok, négybe vaglak!

Nem lehet tudni, hogy Matula miért ragaszkodott a négyes szdmhoz, de ez mar Csikaszt
nem is érdekelte. Banatosan hajtotta okos fejét két elsd labara, és latatlanban is tovabb utalta a
holdat; a biintetést azonban nem feledte el. Ezutan, ha elkezdte gyaldzni az érthetetlen égi
vandort, elég volt megrazni a lancot:

— Csikasz! — és a kutya rohant a kunyh6 mogé, ahol nem érezte idegein azt az ugatasra
kényszeritd birizgalast. Késdbb mar erre sem volt sziikség, mert ha a telihold idegesitette,
stirgdsen arnyékba vonult, és megvarta, amig olyan magasra emelkedik, ahova mar csak
erdszakolva lehetett volna felnézni. A kis kutya — ugy latszik — szemen 4t kapta a titokzatos
sugarakat, amig a hold szuszogva kapaszkodott az €g aljan, de ha mar magasan volt, kikertilt
Csikasz 14t6korébol.

De most még alacsonyan volt, ezért a kunyhd mogott foglalta el magat. Ez a foglalkozas
pedig mi lett volna mas, mint — evés? Eldkaparta hat a halfejeket, és gondosan megette a
tartalékot. Aztan lefekiidt, fiilel6dott, és becsukta a szemét.

A kunyhébdl nyugodt 1¢élegzés hallatszott, a berek mélyén egy bagoly szolt, a rekettyés
¢jszakédjaban valami ijedt madar pityegett — talan almaban —, és messze a sik vizekrdl a
vizimadarak aggddo, figyelmeztetd kidltdsai. Ezek mind megszokott hangok voltak, melyek
atestek az éberség rostajan, Csikasz tehat nyugodtan alhatott.

A hold lassan maszott felfelé, és aligha torédott vele, hogy az alvo f6ldi vilagnak altalanos
nyugtalansagot okozott. Kiilonds fénye nem a megszokott vilagossag volt, mert az eziistos



derengés csak szép, de nem jo6. Nem volt elég vilagos, és nem volt elég sotét. Ilyenkor
Ovatosabbak az éjszakai ragadozok, mert arnyék kiséri Oket, és Ovatosabbak a békés
kintalvok, mert jobban lehet 6ket latni. Holdvilagos éjszakak utan nappal pihen a vad a
legstirlibb stlirliségekben, ha ugyan a sziinyogok ¢és egyéb vérszivok engedik pihenni.

Matulat példaul nem engedik. Egy-két sziinyog addig hegediil az oreg fiile koriil, amig
ovatosan felkel, 0sszekotorja a parazsat, és vastag agakat tesz ra. Aztan ugyanolyan csendesen
lefekszik, és pipara gyujt, igy aztan nagyjabol megtisztul a kunyho belseje és kornyéke is.

Vastag fiist szdrnyal a kunyhdban, amitdl a szinyogok azonnal tdvoznak, de fiist sziiletik a
parazs felett is. A vastag dgak nem lobbannak langra, de fiistot s6hajtanak, s ez a fiist megiil a
tisztason, mert olyan mozdulatlan a levegd, hogy a legfinomabb pehelytoll is lassan,
merdlegesen szallna le a foldre.

A holdat egy-két kis felh6 kiséri, mintha nem tudnénak elszakadni a szépségtdl, amit az éji
vandortol kaptak, és lathatolag jol érzik magukat a dermeszté magassagban. De hiisiil lent is a
levegd. A folyo kodot almodik, a nadas hideg parat lehel, s a nappali élet nehéz, bomlo
parolgasat elnyomja a novények édes, kesernyés, tiszta illata.

Tutajos akkorat 1¢legzik a betoduld tide levegdbdl, hogy sohajnak is beillik, és egyaltalan
nem gondol arra, hogy egy ilyen mély sohaj nemcsak a tiidonek jo — ami csak dtmeneti szerve
a veér felfrissitésének —, de kiégeti a vérbodl a salakot, melyet jorészt a néhai dévérkeszeg
termel Tutajosunk gyomréban.

Nem, Gyula nem gondol most a testére, nem gondol semmire, nem is almodik, mert egész
Iénye az alvas kellemesen élettelen allapotaba van vastagon bedgyazva.

Hajnal felé azonban mar siiribben véltoztat helyet, s6t konnyelmiien nyujtézkodni is
probal, de ez ellen a novekvd és izomlazas test olyan erdsen tiltakozik, hogy majdnem
felébred. De ontudataig még ez sem ¢ér el.

A hold ekkor mar a nyugati égen ballag, ezért Csikasz a kunyho elétt, a tliz mellett foglalt
helyet, ¢s most mar 0 is valoban alszik, befejezéséiil az éjszakanak.

A csalitokat most mar vastagon atszotte az ¢éji kod, de a kddlepeddk felett végigleng
hamuszin kdmzséajaban az ébredés puha szolgaja, a sziirkiilet.

— Kaar — kdar — mondta ekkor egy trombitahangll varju az égerfan, de azt nem lehetett
tudni, hogy mi a “kar” tulajdonképpen. Talan hogy a tlizrakds mellett nem maradt semmi
ennivalo, s még azt a semmit is Csikasz 6rzi?

Nem, a sziirkevarjut csak egy masik varju értette volna meg pontosan, de mast az sem
mondhatott volna, mint hogy: kaar... igy ezzel a kérdéssel nem is érdemes foglalkozni.

Gyula azonban felébredt ra, de a legszorosabb baratsag sem mondhatna, hogy Tutajosunk
valami kiilonosebb értelmességgel nézett volna a derengd vilagossdgba. Valljuk meg, hogy
elsé pillanatban azt sem tudta, hol van, vagy hogy keriilt ebbe a nyirkos hajnalba, amely felett
egy agg varju szolgaltatja az ébresztot.

Lehunyta tehat szemét, amig gondolatai nyikorogva elindultak, tétovan tapogatva az este
elszakadt szalak végeit.

Amikor aztan Ujra kinyitotta szemét, és elhelyezkedett végre a valdsagban, nem értette
hirtelen, hogy mi van kezével, labaval, vallaval, hataval, sot ezen testrészek egyes részleteivel
is.

— Sssszszhh... jo reggelt, Matula bacsi!

— Hajnal van még — mondta Matula, aki ragaszkodott a pontos megallapitasokhoz —, amugy
egészségére szolgaljon az éjszakai nyugodalom. Ugy latom, nehezen mozog.

— Mintha mozsarban tortek volna dssze.

— Az a jo! Most aztan: hegyibe...

— Mi?

—Radogozni. Ha most elhagyja magat, elolriil kezdddik az egész.



Tutajos banatosan nézett elkinzott tenyerébe, s még az ujjait sem merte kinygjtani. A
tenyerében két lapos, fehér holyag helyezkedett el, de egyébként is fel volt térve, karcolva,
szurva s vagva.

— Nehéz lesz, Matula bacsi.

— Persze — mondta az 6reg —, persze — aztdn nem is szo6lt mar az iigyrél. Nehéz lesz, hat
nehéz lesz.

— Most esziink valamit, valami jot, amilyent még nem evett.

Gyula kodos gondolatai szétrebbentek a képzelet tekervényes utjain, s olyasmire gondolt,
hogy Matula mar megjott a horgaszatbol, bibictojas rantottat talal, vagy Nancsi néni kiildott
valamit.

— Rakjak tiizet?

— Dehogy. Hideget esziink.

Akkor mégis Nancsi néni — gondolta Gyula, és leiilt.

— Nem fiirdik meg? Addig én elkésziilnék.

Gyula meghokkent, és elfelejtette fajdalmait. Ez alkalommal be kell vallanunk, hogy
Tutajos ezt a nomad életmodot imitt-amott megfiirddve bar, de mindenféle nagyobb
mosakodasi kényszer nélkiil képzelte. Plane igy hajnalban. A derengé vildgossagban 6nos
harmat alatt roskadozott minden fliszal, a foly6 feldl hiivés szelld érkezett, és megnytzott
teste a vizbe meriilést elképzelhetetlennek tartotta.

— Nem hoztam fiirdonadragot sem... Nancsi néni is elfelejtette.

— Kar, ambar én nem arra gondoltam, hogy a fiirdénadragot kellene megfiirdszteni. De ha
fél a viztiil... Vagy a békék eldtt szemérmeskedik...

— Dehogy... aztdn meg is fazhatnék.

— Volt itt egy tudomanyos kutatdo — piszkalta Matula a tiizet feleslegesen —, az ilyenkor a
csonakrol fejelt a vizbe, aztdn azt mondta, Ggy érzi magat, hogy fel tudna donteni a vilagot.
Egészen langyos ilyenkor a viz. De hat nem akardsnak ny0gés a vége...

Tutajosunk mérgesen rangatta fel csizmait, €s csiinya dolgokat kivant az edzett kutatonak.
Odahaza Piri mama vajszive csak amolyan macskamosdast engedélyezett... itt meg... hogy
fejest...

Imbolyogva talpra allt, de menekiilé gondolatait Matula nem engedte széhoz jutni.

— Tiirtilk6z4t vigyen. ..

Gyulank tehat ott allt kackias csizmakban ugyan, de alsonadragban és még kiallo bordai is
reszkettek. Matula leplezetlen fitymalassal nézett végig a il tulnétt, nyurga alakjan.

— Hat nem torné 0ssze a mazsat, annyi bizonyos... dmbar fiirdé utan nagy étvagya van az
embernek. Mire megfordul, készen leszek a reggelivel. Sietni nem kell.

Gyula hona ala csapta a toriilk6zot, €s elindult a folyo felé.

“Az egész osztaly rohogne — dithongott magaban —, anyam Osszecsapna a kezét, Piri mama
rohamot kapna, apdm az asztalra {itne... de ha elmondom...”

Es elképzelte magat, tizpercben az udvaron, a megszokott barati korben.

“... kérlek szépen, hajnalban leszaladtam a folydra, a csonakrdl fejest, par percet
uszkaltam... utana a hazat tudtam volna f eldonteni.”

Ez olyan tetszetds gondolat volt, hogy megallt ki¢lvezni, és szinte latta Dubovanszky nagy
birkaszemét... De megfeledkezett arrdl, hogy szunyogok is vannak a vildgon.

— Hiiiiti, azanyatok! — 16dult meg Gyula, otthagyva jeles baratait a szunyogokkal egyiitt,
akik azonban ujjongva kovették a hajnali lakomat.

Igen, Gyulanak volt egy olyan gondolata is, hogy Matula — végeredményben — nem lat a
partig, ambar az 6reg mosolygott volna ezen a csecsemdgondolkodason. Matula tudta, hogy
szunyogok is vannak a vilagon, tudta, hogy a rekettyebokrokrol felzavart dalnokok megeszik
a jambor ifjat, ha nem megy a vizbe, és Matula amit tudott, azt jol tudta.



Tutajos siirgdsen lerugta a csizmakat, kibujt egyetlen ruhadarabjabol, és ha nem is fejessel,
de enyhe idegenkedéssel beleereszkedett a vizbe.

— Blutty! — mondta a folyo, és 0sszecsapott a meggondolatlan ifju feje felett.

“Micsoda 6kor vagyok — emelkedett ki Gyula a habokb6l —, megmondta az oreg, hogy a
viz egyszerre mély” — és sértddotten uszott at a tulso partra.

De a viz igazan meleg volt, s Gyula gy érezte, hogy Osszetort testét barsonyos kezelésbe
vette a folyo. Es ha mar bent volt, uszott kicsit lefelé, kicsit felfelé, aztan felmaszott a
csonakba, 6vatosan leszaritotta magat, s Gigy érezte, ha nem is hazat donteni, de valamit tennie
kell. Hazaig rohant tehat, toriilkoz6vel csapkodva a lesben all6 szunyogok felé.

— Na, milyen volt? — érdeklédott Matula.

— Mit esziink, Matula bacsi?

— Kocsonyat. Amit a bogracsban hagytunk, megkocsonyasodik reggelre, és piritott
kenyérrel... — Matula csak széles mozdulattal jelezte, hogy ez koriilbelill a teteje a
szakacskonyvekben talalhaté inyencségeknek.

A piritott kenyérnek enyhe fiistszaga volt, de a huis! A zsiros kocsonya!! A meleg kenyéren
olvad¢ 1¢!!! Ettek hangtalanul.

— Van még, Matula bacsi?

Matulanak jolesett ez a ki nem mondott dicséret.

— Hat mit mondtam?

— Matula bacsi... errdl nem is lehet beszélni! Nancsi néni elbuj ha tik Piri mamaval egytitt.

— Sz6 koztiink maradjon... — emelte fel az oreg biitykds ujjat, jelezve, hogy ez olyan titok,
mint a fehérnép érzékenysége a f6zési tudomany koriil. Azutdn palinkat ontétt maganak és
Gyulénak is, de a fiaét vizzel keverte.

— Ez val¢ a tetejibe.

—Neem... — rebegte Gyula — nem szoktam.

— Csak igya meg. Erre a zsiros kocsonyara nem szabad tiszta vizet inni.

Gyula rossz emléki irtdzasa csak addig tartott, amig a folyadék leérkezett, és a kocsonya
felett elhelyezkedett, utdna ismét a bogracsba pislogott.

— Szabad még?

— Azér’ van.

— Nem rontom el a gyomrom?

— Halhtssal még senki sem rontotta el a gyomrat.

Gyula evett, ivott és észre sem vette, hogy hosszabb arnyékot vetnek mar a fak, mert a
messze nadas felett g0 tiindokléssel akkor emelkedett fel a nap.

Matula a tarisznyaba csomagolt.

— A messzilatét akassza a nyakédba, a szinyogolajat meg zsebre. Bemegylink a nadba,
kicsit korlilnéziink. A kutyat nem kotom meg, most mar taldn tudja, hogy nem szabad
elcsavarogni. Itt maradsz! — reccsent a késziildodé Csikaszra. — Itt maradsz, mert kétfelé
vaglak...

Csikaszt mar a kétfelé vagéas is megrémitette. Multkor négyfelé, ma kétfelé nehéz a
szegény kutya sorsa. Mikor azonban a kondér egész maradékit megkapta, mar csak
félszemmel nézett a tdvozok utan.

— Atmegyiink — intett Matula a csénak felé —, a nagy viz mellett van egy kis gunyhé, abbol
nézdelddhetiink.

A tuls6 part olyan volt, mint az innensd, de kevésbe jart, s a gyalogutat inkabb csak labbal
lehetett kitapogatni. A feldiibérgd madarsereg most mar nem ijesztette meg Gyulat, inkabb
ismerdsoket keresett koztiik.

Egy helyen lekanyarodtak a toltésrol. A nadasban keskeny ér huzodott befelé, s a flizfahoz
csonak volt kikdtve. Matula nem nytlt az evez6hdz, hanem hosszu rudat emelt fel.



— Ezzel jobban megy. Sziik a hely, és kicsi a viz is. Es csaklyazva indultak a kanyarg6
vizen.

—Jo lesz, ha bekeni magat.

Gyula szot fogadott, de kozben érezte, hogy a folytonos kanyargas kozt is egy irdnyba
mennek. Latni azonban csak par 1épésre lehetett. Arnyékban volt még minden, s a viz olyan
sekély, hogy a csonak néha sarban csuszott. A sziinyogok azonban kedvetleniil szalltak vissza
leshelyiikre, megallapitva, hogy az ilyen rossz szagi ember egyszeriien élvezhetetlen. Gyula
alaposan bekente magat, igy maradéktalanul élvezhette a reggeli csonakazast.

Itt-ott kis madarak bujkaltak a nad kozt, de nem repiiltek fel, és egy helyen gyonyord,
huasos levelii viragok voltak a vizen.

— Vizitok — intett Matula a csodalatos virdgok felé. Ezt az elnevezést Tutajosunk
szentségtorésnek érezte.

— Ez a gyonyorh virag?

— Vannak, akik tiindérr6zsanak mondjak, de a levele olyan, mint a toknek. Meg a széra is.

Gyula nem tudott valaszolni.

— Kréa... rakdka — trombitait felettiik egy gém, ¢és ijedten ragta el magat a nagy fuzfarol.

— Nehézség a pipaszar labadba! — kivanta Matula. — Azt hiszed, megijediink?

Késdbb vadrécék rebbentek fel a nadbol.

— Innét mar vigyazva kell menni, hamarosan kiszallunk.

— Itt?

— Hat hol? Szedheti is mar a cokmodkot. Csak csendesen. A csonak mellett mintha ut
latszott volna, de ezen az “uton” is atcsillogott a viz.

— Mindig a nyomomban, de ne alljon meg sehol, mert ez nem sétatér.

Es Gyula mér eldre elhitte, hogy a nadi ut valdban nem sétatér. Hat még kés6bb! Ingatag
gyaloglas volt ez nagyon. Néhol bokaig, néhol térdig siippedve, bujkalva, mégis gyorsan
haladtak.

— Ne csortessen, az aldojat, maris figyelnek...

Gyula azt sem tudta, hol vannak, és azt sem, hogy kik vagy mik figyelnek. A zajongas
azonban elhallgatott, és Matula majdnem gy kuszott be valami stiriiségbe, amirdl kidertilt,
hogy egy leskunyho.

Gyula szuszogva maszott bagdszagu neveldapja mellé.

— Taldn nem vettek észre, ne mozogjon.

A fit megdermedt, de szeme szokta mar a homalyt.

Matula eldvette bicskdjat, és a befelé ndtt nadleveleket kezdte sorjaban levagdosni, de
maga a nadszal ettdl meg sem mozdult.

— Van mar két hete, hogy erre jartam, aztan a nad mindjart elfoglalja, ami az 6vé. Még a
likakat megtisztogatom, aztdn vigyazva bujjon ide eldre.

A kunyho aljaban vastagon volt a szaraz saslevél.

— Ez nem vizes, Matula bacsi...

— Nem hat. Colopon van az egész. Deszka az alja, de nem lehet latni, mert a nad bendtte.

Kint pedig ujra elkezd6dott a sokhangt larma.

Gyula ovatosan odacsuszott az 6reg mellé, s amikor kileskel6dott egy pillanatra, elakadt a
1¢legzete. Elbtte volt az egész to €s kicsit alatta is, mert a kunyhdé magasabban volt a viznél.
Es el6tte volt a csodalatos madarvilag kora reggeli jovése-menése, egész, latszolag gondtalan
¢lete.

Es milyen kozel!

— Jaj, Matula bécsi... — lehelte Tutajos, és csak a kezével mutatta, hogy nincs szava arra,
amit l4t.

Mindjart a nyilés eldtt egy szlirkegém alldogélt, mereven, mint a katona a diszOrségen, bar
a gém nem Orzott senkit, €s nem paradézott senkinek. Rideg sarga szeme a vizen volt, és par



perc mulva a hosszu csor levagott a vizbe, de olyan tiineményes gyorsasaggal, hegy Gyula
mar csak a halat latta. eziistds csillanasat, csapkod6 farkat s a gém fejének kovetkezd
mozdulatat, amivel a halat egyenesbe irdnyitotta. Aztan két nyelés, és a gém ujra
megmerevedett, mintha semmi nem érdekelné a vilagon.

— Halat fogott a sziirke — sz6lt hatra, de Matula nem valaszolt, mert a tarisznyat rendezte,
¢s hogy a gém halat fog, ez olyan természetes, amire kar a szo.

De Gyula nem is vart valaszt, hiszen a vizen mozg6d ezernyi madar, a napfelkelte
ragyogasa, a mozdulatlan, mégis suttogd nadas, a hangok ezerféle szine, a vadrécék sziszegd
szarnyalasa, egy-egy madar felbukkanasa, ahol az eldbb még nem volt semmi, egy rétihéja
puha szarnyaldsa, csérek rekedt kialtasa, szarcsdk versenyfutasa a vizen... Ggy szétkapkodtak
gondolatait, hogy az o0reg valasza mar ugyis elkésett volna.

— Jajjaj... szsz, Matula bacsi, mi ez? Viszi a fiait... Jaaj... — Gyula nyogott a
gyonyoriségtol, Matula pedig kileskel6dott egy masik nyilason.

— Vocsok, bubos vocsok. Ha a gyerekek elfaradtak, felkapaszkodnak az anyjukra.

Gyula ugy érezte, hogy ezt a latvanyt sem lefényképezni, sem lefesteni, de még elmondani
sem lehetne. Az ¢élet Ontudatlan szépsége volt ebben a ldgy mozgéisban, az anya Ovatos
uszasaban s az Ot kis pelyhes gomboc szeme csillogdsaban, amint {iltek az anyai paholyban,
aki kirdandulni vitte az aprosagokat a nyar s az id6 ezen végtelen reggelén. Az egyik kicsi még
asitott is, s ez olyan kedvesen deriis volt, hogy Gyula bekapta maszatos ujjait, ne nevessen.
Aztan...

— ... brrrsssplutty... — eltint a latomas, s az elébbi héja majdnem lekapott egy kis utast a
vocsok hatardl, de csak a vizet surolta, mert addigra a csalad eltiint a viz alatt.

— D0ogolj meg! — csapott Gyula a térdére. — Nem fulladnak meg a kicsinyek?

— Ne féljen. Eddig mar 6sszeszedte dket az 6reg. Nem art nekik egy kis oskolazas.

— Matula bacsi, mért nem hozunk puskat?

— Meglttte volna a héjat?

— Talan meg...

— Talan!... Egy 16véstdl vilaggd megy minden. Aztdn ha meg is 16n¢, ki kellene érte
maszni, Osszegdzolni a gunyho elejit, és kellene két hét, amig ide batorkodnanak. Nem éri
meg.

—Igaz, igaz, de hat mégis, hatha nem vigydzott volna az anyjuk.

— Vigyazzon! Azért anya, az a dolga...

— ... aztan a héja mégis megfogott volna csak egyet is.

— Ha tudja, fogja meg. Annak meg az a dolga. Gyula ebbe nehezen nyugodott bele.

— Az a vOcsok mégis artatlan.

— Hat embert nem eszik, de ha a halak beszélni tudnanak, alighanem mast mondanénak...
az ivadékhalat tucatszamra szedi 0ssze.

Ekkor nagy zenebona tamadt a viz felett. Két sziirkevarji vészes karogassal iildozott egy
nagyobb madarat, amely latszolag nem torédott a sziirkékkel.

— Visz valamit — mondta Gyula izgatottan, s olyan érzése volt, mintha az ¢les karmok a
sajat horpaszéaba mélyedtek volna.

— Kénya. Alighanem szarcsat. A fia ijedten nézett az dregre.

— Csak nem a mi kis szarcsainkbol?

— Fene tudja, hol fogta, nagy a nadas, szarcsa meg van elég...

Gyuldban megint valami ellenkezés tamadt. Ki is mondta:

— Mégiscsak kellene az a puska.

— Lehet. Talan ki is hozom, aztdn — taldn — meg is 16jiik a kanyat. Hairom-négy fia van
annak is, aztan ¢hen doglenek. Sipakulnak egy darabig — talan két-harom napig éjjelnappal,
amig elhallgatnak...



Gyula ezen nagyon elgondolkodott, Matula pedig megfontoltan nekikésziilodott, hogy
ragyujtson.

— Tudja — tomte a pipat —, jobb, ha mi nem szélunk bele ezeknek a dolgdba. Mikor én
gyerek voltam, szazszor ennyi volt itt a madar, de lehet, hogy ezerszer. Persze kanya is, meg
sas is, és meg se latszott, amit azok megfogtak. Biztos, hogy a hitvanyat szedték 6ssze. De
aztan idegyiittek a madarfogok az Allatkertbdl, 6sszeszedtek mindent, még a kocsagokat is,
akkor aztan megfogyatkozott a madarnép. A kényes madarak nem is jottek vissza. Tobb kart
tettek az allatkertiek egy nyaron, mint a kdnydk meg a tobbiek hiisz év alatt. Akkor még a
hercegé volt a berek.

— Es engedte?

— Nem torodott vele, talan nem is tudta. Az inspektor Pesten lakott, az se sokat értett hozza.
Az idevaldk hidba jajgattak, mink meg nem szélhattunk, mert hamarosan kiviil raktdk a
bocskorunkat. igy volt, bizony.

— A fene egye meg — mondta Tutajos mély meggy6zddéssel —, de most mar nem johetnek?

— Ide? Egy lélek sem... hacsak nincs irdsa. Az orvhaldszokat a motorcsonakos rend6rok
szedték Ossze, az Osszevissza koszalokat meg mink. Es a birsag most nem harom napra
csukja be, aki torvényt vét. Aztan — lassa — visszajottek a kdcsagok is, a tobbiek is, amint rend
lett a berekben.

Gyula ezen is elgondolkozott, de aztdn szemét megint csak odavonzotta a nyilas, amely
tiineményes mozinak bizonyult, a valosag szerepldivel a végtelenség vasznan, eredeti, szines
felvételekkel. Mert soha nem az tortént, amit varni lehetett, és soha nem lehetett tudni, melyik
szerepld 1ép fel a szinpadra, mikor lesz beldle fészerepld, mikor tlinik el, vagy mikor 6lik
meg, nemcsak az onkéntelen szerep szerint, hanem valosagban és végérvényesen.

Es ez a szerep nem volt jaték, ez a szerep az élet komoly valdsaga volt. Itt nem voltak
fakardok, miivilagitas és papirkorona; itt nem uralkodott senki, s az egész szinjatékot valami
lathatatlan rend igazgatta, a tojastol az elmulésig.

Mindenki magénak €It és magaért, mégis dsszetartozott az egész, az ido, a t4j, a mozgas s a
természet millidszint egységében.

Tutajosunk is valami ilyesmit gondolt vagy akart gondolni, de ezeket a gondolatokat
mindig megzavarta valami.

Most példaul egy masik sziirkegém ballagott a nyilds elé, és Gyula majdnem hangosan
nevetett, mert ez a csupa lab, csupa nyak madar olyan esetlen volt, olyan tanacstalan, olyan
végteleniil csipds kamasz, amilyen csak egy gémfioka lehet, aki megunta a fészket, a
testvéreket, és felfedez6 utra indult. Es most csak allt, vartyogott valamit, és a nagy vizzel
nem tudott mit kezdeni. Aztan elindult a masik sziirkegém felé, imbolyogva és panaszosan
krakogva.

— Alighanem az anyja — suttogott Matula —, majd meglatjuk.

— Ehes vagyok! — recsegett a kamasz. — Eheees. ..

A masik gém merev volt, mint egy kar6. Szemében a felismerésnek, a gyengédségnek
semmi nyoma, s ha olvasni lehetett volna benne, talan azt mondja:

— Ki engedte meg, hogy elhagyd a fészket?

— Ehes vagyok, éheees... — nyujtogatta nyakat az ifju felfedezo, és a recsegéshez még a
szarnyaval is verte a taktust. Az anyamadar hirtelen odafordult, mire a kolyok kitatotta a
széjat. A két csOr 6sszedlelkezett.

— Mit csinalnak?

— Eteti... hat nem latja?

Az imént fogott hal a jelek szerint helyet cserélt, mert latni lehetett, amint az Oreg
nyakédban feljon valami gomboc, azt atrazza a fia szdjaba, aztan a gomboc a fiti nyakaban
elindul lefelé.

— Huh, de gusztustalan — kopott Gyula onkéntelentiil. Matula megrantotta a vallat.



— Hat tanyérjuk nincs, mit csindljanak? Aztan, ha a kis gémnek jo, akkor jo.

Es a kis gémnek — agy latszik — nagyon jé volt, mert alig emelte ki anyja a cs6érét, mar tjra
krakogott.

— Még... meééég. ..

Az anya erre sietve elindult a nadas felé.

— Méég... mééég... — loholt utdna a fiti, de az oreg ra sem hederitett. A nadasbol is Gjabb
kovetelodzes recsegett, €s a begyében levé maradékot mar a tobbi gyermeknek tartogatta.

— Meg is veri, ha nagyon ugral — intett utinuk Matula, de a tovabbiakat mar latni nem
lehetett, és csak percek mulva hallgattak el a fiokdk. Rovid id6 mulva mar jra kint allt az
anya, ¢s leste a halat.

— Kezdheti el6lrdl — mondta Matula, aztan felkapta a fejét, mert olyan hang hallatszott a
leveg6bdl, mintha gdz sistergett volna, utana valami sziszegéssel.

— Most... most nézzen ki... gyorsan!

A sustorgds majdnem zOgassd erds0dott. Gyula két kis gdmbdt latott elvillanni a lyuk
felett, nyomukban egy sziirkéssarga, fecskeszarnyti madarral. Aztan csattant a viz, a gdmbok
eltiintek, az ild6z6 pedig lefékezve, konnyed ivben lendiilt Gjra magasba.

— Kerecsensolyom. JOl nézze meg! De a csorgérécékkel csak akkor boldogul, ha meglepi
Oket. Ropiilni azok is tudnak. Hiszen latta.

A solyom a viz felett korozott, ahol a kis récék eltlintek.

— Elmehetsz, ahol a part szakad — mosolygott Matula a sélyom felé¢ —, azokbol mar nem
eszel.

A solyom meg is fogadta Matula tanacsat, elment, s amerre ment, a levegében levok
stirgdsen leszalltak a vizre, és csend lett altaldban. Gyula megizzadt az izgalomban és az
aggodasban a kis récékért, de aztan megnyugodott, mert egyszer csak felbukkant két kis fej,
aztan ovatosan kiemelkedtek a barnas, pettyes, csillogo tollu aprésagok.

— Azt hittem, agyoniitotték magukat.

— Ezek? Olyan mellhusuk van, mint a vas... de azért enni is finomak.

— A gém meg sem ijedt.

— Azt nem lehet tudni, de ilyenkor inkédbb az nem ijed meg, amelyik a f6ldon vagy vizen
van. A solyom csak a levegdben parancsol, a foldon agyoniitné magat. De a levegdben
agyonrugja, vagja, amelyikre szemet vetett, aztan leszall ra, amikor leesett. Bizony még a
nagy sziirkeluidnak is kitori a nyakat.

A sélyom ekkor mar messze jart, a viz megnyugodott, s mintha a madarak mozgasa is
lustult volna, mert tikkasztdé melegét feleslegesen pazarolta a nyar. Az Oreg gém
meggondoltan arnyékba vonult, ahova a kunyhobol latni nem lehetett; csak a récék
bukdacsoltak faradhatatlanul, és egy kanalas gém sziircsolte a vizet, de 6 is a nad arnyékaban.
Az arnyék azonban mindeniitt fogyott egyre-egyre, s a kunyhoban is foni kezdett a levegd.
Matula kiverte a pipajat.

— Méra taldn elég is volt?

— Gyula pihegett, ¢s megtoriilte verejtékes homlokat.

— Maskor is kijoviink?

— Persze, de ilyenkor elhtizoédik minden, s aligha lat mar ujat. A hajnal j6 a leskelddésre
meg az alkonyat, de ilyenkor mar csak akkor mozognak, ha muszdj. Csendesen huzodjunk
kifelé.

A csonak koriil is forron szikrdzott a viz, s Matula az égre nézett.

—1d6 késziil, nem érzi?

— Nem érzek semmit.

— Nem ¢érzi, milyen fiilledten tiz a nap?

— De azt érzem.



— Na, hat ez azt jelenti, hogy két-harom oran belill itt az id6. Ahogy nézem, nagy csihi-puhi
késziil, csak jég ne legyen. Majd ha kiériink, jobban koriilnéziink.

Gyulardl folyt a veriték, pedig Matula tolta a csonakot, és amikor felmasztak a toltésre,
szuszogtak a forrd, paras levegdben. Az 6reg inge a hatara volt tapadva.

— Na, még most se érzi?

— De érzem, Matula bécsi, de csak most tudom, hogy ez mit jelent. Mintha valami iilne a
mellemen... izzadok, €és ez a meleg mas meleg, mint ami tegnap ilyenkor volt.

— Jol mondja! De nézzen csak fel: nincs szine az égnek, €és akarmiben lefogadok, hogy
Csikasz mar a parton var benniinket. Nagyon fél a dorgéstdl, pedig amiugy nem fél semmit6l.
A kutya sokkal hamarabb megérzi.

Ballagtak az ajult melegben. Tt t4j 0s megint kiilon-kiilon érezte szétzilalt csontjait, feltdrt
marka is jobban fajt, és amit reggel mar alig érzett: sajogni kezdett gyogyulo felégése is.

— Ilyenkor olyan buszma az ember gyereke — mondta Matula —, mintha fejbe verték volna.
Még a pipa se koll... ami pedig nem jelent jot... Oda nézzen!

A tulso parton Csikasz ugrandozott, halkan vinnyogva.

— Gyertek mar, gyertek, mert a b6rombdl bijok ki.

— Nem mondtam? Maskor megintettem volna, hogy otthagyja a gunyhot, de ilyenkor nem
sz6lok neki, mert nem lenne igazsag.

Amikor atcsonakaztak a tlsé partra, Csikasz azonnal Matula mellé &llt, eldbb azonban
egy-két vakkantassal elmondta, hogy baljos sejtelmei vannak a 1égkori viszonyokat illetéleg.

—Jol van, no — legyintette meg Matula a szorong6 drszemet —, mink is tudjuk. Eredj eldre.

S Csikasz azonnal az élre allt, de vissza-visszafordult, mintha alland6an ellendrizte volna:
jonnek-e ezek a parancsold személyek.

Gyula ugy érezte, mintha a kunyho kornyéke, s az egész t4) mas lett volna, mint maskor.
Nyomasztd kedvetlenség iilt a levegOben. A bokrok és fik mintha 6sszehuzodtak volna, a
fivek meg se rezzentek, mintha mindenre valami szdraz para iilt volna.

A levegdben nem lehetett egy madarat sem latni, csak a bogdlyok zimmaogtek és szurtak
kegyetlenil.

— Egylink? — kérdezte Matula.

— Nem kivanok semmit — vallotta be Gyula —, semmi étvagyam.

— Ez igy van ilyenkor, legokosabb led6lni, ambar aludni sem tud az ember. Ugy érzem,
hamarabb itt lesz, mint gondoltam. Hallja?

— Hallok valamit, de eddig azt hittem, repiil6gép.

— Nézze a kutyat.

Csikasz mereven ilt, de két file felallt délnyugatnak forditva, mint két kis
lehallgatokagylo.

De kint ekkor mar apro széllokések érkeztek, amelyek aztan elhaltak, és Ojra figyeldre
fesziilt minden.

— Hallja?

Ekkor mar vildgosan megmordult messze valahol az ég, olyan messze, mintha a fold
hordgne, és — egészen halkan, mégis félelmetesen. — megzendiilt a végtelen nadas.

A tlizhely hamujat kis forg6sz¢l kavarta fel, egy-egy levelet szarnyara vett a feltamadt sz¢l,
¢s minden fliszal megddlt a sz¢l egyenletes nyomasatol.

— Csak jeget ne hozzon — sohajtott Matula —, a zab még labon all, a buza fele keresztben...
a kukorica gyenge...

Gyula hallgatott, s a fesziiltséget figyelte onmagaban s kint a levegdben.

— Nagy 1d6 késziil — mondta Matula —, de nem lesz hosszt. Ami ilyen hirtelen jon, nem tud
megallni.



Az égerfak is susogni kezdtek, s az ég ugy elsziirkiilt, mintha porra valt kod uszott volna a
nap alatt. A nadas legmélyebb hangjan zgott mar, és az a tavoli rettentd fesziiltség egyre
kozeledett.

— Kinézek — mondta Gyula.

— Hat nézzen.

Amikor a fit elment a kunyho takarasabol, a szél majdnem fellokte. Es ez a szél nem
hullamzott, és nem vett 1¢élegzetet. Egyenletesen rohant, mint a zuhatag vize, amely el6tt nincs
akadaly. A nadas egészen lefekiidt, a fak keservesen soOhajtottak, s egy nagy reccsenés azt
mondta, hogy valahol egy vastag ag torott le. Gyula alig tudta nyitva tartani a szemét, mert
mindenféle tormelék repiilt a levegdben, de amit latott, ijesztden szép volt.

A délnyugati ég mar fekete volt, mintha sotét hegyek néttek volna a latdhatar mogotti
mélységekbdl, és a volgyek hamvas szakadékaiban ngy jartak a villiamok, mint a takacs
vetéloje. A felhohegyek csipkés taraja sargasfehér volt, mint az azott szalma vastag fiistje,
amely mogott eltlint a taj és az €g. A sz¢él most mar orditott. Egész dgak, nadszalak, levelek
utaztak vad szaguldéssal a levegében, s ugy lehetett érezni, hogy az a rémséges, mozg6 fal a
kovetkezd percben raddl a vilagra. De legfélelmetesebb volt ebben a pokoli szinjatékban a
kisérézene, az a szivszorongatd, gurguldzé horgés, az az allanddo morajlas, a szornyl
fesziiltség szikrazo fenyegetése, hogy még egy pillanat, és szétrobban az egész vilag.

A fii megbiivolve, reszketve allt ebben az itéletiddben. Borzongott, de nem félt, reszketett,
de nem fazott, és észre sem vette, hogy nagy esdcseppek kopognak koriildtte; eltlint mar a
nap, a felhdhegyek mar elrohantak felette, s amikor mar ugy érezte, hogy az a fojtott végtelen
erd az 6 mellkasat is szétveti, egy rettenetes, recsegd, az egész eget sz¢éthasité lobbandsban
feloldodott minden.

Tutajosunk félig vakon, de erdsen igyekezett a kunyhoba, mert az istennyila mintha
végigrepesztette volna az égi 6cean fenekét: locsogva dolt a foldre az eso.

Matula megtomte pipajat, Csikasz kényelmesen végignyult Gyula agya mellett. A fit is
elddlt a szénén, és nézték a kunyhon kiviil es6tdl fiistolgd vilagot. Néztek, és nem szoltak, de
minden mozdulatukban a megkdnnyebbiilés, a felszabadult 1€legzés volt érezhetd.

Messze latni most nem lehetett, de nem is akartak messze latni, mert idegeikben a latohatar
mar szélesedett, és sziviikben almosodd nyugalom csordogalt. Gyula azt még latta, hogy az
oreg leteszi maga mellé a pipdjat, aztan csak az esd sustorgasa hallatszott a kunyho tetején és
elhaldan az egész, nagy rétségen.

KésObb mar az se...

Alom nem jart akkor azon a tdjon, és Gyula a faradt 6ntudatlansagban talan a semmit, a
taguld lirességet almodta, ami csak érzés, de nem gondolat. Ha valaki bevilagitott volna a
kunyhdba (mert odabent mindig arnyék volt), csak azt latta volna, hogy a harom Iény
I¢legzése egyre mélyebb, s az arcok egyre kisimultabbak. Ez persze nem vonatkozik
Csikaszra, akinek arcvonasait siirli szOrzet diszitette, de orra alvas kozben nyugodtan szivta az
esOszagot, s azt mély szusszanasokkal helyeselte. Kozben — amig az emberek aludtak —
haromszor is kiment a bejarathoz, aztan visszament a helyére, s abban a pillanatban lehunyta a
szemét. Amikor azonban negyedszer ellendrizte az iddjarast, és megfordult, most mar
Matuldhoz ment, mert megérezte, hogy az oreg parancsnok nézi. Csikasz odabujt Matula keze
mellé.

— Esik még — szuszogott Matula markéaba —, de nem sokaig.

— Te csak mindig maszkalsz... te kutya. Gyula erre ébredt fel.

— Elaludtam.

— En is — mondta Matula —, meg ez a kutya is, de ilyenkor a legjobb az alvas. Hanem az
¢jjel elkel majd a takaro...

— Hideg lesz?



— Meghtisiil az éjszaka ettiil a sok viztiil, paratul. Gyula maga elé nézett, s egyik tankonyve
jutott eszébe.

Még a betiiket is latta: ... a parolgés héelvonassal jar...” A levegd mar most is hiivos volt,
de az es0 lankadt, s a rohan6 vihar mar messze keleten nyargalt, alig hallatszott ide a dorgése.

— Ilyenkor jar legjobban a hal, de ki a fenének van kedve ilyenkor haldszni? — tin6dott
Matula. — Aztdn a ménkil is szereti a vizet. A vasat jobban szereti, az igaz, de a vizbe is
odavag néha, meg némelyik faba. A nyarfat nagyon szereti, a tolgyet, szilfat meg fiizfat is —
ilyenek ald soha ne alljon. ha mar muszdj az es6 eldl valahova elhtizodni. Vadgesztenye meg
bilikkfa ald mar odaallhat, de legjobb az égerfa. A gunyhot is azért raktam ide. Villamvagta
éger nincs az egész berekben, de nyarfa anndl tobb. Ha meg olyan helyen szoritja meg az 1d9,
ahol elbujni nem lehet, aztan nagyon csapkod a ménkd, legjobb hasra fekiidni. Azt a kis 4zast
jobban elbirja az ember, ambar néha a ménkit is kibirja.

— Hogyan?

— Ugy, hogy van ilyen is. A komamat is megcsapta egyszerre a sogorral egyiitt, aztan
megmaradtak mégis.

— Hogyan?

— Az ugy volt — éppen szénat hordtak —, hogy a forgeteg beszoritotta ket a hazba, mert
alighogy lerakodtak, leszakadt az id6. Azt mondja a koma: “Hallod-e, Jancsi, most
megnyirhatndl, ugysem tudunk mast tenni, a hajam meg mar akkora, hogy be lehetne fonni.”
Kiiiltek aztdn a pitvarba, mert a szoba sotét volt. Fele fejivel mar meg is volt, amikor
odavagott.

— Hova?

— Az olloba — fene a gusztusat! Jancsi eldobta az ollot, €s akkorat orditott, mint egy
oroszlan, a sogor meg csak lefordult a székrdl, de egészen megkeékiilt.

— Es nem halt meg?

— Mondom, hogy megmaradt. Egy hétig még dadogott egy kicsit, meg olyan fiistosforma
volt, de amugy nem lett semmi baja. Azdta a sdgor nagyon tisztoli a ménkiit, és ha megddrren
az ég, otthagy kapat, kaszat, aztdn csak hazafel¢. Azdta borbélyhoz jar, de oda is csak szép
iddben... Hat igy volt, azonban gy latom, szakadozik az ég, vildgosodik. Estére jo id6 lesz.

Az es6 ekkor mar kimeriiltén parazott. Sziirke fliggonyét elvitte keletre, €s Gyuldnak olyan
jO érzése volt, mintha egy kisebb vizsgan esett volna at. A konnytiség érzése volt ez és — igen
— az ¢hségé. Ezt persze nem mondta meg, csak keriil6 tton kozelitett a cél felé.

— Most nem tudunk tiizet rakni....

— Ehes?

Matula egyetlen szoval atvagta Tutajosunk gondolatainak fondorlatos kanyargdit, és a fit
ismét megallapitotta, hogy Matula nem méltanyolja a finomkodas kitéréit, ¢s nem engedi
magat ezeken a felesleges csapdsokon vezetni.

— Széval éhes, de mi a fenének Adamnal, Evanal kezdeni? Mar mondani is akartam, hogy
rakja meg a tiizet, csak vartam, amig az id6 kicsopdgi magat. Fa van, szdraz nadat meg talal itt
bent is.

Nyugaton megszakadt az ég, és a szétesett felhdk koziil csodalatos ragyogast nyilazott a
berekre a narancsszinli nap, a keleti eget pedig ativelte egy széles, csillogo szivarvany.

— Most mar megrakhatja a tiizet, a szivarvany a végét jelenti az esének, csak tobb nadat
tegyen alaja, mert a fa vizes.

A sz¢l most mar teljesen elallt, mintha az es6 szétverte volna a 1égi hullamokat, igy a
nadbol €s vizes rozsébol sziiletd vastag flist egyenesen nyulott felfelé. Ez a fiist még gdzzel
volt vegyes, de aztan pattogni kezdett a fa, kilobbantak a langok, s egyszerre véget vetettek a
g6z0s, ny0szorgd nyavalygasnak.

— Most rakja koriil vastaggal, csticsosan, s ha az leégett, tojast siitiink szalonnaval és
zOldpaprikaval. Nancsinak sok esze van, hogy a tojasra is gondolt.



— Nem fogunk halat?

— Nem banom, nézze meg, milyen a viz... ha nem sajnalja a borét. ..

Tutajosunk tehat megnézte, milyen a viz, de nem latta meg Matula kajan pillantasat,
amikor elindult.

A rovid fivh kis tisztds utan egyszerre ovig ért a fii, és teljes vizkészletével radolt a
gyaloguira.

Jo, ezt még Gyula “meguszta”. A viz belefolyt a csizmakba, a nadragon at combjait erésen
hiisitvén. A magas fii utan jott a haromméteres siirii rekettye, amely a legkisebb érintésre
zaporral konnyitett magéan, oly mértékben, hogy Tutajosunknak nagy kedve lett volna
visszafordulni.

— Huh... hiihii — hajladozott a fia, de mire kiért, 4zott pacalnak érezte magat, aki ezek utan
semmiféle vizre nem kivancsi. De a tapintatlan neveldapa azt mondta: nézze meg, milyen a
viz, hat megnézte, milyen a viz.

A viz ronda volt, mint egy felhdborodott gyomor, és majdnem olyan sdrga, mint egy
epedmlés. Tutajos undorral nézte a vizet, €s ha nem fazott volna olyan kegyetleniil, Matulat
azzal “blintette” volna meg, hogy megvarakoztatja, hadd aggddjon, hol van olyan sokaig.

A megtorlé gondolatok azonban lagymatagok voltak a valosag €s a jozan ész parancsaival
szemben. Ezek ugyanis azt mondtdk, hogy Matula egyaltalin nem aggddik, mert nem
aggodalmaskodo természetli, ezenkiviil jo lesz sietni és levetkdzni, mert maris a fogat veri
Ossze, ugy reszket... persze, elobb még ujra meg kell fiirdeni az Osszehajlott bokrok
szovevényes hiisén.

— Juhéé — verte at magat a rekettye es6zonajan, €s még mondott egyet-mast, amit nem
jegyez fel Tutajosunk nyari életrajza. ..

— Na, milyen? — nézett r4 az oreg.

— Moslék! — legyintett a fitl elkeseredve. — Mért nem mondta, Matula bacsi, hogy...

— Minek mondtam volna, azt esetleg elfelejti, de ezt nem felejti el. VetkdzzEk le, és alljon
ide a tliz mell¢, meglatja, milyen jot tesz...

Tutajosunk duzzogva vetkdzott, de a jo meleg megbékitette.

“Te voltal, Tutajos, az 6kor — gorombaskodott magédval —, most legalabb megtanultad!”

Matula kozben kirakta a fiu ruhait a tliz mellé szaradni.

— Errdl se feledkezziink meg — mondta kissé szemrehanydan —, mert nem én veszem fel
holnap.

A ruhdk versenyt gdézologtek Tutajossal, aki rézboriiként allt a lemend nap fényében,
ambar ez a bor vedlett volt az égés folytan, hogy aki ranézett, kedvet kapott vakarddzni. De
hat itt legfeljebb Matula nézhetett volna ra, Matula azonban nem volt kivancsi Tutajosunk
daliasnak egyaltalan nem mondhat6 termetére. Matula a tlizre nézett elgondolkodva.

— Hanem — és harmat szivott a pipan, mintha ezalatt még egyszer meggondolnd, amit mond
—, hanem azt meg kell hagyni, Gyula, tiizet mar tud rakni...

Tutajosunk kissé elpirult a dicsérettdl, s foszlott bérozete alatt végigbizsergett valami
simogatas, ami nagyon hasonlitott ahhoz az érzéshez, amikor Kengyel azt mondta:

“Latod, Lado, ezt nevezem én feleletnek! Csak azt szeretném tudni, maskor hol az eszed.”

— ... —mert — folytatta Matula — tiizet rakni nem tud mindenki. A tlizrakdst nem lehet csak
ugy Osszehanyni, de egymasra rakni sem, hogy ne legyen I¢legzete. A tlizet meg kell épiteni,
mint a hazat... szoval igy, ahogy ez van! A gatyajat miért nem veti le?

Gyula enyhén megrandult, aztan idegenkedve végignézett 6sztovér mivoltan.

— Megszarad igy is...

— Okosabb, ha leveti...

Ezek utan Tutajos nem tehetett mast, mint szemérmeskedve ugyan, de kibujt a nevezetes
ruhadarabbél, és a lehetd legkisebb méretiire Gsszehtizvan magat, ott allt, mint Adam. aki
azonban valoszinlileg dalidsabb lehetett. A tulzott szeméremérzet azonban lassan lefoszlott



rola. Amint végignézett magan, alig ismert sajat testére, melyet a nap, a sasvagasok,
karcolasok és terjedelmes kék foltok térképeztek Osszevissza. A bdr, amit hozott, alaposan
meg volt szabdalva, és tejfehérsége eltlint, mint marciusban a ho, amikor kibujnak al6la barna
szantasok.

— Kezd szine lenni — bdlintott az oreg, és szemében olyan természetes mérlegelés volt,
mintha egy csikdt nézett volna a vasaron, egy fat az erdon vagy egy csonakot a vizen.

Es Gyula, aki még Piri mama el6tt sem vetkézott le soha, most ezt természetesnek érezte,
¢s mélyet 1¢élegzett, mint aki atugrott egy arkon vagy kiérkezett valami kodos alagutbol. A tiiz
siitott, és a langoknak mar fénye volt, amikor felvette a megszaradt ruhakat. Ugy érezte: a
puhdra szaradt ruhakkal valami €16 meleg veszi koriil, valami biztonsédgos erd, valami bator
nyiltsdg, valami mas, mint ami eddig volt.

— Gergely bacsi — kezdte akadozva —, senki eldtt nem szoktam levetkdzni.

Matula mereven nézte a tiizet, s hosszu ideig nem valaszolt. Ez a gyerek, ez az idegen,
kapkodo, puha I¢lek, most szdlitotta igy eldszor, és nem is tudta, Matula is csak érezte, hogy a
fia valoban levetk6zott.

— Jobban szeretem, ha azt mondja, hogy Gergd... — mondta Matula kis id6 mulva — mert
errefelé ugy mondjak. Aztan — intett, mint aki végzett a gondolatok finomabb részével — most
mar kihozhatja a serpeny6t meg a szalonnat is, én addig felszeletelem a paprikat. Belevagjam
az érit is?

— Ahogy szokta, Gergd bacsi.

Aztan mar alig szoltak, mintha arra vartak volna, hogy a szavak ¢és gondolatok
elrendezkedjenek, és lelilepedjenek végleges helyiikon. A kések szisszenve vagtak a paprikat,
hagymat, szalonnat, s amikor az Oreg a parazs fol¢ tette a serpeny6t, olyan illat kezdett
terjengeni, hogy Gyula nyelt egyet, Csikasz pedig ahitattal nézte a serpeny6t, mintha valami
kinyilatkoztatast varna.

Azt méar észre sem vették, hogy este lett.

A tliz udvart rakott a tisztason, és arnyékukat tancoltatta a sotétség hataran.

Mire végeztek a vacsoraval, leszallt a kod, vagy felszallt a kod — ezen kar lenne vitatkozni
—, de olyan vastagon, mintha kenderkocbodl sz6tték volna. A fakrdl és bokrokrol csepegett a
viz, s majdnem olyan suhogas szarnyalt az estében, mintha csendes es6 mosnd a kodot és
sOtétseget.

— Hajnalban bemegyek — mondta Matula, amikor lefekiidtek —, hatha van valami parancs;
aludjon, ameddig akar, de ha kod lesz még — ambar ilyenkor hamar felszall —, messze ne
menjen, mert hamar elbolondul benne az ember.

— Megprobalok horgaszni. ..

— Azt akartam mondani €n is, de maradjon mindig a parton. A kutyat itt hagyom.

Ezutan mar csak a farad6 gondolatok nézték a tliz aprd villandsait, és egy bagoly szidta a
kodot, mert nem jart sem bogar, sem egér, és ha jart volna is, meglatni nem lehetett.

Az éjszaka egész hajnalig susogéan csendes volt. Ejfél utdn egy kis szél mozdult, ami
lerazta az esdcseppeket, €s ettdl kinyajtézkodtak a fak és bokrok; henteregni kezdett a kod,
gomolyogni lomhan és tanacstalanul, csak a tlizrakas felett kavarodott meg, mert a hamu alatt
€10 pardzs volt még, ami ellokte magatol a nyirkos parakat.

Nagyon sotét nem volt, mert valahol ott uszott a hold, és fénye szétteriilt, mire atverte
magat a kodon.

A foly6 csobbant néha, ami lehetett jatékos hal is, lehetett pézsmapatkany is, de lehetett
vidra is. Senki nem tartotta szamon ezeket a csobbandsokat, amelyek onmagukba hulltak
vissza, és begyogyultak, mint a foly6 hata.



Amikor Matula felkelt, még majdnem ¢&jszaka volt. Csendesen feloltozkodott, hatara vette
a hatizsakot, kiment a kunyho elé, és beleszaglalodott a levegdbe.

“Okula nem kell még ugyan — gondolta —, de valamikor azért ilyenkor tobbet lattam.”

Allt egy kicsit, szoktatta a szemét a sotétséghez, aztan lekotorta a hamut a parazsrol, és
vastag agdarabokkal jol megrakta a tiizet.

“Ha felébred, majd oriil neki” — gondolta, és Csikaszt egyetlen intéssel visszaparancsolta,
aztan raallt a gyaloguira, és elnyelte a kod.

A kutya csak a fiilével nézett utana.

A sz¢€l elallt. Lerazta mar fiivekrdl, fakrol az esdcseppeket, a kodot hengergetni talan
megunta — se szine, se hangja, hat mit kezdjen vele? —, és elfekiidt valahol a berek mélyén,
ahol még a lenge nadbugak is csapzottak voltak, mint az azott csirketoll.

Csak a tliz kezdett magéara talalni.

A parazs belemart a faba, s a vizes fa keservesen ziimmogni kezdett, mint a légy a pok
haldjdban, aztan elhallgatott, mintha belenyugodott volna az &tvaltozas fajdalmas, de
megnyugtatd valosagaba.

A tliz aztan kinyitotta szemét, mintha azt mondta volna: lassuk, mivé lesziink — és langra
lobbant.

— Nini! — dalolt a langocska — nini: repiiliink; csak még azt szeretném tudni: én most a
tlizhoz vagy a fahoz tartozom tulajdonképpen?

Erre azonban nem valaszolt senki, mert nem volt senki, aki valaszolhatott volna, de talan
nem is tudott volna valaszolni senki.

A langocska tapogatni kezdte a tobbi fadarabokat, €s meger6sodve gy érezte, hogy 0
mégiscsak tliz, mert 6 az erdsebb. Felcsapott tehat diadalmasan, s a faban ette 6nmagat.

A kod ijedten kavargoit koriilotte, a nagy nadas felett pedig atsuhant a derengés
arnyékmadara, aki sohasem tudja eldonteni, hogy 6 az éjszaka vagy a nappal gyermeke-e.

Tutajosunkat mindezen valtozdsok azonban a legkisebb mértékben sem érdekelték.
Valahol nagyon mélyen ugyan érezte a tiiz sugarzo melegét, de ez olyan mélyen volt, hogy
még egy fia-almot sem tudott elinditani. Nyujtézkodott egyet, és masik oldalara fordult. Ennyi
volt az egész.

Odakiint azonban vilagosodott, s a kod emelkedni kezdett, aztan Ojra leszallt, mintha el
akart volna bujni. A bokrok kéz¢, a foldbe, akarhova.

Keleten mérgesen ¢és vorosen ekkor kelt fel a nap.

Megallt egy kicsit, mintha a felhaborité latvanyon elgondolkozott volna, és ellapult egy
kicsit, szinte ugrasra készen.

— Majd csinalok én itt nagytakaritést!

Es amit egy ilyen komoly égitest elhatiroz, arra mérget lehet venni. Mire Gyula végre
megtért az arnyékviladgba, és kinyitotta szemét, a koddnek mar csak apro pokhaloi bujkaltak a
rekettyebokrok kozott. A tliz pattogva égett, €s az ég aljan fehér lobogassal emelkedett a
vilagossag tlizes kereke.

Matula agya iires, ¢s Csikasz a farkat csovalja.

Gyula nézi a kutyat.

— Szervusz, Csikasz, hogy aludtal?

A kiskutya erre odaiil az 4gya mellé, aztdn megrazza magat. Gyula erre végleg felébredt,
mert Csikasz mar ellenérzé utat tett a filbben, és szére csupa viz — volt, mert immdaron
szEtszorta a levegOben.

Tutajosunk diihosen feliilt, és toriilgette arcat és kezét.

— Takarodj! — kialtotta, mire Csikasz kikullogott a kunyhobodl, és a tliz melldl
szemrehanyodan nézett vissza.

— Hat mar a vizet sem szabad lerazni?



— Majd ha megszaradtal, visszajohetsz — enyhiilt meg Gyula, mert ez a reggel olyan volt,
amelyben minden harag nyomtalanul elpérolgott, mint a kod.

Csodalatosan ragyogo reggel volt ez; tisztara mosott és messzelato. A parak elégtek, amint
kibujtak a foldbol, szolt a malinkd, egy kakukk ugy kiabalt, hogy ez mar nevetésnek is
beillett, idénként megszolalt egy facankakas, jelezve, hogy az éjszaka nem tortént semmi
baja, s a levegdben olyan forgalom volt, hogy éppen csak a renddr hidnyzott a kozlekedés
szabalyozasara.

Gémek jottek-mentek, héjak és kanyak imbolyogtak a nadas felett, egy-egy karokatona is
jott stirli szarnyalassal, €s a vadrécék sziszegd ropte egy percre sem allt meg a levegdben.

Gyula csak fekiidt a széna- és nddszagli maganyban, és a derts, telt, holnaptalan nyar
szétaradt szivében. Ugy érezte, hogy ami kiviil van, az beliil is szol, repiil, él, holnap is nap
lesz, ugyanilyen nap, ami nem hozhat megoldhatatlan feladatot. A nap siit, a tiiz ég, a folyo
lomhan kuszik, s az idének semmi jelentdsége nincs.

Es szombaton megérkezik Biityok — gondolta, s ez olyan szép gondolat volt, hogy
beszolitotta Csikaszt, és megsimogatta.

— Maskor odakint razd le a vizet.

“Szoval megérkezik Biityok, és most mar valésdgban meglathatja... meglathat mindent
Reggel elszaladunk a vizre...”

“Nem flirdik meg? — szolalt meg egy hang beliilrdl, és Gyula magan érezte az dreg Gergd
tekintetét. — Toriilkozot vigyen.”

Jobb ezen tul lenni — tapaszkodott ifju baratunk, s Ggy érezte, hogy Matuldt még csak be
lehetett volna csapni, de Gergd bacsit... nem, ez nem lehetséges.

Es Tutajos — igenis — leszaladt a vizre, egyetlen ruhadarabot hordozva, azt is a kezében,
egy kis méreti toriilkozot.

Csikasz egy-egy vidam vakkantassal loholt utana.

A vizparton azonban lohadt egy kicsit a becsiiletes lelkesedés, mert a folyd még nem
tisztult egészen le, s a csdbnakon megint ott iilt a nagy kecskebéka.

— A fene egyen meg! — hessegette Gyula a békat, aki azonban nehezen valt meg a
napsiitotte tronusatol, és csak Csikasz kozbelépésére fejelt a vizbe.

A kutya azonban csak addig tartozkodott a csénakon, amig a békat elzavarta és megugatta,
aztan ugyanolyan lendiilettel visszaugrott a partra.

— Jol megmondtam neki — csovalta a farkat —, de enni nem szeretem.

— Huuh — ereszkedett Gyula a vizbe, de még fogta a csonakot —, gyere fiirdeni, Csikasz,
igazan nem hideg...

A kis kutya nevét hallva Gjra beugrott a csonakba, és izgatottan figyelte a fiut, aki ataszott
a talso partra.

— Gyere, Csikasz!

— Hau-hau — ugatott Csikasz —, gyere mar ki, nem tudok utdnad menni. Nem szeretem a
vizet. Hau-hau — és topogott a csoénak orran. — Gyere, gyere — biztatta Tutajost, aki jott is mar,
de alattomos szandékkal, amire a kutya igazdn nem szamithatott, mert amikor a fii a csonak
mellé ért, berantotta Csikaszt a vizbe.

Csikasz azonnal elmeriilt, s amikor priiszkolve kiiszott a partra, megrazta magat, hogy a
vizpor szerterdppent a napsugarban, de ezutan mar nem ment a csénakba.

— Ravasz vagy! Ravasz vagy — ugatta —, de tobbet nem csapsz be!

Ezek utan Gyula is kiszallt, s a himbalodz6 csonakon toriilgette magat, dnkéntelentil
mélyeket 1¢legzett, s kezdte mar érezni, miért mondta az a kutatd, hogy fel tudné donteni a
vilagot. Foszlott bére alatt 0j vér liiktetett, és mas ize volt még a levegdnek is. A nap mar
melegen slitott, meleg volt a csonakdeszka is, és Gyula talan elaludt volna, ha gyomra nem
figyelmezteti az id6 mulésara.



“Szalonnat siitok nyarson” — gondolta, s 0sszefutott a nyal a szdjaban. Teste forrén szaraz
volt mar, de az égést nem érezte.

Szalonnat, zoldpaprikaval... — csapta vallara a toriilkozot, de ebben a pillanatban egy nagy
hal dobta fel magat a vizben, és Tutajos gondolatai azonnal tovabbszaladtak — és utdna
megfogom ezt a halat!”

— Gyere, Csikasz!

A tlizon éppen megfeleld parazs volt. Gyula nyarsat faragott, kenyeret vagott, s a szalonna
kicsordulo levét a kenyérre csepegtette.

— Varj, Csikasz, a sorodra — intette a tiirelmetlen ebet, s csak akkor adott neki, amikor a
tetemes szalonndt harom zoldpaprikdval bekebelezte. Csikasz meg volt elégedve az 1j
gazdaval, mert Gyula valdsadgos szalonnat adott neki, és nemcsak a borét.

— Nincs tobb! — mondta aztan erélyesen, mert Csikasz étvagya betdlthetetlen volt. — Nincs!
Mehetiink horgészni.

Ma sokkal kovérebb és hosszabb gilisztdkat talalt, mint elébb, s horgéat oda dobta, ahol a
nagy hal felcsapott. De hosszl ideig meg sem moccant az Uszd, pedig Gyula idegei erélyes
hazésra voltak beallitva.

“Ovatos az ilyen nagy hal — gondolta —, de rajtam nem fog ki; igy mondta Matula is” — és
egy még nagyobb csalit tett a horogra.

Semmi.

Késébb mintha valami piszkélta volna a horgot, de az 1sz6 mozgasa olyan lagymatag volt,
hogy nem végott be. Majd huizod te még jobban is...

Huzta is! Gyula megvarta, amig az Gsz06 elttint, s akkor nyugodta bevagott.

Semmi!

Akadt ugyan a horog, de a stly — a hal — lemaradt rola.

“Elsiettem — sziszegett Gyula —, a kukacot meg levette, Ravasz, vén potyka lehet, de rajtam
nem fog ki...”

Felcsalizta jra a horgot, és tjra oda dobta, ahol az eldbb volt.

Alig érhetett le a horog, alig helyezkedett el az tsz6, mar kezd6dott az az dvatos babralas.

— Edd, edd csak!

Az usz0 lassan hizédott lefelé, meg-megallt, aztan egészen, lehuzta valami.

Most!

Es Tutajos értelmetleniil nézett az iires horogra. “Megint becsapott!” — gondolta, és most
mar egészen kicsi gilisztaval csalizott, hogy az “illetének™ szédjaba kelljen vennie, és ne
htizhassa le a horogrol.

— Ezt vedd be! — fenyegetdzott Gyula, és egyre jobban megfesziiltek idegei, hogy eltalalja a
kelld pillanatot.

Hiaba, hiaba, hiaba!

Mulott a délelott, fogyott a csali, ndtt a meleg, és két artatlan keszegen kiviil nem fogott
semmit. Mekkora szdja lehet, hogy igy le tudja szopni...

Nagyon varta mar Matulat, hogy adjon valami tanéacsot, de amikor feltlint az oreg szikar
alakja, majdnem megfeledkezett a titokzatos halrdl, mert Matula hatan ott dgaskodott a puska.
Matula egyébként is egészen megfiatalodott, mert ragyogora volt “beretvalva”, és hofehér ing
ovezte inas nyakat.

— Gerg6 bacsi... hat nem felejtette el?

— Nem hat! Istvan batyja adott patront is eleget, de még levelet is irt. Van mar ebédreval6?

— Nem fogtam semmit; allandé kapas és semmi. Két kis keszeget fogtam, de mérgemben
visszadobtam Oket. Nézze meg maga, Gergd bacsi. Birizgalas, hizés, aztan semmi.

A horog berepiilt a szokott helyre, és egy kis mozdulatlansag utan kezd6dott a jaték gjra.

— Latja, Gerg0 bacsi?

— Rak — mosolygott Matula —, mindjart itt kellett volna hagyni ezt a helet.



— Biztos?

— Van racsam a gunyhonad kozott, mindjar’ kihozom, csak lepakolok, de ne veszddjon itt.
Itt nem fog halat.

— Jol van — szedel6zkodott Gyula — megyek odébb. De azt mar igazan restellte
megkérdezni, hogy mi az a “racsa”. Es Matula éppen eltiint a bokrok kozott, amikor eszébe
jutott a levél is.

“Szégyen-gyalazat! — gondolta Tutajos. — Istvan bacsi ir, és még csak el sem kérem a
levelet.”

Kedvetleniil ment arra a helyre, ahol eldszor voltak, de ott sem igen mozgott a hal, és csak
késdbben fogott egy félkild koriili dévérkeszeget.

Gyula Oriilt a halnak, de késébb ugy gondolta, hogy inkédbb ponty lett volna. Erre
elmosolyodott.

“Tutajos — mondta magaban —, kezdesz elszemtelenedni!”

Matula ekkor a parton volt mar Gjra, de Gyula ugy gondolta, hogy majd hivja, ha sziikség
lesz ra. Matula tett-vett egy darabig, s6t szakjaval a parton is kotoraszott, amig végre odaért a
kialtas:

— Gyiijjon! A cokmokot is hozza.

— A halat is?

— Hagyja a vizben!

— Ez az egész mesterség — mutatott egy kis kor alaka héldéra, ami alig volt fél méter
atmérdjli, vastag drotkdvaval. Olyan volt, mint egy ritka lepkehalo, csak a zsékja volt egészen
sekély, alig mélyebb, mint egy mély tanyér.

— Hogyan lehet ezzel?...

— Mindjart meglatja. Hoztam kosarat is, mert szétmaszkalnanak.

A racsa harom szil méteres madzagon logott — mint a mérleg serpenydje — s ahol
talalkoztak, egy jabb, koriilbeliil méteres zsinegben folytatodtak. Ez pedig egy emberhossza
botra volt kotve.

Gyula nem talalt az egészben semmi érdekeset, legfeljebb azt a szétvagdosott békat, ami a
halé fenekén éktelenkedett. Ezt a szerencsétlent az el6bb fogta Matula a szakkal.

—Ez a béka a csali?

— Az. A rék a hust szereti. Persze jobb, ha biidos, de ez is megteszi. Legjobb a két-harom
napos mdj. Annak aztdn van szaga... szétteriil a vizben, mint a felho.

Ezzel Matula vizbe eresztette a racsat, kozel a parthoz.

— Most aztan pipalhatunk par percig; evett mar rakot?

— Nem — vallotta be Tutajos, és nem is érzett valami nagy kedvet a rakevéshez.

— Pedig az még csak a finom étel, kar, hogy a mi radkunk nem nagyobb. Azt mondjék, a
tengerben nyolckildsak is vannak; azon aztdn van mit harapni. Hanem a kosarba tépjen egy
kis flivet, azon jobban megmaradnak.

Gyula egy kis kétkedéssel nézte a vizet, ahol a vastag madzag belelogott. Majd bolond lesz
a rak abban a kis haloban megmaradni!

— Nem megy ki beldle, Gergd bacsi?

— Nem hagyjak ott a htist, meg aztdn a madzag el6szor a kavat emeli fel.

— Hat tobb is belemegy?

— Majd meglatja, de még raériink; kell egy kis id6 nekik, amig a viz széthordja a vér
szagot.

Matula felemelte a fejét, és elnézett a nadas felett.

— Hallja?

— Mit?

— A varjak nagyon hangoskodnak, meg a vércsék is. Vegye eld a messzilatot.
— Mit nézzek, Gergd bacsi?



— Azt a nagy fat — mutatott a tulso part felé Matula —, aminek a teteje szaraz, meg jobb
oldalédn is van egy vastag szaraz ag. Arra nézzen.

Gyula megkereste a nagy fat, igazgatta a gukkert, s amikor egészen élesre allitotta, tisztan
latta, hogy a nagy fa koriil csak Ggy 6rvény lenek a sziirkevarjak, szarkak és vorosvércsék.
Harom varju a fa csticsan iilt, és felvaltva karogtak.

— Mondom, hogy a jobb oldali agat nézze végig. Gyula majdnem kiejtette a messzelatot
kezébol, az ag kdzepe tajan akkora madar iilt.

— Jaaaj... mekkora! — s6hajtotta.

— Rétisas. Ilyenkor nem szokott itt lenni, de talan szarogatja magat.

Gyula szeme odaragadt az iiveghez.

— Oriasi! Fehér a farka, mint a ho, majdnem egy méter magas. Mekkora csére van! Es hogy
eltliri azokat a tobbieket...

— Nem torddik veliikk! Ha megunja Oket, leloki kozibiik a maradékot, akkor aztdn azon
veszekednek. De ilyenkor még aligha eszik.

— Nem, nem eszik, csak l.

A sas valdban csak iilt, fenséges nyugalomban, mintha egyediil lett volna a vildgon. A
varjak karogva, a vércsék visitva csapkodtak koriilotte, de a nagy madar, mintha k6bol lett
volna, egyaltalan nem vett tudomast a zajong6 gyiilekezetrél. Késébb asitott. A hatalmas,
viaszsarga csor szétnyilt és dsszecsukodott. A larma elhallgatott, s csak akkor csapott fel Gjra,
amikor radobta magat a levegdre. A hatalmas szarnyak szétnyiltak.

— Rettenetes nagy — kisérte Tutajos —, elrepiilt.

— Sz¢lesebb két méternél: most lemegy a Dravara; itt még nem lattam vadaszni. Bar lehet,
hogy itt is vadaszik, ki 14t bele a berekbe?

Gyula 6lébe ejtette a messzelatot. mert a sast felszivta a messzeség.

— Szeretném kozelrdl latni!

— Kozelebbrdl lehetne, de nagyon kozel menni nem lehet. Se viz, se fold. Csénak nem
jérja, meglabalni nem lehet az 6reg fa kornyékét, elsiillyedne az ember. Tudja az ilyen madar,
hol nem lehet hozzaférni. De most mar lassuk rakékat.

Matula gyorsan felhtizta a racsat.

— Hi! — almélkodott a fiu, mert a kis haloban nytlizsogtek a rakok.

— Dobélja tikét a kosarba! — tartotta Matula Gyula el¢ a halot.

— En — ijedezett Tutajos —, één?

— Hat ki a ménkii? En a nyelet fogom... Csak az oll6jukhoz ne nyuljon. A hatuknal kell
megfogni, nem eszik meg, ne féljen. Mi essziik meg iikét.

Gyula keze reszketett, de megtanulta, hogy Matulara hallgatni kell. Az elsét tigy fogta
meg, mint a tlizes vasat, €s ijedten dobta a kosarba, mert a rak pattintott egyet a farkaval.

— Ne féljen, csak jatszik a farkaval.

Fene egye meg az ilyen jatékot — gondolta a megrémiilt Tutajos, de aztan csokkend
izgalommal dobélta az ollos népet a flives kosarba.

— Ezektiil nem lehetett itt horgaszni, de majd tesziink réla — fenyegetddzott az oreg, €s
visszaeresztette a racsat.

— Lesz még itt?

— Lesz, de ennyi mar nem.

Lett is, &mbar egyre kevesebb, végiil csak egy lapult a megfogyatkozott huson, de az
akkora volt, mint egy bocskor.

— Ez volt a kiral — mondta Matula —, de ha egyszer lejar az i1d6, hat a kirdloknak is lejar.
Milyen hal van a haltartdjaban?

— Egy dévér, de szép nagy.

— Ott hagyjuk, ahol van, majd délutan fogunk hozza, ha lesz kedviink. Reggelizett?

— Szalonnat.



— Okosan. Engem is joltartott ez a Nancsi. Még teat is adott, meg rumot. A rum jé volt, de
azért nem art, ha koran ebédeliink. Lesz rak, meg amit kiildtek.

A kovetkez6 htizasban mar iires volt a halo.

— Akér mehetiink is. Gondolom, a levélre is kivancsi, meg a puskat is megmutatom. Ritka
jO puska, az mar igaz.

Csikasz koriiltancolta az érkezdket, és megugatta a rakokat, mert Gyula megmutatta neki.

— Latod, Csikasz?

A kutya kiss¢ meghokkent, amikor belenézett a nylizsgd kosarba, aztan hatrahtizodott,
morgott, végiil ugatott.

— Hau-hau — mondta —, ezeket nem szeretem...

— A levél a hatizsak zsebében van — mondta Matula.

A levél valami irkalap volt, Istvan bacsi docdgd, nagy betiiivel:

Gratuldlok, ocsém, a harcsdhoz, igazan nem hittem volna, hogy ilyen rdtermett vagy.
Multkor nem értem ra irni, de most megirom. Nancsi néni nagyon akarja, hogy par napra
hazagyere, de én azt mondom, maradj, ameddig jolesik. Van magadhoz valo eszed, hat
hasznald. Ha péntekig nem jossz meg, akkor szombaton hajnalban négykor légy a hidnal, az
uton, és kapaszkodj fel a kocsira. Biityok baratodat hozd ide, mert Nancsi néni kiatkoz
benneteket, ha nem eszitek meg az iinnepi ebédjét. Ebéd utan mehettek vilagga! Szervusz!

Istvan batyad

Gyula ramosolygott a levélre, és a polcra tette Biityok levele mellé.

— Hol van az a hid, Gerg0 bacsi?

— Itt lejjebb a Zalan; nincs messzi, masfél ora alatt odaér az ember, ha jol kilép.

— Masfél ora, ha jol kilép... — nézett maga elé a fia, s arra gondolt, hogy mi hat a “messzi”
Matulanak?

— Istvan bécsi azt irja, hogy négyre legyiink ott.

—Rolam is ir?

—Nem... de hogy taladlok én egyediil oda?

— Konnyen. Megy a parton, amig a hidhoz ér. Masfel¢ nem is lehet menni, mert egyik
oldalon a foly6, masik oldalon a berek. Csak a gaton. Kettékor elindul, aztan odaballag.
Elhallgass, Csikasz, mert kupan vaglak. Ne nézd iikét, ha nem tetszenek.

Csikasz ugyanis még mindig a rdkokat ugatta. Kettdkor elindul... — révedezett Tutajos —
kettdkor! Es aztan csak tgy “odaballag”... Taldan még holdvilag sem lesz... — és ujra
megnézte a levelet. Semmi kétség, Istvan bacsi vildgosan besz¢l és ir. “Hajnalban négykor
légy a hidnal.” Igen: 1égy a hidnal — nem rossz...

— Sotét lesz még akkor, Gergd bacsi.

— Sotét hat, de haromkor mar vildgosodik. Hanem a fank fogytan van. Hozhatna...

Tutajos kivette a baltat a szelemen aldl, és ment faért. Alig varta, hogy megfeleld agat
talalva, belevagja mérgét a faba, mert haragudott az egész vilagra, mindenre és mindenkire,
még Biityokrdl is megfeledkezett. Egyszdval: Ladé Gyula Lajos — félt, de ezt semmiképpen
nem akarta bevallani. Ettél pedig fogcsikorgatéan diihds lett, mert tudta, hogy nem kéri meg
az Oreget, hogy kisérje el, elmegy a hidhoz egyediil, ha apré 6rdogok csonakaznak a vizen, és
leszakad az egész csillagos €g, akkor is.

Kinézett egy vastag, szaraz agat a fizfan.

— “Kettékor elindul” azanyad! — €s lecsapott a balta — “aztan odaballag” — puff a balta, csak
ugy repiilt a forgacs, de aztan megallt, mert szeme megakadt valamin. Megakadt és
megborzongott. Egy alacsony odubol szokatlanul vastag kigyo kuszott ki, és ugyancsak
igyekezett lefelé.



A fiu elvesztette a fejét. Valami 0Osi, torz rikkantast hallott, mintha nem is 6 kialtott volna,
aztdn vagta, vagta; minden félelmét, irt6zésat és undorat kiadta. A terjedelmes hiilld
darabokban volt mar, amikor Tutajosunk magahoz tért.

— Hat ez meg mi?

A kigyodarabok félig tollas kis madarfiakat sziiltek.

Gyula nem vagdalkozott mar, hanem azon gondolkodott, hogy hanyjon, vagy ne hanyjon.
Aztan ugy hatarozott, hogy kar lenne a szalonnaért, tehat legylirte gyomra emelkedését, és
megolvasta a kis cinegéket, amelyek életiikkben hatan voltak, de mind a hatot elnyelte ez a
féreg.

Tutajosunk erdsen verejtékezett, aztdn masik fdhoz ment. Koriiljarta, hogy nincs-e rajta
odu, ujabb kigyoval, mert ugy érezte, az igazsagszolgaltatasbol elég volt... Levagott egy
jOkora agat, pihent kicsit, és hazahuzta, de a hidat, az éjszakai utat, a sotétséget s a félelmet
teljesen elfeledte.

— Hallja-e — nézett r4 Matula —, de papista szine van...

— Gerg6 bacsi, egy olyan vastag kigy6 volt az oduban... szétvagtam... tele volt kis
cinegével...

— Ehen — bélintott az dreg —, minek szétvagni, elég, ha fejbe csapja. Etté] fordult fel a
gyomra. De mindjart megorvosoljuk.

Matula palinkat kevert vizzel.

— Huzza le!

Es Gyula lehuzta, s kicsit késébb ugy érezte, mintha a kigy6 jelentékenyen zsugorodna, s
az egész ligy egyszerlibb lenne. Amikor pedig Istvan bacsi levelére nyomatékot tett, hogy el
ne vigye a sz¢l, egészen természetesnek taldlta, hogy kettdkor kel, négyre a hidnal lesz.
“Odaballag”... Sotét lesz, hat sotét lesz, nem lehet kivanni, hogy &jfél utan kettOkor siisson a
nap.

— Mit segitsek, Gergd bacsi?

— Semmit. Mindjart forr a viz — a zd6ldségféle megpuhult méar benne —, aztan ebédeliink.
Vegye el6 a tablat, rakja ki, amit Nancsi kiildott.

Ez a tabla valamikor mérnoki asztal volt a gatcsinalas idején, de eltort a 14ba, itt hagytak
Matulanak. Azéta kiilonféle szerepeket toltott be. Altalaban asztal volt, ambar nem volt laba.
Aztan gyurddeszka lett, de Matula a dohanyt is ezen vagta, a szalonnat is, a halat ezen
bontotta, a gombat ezen szaritotta, s altaldban tablanak nevezte, mint ahogy az is volt. Ha
aztan a tdbla a sokféle haszndlatnak megfelelden kiilonféle szinli és szagu kezdett lenni,
homokkal megstrolta a vizparton, és napon megszaritotta. Jelen allapotaban so6tétbarna szina
volt.

Gyula kirakta Nancsi néni kiildeményét, s a latvdny nemcsak szemét, de gyomrat is
megelégedéssel toltotte el.

— Nem kell ide rak, Gergd bécsi.

— Majd meglatja.

Es Gyula meglatta. Amikor lobogni kezdett a viz a bogracsban, Matula kedélyesen
beleszorta a rakokat, ami nekik egyaltalan nem volt kedélyes, hiszen még ¢éltek, ambar nem
sokaig. Amikor a, rakok pirosra fottek, Matula talalt.

— gy kell enni — bontotta fel éppen a “kiral” oll6it, s a hust Gyula tanyérjara tette —, és ne
nézzen ugy ra, mint az éretlen vadkortére, elobb kostolja meg.

Gyula nem rajongott a rakért, és nem is kivanta, amig meg nem kostolta, de amikor a
vajpuha, omlos elsd falatot lenyelte...

— Gerg0 bacsi, ez nagyon jo!

Mondtam, ugye? Majd megetetjiik azt a Bélat is.

— Biityokot?

— Azt. A Bélat.



— Mi csak Biityoknek hivjuk.

— Tudom, de nekem nem az.

— Nagyon jo6 gyerek, meglatja, Gergd bacsi.

— Elhiszem, de... — és Matula csak egy mozdulattal jelezte, hogy a bereknek is megvan a
maga tartdzkodo illemszabalya. Itt nincs erdltetett komazas se le, se fel. Itt nem esnek egymas
nyakaba az emberek m«g temetésen sem, nem gdzoljak at a baratkozés érzékeny bozotjat az
elsé napon, nem kozelednek egymashoz hangos csortetéssel, nem rohanlak le senkit, de nem
is lehet 6ket lerohanni. Itt mindennek, minden valésagnak neve van, értelme, jelentdsége €s
ideje; itt nem becéznek, és nem roviditenek le semmit, és ha valaki a szilfabol sziicsit, a
szarcsabol szarcsikat és a kunyhobol kuncsit csindlna, Matula jol megnézné és — sajnalna.

— Sz6gény... hogyan beszél...

Es Tutajos ki nem mondott tétova gondolatainak legmélyén megérezte, hogy ha egy reggel
Matula azzal keltené, hogy:

— Gyuszko, ébredjen, mert felkelt a napcsi... — hat ijjedten nézne ra, hogy megbolondult-e,
s kozben kicsit utdlkozna is. De nem, ez nem is lehetséges!

— Tudja, Gergd bacsi, Biityok mellettem il az iskolaban, nagyon erds gyerek, mégsem
verekszik soha, és mindenki szereti.

— Meg is érdemli — bolintott Matula —, majd fogunk rékot is meg halat is, aztan jol tartjuk.
Megcsinalom az agyat is, mire meggyiinnek...

— Ko8szonom, Gergd bacsi. Megessziik Nancsi néni ebédjét, aztan joviink.

Kozben a rakok fogytak, fogyogattak. Kellemes volt az inynek, kellemes a gyomornak, de
Tutajosunk hamar felfedezte, hogy ezzel jollakni nem lehet. Taldn a tengeri rak kilos ollojaval
igen, de ezzel nem, még akkor sem, ha a kirdlyukat eszi meg az ember, a kis ol16ju kéznéprél
nem is beszélve. A kondér azonban hamarosan kiliriilt, s ezutan attérhettek Nancsi néni
taplalobb kiildeményére.

Matula most sem nyult hozza, amig Gyula nem kinalta.

— Vegyen, Gerg0 bacsi, egy koszton vagyunk.

— Az mar igaz...

Ugy latszott, hogy Csikasz is ezen a véleményen volt, mert amig a rakmaradékokat immel-
ammal ragogatta, a csirkecsontot mohon kapta szajba, és hol Matula, hol Gyula mellé {ilt,
aszerint, hol volt hamarabb varhat6 az adomany. Egyszer csak felnézett a fara, amely arnyékat
a kunyho felett tartotta. Felnézett és morgott.

— Takarodj — mondta ez a morgas, mire Matula is oda nézett. A fa kihajl6 4gan egy szarka
iilt. Szeme csillogott, ¢s most, hogy felfedezték, csorogni kezdett.

— Cse-cserr-tetete — mindentitt adnak valamit — cserecsere. .. mindeniitt van maradék.

— Pusztulj innét — morgott a kutya —, nem adunk!

— Le kellene 16ni — és Gyula vagyakozva nézett a puska felé.

— Ezt aligha. Ismeri a puskat; 6reg szarka... latja, milyen fényeskék a tolla? A fiataloké
csak feketés, aztan pallott még a szajuk.

— Ismeri a puskat? — kétkedett Gyula. — Nem lehet az, Gerg6 bacsi...

— Nem? Ide nézzen!

Felkelt az o6reg, lasst, nyugodt mozdulatokkal, és bement a kunyhoba. A szarka elhallgatott
¢s figyelt, Matula pedig kijott iires kézzel, rd sem nézve a madarra, aki hires tolvaj, még a
tolvajok kozatt is.

— Csetecsetecserr — forgolddott a szarka —, ha elmentek, majd koriilnézek egy kicsit.

Matula megallt a tiiz mellett, alldogalt egy kicsit, és Gjra bement a kunyhoba, de kijovet
mar kezében volt a puska.

— Cserr! — kialtott a szarka, és ijedten vagodott a levegdbe. Gyula dlmélkodva nézett utana.

— Gergd bacsi, nem hittem volna!



— Mondom, hogy oreg szarka volt, ha idei lett volna, talan megvar. Liitt mar ilyen nagy
puskaval?

— Ilyennel még nem, de floberttel sokat.

— Az nem puska — legyintett fitymalva az oreg —, ez az igazi. Jo puska, finom puska, de
egyszerre csak az egyik kokast szabad felhizni, mert ha mind a kettdt felhtizza, elsiil mind a
kettd.

— Es szétrobban?

— Meért robbanna? Olyan puska ez, hogy kibirja, csak akkor rig mint a veszedelom. Majd
kiprébaljuk.

Ezek utan ratértek a valddi, Nancsi néni-féle rétesre, de Tutajos szeme tobbszor a fahoz
tamasztott puskara tévedt. [lyen nagy puska mar eleget volt a kezében, és tudott vele banni, ha
még nem is 16tt vele, de erre a viharvert 6reg joszagra bizonyos tartézkodassal nézett.

— Osszel egyszer nyolc libat liittem vele egy patronnal.

— Roptiben?

— Fenét. A vizen. Hajnalban lecstisztam a lesdgunyhoba, ahol voltunk. Kinézek a likon, hat
ott a tomérdek liba a vizen, de valamit észrevehettek, mert elcsendesedtek, aztan kinyujtotta
mind a nyakat, mert erésen gyanakodtak. En meg — mutatta Matula, mintha kezében lenne a
fegyver — durr! kozibe, ahol legslirlibb volt a nyak. Nyolcat szedtem 6ssze, de még ment is el
egypar, ami kapott, igy volt.

Gyula tisztelettel nézett a puskara, de amikor Matula elrakta az ebédmaradékot, és kitett
egy Ujsaglapot negyven 1épésre, szorong6 érzései timadtak.

— Na, itt a puska, a kdzepibe célozzon! Tutajosunk rémiilten vette kézbe a nehéz fegyvert.

— Jol szoritsa a vallahoz...

— ... dab-dab-dab — mondta Gyula varatlanul felzaklatott szive — ... dabdab — dabdab...
durr!

Tutajos majdnem hanyatt esett, de tal volt az elsé 16vésen, és most mar nem tartotta olyan
rettenetesnek az egészet.

— Vérzik az orra — mondta csak ugy mellesleg az 6reg —, ne az orraval célozzon. Amugy
rendesen tartotta! Egészen rendesen.

Gyula kirohant a papirért.

— Nézze meg, Gergd bacsi!

Matula nézte a papirt s a sorét vagta apré lyukakat.

— Mondom, hogy jol tartotta. Patron van elég, majd megbaratkozik vele — ezzel a puskat
visszavitte a kunyhoba.

— Nem art, ha lepiheniink egy kicsit.

— A fiilem még most is cseng — mondta Gyula. Matula a pipajaval volt elfoglalva, €s csak
kés6bb bolintott.

— Eleinte megesik... de attél még lehet aludni.

A nap ekkor mar az ég tetején langolt, s a felhdtlen ragyogésban nehéz volt elképzelni,
hogy tegnap ilyenkor fullasztd, vihar elétti csend fekiidt a tajon, és késObb hideg esd seperte
végig a berket.

Most is meleg volt, de ez a meleg konnyli volt, és az arnyék hlisén érezni lehetett a
kiilonbséget a napsiités és a széljarta kunyhd homaélya kozott. Tegnap ilyenkor faradtan allt
meg minden mozgas a vizen, a nad kozt és a levegdben is, de ma taldn csak a szinyogok
aludtak, mert a madarvildg allandéan mozgott, és az oreg fak kérgén hangyakaravanok jottek-
mentek titokzatos céllal és faradhatatlanul.

A fészkek egy része mar iires, mas fészkekben masodszor vannak tojasok, de a sarlos
fecskék utra késziilodnek. Késon jonnek — néha csak mdjusban —, s ilyenkor mar fiaikkal



végeztetik az eldirt gyakorlatokat, mert az 6 naptarukban lejart a nyar. Itt a nddasban nem
fészkelnek, és amikor éles szii-pii kialtasuk lehull a kunyhéhoz, Matula kinyitja a szemét.

Ezek mar mennek — gondolja, de eszébe jut, hogy ezek a fecskék — amelyek
tulajdonképpen nem is fecskék, nem tartoznak a fecskékhez, mert kiilon csaladjuk van —
nagyon ritkan szallnak le, és még a kabasdlyomnak is nagyon 0ssze kell magat szedni, ha
boldogulni akar veliikk. Sokkal jobban repiilnek, mint az igazi fecskék, és csak ritkan
kapaszkodnak meg sziklarepedésben, toronyparkanyban, de nappal le nem tilnek soha.

Igen — gondolja az 6reg —, itt mindig aratds utdn jelennek meg, s ez egyet jelent az év
forduldsaval. Amikor bugni kezdenek a cséplék, mar csak egy-két par nyilall fekete
szigonyként a levegOben, s amikor az ekék dsziek ald forditjak a foldet, ezen a tijon nincs mar
bel6liikk egy darab sem.

Nem szereti a hideget — rakosgatja Matula a gondolatokat —, de hat ki szereti?

— Pii-piii — hallatszik élesebben, é¢s Matula tudja, hogy valamelyik kis sarlés bajban van. —
Pii-pii — sz0l Gjra a figyelmeztetd kidltds, de ez mar nem olyan vészes, és Matula tudja, hogy a
kis vandor kivagta magat.

Egy karvaly volt a riadalom oka, de a karvaly elfelejtette, hogy most nem valami ostoba
kis cinkefiokarol van sz6, és miutan kétszer nagyot markolt a — levegobdl, unottan hagyta ott
az elérhetetlen madarkakat, és lecsapott a bokros, fiives térség fol¢, ahol éppen harom
sziirkevarju foglalkozott Tutajos felszabdalt kigyojaval. A sziirkevarju komisz egyéniség, aki
mindig hajlamos a verekedésre, de ha étkezésében zavarjak, egyenesen dithrohamot kap.

— Kaar... utdna! — rugtdk fel magukat a levegébe, s a karvaly utalattal evezett egyre
magasabbra, mert ilyen kéarogd kiséret mellett nem lehet vadaszni. A sziirkék obégatasa
mindenkit figyelmeztet a veszedelemre, s az apré madarak pontosan tudjak, mi a teendd. Be a
bokorba!

A karvaly tehat — elatkozva a taldlkozast a sziirkékkel és zsebre rakva az Osszes
gyalazkodast, ami a varjak szotaraban taldlhatdo — gyorsan nyilall valamely tavoli falu felg,
ahol konnyelmii, de kovér verébfiokdk nyiizsdgnek, €s replilésiik egyszeriien nevetséges.
Azokkal szorakozni, az igen, de a sarlds fecskék... utdlat még ragondolni is, hogy micsoda
mutatvanyokat végeznek.

— Piii-piii — hallatszik ujra kozombodsen, ami taldn annyit jelent, hogy: elment, de azért
vigyazzatok...

Matula is gjra lehunyja a szemét, €s szamolgatja: hanyszor latta a fecskék érkezését, €s arra
gondol: mennyi lehet még vissza?

Annyi-amennyi... — legyinti el ezt a felesleges kérdést, s amikor Ujra kinyitja szemét,
hosszas pislogds utan Ggy véli: négy ora lehet, mert a kunyho kontydnak arnyékmutatoja
elérte mar a tlizrakast. Aztan ranéz Gyulara, €s gondolkodik, hogy hagyja-e még aludni, vagy
sz6ljon neki.

Matula azonban egy koézbeesd megoldast valaszt, mert jobb, ha “magatol” ébred fel a
gyerek. Hangosan becsattintja a pipakupakot, mire Gyula szeme kinyilik, és nem tudja, hol
van.

— Felébredt? — kérdi Matula artatlanul.

— Fel — mondja Gyula, de nem tudja, mitdl ébredt fel.

— Akkor kialudta magat...

Es Gyulanak nincs ideje latolgatni, hogy kialudta-e magat, kiilonben is, mintha valoban
kialudta volna magat.

— En is jot aludtam — folytatja Matula —, ami egy rendes embernek elég is.

Es Tutajos rendes embernek érzi magat... Kissé torodott még, de a forgok, csontok, izmok
mintha jobban elhelyezkedtek volna... és a felégés is megszlint, mert a borfoszlanyok alatt
vadonatj bor erésodik, és ez mar nap alatt sziiletett.



De azért fekiisznek még egy kicsit, szotlanul, Tutajosnak most nincs semmi terve, csak
nézi a nadtetdt, a pokhalds szelemeneket, a polcokat, s a csendben hallja a mocorgast a nadfal
kozott, ami lehet egér, lehet darazs, de lehet kigy6 is. ..

Lehet — gondolja a fi0, s ezzel végzett is veliik. Par napja még riadozott — féleg a kigyotol,
€s most ez mar masként van.

Nem, azt nem lehet mondani, hogy nem utdlkozott volna, ha most egy kigy6 csak ugy
el6karikazik, de miért jonne el6? Nem bolond agyonveretni magat. Tutajos nem latolgatja
magaban ezt a valtozast, de dntudatlanul élvezi a nyugalmat, mintha idegei megvastagodtak
volna, és lassabban, de vildgosabban kozvetitenék a nadi jelenségeket.

Nem érzi mar kiilon a nad, széna, tlizrakds, mocsar €s réti viragok szagat, hanem egyiitt az
egészet, és nem gondol arra, hogy ha most otthoni szobdjaban taldlna magat, annak lenne
kiilonds, szokatlan, talan idegen szaga.

— Ne menjiink le a hidig? Megismerné arra is a vilagot.

— Menjiink, Gergd bacsi! Jobb, ha latom vildgosan, merre megyek majd stétben.

— Ugy gondoltam én is.

— A puskat vissziik?

— Vihetjiik!

Gyula erre ugy érezte, hogy teljesen kialudta magat, csak akkor hokkent meg egy kicsit,
amikor a folydparton Matula azt mondta:

— Lecsonakazgatunk... tudom, hogy evezni akar... elvissziik a kutyat is, hadd 6riiljon.

— Persze — mondta Tutajos —, persze...

— Gyere — intett Matula a kutyanak, amikor mar bent voltak a csonakban —, gyere!

Csikasz izgatottan topogott a parton.

— Mi a fene van veled — mérgelddott az dreg —, maskor kibujtal a bérodbol! Majd f
eldontott néha — magyarazta Matula —, most meg mintha félne...

— Reggel flirdésnél berantottam a vizbe — vallotta be Gyula —, gondoltam, nem art a
bolhéknak.

— Az igaz, de vagy hivni kell, vagy elére parancsolni. Megijeszteni kar... ide gyere! —
csattant fel, és Csikasz az dreg mellé ugrott, lehetdleg tdvol Gyulatol.

— Nem bantlak, Csikasz — igérte Tutajos —, sajndlom... De Csikasz tartozkodoan billegette
farkat:

—J0, jo, de én inkabb itt maradok... — ¢és kiallt a csonak orrdra, mintha a vizet figyelné.

Matula bedobta a lancot a fenékre, elrugta a csonakot, és leiilt Csikasz mellé.

— Na, lassuk!

Tutajos késObb beismerte, hogy ez az evezés gyenge latvanyossag lehetett. Erdteljesen
evezett ugyan — ezt meg kell hagyni —, de a csonak rendkiviil idegesen viselkedett,
mondhatnank zabolatlanul. Nem, azt nem lehetett mondani, hogy rakoncatlankodott vagy
pléane forgott volna, mint elsé alkalommal, de ugy viselkedett, mint egy €¢hes szamar, amely
hol erre, hol arra zotyog a kordéval, mert az it két oldalan csodalatos csemegék vannak.

Matula iilt, mint egy balvany, és pipalt, mint egy torok féur, akit a Marvany-tenger sima
vizén csonakdaztat a rabszolgdja.

A rabszolga erdsen verejtékezett, és diihosen nézte Csikaszt, aki fiilét hegyezve allt a
csonak orrdn, mint egy kormanyos, €s csak néha fordult vissza farkcsdvalva Matuldhoz,
mintha azt kérdezte volna, hogy mit szol ehhez a tekervényes evezéshez.

De Matula nem sz6lt semmit. Gyula pedig fogcsikorgatva kanalazott.

Majd megmondja, ha elfaradt — gondolta a neveldapa, de Gyula szégyellt szolni. Ha
azonban valami madar rebbent fel a parton, megkérdezte, hogy mi volt, s amig Matula
magyarazott, addig pihent.

Késobb mas kérdéseket is tett fel, s addig — pihent.

A verejték mar a fiile mellett folyt le.



—Jol birja! — dicsérte Matula. — Azt hittem, hamarabb kiall...

— Hat... ami azt illeti...

— Atvegyem?

— Még huzom egy kicsit.

—Jo!

“Jaj — mondta magaban Gyula —, jaj, Tutajos, te udvariaskodd 6kor, mért kellett ezt
mondani? Miért nem mondtad meg becsiiletesen: »Gergd bacsi, elfaradtam.« Nem, nem, te
agyalagyult, te még huzod egy kicsit... Hat huzd!”

Es Gyula kanalazott, mint egy kisegitd szakacsnd, s amikor mar csak a vizet paskolta,
Matula kegyesen zsebre vagta a pipat.

— Cseréljiink!

Csikasz azonnal kdvette volna gazdajat, de az ramordult:

— Ott maradsz!

— Nem bantalak, Csikasz — lehelte Gyula, és lerogyott a kis kutya mellé, és nézte Matula
kezében azt az egy szal, ormétlan lapatot. Milyen kdnnytlinek latszott, amint hangtalanul
belesimult a vizbe, s a csdnak mégis meglddult, mintha vadganyra keriilt volna.

Sosem fogok én igy evezni, Gergd bacsi!

— Egy hét mulva mér tud evezni, harom hét mutlva nevet az egészen. 1d6 kell, persze, amig
raall az ember keze. Nem tort fel a marka?

— Kiesit...

— Jol markolja meg a nyelet, akkor nem torik fel. Ha meg cstiszkal, kopjon a markaba.

A csonak szinte surrant a vizen, €s Gyuldnak hirtelen Piri mama jutott eszébe, aki
mindeniitt bacilusokat sejtett, és kezét napjaban Otvenszer megmosatta. Beliil kicsit
mosolygott, ¢s markaba nézett, ahova kopni kell.

— Toltse meg a puskat; ott a szaraz flizfan varjak iilnek, kellene egy a racsaba. Mire Béla
gylin, jo szagos lesz. Csak ne kapkodjon... és ha odaériink, nyugodtan, lassan emelje a puskat.
Addigra lelassitok...

Gyula szive egyszerre a torkaban kezdett serénykedni. Ez mar igazi vadaszat volt.

— Taldn megvarnak — susogta Matula —, ugy latom, fiatalok, ezek még nem tanultak ki a
csizidt... Nyugodtan. Emelheti!

A csonak alig mozgott. Gyula szinte ontudatlanul nézett végig a puska csévén, és nyelt
kozben, mert ugy gondolta, szive kiugrik a torkan, de azért — amikor ugy érezte, hogy: most!
— behunyta szemét. Durr! — aztan csak azt latta, két varja is kalimpal lefelé.

— Mint a tok! Gyula! Iszen maga tud 16ni... Tutajosunk mintha nyakig meriilt volna a
dicséret simogato olajaba.

— Ippen azt akartam mondani, hogy kettd olyan kozel iil egymashoz... aztdin mar
potyognak is...

— Véletlen — motyogta a i1 —, igazan véletlen, Gergd bacsi.

— Ha nincsenek lik irdnt, hidba a véletlen. Ures a puska? Jo. Akkor menjen, szedje fel Sket.

Kinyomta a csonakot a partra, €s Gyula kissé rezgd inakkal kimaszott, €s hozta a varjakat.

Ha ezt az osztaly latta volna! Kengyel!... — és kissé Osszeszedte magat, mert Matula még
azt hiszi, 6sszerogyik a boldogsagtol.

— Ezekért nem kar — dobta az oreg a varjakat az ilés ald —, nagy fészekpusztitok, meg van
1s beloliik tobb, mint kellene.

— Ne evezzek, Gergd bacsi? — lelkendezett Gyula Lajos, mert ugy érezte, ha kell, vallaira
veszi Matulat, csonakostul. ..

Matula felnevetett, és igy nevetni a fil most latta és hallotta el6szor.

— A fenét! De azért inkdbb ¢én... — és mar elindult a csénak, de Matula még mindig
nevetett. Hosszura nyult arnyékuk ringva uszott veliik, hanykolddva az apré hullamokban, és
mintha még az arny¢€k is nevetett volna.



— Ott a hid — allt meg Matula az evezésben —, de nem megyiink kozelebb, mert minek
mennénk. Most mar latta végig a partot. Van rajta valami gyalogutféle, a labaval is
megtalalja.

Gyula hallgatott, és nem is gondolt az utra, amit majd a labaval kell megtalalnia. Lesz,
ahogy lesz... de az a 16vés igazan sz€p volt.

Matula hazafelé forditotta a csonak orrat. Most jobbrol kaptak a leszallo nap ferde sugarait,
de ez a fény mar narancsszinii volt, ami arannya tort a folyd zoldes vizében. Es a madarak
most mind hatulrél jottek, a Balaton feldl, mert véget ért a nap, s az éjszakazo helyet még
napvilagnal kell alaposan szemiigyre venni.

Miota azonban erre jartak, mar 0j madarak leskelddtek a vizparton: bakcsok és gémek,
amelyek szivesen vadasznak alkonyattal is — bogarra, halra, békara —, s most ijedten dobtak
magukat a levegdbe, recsegve szidtak a csonakot, pedig Matula Ggy evezett, mintha a lapat is,
a viz is barsony lett volna.

Gyula 6nkénteleniil is figyelte ezeket a simogatd mozdulatokat.

— Taldn megprobalhatnam megint, Gergd bacsi?

— Majd feletton dtadom.

Csikasz most mar megbaratkozott Gyula kozelségével, és csak akkor nézett ra
idegenkedve, amikor Tutajos megsimogatta.

Csikasz megallitotta farkat a. sziintelen és gyonyorteljes telegrafalasban.

— Nem bantalak, Csikasz, igazan csak vicc volt...

—J0, jo — jelzett vissza a kutya —, elég buta vicc volt, csak gy belerantani — de gerincén a
baratsag meleg hulldmai szaladtak végig.

M¢ég nem voltak a feleuton, araikor az arva kis szarcsék jottek szemben, de csak ketten. A
legkisebb hidnyzott.

— Lii... liii...

Matula azonnal atevezett a tulso part mellé, és leheletcsendesen mozgatta a lapatot.

— Hat tik?

— Liii... liii — bokoltak a kis madarkak —, mar csak ketten vagyunk. Szabad lefel¢ menni?

— Most mar tudom, mit vitt az a bidos kanya. Tutajosban gyilkos harag hullamzott.

— Meglesem, ha addig ¢lek is!

— Hat nem artana elpusztitani, mert igazan csak kart tesz, ambar mit csinaljon? A kis
szércsa is jobban vigyazhatott volna magara. Na itt a feléiil.

Csikasz hevesen iidvozolte gazddjat, Tutajos pedig kézbe vette a lapatot, s mivel a nyél
sikos volt, egy kis gondolkodas utan szerényen a markaba kopott.

(Ha ezt Kengyel latta volna!...)

De az evezdnyél nem csuszkalt tovabb, s a csonak is lényegesen egyenesebben siklott,
mint jovet, pedig most a lasst folyassal szembe mentek.

— Pedzi mar — bdlintott Matula —, csak ne sajnalja a markat, és ne kapkodjon.

Gyula tehat nem sajnalta a markat, és nem kapkodott.

— Nem sietiink, nem késiink el semmirdl. Csak nyugodtan és csendesen. Ha faradt,
pihenjen.

Most sokkal konnyebben ment a csénak, ¢s amikor a kezdetleges izmok ernyedten és
elkeseredetten tiltakoztak a tovabbi gyotrelem ellen, Tutajos maga mellé fektette az evezot.

— Kicsit pihenek...

— Okosan. Nem hajt a térok benniinket.

Meg kell mondani a dolgokat gy, ahogy vannak — gondolta a fit —, s akkor nincs
kapkodas, és rendben van minden. Ha elfaradtam, hat elfaradtam — ez a valosag, s a valdsag
mindig igazsag is. Ki sz6lhatna ellene? Persze hogy “nem hajt a torok™, s a fiu arra gondolt,
hogy ez a sz6lasmondds majd fél évezredes, amikor ezen az aldott, békés tajon, igenis,
hajtotta a torok a szegény magyar népet, rabszijon, mint a jarmos allatot, s akkor is ugyanaz a



nap nézte a kinlddast, ugyanigy bukott le a messzeségek tengerébe, és nem jott utana csak
sOtétség, holnaptalan, csliggedt borulat az égen s a szivekben.

Kezébe vette az evezot.

— Mikor nézziik meg Tiiskevart, Gergd bacsi? Arrdl jutott eszembe, hogy azt mondta: nem
hajt a torok.

— Majd valamelyik nap. Holnap nagytakaritast csindlunk, mert a vendég, az vendég... —
gondolkodott kicsit az 6reg: — Magéanak azért nem csinaltam semmit, mert maga nem vendég.
Erti, ugye?

— Nagyon, Gerg6 bacsi, ambar eleinte nem éreztem ugy, mint most, hogy itthon vagyok.

— A j6t is szokni kell — boélintott Matula —, mert hidba a libacomb, ha nem harap bele az
ember. A dévért majd megnézziik a haltartoban, él-e még, mert az ilyen keszegféle hamar
elpusztul a haloban. Ha nem él, mindjart felpucolom, aztan fogjon még hozza, amit tud.

A dévér persze hogy nem élt.

Matula berantotta a haltart6 halot a csonakba, s a halat ott a deszkan gyorsan megtisztitotta.

— Ne felejtse el, hogy az €16 halnak élete, doglott halnak meg halala a viz. Kiilondsen ilyen
melegben. Ha a hal elpusztult, azonnal ki kell venni a vizbdl, megtisztogatni, kibelezni,
szarazra torilni, valami ruhdba betakarni és hiivosre tenni, de legalabbis arnyékba. Sokkal
tovabb jo a husa, mintha vizben hagyta volna. Ott kotiink ki, ahol a rakok voltak, megnézziik,
maradt-e még.

A csonak doccenve orrolt a partnak, és Tutajosunk faradtan, sajgd tenyérrel, kiégett
izmokkal, de nagy megelégedéssel tette le a lapatot.

— A puskat egy patronnal itt hagyom, mert latom, tud vele banni, €és valaki megtanitotta,
hogy a puska nem Idcs, és ugy kell mindig kézbe venni, mintha tdltve volna, és szdz ember
allna koriilotte.

— Ezt mondta Istvan bécsi is...

— Gondoltam. Tudja mit, Gyula: két patront hagyok...

Matula ezt Ggy mondta, mintha magas Kkitlintetést akasztott volna Tutajos mellére, és
Tutajos gy is érezte ezt. Ha ezt az osztaly latna!!

“... a puska éllandéan mellettem fekiidt a parton — mondta Bolhdnak gondolatban —, mert
akarmi johetett. Loszer mindig volt elegendd... kiilondsen egy nagy barnakanyara fajt a

fogam...”
Es ekkor...
— Juj! — sohajtott Tutajosunk — jujujuj... — a megalmodott, testes ragadozoé ott vitorlazott az

orra elOtt; nyilvan a kis szarcsakat kereste.

Matula mar elment, a puska a f6ldon, mellette a két patron, és Gyula megbiivolve nézett a
villas farka szép ragadozo utan. Csak nézett, €s “tisztesség ne ess€k”, mérgesen belekdpott a
vizbe.

“Latod Tutajos, milyen marha vagy! Almodozol, hogy igy fajt a fogad, meg ugy fajt a
fogad a kanyéara, hat most fajhat a fogad!”

“... kiilonosen egy barnakdnyara fajt a fogam, és — nézd, Bolha, bevallom — mar eldre
elgondoltam, hogy mit fogok neked mondani, és — elhiilyéskedtem. Ott ment el eléttem a
kanya o0t 1épésre, akkora volt, mint egy tehén, a puska a f6ldon, és én csak bamultam, mert
gondolatban veled beszélgettem. Ez az igazsag, Bolha...”

Ezek utan Gyula beledobta a horgot — esik, ahova esik —, megtoltdtte a puskat, és varta a
kanyat, hatha visszajon. A horog meg csinaljon, amit akar.

A puskat 6lbe vette, mert tigy érezte, a kdnyanak, ha erre ment, ezen az uton kell visszafelé
is jonnie. A horognyelet kikototte a csonakkaréhoz — nehogy berdntsa valami capa —, és olyan
kovetel6én nézett végig a folyon, mint a tiirelmetlen utas a sineken, a délutani gyorsvonat elé.



Ez a fesziilt varakozas azonban lanyhult, mert nem tortént semmi. A kanya ki tudja, merre
jart, az 1szo6 pedig olyan unottan dolt a vizre, mint egy nyugdijas pénziigyor a liget padjanak
korlatjara.

A napot mar csalt a nadbugak tartottdk a szemhatdron, s amikor két csorgdéréce zugott el
Gyula felett, s a fit ugy nézett utdnuk, mint a vegyes vonat utasa az elékelé gyorsvonat utan,
amely csak elfiistol a kis allomas hétkdznapi peronja elétt, igy a csorgdk is, és Gyula nem is
gondolt 16vésre. Ezeket? Megloni?

Aztan jott hdrom sziirkevarji mérsékelt gyorsasaggal, nem is magasan. Ezeket mar
megcélozta... de nem! Tutaj asnak a kanyara fajt a foga... és a kdnya — ez mar valosag — jott
is. Hogy Gyula babonazta meg, vagy ez volt a délutani vadészteriilete — nem lehet tudni.
Mindenesetre jott... jott, és Gyula reszketni kezdett.

— Nyugalom — suttogta —, nyugalom...

A kanya jott, mintha Gyula egyaltalan nem érdekelné; gondosan vizsgélta a vizet s a
partokat, a fit kezében pedig emelkedett a puska szinte magatol.

En emelem? — dadogtak Tutajos gondolatai. — En emelem? Egy kicsit eléje célozni...
eléje...

S ekkor, igen, ebben a débbenetes pillanatban, az orso:

— Krrrr-rrr — mint egy megdriilt vekker, és Gyula ijedtében elsiitotte a puskat!

A puska rovid véleményt mondott az irdnyitasrol, és dithében ragott. Rugott, mint egy
telivér mén, és Tutajos félig siiketen tette le a szigoru szerszamot.

A kénya elegans lendiilettel tiint el a t0loldali nadban, s nem to6rédott vele, hogy
Tutajosunk miként akarja bunak ereszteni fejét. Igen &m! De az orso: — Krr — prrr. ..

Gyula eldbb kioldotta a megkotdtt nyelet, aztan dithdsen bevagott, és nem mondta, de
gondolta:

“Te vagy az oka, kutya! Hoho! Nana...”

A hal erésen védekezett, ¢s Gyulank magahoz térve, okosan “sétaltatta” a halat. Sokaig
sétaltatta, mert a hal egyre mas véleményen volt, de végiil is felhtizta, hogy “levegdt adjon
neki.”

— Azanyad! — méltatlankodott Gyula Lajos. — Gondolhattam volna. — Olyan kil6 koriili
vadponty volt, szinte fekete, és még a szakbol is majdnem kivetette magat.

Szuszogva emelte ki a partra, amikor Csikasz vagtatott a kiizddtérre, nyomaban Matulaval.

Az oreg szo nélkiil vette ki a halat a szakbol ¢és dobta a tartohdloba, aztdn figyelmesen
megnézte Tutajost.

— Megint az orraval célzott?

— Gerg0 bécsi!

Matula leguggolt a parton, és egy fliszalat podorgetett, amig a fii elmondta az
eseményeket.

— Egy nadraggal csak egy nyeregben lehet iilni — allt fel az 6reg —, vagy puska, vagy
horog... de a lecke tiszta haszon. Hanem a jobb arcdra valami vizes rongyot tesziink az
¢jszakara, mert ugy megdagad, hogy az a Béla nem ismeri meg. Nem f4;?

— Nem, nem érzem, de hol harangoznak?

— A fejében, Gyula, ippen ott... de — 0gy vélem, mara kiladikaztuk, kilovoldoztik!
magunkat, remélem, az étvdgy megmaradt. Majd én viszek mindent, maga csak a vizes
zsebkenddjét nyomja a képére, de most rogtén, azonnal!

Egyszoval ez a délutan csupa nyereség volt. Mindkét tenyerében két vizholyag, izmaiban
tiizes drotok, arcan szépen kékiilo daganat és csodalatos étvagy! Ki akarhat ennél tobbet
egyetlen délutan beszerezni, nem is beszélve az linnepi harangjatékrol, amelyet csak ¢ hallott
egyediil, igaz — tavoloddban.

Amikor aztan Gyula az 6todik darab halat is elnyelte, Matula nem atallotta megszoélalni:

— Ugy latom, megmarad, Gyula.



— Mért ne maradnék meg, Gergd bacsi, hat panaszkodtam egy szoval is?

— Becsiiletére legyen mondva: egy szoval sem! De nem is illett volna, mert aki feliil a lora,
szamoljon vele, hogy le is esik. Nem igaz?

— Dehonnem — mondta Tutajos, és észre sem vette, hogy a “gy” betlit vagy a vizen hagyta,
vagy a parton felejtette, ambar az is lehetséges, hogy a puska rugta ki a helyesirasi szotarbol,
¢és Gyula sokkal faradtabb volt, semhogy keresgélte volna.

De ekkor mar a vacsoratiiz langjai ijesztgették a sotétséget. A berek mélyén lidérclang
Orkodott, taldn rablott kincs felett, amelyet sok szdz éve nyelt el a lap, a rabloval egyiitt, aki
buzgoén és torokiil imadta Allahot, de ennek dacara sem latta meg tobbé a Topkaput és
Isztambult, hacsak 6rok almaban nem. A nadas talan errdl susogott, s talan ilyen almoktol
borzongtak a fak, ha nem is fijt a sz&l, de Gyula err6l mar nem tudott. Gyula mélyen aludt,
azt azonban még igy is biztosan tudta, hogy két feje van, de egyikkel sem tud mit kezdeni,
mert a jo, hiivos borogatas mindig azon a masikon van, amelyik nem f3j.

A valésag azonban az volt, hogy Tutajosunk egyetlen, jobbrol erdsen megkelt fovel
rendelkezett, mig a borogatas a széndn volt, és szépen fehérlett, mert rasiitott a hold.

A tovabbiakban torténhetett, ami akart; Gyula késon ébredt — lehetett mar hat 6ra —, és ugy
érezte, hogy fizikai mivolta szanalmas és fajdalmas szétszortsagban éppen csak — 1étezik.
Tutajosunk mar beletérddott volna abba is, hogy “mindene f4;)”, de Gyulanak ezenkiviil
minden testrésze kiilon-kiilon is fajt. S6t! A testrészek egyes helyei onalldsitottadk magukat, és
onzoéén kovetelték, hogy veliik kiilon foglalkozzék “az ember gyereke” — ahogyan Matula
mondana.

Matula természetesen — sehol.

Odahaza ezt mellézésnek érezte volna, de itt valosaggal oriilt neki, hogy egyediil lehet.

Odahaza a nap Piri mamaval kezddédott, és vele is végzodott. Piri mama reggel odaiilt az
agya szélére, megkérdezte, hogy aludt, de meg se varta a valaszt, mert siirgdsen el kellett
mondania sajat almat. Piri mama jeles dlmodo volt, és almai valamilyen formaban mindig
beteljesiiltek.

“Azt dlmodtam, hogy jelesre feleltél. Kengyel nagyon megdicsért, €s kiilon gratulalt. Ma
nyugodtan mehetsz iskolaba.” Gyulank valéban nyugodtan ment iskolaba, mert aznap nem is
volt szdmtan. De felelni valoban felelt — igaz, csak harom nap mulva —, mert Piri mama ezt
pontosan megalmodta. A jelessel ugyan volt egy kis baj, és a kiilon gratulacid is elmaradt, de
nem is lehet kivanni, hogy egy dlom minden részletében teljesiiljon.

Es este ismét odaiilt Gyula mellé, aki ugyan félig aludt mar, de Piri mama szerint
megkoveteli, hogy a nap eseményeirdl beszamoljon.

“Na, most mar mindent elmondtam, aludj jol...”

— Kézit csokolom, Piri mama — suttogta Tutajos, aki erre ébredt fel, hiszen mar 6t perce
aludt...

Matula azonban — ugy latszik — nem almodott, vagy nem akarta almait elmondani,
hajnalonként pedig gy eltlint, mint a tegnapi flist, é¢s Gyulanak nem is jutott eszébe firtatni,
hogy mit csinalt, mit latott, €s mit hallott.

Majd elmondja, ha akarja — gondolta ilyenkor, és Matula el is mondta, ha érdemes volt
elmondania. De amit elmondott, az tiszta buza volt, semmi polyva, és semmi ocsu.

Es ha Tutajos egyediil jart erre-arra, Matula sose faggatta, hogy hol jart, és mit csinalt.

Majd elmondja, ha akarja — gondolta, €és ha a fiu beszamolt, azt olyan révidre szabta, hogy
rovidebb mar nem lehetett. Egy-két kozbevetett kérdéssel atvagta a dagalyos elbeszélés
kanyarodésait, s a fil megérezte, hogy a holtagakra valoban semmi sziikség nincs. Matula
egyenesen nekiment a fanak, amit ki akart vagni, és nem keriilgette az erddt. Tutajos eltévedt
baranyka volt Matula mellett, hiszen az 6 szemével kezdett latni, s az 0 fiilével hallani, mégis
gy érezte, hogy ennyire 6nallé nem volt soha. Es Gyula ontudatlanul is izlelgette ennek az
onallésagnak néha éretlen gytimolcseit.



“...eszed van, hasznald! — mondta Istvan bacsi és — ... ha bevered a fejed, hat a magadét
vered be...”

S ez sz szerint igy is volt!

Itt nem lehetett javitani és egyik felelettel jovatenni a masikat. Itt mindig vizsga volt, és a
jelolt vagy atment, vagy nem. Potvizsga azonban annyi akadt, amennyi kellett, viszont
ugyanazon targybol tobbszor is meg lehetett bukni.

Nem, Tutajos semmi melldzottséget nem érzett, hogy Matula sz6 nélkiil elment, s6t
kellemesebb volt, hogy egyediil lehetett a tegnapi sériilések leltdrozasanal.

Jobb markaban felszakadt a vizhdlyag, de ezt csak akkor latta meg, amikor kezét felemelte,
hogy arcat megtapogassa. Dagadt-e vajon? Mert tiikor nem akadt a berekben. Piri mama
mindenesetre elsirja magat, ha meglatja Gyula arcat, a jobb feldli részleget, mely kissé kiment
a formdjabol, és kellemes szine volt, mint a félig érett szilvanak. De ez nem fajt, és ez a
lényeg. Karjait azonban annal jobban érezte, ¢s combjaiban az izmokat mintha elszakadni
késziil6 zsinegek tartottak volna.

— Szszszhh — mondta Gyula a testrészek szemléje kdzben, és ugy érezte, hogy ha felall, a
tartdoszlopok menthetetleniil 6sszeddlnek alatta. Ez azonban kénnyelmii lebecslése volt a
vékony, de kitart6 comboknak.

“Jobb, ha nem is fiirddk” — gondolta, de amikor Matula megérkezett, ez az elhatdrozas
fiistbe ment elképzelés maradt csupan.

— A fiirdéssel varjon még egy kicsit — mondta, mintha Gyula mindenaron azonnal flirdeni
akart volna —, mindenféle szemét megy a vizen. Valami diszn6 beleszorta az avas szénat...
hogy szallna ra a nyari harmat, ami a fakat repegeti.

Gyula némi tlinddés utdn Ggy gondolta, hogy Matula alighanem a mennykdre célzott, s
ebben igaza is volt.

— Nem is art, ha hever még egy keveset, mert — gondolom — “nem szokta a cigany a
szantast”, és igy reggel, els6 mozgasra kicsit rozogédn érzi magat. Faért én megyek mama...

Gyula halasan gondolt erre az ajanlatra, de a nap éppen besiitétt a kunyhoba, s amint
koriilnézett, tigy érezte, hogy a nagytakaritas sziikséges €s siirgos.

Holnap itt van Biityok!

Azonnal felkelt, kicsit imbolygoit, kicsit sziszegett, aztan vallara dobta a toriilkoz6ét. Ne
lassa Matula ezt a rogyadoz6 kivonulast.

A vizen Gszott még egy-két elmaradt, penészes szénacsomo, de penész ide, sz€na oda,
legytink tal rajta, Tutajosunk beengedte torodott testét a vizbe.

— Jujutyj... — és uszni kezdett eltérni késziilo végtagjaival.

— Jaj — mondta minden karcsapasnal —, jaj!

De a viz jot tett, nagyon jot tett, A mozgas hamarosan konnyebben ment, s a felcsapddo
hullamok arcét is kellemesen simogattak.

“Jol kiszivatom magam...”

Es Tutajos valdban jol kiszivatta magat. Amikor kikapaszkodott a csonakra, érezte még
ugyan a fajast, de csak Ugy, mintha az érzéstelenité hatni kezdene. Tudta, hogy f4j, de nem
érezte annyira. Kicsit még siittette magat a reggeli nappal, de amikor a kunyho irdnyéaban fiist
kezdett felfel¢ kanyarodni, gyomra szemérmetleniil megkordult.

Matula éppen kihozta a nevezetes tablat, amikor a fia visszaérkezett.

— Ezt is megsikaljuk — nézegette az 6reg a volt asztalt —, de els6 a reggeli. J6 volt a viz?

— J6 — mondta Gyula. Nyujtozkodott, és nem gondolt arra, hogy egy héttel ezel6tt erre a
kérdésre még azt mondta volna, hogy:

— Gergd bacsi, amikor felébredtem... — ¢és itt Otperces eldadas kovetkezett volna az
¢bredésrodl, a fajdalmakrol, azutdn a hésies fiirdésrdl Gijabb harom perc és végiil: — de most
ugy érzem: ujjasziilettem!

Es most csak ennyi:



— J6! Es éhes vagyok, Gergd bacsi; mostaniban mindig éhes vagyok.

— Hallom...

Tutajos erre kissé elpirult, mert gyomra olyant kordult, mint a tavoli mennydorgés. Ez az
elpirulds azonban nem volt tokéletes, mert Tutajosnak csak egyik arcat ontodtte el a lednyos
pir. A jobb arcfele szigort maradt, dagadt és kék.

Amikor a tlizrakds megrokkant kicsit, s a kék langok mar a pardzson libegtek, Matula
kenyeret szelt és piritani kezdte.

— Megnyuloésodott a kenyeriink; nem vette észre?

— Nem.

— Azért piritom meg eldbb. Majd a hatizsdkot vigye be, és mondja meg Nancsinak, hogy
jobban siisse ki a kenyeret, aztan inkabb két kicsit kiildjon, mint egy nagyot.

— Nancsi néni megharagszik.

— Meg hat, de inkdbb 6 haragudjon fél 6raig, mint mi egyiik a pimpos kenyeret egy hétig.
Na, itt a piritos, erre csorgassa a szalonnajat. Itt a s6 is meg a z6ldpaprika.

Ezek utan hosszu ideig nem szoltak egy szot sem.

Ettek. Csak a piritott kenyér 6rlése hallatszott a fogak kozott. Tutajos Ggy érezte, hogy az
elébbi korgas Elolvadt, és gyomra teltsége lusta joindulattal hanyatlott a jollakottsag oleld
karjaiba.

Matula éppen a bicskdjat csattintotta be, utana felkapta a fejét.

—A...

— Sziirkevarjak — allt fel Gyula, és kihozta a messzelatét —, még messze vannak, de valamit
hajtanak...

— Huzédjunk a gunyhd mellé — tanacsolta Matula, mert egy-egy sziirkevarjut mar latni
lehetett, amint felcsapddott a tavoli fak kozt.

— Oda nézzen!

A ritka, nagy nyarfak koziil ekkor szarnyalt ki a rétisas. Ha megtartja az iranyt, kozel megy
el a kunyho mellett. Tutajosék lapultak, mint a zsindelyteti.

— Jaj! mekkora... és visz valami allatot. .. kis kutyat!

— Aligha — suttogta Matula —, nem megy ez a faluba...

— Roka! Kis roka! — lelkendezett Gyula.

— Az, mar latom. Riihesek a rokak az idén, betegek...

Az 6rids madar ekkor mar alig volt 6tven 1épésre. A varjak iszonyu sivalkodast csaptak,
mintha a két embertdl kértek volna segitséget:

— Latjatok... hat nem latjatok? Viszi mar, kar, kaaar, ugye, latjatok? Es nem ad, és nem ad
nekiink belole, kar. .. kaaar...

— Rettenetes nagy! — suttogott Gyula, de a gukkert mar kézben tartotta. — Nem is
gondoltam, hogy ekkora...

— Szép, nagy madar — mondta Matula —, megy a fajahoz.

— Es most mindjart megeszi.

— Gondolom, nincs jégszekrénye, de most mar ettiink, sast is lattunk, jo lesz nekiveselkedni
a takaritasnak, akarhogy is huzoédozunk téle.

— Hat igen... — indult el Gyula — de az is igaz, hogy Biityokért szivesen takaritok.

— Ugy van rendjén — bolintott az éreg —, ne felejtsenek el majd két pokrocot is hozni a
vendégnek. Akkor talan el is kezdhetjiik.

Pér perc mulva a kunyh6 kornyéke hasonlitott egy kirakodovasarhoz, melyet martalocok
tamadtak meg, de a fed¢l alatt nem volt mar semmi.

— Eldszor az agyakat csindljuk meg. Mehetiink szénéért.

— Gergo bacsi jart erre? — nézett Gyula a friss csapasra.

—En.



A szénapetrencénél aztan meglatta Tutajos, hogy miért jart arra Matula. A kis petrence
alatt két frissen vagott pdzna volt atdugva.

— Alljon kézibiik, aztan emeljiik.

Tutajos oOriilt, hogy egyszerre beviszik az Osszes szénat, de karjai most is élénken
tiltakoztak.

— Birja? — szuszogott eldl az oreg.

— Ha nem tart sokaig.

— Letessziik, ha kell, csak szoljon.

De Gyula nem szo6lt, és a faradtsag elmult abban a pillanatban, amint letették a szénat.

Ezutdn Matula lepdkhalozott, és kihajtott par darazsat is.

— Ippen csak ti hidnyoztok — dormogott.

A darazsak azonban nem nyugodtak bele a kilakoltatdsba, mert még parszor visszajottek.

— Szeretik az ilyen nadtetét — csapkodott Matula —, de én meg nem szeretem, ha itt eszi a
fene tikét. Egymas mellett akarnak aludni?

—J6 lenne.

— Akkor gylihet a széna! Ne sajnalja!

A kunyho belseje kezdett kialakulni. Az dgyak format kaptak, és majdnem méter magasak
voltak. A polcokon vald rakosgatds mar csak jaték volt, s az egész kunyhot megtoltotte a friss
széna meleg illata. A puska a szogon logott, az es6kdpeny és Matula kalapja, tarisznydja
hatul.

— Az edényeket meg a tablat majd az arokparton tessziik rendbe.

Csikasz kedvetleniil nézte ezt a nagy mozgalmassagot, €és hol itt, hol ott iilt le vakar6édzni.
Matula a kutya karojat is kihozta a kunyhobol, lancostol.

— Itt lesz a heled — és a kunyho déli oldalan verte le a coveket. — Elegen vagyunk odabent,
ha meg valami zegernye id6 gyiin, beeresztiink, ne fél;.

Csikasz koriilszaglaszta a covek kornyékét, és mivel gazddja semmi megkdtozesi
szandékot nem mutatott, mindjart oda is fekiidt. Csikasz — valdsziniileg — sajatjanak gondolta
a coveket, amig a lancot a nyakara nem tették. Att6l kezdve azonban a covek parancsolt a
lanccal, s Csikasz ezt nem szerette.

Matula a tablara rakta az edényeket, és — természetesen Csikasz kiséretében — kivitték az
egész konyhat a partra.

— Ez az egy, amit nem szeretek tenni, ez a mosogatas. Odébb menjlink, ott homokos a part.

Amikor letették a tdblat, Gyula a nyakaban 16g6 messzelatohoz nyult.

— Megnézem a sast, ott van-e a fajan.

Ott volt. Ult fenséges nyugalomban rebbenés nélkiil, pedig egy-egy varjiikdrogas most is
hallatszott.

— Ott van, Gergd bacsi, de a varjakat nem latom, csak hallom.

— Ledobta nekik a maradékot, most egymas kozt marakodnak.

— Azt mondta Gergd bacsi, hogy rithesek a rokak az idén; betegek... miért?

— Mondtam, mert talaltam doglotten, meg liittem is kettdt. A riith lekopasztotta roluk a
szort, és agyonvakartak magukat. Abba doglik bele, hogy nincs nyugsaga.

— Csipi?

— Csipi, de nem gy, mint a bolha. Befurakszik a bdr ala, aztan ott szaporodik ezerszam.
Ha birka kapja meg, azt megorvosolja a juhdsz riihkendccsel, de szegény rokat nem orvosolja
senki. Csak vakarddzik. Szére kihullik, mert gyokerin él a riih, bdére kisebesedik,
elgennyesedik, a végin csupa gennyes seb az egész allat. Aztan elpusztul. De ha a nyarat ki is
hazza, a tal elviszi, iszen alig van bunddja.

— A sas nem kapja meg?

— Ugy latszik, nem. ambér tigy hallottam, a madaraknak is van valami rithe, de én olyant
még nem lattam, pedig a madarak egy része megeszik mindenféle dogot.



— A rétisas is?

— Az is. Es a barnakanya is, de a solymok, vércsék, héjak csak elevent fognak, meg a
baglyok is. A gémek is megeszik a doglott halat, de még a cinegék is ra jarnak, kiilondsen
télen. Hanem — hallja — ne a kézivel maszatulja azt a tablat. Torjon szaraz nadat, hintse be
homokkal, aztdn ugy csutakolja.

Gyula megfogadta a tandcsot, és meglepddve latta, hogy a nevezetes tabla mélybarna szine
hogy vildgosodik.

— Hat ez elég koszos volt — mondta végiil, de ekkor a tdbla mér fehéren ragyogott.

— Zsiros volt — igazitotta ki Matula —, a kosz, az mas... az is valami borbaj.

— Szoval piszkos volt! — Tutajos elhatarozta, hogy ebben aztan nem enged, akarhogy
szEpiti Matula a dolgot.

De Matula nem szépitette.

— Hat az lehet — egyezett bele csendesen —, de nekem jo volt. Ha maga mindennap
megsikdlja, én nem banom...

— Sikalja a nyavalya — rettent meg Tutajos —, nem olyan nagy baj az, ha kicsit zsiros...

Matula mosolyogva surolt egy labast, de nem sz6lt semmit, — A bogracsot nem hoztuk ki,
Gergo bacsi.

— Nem is hozzuk. Az Ggy j6, ha zsiros. Vizet forralunk benne, aztan kil6ttyentjiik és kész.
Sose art, ha egy kis iz marad benne. Van olyan csarda, ahol sose fogy ki a bogracsbol a
porkolt, de az aztan olyan is... Egyszdval nem koszos, de nem is piszkos, csak egy kicsit
zsiros. ..

Gyula hallgatott, mert nem. szeretett és nem is akart mindennap mosogatni. Matulaval
vigyazni kell — gondolta —, mert mindig tudja, mit miért tesz, vagy miért nem tesz.

Ezek utan felraktdk a tablara az elmosott edényeket, és visszavitték a kunyhohoz.

— Hagyjuk csak rajta megszaradni — mondta Matula —, aztan majd én berakodom. Ugy
gondoltam: most szépen Osszegereblyézem a gunyho kornyékét, maga meg addig fog valami
halat, amit bennehagyunk a tartdban. Aztdn megnézziik Tiiskevart. Ha visszajottiink, még
horgaszunk, ha nem elég a hal, és esziink olyan uzsonna-vacsorat. Kordn lefeksziink, mert
négyre a hidnal a kocsi.

— Sietek, Gergd bacsi...

— Hova?

— Ugy értem: horgaszni.

— Mameg — mémeg kapkod!? Csak azt mondja meg, hogy hogyan siet horgaszni. Ha kap a
hal: kap; ha nincs étvagya: nem kap, ha ciganykereket hany a parton, akkor sem.

— Ugy értettem, Gergd bacsi, hogy amit mondott, igyekszem gyorsan megtenni.

— Azt meg ugyis tudom... minek arrdl beszélni? A puskat vigye magaval. Es ha gyiinne az
a kédnya... csak nyugodtan.

De a barnakdnya mashol lehetett elfoglalva, mert nem jott. Lehetséges az is, hogy
veszélyesnek tartotta ezt a helyet, ahol a szegény kanyéara ralovoldoznek... és amig
emlékeibdl ki nem hullik az a mennykdénagy puffanas, taldn nem is jon erre.

A puska a f6ldon fekiidt, nyitva, mellette a patron, mert Tl t4j s megtanulta, hogy a
megtoltott fegyver mindig veszélyes, és inkabb menjen el ezer vad 16vés nélkiil, mint egyszer
akadjon sorét az emberbe. Ha sziikség lesz, egy pillanat alatt meg lehet tolteni, de nem fekszik
mellette a fegyver, mint egy felhuzott ij, mint egy €lesre allitott bomba, amelyet csak meg kell
ragni, hogy robbanjon.

Gyula nyugodt akart maradni, és az is maradt, mert minden gyorsabb ¢és ideges
mozdulatara megszolalt gondolatai kozott a neveldapa:

“Ne kapkodjon!...”

Es Tutajos sokszor ontudatlanul is szamot vetett magéban, hogy a halaszat és vadaszat
fokozott gyonyorisége, fesziilt kiizdelme, szamito taktikdzasa 1ényegesen nagyobb 6rom volt



a szertelen kapkodas nélkiil és — eredményesebb is. Végiil — bar idegei pattanasig fesziiltek —
belerdgzddott a mozdulatok mérséklése pontosan bedllitva a sziikség mértékére. Nem is vette
¢észre, hogy atalakulasa mennyire hasonlitott a kornyezet viselkedéséhez.

A nad pontosan annyira hajolt meg, amennyire kellett, hogy a sz¢l el ne torje, a tojasok ugy
helyezkedtek el a fészekben, ahogy a nehézkedés torvénye eldirta, a fak szinte rafekiidtek a
viharra, hogy a sz¢él atfolyjon leveleik kozott, és csak a szaraz agak alltak ellen, halott
merevséggel, s tortek is Ossze a természet torvényeinek értelmében.

Gyula talan nem értette még tokéletesen, de érezte Matula figyelmeztetésének természetes
igazsagat:

“Ne kapkodjon!...”

Ami természetellenes, az itt nem jo, és megbosszulja magat. Elmegy a hal, elsieti a 16vést,
Osszegubancolddik a horogzsinoér, feltorik a kéz, megég a bor.

Itt nem siet semmi, ha nem kell, de villamma valtozik, ha arra sziikség van. Az a kis
szarcsa nem tanulta meg jol a leckét, elpusztult, mert el kellett pusztulnia. A természet csak az
eréseket ¢és alkalmazkododkat tartja meg: ez az igazsag, ami maga az Er6!

De igazsag az is, hogy ami eddig szorakozas volt, élvezet és sport, most mar lassan munka
is lett és kenyérkereset. A hal nemcsak megfogni volt élvezetes, de enni is, és Gyula arra
gondolt, hogy az dsember zsdkmanyolasa is, a kiizdelmen feliil, 6ntudatlan élvezet volt és
ontudatlan sport. Persze, akkor még nem is dlmodott az ember orsérol és nylonfonalrol,
hiszen még a vasat sem ismerte, de csontszigonyaval ugyanugy leste a halat, mint most 6
horoggal, és a rénszarvascsordat vagy a vadloménest belopni, lerohanni, dardat hajitani, a
vadat legytirni tobb lehetett minden 6ttusanal.

Gyula gondolatai szertekalandoztak, de. egyik szeme az orsén volt, masik a tdjon, és bar
ritkdn kapott a hal, egyetlenegyet sem engedett el. Igaz, csak keszegek voltak, egy ivasbol
valok, tenyérnyiek, de Tutajos megtanulta mar, hogy a keszeg nagyon jo6 izli hal, némelyik
jobb, mint a ponty, ha hozzaértd irdalja €s siiti. Az irdalokés aprora vagja a halszalkat, amit
mar nyugodtan meg lehet enni. Ezutén a hus simén levalik a gerincrdl.

Tiz ora elmult — nézte a horogny¢l arnyékat —, kozel fél tizenegy is lehet — de ez a gondolat
csak annyi volt, mint a vizen at szall6 felhé arnyéka.

Megtapogatta arcat, s tigy €rezte, a daganat lohadt, és szinte nem is kivanta, hogy valamire
16ni kelljen. Mert ha olyan valami jonne, amire 16ni lehet és szabad, Tutajosunkat egy
gorogdinnye nagysagu daganat sem akadalyozna meg az izgalmas vadaszatban.

Szerencsére nem jon semmi — gondolja, de amint koriilnéz, szeme megakad négy madaron,
melyek katonas sorban jonnek egyenesen feléje. A madarak messze vannak ¢és magasan, de
jonnek...

Gyula egy kis bokor takardsaba huzddik, és megtolti a puskat. Az Gsz6 mozdulatlan, a
madarak: mintha zsin6ron huznak 6ket. Tutajos szive erds litemben dolgozik.

— Libak — suttogja —, libak... magasan vannak.

Ez a magassag azonban mintha egyre csokkenne.

Jol elibiik kell célozni — gondolja Gyula —, jdl elibiik...

A vadlibdk most lehetnek a kunyho felett, mert kissé balra huzodnak, talan meglattak
Matulét, aztan Gyula — egy ¢€letem, egy haldlom, még ha a fejem rugja is le ez a puska! — jol
eléje célzott az elsének, ami nagyobb volt a tobbinél, s elhuzta a ravaszt.

Most semmi rugast nem érzett Tutajosunk, s amit érzett, arrdl kar is beszélni, mert gyonyor
telj és, dicsOséges érzés volt. A masodik liba dsszekapta szarnyait, hangos zugéssal jott lefelé,
¢€s tompa puffanassal esett a gatra.

— Hij — s6hajtott a fit1 —, huj... ez szép volt!

Es csak szorongatta a puskat, és nézte a helyet, ahova a liba esett. A 16vés csattansa mar
szétporlott a levegOben, s. harom liba mar messze jart, s a kornyék megnyugodott. Gyula egy



pillantast vetett az Uszora, aztan letette a puskat, és sietve elindult a zsakmany felé. Kozben
majd f elbukott egy zsombékban, mert szeme eldl jart, ahol a kivanatos madéarnak kell lennie.

Ott is volt!

Hanyatt fekiidt, és latszélag nem tor6dott mar semmivel.

Gyula boldogan emelte fel a nagy madarat, ¢s Csikaszt mar csak akkor vette észre, amikor
az majd a labardl verte le.

— Hauvau — hu-hu-hau — ugréalta koriil a vadaszt —, hadd szagolom meg, engedj kozelebb,
csak azt engedd, hogy megszagoljam!

A bokrok koziil pedig kibukkant Matula. Kibukkant és mosolygott, ¢s ezt Gyula olyannak
érezte, mint amikor a katondnak mellére tlizik a medaliat. Szeme ragyogott, és a keze
reszketett, amikor Matulanak atnytjtotta a zsakmanyt.

Az Oreg jobb kezében a libat tartotta, bal kezét pedig a fiti vallara tette.

— Ugy gondolom, Gyula, ugy gondolom: mehet a puskaval, ahova akar... — ne ugralj,
Csikasz, mert orron iitlek. A puskaval banni tud, vigyazni tud, liini tud... Istvan batyja majd
szerezzen engedélyt... Persze, az elsore célzott?

— Ugyis megmondtam volna — rebbent meg a fidl.

— Tudom. Most legalabb tudja, mennyivel kell elibe fogni, de nem tudja, milyen kar lett
volna az els6t leliini.

— Pedig az volt a legnagyobb.

— Persze. Valami vén gunar volt, hogy a fogunk tort volna a huséba, ez pedig — emelte meg
Matula — szalonndval tlizdelve, olyan lesz, mint az olvasztott vaj. Ez idei liba! A vezetd
mindig vagy vén gundr, vagy oreg tojo...

Gyula — amikor hazaértek — a boldogsdg mulo érzésén at is_ jol latta, hogy a kunyho
kornyezete vendégvard tisztasagba o01t6zott. Az elhullott széna 0Osszegereblyézve, hamu
Osszekotorva, edények elrakva. Matula szeme kovette a fiu pillantasat.

_ — Erre a nyarra végeztiink is a nagytakaritassal. Maguk persze takarithatnak, ha
akarnak...

— Mi?

— Csak ugy mondtam. A libat eldugom hiivosre, egy kis ennival6t mar tettem a tarisznyaba,
a hatizsdkot hozza. Ide. Csikasz! — és Csikasz kelletleniil engedelmeskedett a parancsnak, és
banatosan fekiidt a covek mellé, mert a vékony lancot Matula a nyakéaba akasztotta.

— Nem kotnélek meg — simogatta meg a kutya fejét —, de megennéd a libat, én pedig
megvernélek. Hat kell az neked? Na, latod. A halakat pedig eleresztjiik, mert holnapig
elpusztulnanak, és van hasunk elég.

A gaton jart egy kis szél, igy a meleg birhatd volt. Matula egyenletesen ment, ahogy
szokott, és Gyula felvette ezt az iitemet, ami nem volt gyors, de nyelte az utat. Tiiskevar
kozeledett, és a nagy fak zold halman mar nyilasok latszottak s egy-egy vén fa barna dereka.

— Nem lehet ez olyan strt...

— Majd meglatja. A sziinyogolajat elhozta?

—EL

Amikor egy vonalba keriiltek a dombbal, Matula elfordult a gattol, neki a nadnak.

— Mindig a nyomomban... és ne alljon meg, mert lemarad a csizma.

A néd itt majd két ember magas volt, de valamelyes csapas mintha latszott volna.

— Régen nem jart erre senki, de minek is jarna? Inkébb csak a rokéak, de azok is jobban
szeretik a sima gyalogutakat. Itt a legrosszabb, innét mar keményedik.

Ezt Gyula is érezte. A csizmak nem cuppogtak mar, s egyszerre csak elfogyott a nad, és
z6ld fal allt eldttiik. Matula csekély tajékozodas utan belement ebbe a zold falba.



— Mogém! Egészen mogém, mert kiveri szemét az ag. Fiilledt meleg volt a bokrok kozott s
az avar rothaddsénak nehéz szaga.

Amikor a bokrok ritkultak, Matula megallt.

— Szuszogjunk egy kicsit, addig bekenheti magat.

— Hat... Gerg6 bacsi, igaza volt! Ennyi szinyog! Szinyogvarnak is nevezhették volna.

— Akkor taldn még nem volt ennyi... tobb volt a viz, és kevesebb a sar. Akkor itt még
Balaton volt.

Gyula vastagon kente magara, az olajat.

— Ne adjak, Gergo bacsi?

— Engem nem béntanak, de meg is szoktam.

Siippedtek az avarban, és magasan felettiik, a lombok kozott megrebbent egy-egy madar,
de egyéb nem is hallatszott a siiket csendben, csak a szinyogok elégedetlen hegediilése, akik
utalkoztak a szinyogolajtol.

— Nézze meg ezt a tat! Ha ez besz¢lni tudna!

A fa korondja nem is latszott, hogy meddig ér, és a torzse masfél méter vastag is lehetett.

Az erd és szépség, az id6 maga volt ez a tolgyfa. Gyula megsimogatta kérgét, ami kemény
volt, mint a sz&élmarta granit.

— Volt itt egy tudos ember, azt mondta, tobb lehet hdromszdz évesnél, és azt mondta,
igazuk volt a régieknek, akik szentnek tisztelték az ilyen fat.

Es Tutajos Gigy érezte: igaza volt annak a tuddsnak. A koronaban emberderék vastag
goresOs agak nyultak szét, és rettenetes erejilkkben mintha az eget tartottak volna.

Gyulaban kiilonds érzés kodlott, és szotlanul allt az elmult évszazadok mellett, amelyeket
ez a szent fa 6rzott magaban. Sajat kiforratlan jelentéktelenségét érezte e mellett a tiszta Orids
mellett, aki kidltasok és halalsohajok emlékére emlékezett, aki latta még a varat, rabokat és
elmult embereket; tivornyakat hallott, vad harci dalt és jajongd gydszéneket, orditast és
suttogast, és elmult minden, de ebben az dstaban benne van minden!

— En is elnézem néha — mondta Matula —, van benne legalabb negyven kobméter fa.

— Mas i1s van benne, Matula bacsi — mondta a fi, mert Ggy érezte, mintha az oreg
megbantotta volna — de én tigy gondolom, azt nem lehet méterrel megmérni. ..

Az oreg sokaig hallgatott.

— Tudja, Gyula — mondta szokatlanul szeliden —, én nem mondom, hogy nincs igaza, de a
szegény ember azért inkdbb csak méterrel méri, mert nem a tegnapra gondol az, akinek
holnap talan nincs tiizeldje.

— Elmult mar az az id6, Gergd bacsi, megvaltozott a vilag, és még egyre valtozik. A
legszegényebb gyerekek is nyaralhatnak, és Pondoray néni ingyen fiird6zhet a legdragabb
fiird6helyen.

— Tudom, Gyula, és jol van ez igy nagyon, de azért mindig lesz, aki nem néz vissza, talan
csak ha kicsit részeg, vagy ha nagyon egyediil van. Na, menjiink, mert vannak itt még fak,
amiket érdemes megnézni.

Az avar sejtelmesen susogott 1abuk alatt.

— Aztan — allt meg kicsit késébb Matula — ne gondolja, hogy én fejszét tudnék fogni itt
akarmelyik fara, mert sokszor elgondolom, hogy olyan ez a domb nekem, mint a temetd; az
én régi atyamfiai is itt nyugosznak valahol, az egészen biztos. Oreg papunk mondta, hogy a
mi neviink a legrégibb a plébania irataiban meg a Csajagiaké. Az 6reganydm Csajagi lany
volt... azt mondta az esperes ur — tavaly halt meg, nyugodjék —, hogy abban a kutya torok
vildgban, ha baj volt. csak szedte a cokmodkot a falu, aztan ide hurcolkodott, és ha valaki
meghalt, nem is lehetett mashol eltemetni mert viz volt kdrds-koriil.

A bokrok itt mar jol megritkultak, és nem is néttek nagyra, mert az orias fak alatt mindig
arny¢k volt. Gyulanak a nyaka is belefajdult, amint felnézett a nyarfara, ami alatt megalltak.



— A nyarfa gyorsan n6 — nézett fel Matula is —, ez itt unokdja sem lehet annak a t6lgynek.
Puha fa, és nem nagyon hosszt életli. Latja azt a sok odt? Mindben lakik valami: leginkabb a
csoka, de régen kirepiiltek mar a fiatalok is. Akkor volt itt nagy zsivajgés... hanem... nézze
csak!

— Mit?

— Ott a vastag ag toviben.

Az ag tovében, egészen a torzs mellett jokora bagoly iilt, és kerekre nyilt szemét rajuk
meresztette.

— Nem is fél — nevetett Gyula, és megcélozta a baglyot —, konnyl lenne leldni.

— Konny hat, ha szabad lenne.

— Tudom, Gergd bacsi, tudom, csak megcéloztam.

— Jobb, ha nem célozgat... inkabb ismerje meg, hogy ez a fiilesbagoly. Erdei fiilesbagoly.
Nem szabad bantani. Soha nem szabad bantani. Egy baglyot sem szabad bantani.

A bagoly asitott, mintha unta volna a beszélgetést.

— Még asit is — csodalkozott Gyula —, hat ez igazdn nem f¢él.

— Nemigen 14t embert, més ellensége meg alig van. De nézze meg ezt a fat.

— Mogyor6? Ilyen nagyot még nem lattam, de mennyi termés van rajta. Nemsokara érett
lesz.

— Hat — legyintett Matula — egyet-kettdt pillant az ember, aztdn vége a nydrnak. Erre

gytijjon.

Gyula kovette az dreget, de gondolatai kozott hidegen zorgott a par szo:... “aztdn vége a
nyarnak...” A kis dombtetd itt egyenes volt, fatlan, majdnem kopasz, s egy helyen meredeken
végzOdott.

— Gyerekkoromban itt még faltérmelék volt. de aztan behordta a sz¢l, és bendtte a fii. Fa
sem telepedett azota itt meg...

— Minek van olyan j6 szaga? — szimatolt Gyula.

— Kakukkfli — hajolt le az dreg —, ez az... a temet0 is tele van vele. Szereti a temet6t. Talan
azért van itt is...

Matula koriilnézett.

— Letilhetiink. Itt jar egy kis sz¢€l, esziink valamit, nézdelddiink. Csak innét lehet kilatni a
berekre — leteritette a kenyérruhat, kitette a kenyeret, szalonnat, zoldpaprikat. — JO még a kés?

— Mint a beretva...

— Hat akkor nyuljon hozza!

Szotlanul ettek. Elottiik a nadas, mogottiik az erdd. A nadas felett messze lehetett latni, de
Gyula gondolatait most nem szivta a ragyogd messzeség. Hatrahallgatozott az erdébe, orra
tele volt az avar, a kakukkfli, a tolgyek Osszekeveredett illatdval, €s az erd6t hallgatta. Sz¢l
alig mozdult, de a vén fak mégis suttogtak, aztan egy odugalamb kezdett bugni, csodalatosan
lagyan, de a barsonyos hang betoltotte az egész erdot.

Gyula nem is nézte, mit eszik. A kés magatol jart a kezében, és a falatot ontudatlanul
emelte sz4jahoz. Néha megallt az evésben, s ilyenkor gy érezte: a bokrok puha arnyékaban
elmult emberek 1élegzenek, s a f6ld, ahol {il, azért meleg, mert eldbb iilt mar rajta valaki. “Itt
volt a fal” — mondta Matula, de hol vannak a kOdmitivesek, akik raktak, hol a kéz, amely a
habarcsot keverte, hol a gondolat, ami az egészet teremtette? Mi lett bel6liik? Milyen erd lett
beldliik? Hiszen az energia nem vész el, csak megvaltozik.

Fa lett beldliik? Madarszo, virag, tolgymakk és mogyor6 lett beldliik? Szél és para lett
beldliik? Felh6? De mi lett a képzelettel, a gondolattal? Beleraktak a falakba, vagy itt kereng,
¢s megérinti az ¢ képzeletének hurjait?

Mi lett beloliik, mi lett beloliik? Fold, viz, elmallott csontok? Mész és foszfor? De hova lett
a fajdalom, az 6rom, a sirds, a kin, a mamor, a harag, a békiilés, a szeretet? Egymasnak adtak
ezeket az érzéseket, ¢s magukkal vitték?



Az oreg fak csak suttogtak, a kakukkfii illata lengett, de ezt nem értette meg Ladd Gyula
Lajos, nem értette meg Matula Gergely, és nem értette meg senki. Az €16 enyészet puha
érintése volt ez, az id kerekének sulytalan fordulasa, amely talan felhord valamit az elmult
napok végtelenségének dceanjabol, mint a kocsikerék a homokot.

Nem lehetett tudni semmit; a fak suttogtak, a galamb bugott, a nap szallt mar lefelé, és a
maradék szalonna mellé odaiilt a sz6tlanséag.

Késobb bejartak a kis domb minden zugat, s amikor hazaindultak, Matula jelet tett a
bejarathoz.

— Ha egyediil jon ide vagy a vendéggel, csak itt lehet bejonni, mert mashol leszedi a tliske
a nadragot.

— Itt van a legtobb sziinyog — csapkodott Gyula, de ez csak olyan megszokott védekezés
volt, mert megszokta a szunyogokat is.

Aztan szétlanul ballagtak hazafelé, és amikor megérkeztek, Matula elsé dolga volt a
vihancold Csikaszt elengedni.

— Mondom, csak a libatol féltettelek, mert te amtigy rendes kutya vagy...

Csikasz meghempergett a fliben s a lanctalan szabadsagban, aztan izgatottan kovette
gazdajat, mintha megértette volna:

— Most megfejtem a libat, j0 ha megnézi, hogy kell. Sokan azt mondjdk, a vadlibanak
halszaga van, de ez nem igaz. A vadlibanak vadlibaszaga van. Es ha valaki nem szereti, hat ne
kopassza, hanem fejtse. Huzza le a borét azzal a kis zsirral egyiitt, ami alatta van, és senki a
vilagon nem tudja megkiilonbdztetni a hazilibatol.

Matula borotvaéles kése a mellen htizodott végig, aztan széttarta a bort, mint a konyvet.

— Latja, milyen konnyen megy? Egy darabban lejon az egész bdr tollastul, mindenestiil.
Nem prébalna meg?

— Ki is belezem, Gergd bacsi, lattam otthon, hogy csinaljak.

— Addig én tiizet rakok. Minden belsdséget adjon a kutydnak. Ha labasban siitnénk, persze,
megsiitnénk a szivit, majat, zuzajat is, de most nem bajlodunk vele, hadd legyen ennek a
mihasznanak is vasarnapja.

A “mihaszna” eb ezt nagymértékben helyeselte, de azért Gigy indult Matula utdn, mint aki
tudja a kotelességét, Matula azonban leintette.

— Csak maradj, ugyis tudom, a szived szakadna meg. Matula meghozta a tlizrevalot ¢és egy
jokora nyarsat is.

Szakértdén megforgatta a szarnyast.

—Jo! Most megtlizdeljiik szalonnaval...

Csikasz ekkor asta el a kunyho mogott a liba nyakat fejestiil, mert ebben a pillanatban
tobbet enni nem tudott.

A nap ekkor mar ferdén nyilazott at a lombokon, s a levegdben lustan szarnyalt a nagy
rétség szaraz illata. A tliz koriil azonban mas illat felhozott, amire el¢j6tt Csikasz is.

Nézte a nyarson forgolodo madarat, szaglaszott, s farkat csovalta:

— Hat ez azért egészen mas — nyelt egyet —, €s kutyabecsiiletszavamra mondom: mintha
még tudnék enni. ..

A liba pirulvén pirult a hosszl nyarson, s amikor szine mar megkdzelitette a cseresznyéét,
Matula kést bokott a combjaba. A kés kdnnyedén szaladt a husba.

— Jo! — mondta. — Ha a comb puha, akkor mar a melle is puha. El0 a tablat meg a
tanyérokat.

Most megint hosszu csend kovetkezett, €¢s Gyula azon gondolkozott, mondja-e Matulénak,
hogy ilyen jot még nem evett.

— Gerg6 bacsi... — kezdte, de az 6reg mosolygott.



— Kar a szoért, latom, mit akar mondani.

— Gergd bacsi, én beteg leszek, annyit ettem.

— Ha ettiil beteg lesz, meg is érdemli. De ne féljen. Csomagolunk majd reggelire is, aztan
kinalja meg azt a Bélat. Ehes lesz, mert egész éjjel utazott. A kocsin bekapjak, van idejiik
elég.

— K06sz6no6m, Gergd bacsi!

— Mit?

Es Gyula megakadt. Mit is koszon tulajdonképpen? Hiszen itt annyira kozos volt minden.
Amit egymasnak tettek, maguknak is tették, és nem is tudtak semmit tenni, nem is akartak
semmit tenni, ami a masiknak ne valt volna haszndra. De erre nem is gondoltak, mert mindez
a természet rendjéhez tartozott, amelyben éltek. — Mindent koszonok, Gergd bacsi!

Ultek még egy kicsit a tiiz mellett, aztdn mikor a nap ellobbant a nyugati égen, és az
alkony hiivos ébredése végiglengett a nadas felett, Matula kiverte pipajat.

— Eleget jottiink-mentiink, ettiink, azt gondolom, a tobbit mar fekve is nézhetjiik.

De nemigen néztek semmit, inkabb hallgattak. A homalyban mar Tiiskevar arnyai jartak, a
galambbugéds ¢és a kakukkfli illata. Gyula tenyerén érezte az Orids tolgy kérgének
keménységét, és latta a baglyot, amint dsitott. Hallotta a lathatatlan szelld susogésat, és érezte
azt az avarszagot, ami olyan volt, mintha évszazados menték, dohos kriptak, bor és bor szaga
keveredett volna 0ssze a fodormenta és. penészes falak szagéaval.

Gergd bacsi... — akarta mondani, de aztan elfelejtette, hogy mit akart mondani, és ugy
érezte, nem is akart semmit sem mondani. Dehogy akart, és nem is szolt, mert derék
Tutajosunknak volt ugyan egy-két rossz szokasa, de — almaban nem besz¢lt. ..

... a kovetkez6 pillanatban pedig valaki megfogta a karjat.

— Gyula — razta —, Gyula, indulni kell!

— Mi?

— Az, hogy reggel van.

— Lehetetlen.

— Elhiheti pedig. Nézze a Goncolt. ..

Gyula megnézte a Goncolt; a nevezetes szekér kerekei ide-oda 16dordgtek, rad ja azonban
eléggé csaléra allt.

— De hogy reggel van?...

Matula szerint “szép” sotét ¢jszaka volt, de a vonat jon — konnytli neki, sineken jar, és nem
bizonytalan gyalogtton —, jon, mint egy kivilagitott herny¢6 a sotétség alagutjdban, maga koriil
hordva az alagutat is. De beliil emberek vannak és — Biityok!

Erre hirtelen feliilt.

— A puskat vihetem, Gergd bacsi?

— Viheti. Meg is toltheti, de miel6tt a kocsira iilne. a patront vegye ki.

— Ugyis kivettem volna.

— Sietni nem kell... van ideje elég.

— Sietni — gondolta Gyula, amikor kiéri a folydpartra —, sietni?... — és akkorat botlott, majd
a nyelvét harapta el. Megallt kicsit, nézte a vizet s a mélyben fiirdd csillagokat.

A fogyo6 hold fényteleniil és almosan bujkalt a baranyfelhdk kozott, s ha megloccsant a viz.
vagy valami nesz motoszkalt a nddban, a fil megborzongott. Megallt, hallgatédzott, s a puskat
a hona ala vette.

“Félsz, Tutajos — gondolta —, de mi a fenétdl félsz?” “Nem tudom — valaszolt magénak —,
nem tudom. Ha krokodilok lennének itt vagy leopard... de vipera lehet.”



“Na és, szamar, a gumicsizmat nem harapja at még egy kobra sem...”

— Rékrakraadk — reccsent meg felette valami szornyli hang, és szarnysuhogés hallatszott.

Tutajosunk majdnem leiilt ijedtében, és a puskat védekezdén tartotta maga elé.

“Gém — mondta beliil egy hang — gém, és éppen ugy meg van ijedve, mint te...”

De Gyula 4llt, és térde reszketett. Nem vigasztalta, hogy a gém éppen tigy meg van ijedve,
ambar nincs puskaja.

“Meddig akarsz itt allni?” — kérdezte magatdl, s arra gondolt, hogy majd otthon, az
osztalyban...

“... kérlek szépen — mondja Bolhdnak vagy Bikanak —, amint megyek, oreg puskdmmal a
hénom alatt... Ggy ¢éjfél koriil jarhatott az 1d6.”

“Nem feltel?”

“Ugyan kérlek, mitdl féltem volna?...

Es ekkor valahol megszolalt egy mély hang:

— Buu-buu... buu-buu A hang messze volt.

Valami elszabadult bivaly — reszketett Tutajos, €s gondolatban megeskiidott, hogy
férfiasan bevallja: bizony, borzongott egy kicsit.

— Buu... buu...

Szerencsére egy helyben bdg — indult el ovatosan, de érezte, hogy ingét atizzadta mar.
Nagyon meleg volt az ¢éjszaka, de most mar valamivel jobban latott. A labai is jobban
megérezték a gyalogit valyujat, és gyorsabban Iépett ki, ha arra gondolt, hogy nem ér
idejében a hidhoz.

Ha nem mozgo6it semmi a nadasban vagy a vizen, egyszerre €gig ért a csend, de szinte
szétesett, ha loccsant a viz, vagy valamitdl — de mit6l?! — pattant a nad.

Ilyenkor arcara mintha pokhal6 ereszkedett volna, €s egész testén atszaladt a borzongas.

Ett6] aztan diihos lett.

“Hitvany legény vagy, Lado, de legalabb azt mondanad meg, mitdl félsz. Hitvany vagy,
ostoba ¢és — hazudozo...”

Ettdl a gorombasagtol Gyula Lajos — a Gyulék ivadéka!

— egyszerre magahoz tért. Vallara kanyaritotta a puskat, és — igen — belekopott a
sotétségbe. Eszre sem vette, hogy a névtelen félelem ellen milyen jo orvossag a valdsagos
mérgelddés.

— Buu-buu... hangzott messzirdl, kissé megrezegtetve a fit idegeit, de most egészen mas
hatassal.
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“Egyen meg a fene, ott ahol vagy, ha idejossz, ugy beléd 16vok...” — és a hang iranyaba
nézett, ahonnét azonban nem jott semmi, csak...
“Nini, virrad!” — és akkorat sohajtott, mint akinek a sotétség egész dombja szakad le a

szivérol. A csillagok homadlyosodtak, latszott mar a viz lomha mozgésa, a gyalogut arka, a
nadbugak zaszlaja €és csizmainak nedves l1épegetése.

De szine nem volt még semminek. A sziirkeség azonban elvalt mar a feketeségtdl, a fény
az arnytol, az ég a foldtol.

— Sap-sap-hat-hat — szo6lalt meg egy vadréce, és hallani lehetett, szarnyaival hogy verdesett.

A keleti égen vOros csik szaladt végig, kod szallt fel a folyérol, és valahol messze egy
varju karogott.

A csillagok mar majdnem eltlintek, a hold vérszegényen sapadt, s a sotétség rongyai
ijedten szalltak nyugat felé.

Tutajosunk most mar szabalyosan Iélegzett, szabalyosan ment, s ha megallt, szabalyosan
fazott, mintha még az éjszaka hiivos keze simogatna a hatat.

Aztan feltlint a hid konnyed ive, de a hidon nyoma sem volt a kocsinak.

Letette a puskat, levetette kabat jat, és megmosakodott. Meg is fésiilkodott, de tiikor nem
kellett, mert a vizben jol latta kissé még szabalytalan abrazatat. De Tutajosunkat ez mar nem



is nagyon érdekelte, hiszen felkelt a nap, s a vilagossag bator villanasa szétsugarzott a
vizeken.
Aztan meghallotta a kocsizorgést, s elindult a hid felé.

A hidon tal mar a Balaton latszott, s amikor Gyulank nekidélt a korlatnak, nem is gondolt
arra, hogy — dacara szépen elvalasztott hajanak — ha valami gyengébb idegzetii hajadon jott
volna, feltétleniil atkeriil a talsé oldalra. Igen, Tutajosunk kissé utonallonak hatott. Elég
magas volt, lesiilt ¢és felégett, térdei Osszekaszabolva, és jobb képe még a konnyelmi
puskatartds kék nyomait viselte.

Szerencsére a gyengébb idegzetii hajadonok ebben az idében mashol tartézkodtak, igy nem
rettenhettek meg Tutajos félelmetes egyéniségétdl. De Gyula nem is vagyott ilyen babérokra.
A berek feldl megindultak a madarak, és Gyula ismerdsként vette szamba Oket.

Egy karokatonat kellene az iskolai szertarnak 16ni — gondolta. (Ajandékozta: Ladé Gyula
Lajos VIII. oszt. tan.) — Meg egy bakcsot is...

A kocsi azonban megérkezett, ¢s Gyula nem folytathatta az elméletbeli adomanyozast.

— Jo reggelt, Balazs bacsi, ide ilok maga mellé — kapaszkodott fel Gyula az 6reg kocsishoz
—, mi 0jsag?

— Mi lenne? A buzat, rozsot mar elverték, most a zabot cséplik. Egy tehén felfujodott, de a
féagronomus ur megszarta, aztan leapadt... Nem veszi fel a gallért? Latom, megizzadt.

A kocsi nekizokkent az Utnak, a gallér alatt kellemes meleg volt, ¢s Gyula most mar nem
beszélt, csak Biityok jart eszében s a sok mondanivald. A jegenyék jottek-mentek az ut
mellett, és Gyula szépen elszunnyadt a gallér meleg satraban. Arra ébredt fel, hogy a
soromponal kettot, nagyot zokkent a kocsi.

— Elaludtam...

— Az a j6 — mondta Balazs —, aludni mindig jo; aztdn meg jokor felpillantott, gondolom.

— Musz4j volt, Balazs bacsi, a so6tétben nem lehet sietni.

Mogottiik kerepelve ereszkedett le a sorompo.

Az allomason két-harom ember 1ézengett. Az irodabol kihallatszott a morzegép kopogdasa,
¢s Gyula kiss¢ almos izgalommal csikorgatta csizmai alatt a kavicsot Vajon elhozza-e Biityok
Géza bacsi fényképét? Géza bacsiét, aki orvos, vadaszmester, és az ifji maharadzsak
neveldje, ambar eredetileg fiitd volt.

Gyula gondolatai kozott valami bizonytalansag kigyozott, s ez nem illett ebbe a gyonyort
reggelbe, de Gyula nem tudott szabadulni t6le, Matulat érezte maga mellett, s az dregember
maga volt a vildgos bizonyossag, maga volt a mellékutak nélkiili valosag és természetesség.
Nem, Matulat nem lehetett hasonlitani senkihez, mert Matula maga volt a berek konyortelen,
mégis csodalatos valosaga.

Gyula elnézett, messze a csillogo sineken, s arra gondolt, hogy a “parhuzamos vonalak a
végtelenben taldlkoznak”. Ezt igy tanulta, s ez kodds volt, mint a berek titkai, mint a foldbe
stippedt varfalak multja, mint a csillagok fényévei, mint mindaz, amirdl Matula nem besz¢lt,
mindaz, amirl az 6reg hallgatott. Es most jo volt ez a homalyos tudat, ami lehetévé tette
Géza bacsi valdsagosnak elképzelhetd haromféle allasat, a maharadzsai autét, a néhai fiitd
széleskori karrierjét. Tutajosunk nézte a sinek felett rengd levegdt, a sinek taldlkozasat
“valahol”, és Ontudatlanul meg akarta menteni az almok valdsagat is, hiszen — gondolta
tétovan — minden alombdl lehet valosag, s a mult valosagai lassan elmeriilnek az id6 és
messzeség alomszerli kodében.

Vajon elhozza-e a fényképet Biityok, és Gergd bacsi tudja-e, hogy mi az a maharadzsa? Mi
1s? — hokkent meg Tutajos —, mi is a maharadzsa? Hat olyan iz¢... olyan grof vagy mi...
szoval foldbirtokos, csak nagyobb, majdnem fejedelem, de nem egészen...



Gyuléankat végiil is a vonat huzta ki a maharadzsai problémabdl, belefiityiilve, belefiistolve
¢s diiborogve a parhuzamosokba, és elgazolva minden gondolatot, amely nem vele
foglalkozik.

Az egyik ablakbol Pondoray néni integetett:

— Gyuszi! Gyuszikdm... megy mar Béla.

Tutajos odaszaladt, és majd az alla esett le, mert az ajtdban nem Biityok jelent meg, hanem
egy lord, egy féuri csemete, egy fiatal maharadzsa.

— Biityok! — &mult Gyula, és dlelésre tart karja lehanyatlott.

— Szervusz, Gyulam — emelte meg zergetollas vadaszkalapjat Biityok, de 6 is meghokkent,
mert Gyula sem volt kozonséges latvany szilvakék jobb képével, végteleniil maszatos
ruhdjaval, Gitott-vert térdével, és nyiratlan frizurajaval.

— Gyuszikdm, vigyazzon Bélara! — kialtott a néni, mert a vonat nekirugaszkodott a
sineknek.

—J6 fiird6zést, Pondoray néni, vigyazok... majd irunk...

Biityok karjan fel6ltd, mellette szép borond, laban vadonat “tiroli” bakancsok, vastag
térdharisnya és golfnadrag.

— Biityok, ez te vagy? — de most mar a régi szeretettel raztdk egymas kezét, és a vendég
szokott szerénységével mosolygott.

— Géza bacsi pénzt kiildott.

— Lehetetlen! — csuszott ki Gyula szajabol.

— Mért volna lehetetlen? Mindig mondtam...

— Ez igaz! — és Gyula azt gondolta: ime az almok valosaga.

— Hoztal valami rendes ruhdt is? Mert ebben nem johetsz a berekbe — ott ¢élek, midta
lejottem. .. —, de gyere, ezt a kocsin is megbeszélhetjiik.

Biityok megemelte kalapjat Baldzs bacsinak, és a kackias fejfod6t szemébe huzta, mert
szembe siitott a nap. Elindultak.

— Hogy nézel ki, Tutajos?

— Hogyhogy?

— Mint egy — ne haragudj — betord. .. a kezed, az arcod... Te mindig olyan rendes voltal...

— Majd nézd meg magad egy hét mulva! — nevetett Gyula Lajos.

— ... és olyan mas vagy! Egészen mads... de mintha... és olyan kemény fogdsa van a
kezednek. Milyen a tenyered?

— Feltorte az evez6... — Es a képed?

— Rosszul fogtam a puskat.

— Es a térded?

— Séas meg mindenféle tiiske.

— Ez a te puskad?

— Persze... tudod — nyelt egyet Gyula —, én haszndlom. Amugy... Matulaé. Tegnap 16ttem
vele egy nyari ludat. Most jut eszembe...

Gyula benyult az iilés ala.

— Alljunk meg, Bal4zs bacsi. En is éhes vagyok... ez abbol a libabol valo.

Tutajos kirakta a libahust és a kenyeret.

— Lass hozza, Béla!

— Itt?

— Hat hol a pokolban, csak nem szallunk le par harapasért...

Egy darab hust tett kenyérre, és elérenyujtotta.

— Tessék, Balazs bacsi. Tegnap 16ttem, Gergd bacsi siitdtte, nyarson.

Biityok ekkor mar engedett az eldkeldségbdl, és par perc mulva csak a zsiros papir
emlékeztetett Ladd Gyula Lajos elsd libajara.



— Ko6szondm szépen — nézett hatra az 6reg kocsis —, igen jol esett; hanem meg kell hagyni,
érti ez a Gergd a libasiitést. Mehetiink?

— Menjiink, Balazs bacsi.

A kocsi nekizordiilt az utnak, és Gyula Biityok vallara tette kezét.

— Nem is gondolod, Béla, mennyire 6riilok, hogy itt vagy...

Biityok egyeldre nem vélaszolt, mert nem tudott mit mondani. Puha lelke csordultig volt a
tajjal, az elmult éjszakaval, az utazas izgalmaival, fleg a varakozas beteljesiilésével, hogy
baratjat Gjra lathatja. Midta iskoldba jartak, mindig egymas mellett {iltek, és nem is tudtak,
hogy mindig késziiltek erre a nyarra, erre az titra, amelynek valosaga eddig alom volt csupan.

— Nagyon koszonom, Gyula, hogy eljohettem, és a mama is... kiildott neked egy skatulya
turods rétest. Szoval kdszonom és. ..

— Ne marhéskodj, Biityok — gorombdaskodott szeliden Tutajos, mert szive tele volt
gyengédséggel —, elfelejtettem megirni, hogy gumicsizmat hozzal.

— Hoztam. Tudod, amiben a mama mos... Elhallgatott a két fit, és az anyara gondoltak, a
mosoétekndre, a lugtol kimart kezekre, elvéniilt labakra, az udvar sivarsagara s arra az arva
harsfara, amelynek vandorld arnyékaban idegen ingeket tisztitott egy f4jos labu 6regasszony.

Koriilottik most ébredtek a vizek és a nadasok, most kezdett ragyogni az 6rok anya, a
Nyar, és a fitk gondolatainak aljan hala lobbant a megvaltozott idok eljott j nyara felé,
amelyben visszeres ldbi mosonék nyaralni és gyogyulni utazhattak. Nem volt ez
kiformalodott gondolat, de hallgatasuk ezt a gondolatot ringatta, mint az emberi jOsag
bolesdjét, amely koriil fajdalom van és a vajudas gyotrelmei, szenny és vér, amik elmulnak,
de a csecsemo ¢l és megmarad.

Erzések voltak csak ezek a kusza gondolatok, de egymast érezték benne, a tajat és az oreg
kocsist, az ut végtelenségét, a messzeséget s a szabadsagot.

— Jo, hogy itt vagy, Biityok — mondta Tutajos, aztan hosszl ideig nem szodltak, és ugy
érezték, hogy Biityok tulajdonképpen most érkezett meg.

— Ez a Zala hidja — intett Gyula a hid vasive felé, amikor diibordgni kezdett alattuk a hid
boltozata, de a kocsis megrantotta a gyeplot, mert éles fiittyszo szallt a diiborgés széles
morgésaba.

— Gergd — mondta a kocsis, és ostoraval a vizre mutatott, ahol Matula éppen partra htizta a
csonakot.

— Matula béacsi... — almélkodott Gyula — mit akarhat? Gyere, Biityok, ne masszon fel az
oreg.

— Gergd bacsi, ez itt a baratom, Pondoray Béla. Matula megbokte a kalapjat, és kezet
nyujtott.

— Isten ¢ltesse! — fogta markaba Biityok kezét. — Mar nagyon vartuk; nekem meg eszembe
jutott, hogy legyiivok a csomagokért, mert minek cipekedjenek vele.

— Igaza van, Gerg0 bacsi, j6 az Oreg a haznal...

— Ha egy csopp esze sincs, mi? — tette hozza Matula.

— Azt nem mondtam, de hozom a koffert.

Biityok egyediil maradt Matulaval, aki fejével Gyula utan intett.

— Kezd embo6résddni — mondta bizalmasan, ¢és Biityok tdg szive azonnal befogadta az
oreget.

— Alig ismertem ra.

— Hanem — nézett végig Matula Biitykon — ez a ruha alighanem meleg lesz.

— Van masik is, Gergd bacsi.

— Akkor jo. Aztan — mérte végig a fiat, aki kicsit zavarban volt —, aztan gy latom, jol
meglesziink mink harman.



Matula — természetesen — most sem tévedett, de az ifjaknak elébb at kellett esnidk egy
valddi és iinnepi jellegli Nancsi néni-féle ebéden és Istvan bacsi ugyancsak tulméretezett
vallveregetésén.

— Biityok — dordiilt meg a doni kozak korus legmélyebb basszusa —, Blityok, csak a fejed a
régi! — és olyant csapott az ifji vallara, hogy az enyhén megroskadt. — Remélem, nem ebben a
Vici utcai pompaban akarsz a berekbe menni?

— Istvan bécsi — pirult el Biityok, és vallat helyreigazitotta —, koszondm a mama nevében
is...

— Mi a fészkes fenét?

— Mert én azt tudom... — Mi a fenét tudsz?

— Hogy tetszett irni, meg a szazast is...

— Nem irtam. Utalok irni... igaz, Nancsi néni?

— Igaz.

Biityok elakadt, mint mindig, ha a felelésben megéllitottak.

— Biityok azt akarja mondani... — folényeskedett Gyula, hogy baratjan segitsen.

— Tutajos — reccsent ra nagybatyja —, téged, ugy vélem, nem kérdezett senki! Kdszond meg
Biityoknek, hogy eljott, és dromet szerzett neked.

— Mar megkdszontem — sértédott meg Tutajos, de a csodélatos hang tulajdonosa ezt nem
vette figyelembe.

— Helyes! Az tgy is illik, ezenfeliil pedig, ha még itt valaki megkdszon valamit, szavamra:
kupan vagom. Mi van az ebéddel?

— Ki van merve a leves.

— Szerencsétlenek! Nancsi néni levese az asztalon van, és itt Osszevissza 16tyogtok...
Valythoz!

fgy aztan kutba esett Biityok szépen kigondolt halaszozata, amire egyébként is ratelepedett
a leves nem kozonséges illat- és izfelhdje. Evett a két gyerek, hogy az Oregasszony szeme
konnybe labadt a gyonyoriiségtol.

— Gondolom, szegény Gyuldm, miket eszel te odakint...

— Hat bizony, ilyent nem...

— Tutajos — nézett ra nagybatyja, €s szeme csillogott —, Tutajos, nem is gondoltam, hogy
ilyen aljas vagy...

—Ez az igazsag!

— Persze, mert levest egyszer sem ettél, midta neveldapad kézbe vett. ..

Gyula elpirult.

— Azt maga Gerg0 bacsi is mondja, hogy ugy nem {6z senki, mint Nancsi néni.

— Mellébeszélsz, Tutajos, de nem baj. Ugyesen beszéItél. Latod, Biityok, baratod egészen
elvadult, mar nem is fiillent...

— Nem is szokott! — mondta Biityok €s Nancsi néni is, mire a vastag gazdasz akkorat
nevetett, hogy a par kdsza 1égy fejvesztetten menekiilt.

— Osszeeskiivés — orditott —, aljas dsszeeskiivés! Johet az a vézna csibe, ami tegnap hullott
el baromfivészben.

— Ne hallgasson ra, fiam — simogatta meg Biityok fejét az 6regasszony —, mindig ilyen, azt
hiszi, hogy a vendég kevesebbet eszik, és tobb marad neki, aztdn egy szép napon megiiti a
guta.

— Miii, az “szép nap” lesz? Tévozz, boszorkany, az 6rok tlizre, és lassuk azt a kendermagos
csontvazat. Igyatok, gyerekek...

De aztan egyszer csak az ebédnek is vége szakadt, mert kocsi allt meg kint, és Istvan bécsi
megtordlte a szajat.



— Vigyazzatok egymasra, gyerekek, és hallgassatok Matuléra. Itt is, ott is otthon vagytok,
jottok-mentek, amikor akartok. Szervusztok, ha lesz idom, talan megnézlek benneteket — ezzel
kidocogott a szobabol.

— Mindig ilyen volt — nézett utdna az déregasszony —, miota ismerem, pedig régen ismerem,
én polyaztam valamikor, amikor akkora volt, mint egy kukoricacso.

A két fiu is az ajtora nézett, mintha latnak még Istvan bécsi tulméretezett terjedelmét, de
fantazidjuk lusta volt mar, ¢és sehogy sem tudtak elképzelni a haz urat akkoranak mint egy
kukoricacso.

Jo délutan lett, mire elindultak, az ebéd omladozé emlékeivel. Az Oregasszony
konyortelentil lefektette 6ket ebéd utan, bar Gyula duzzogott.

— Ugysem tudunk aludni.

Es a kovetkez6 percben aludtak.

De most mar kezdenek felébredni. Rekkend délutani meleg van, Biityok is csizmaban
16tyog, és napszemiiveg alatt izzad, bar levetett mindent, amit le lehetett vetni.

Gyula néha megall, mert Biityok az otthoniakrdl szdmol be.

— Dubbal is taldlkoztam — mondja —, el van keseredve. Mindennap két szamtanpéldat kell
megcsinalnia. S az 6reg Dub elviszi valahova ellendrizni. Képzeld.

— Szegény...

— Janda meg Acélt 6li. Minden délutan a nyakara megy, mint egy zsandar, azt mondja, az 6
becsiilete forog kockan, ha Kengyel jovOre eloveszi a tanitvanyt. Pedig ha tudna...

— Mit?

— Kengyel jovore nem jon vissza... Tutajos megallt.

— Ez nem igaz. Kitdl hallottad?

— Kengyeltdl.

— Hat besz¢lj, Biityok, ugy kell mindent kihtzni bel6led.

— Egyszerre nem tudok mindent elmondani... széval megyek az utcan, s egyszer csak ott
vannak. Karonfogva. Gondoltam, beugrom valamelyik kapu ald, mert ugye... Ggy Ossze
voltak bujva... nem akartam, hogy meglassanak, de Kengyel mar messzirdl integetett. A nd
meg nevetett, tudod, az az Eva... Nagy zavarban voltam. De 6k nem. “Szervusz, Biityok —
mondta Kengyel —, hogy vagy, mit tudsz a fitkrol? Emlékszel még erre a holgyre?” “Igen —
mondtam —, a tanar ur menyasszonya.” “Sajnos, mar nem — mondta, képzeld, majd
elsiillyedtem, nem a menyasszonya, hat akkor... — Sajnos, vége a sz&€p vOlegénységnek —
folytatta Kengyel —, most mar a feleségem.” A nd meg nevetett, é&s megcsokolta Kengyelt.
Képzeld! Ott el6ttem. ..

Most mar Tutajos is nevetett, mert elképzelte Biitykot ott az utcan.

— Mért ne csokolhatta volna meg, ha a felesége?

—Jo, jo, de olyan hirtelen jott, azutan azt mondtam: gratuldlok, és hogy megmondom a
finknak is. Képzeld, Kengyel egyetemi adjunktus lett, és az az Eva tényleg szamtan-fizika
szakos tanarnd. Egy olyan szép lany... azaz asszony. Aztdn mindjart téged kérdezett,
mondtam a mamat, meg, hogy lejovok hozzad, ide a berekbe. “Az kell Ladonak — mondta —,
add at udvozletemet. JO kezekben hagylak benneteket az iskoldban is.” “Tetszik ismerni az
illet6t?” — kérdeztem. “Hat ugy nagyjabol... Kengyel Mikloésnénak hivjak.” Képzeld, azt
hittem, eldjulok... egy nd!

— Borzaszté — helyeselt Tutajos is —, gondold el. egy ilyen szép nd elétt hiilyének lenni...

— Erre gondoltam ¢én is, de Kengyelné a vallamra tette a kezét: “Nem lesz semmi baj,
Biity6k, mondja meg Ladonak meg a tobbieknek is. Lado, az a Tutajos, ugye?”

— Rémes — ijedezett Gyula —, ez a n6 maris mindent tud! A szdmtankonyvet el kellett volna
hozni...

— Elhoztam — mondta Biityok —, huj! Mekkora madar!



— Vorosgém — legyintett Tutajos —, majd megismered Oket, de ne acsorogjunk, mert a
vacsorat még meg kell fogni.

Erre gondolhatott Matula is, mert mar a folydparton talaltak, Csikasz tarsasdgaban. Csikasz
talan elibe szaladt volna Gyulanak, de meglatva az idegent, nem mozdult.

— Biityok, vegyél ki egy szarnyat a csirkehusbdl, és tartsd a kezedben. Beajanllak
Csikasznak.

—Ide gyere, Csikasz.

A kutya Matuldra nézett.

— Menj csak, nem hallod?

Csikasz ezek utan kelletleniil elindult, de harom 1épéssel a fitk elott megallt. Megallt és
morgott:

— Azt a masikat nem ismerem...

— Ide gyere! — csattant ra Gyula, és Matula mosolygott, Csikasz pedig farkat behuzva
kozeledett.

— Tartsd eléje a hust.

Csikasz rovid pillantast vetett Biityokre, hosszan nézte a szarnyat. Szeme megenyhiilt, és
kozeledett, de kicsit még morgott.

— Hat elvehetem éppen... — és rendkiviil 6vatosan kivette Biityok kezébdl a szarnyat.

— Lassan simogasd meg.

Csikasz evett, és kotelességszerlien morgott, ami azonban inkabb enyhe dorombolés volt, s
utana lenyalta Biityok kezérdl a maradék zsiros prézlit.

— Megjottiink, Gergd bacsi!

— Latom, a kutyamat iigyesen elszéditették. Hat csak pakoljanak le, aztan gyiijjenek, mert
kapas alig van. Harman csak 0sszeszediink valami vacsoraravalot.

— Hoztam rantott csirkét.

— Az elall. Ma halat ennénk, ha lehetne.

— Joviink, Gergd bacsi. Gyere, Csikasz!

Biityok tele volt a rét szagédval, a hatartalan nddassal és hatartalan éggel. Megnézte a
kunyhot kiviil-beliil, és csak mosolygott.

— Ez igen — mondta —, ez igen! — és megnyalta a szja sz¢&lét. — Es biztos, hogy Gergd bacsi
fog halat?

— Nyugodt lehetsz, €s mi is fogunk. Majd odaadom az én készségemet, és holnap csinalunk
olyant, mint Matuléé.

— Hoztam, Gyula, és kivaltottam magamnak a horgaszjegyet is.

— Hogy milyen vagy, te Biityok, csak hallgatsz; megol a kivancsisag.

— Most jut eszembe a tros rétes is... mama meghagyta, hogy azonnal adjam oda.

— Majd vacsora utan. Mutasd mar azt a horognyelet. Gyorsan dsszeszerelték a botot, és
Tutajos megsuhogtatta, meghajlitotta.

— Jobb, mint az enyém.

— Ugrdésdi bacsi valasztotta.

— Meg is latszik. Ered; attdl a doboztol, Csikasz, ne 1égy szemtelen.

— Tutajos, nem adhatnék neki egy darabot?

— Adjal, Biityok, a baratsag kedvéért, de ne feledd el, hogy itt minden kozos, és ha kettdt
akarsz neki adni, hat kett6t adsz. Es ha az enyémbdl adsz, azt is mindig a magadébol adtad.

Biityok tehat két darab rétest adott Csikasznak, s ezzel eldkeld helyet foglalt el Csikasz
szivében. A kis kutya Biityok combjara hajtotta fejét, és gy nézett a zomok ifjara, mintha azt
mondta volna:

— Akar a fiilemet is meghuzhatod, pedig azt nem szeretem.

Biityok ezek utdn magahoz olelte a jeles ebet.



— Igazan j6 bot — mondta Tutajos —, de most mar ne szerelmeskedjetek, mert Gergd bacsi
var, a neveléapank.

— Nekem is neveléapam lesz, mit gondolsz?

— Mondtam, hogy itt minden k6z0s, még az apa is, de szedd mar ki, mit hoztal még.

— Ugrésdi bacsi csomagolta, itt van, ami van. Ugrosdi bacsi lakatosmester volt, €s
Pondorayékkal egy hazban lakott. Elndke volt a “Poszeidon™ horgészegyesiiletnek és alelndke
az “Oreg vidrak” asztaltarsasaganak, ahol nagyobb halak sziilettek, mint valaha a Dunaban.
Otven éve horgaszott, s aki nem volt horgasz, az — Ugrosdi bacsi megitélése szerint — erdsen
csokkent értékii halando lehetett csak.

— Biityok — almélkodott Gyula —, igazan mindent hoztal. Kezet csdkolhatsz az dregnek.

— Géza bacsi kiildott pénzt.

— A fényképet elhoztad? Micsoda finom orsé! Biityok, irunk Géza bacsinak.

— Biztos megoriilne neki, de Tutajos, én még nemigen horgasztam orséval... tudod, nem
akarok szégyenkezni.

— Mi az, hogy: “nemigen”? Eletedben sem horgasztal igaz?

— Persze — hokkent meg Biityok, aki Ladé Gyula Lajostol nem szokta meg ezt az erélyes,
vilagos beszédet.

— Figyeld, hogy szerelem fel, mert Matula is csak egyszer mutat meg valamit, é¢s ha nem
nézel oda, nyavalyoghatsz magad.

— Na, gyeriink — mondta Gyula par perc mulva, mire Csikasz azonnal az €lre penderedett,
két viddmat vakkantott, mert Csikasz sokat volt egyediil, és szerette a tarsasdgot. Csikasz
kiilonosen szerette az olyan tarsasagot, ahol csirkeszarnyat és turds rétest osztogatnak elokeld
jovevények.

— Semmi — nézett fel Matula —, majdnem semmi. Par keszegecske. Majd ha alkonyodik,
talén megindul a kapas. Probalja meg szocskével. Gyula. Béla meg kukaccal, az enyémen
kenyérgombdc van.

Biityok horgat is Gyula dobta be, mire Matula bolintott, de nem szo6lt semmit, aztan csak a
harom szotlan horgdsz maradt a parton, kiss€ meghajolva, mint harom kardkatona, amikor
leselkedik.

A nap a hatuk mogott volt, és arnyékuk észrevétleniil hidat vert a vizen.

Es este lett, mint maskor. Matula el6bb elment elékésziilni a vacsorahoz.

— Sokaig ne maradjanak, mert fa sincs.

Csend maradt, és nem tortént semmi, mint az, hogy Biitydk megfogta, igen, megfogta —
Tutajost. Horoggal fogta meg, mire Tutajos feljajdult:

— Ne huzd... ne htuzd, Biityok, a mennykd csapjon a horgodbal!

Az eset ugy tortént, hogy Biityok széles lendiilettel vagott be, a hal lemaradt, a horogzsinor
hatravagddott, mint az ostor, és a horog visszatérében Gyula karjaban akadt meg.

— Jaj, ne haragud;!

Szerencsére a horog nem volt mélyen, s a szakalla félig még kiviil volt.

— Mondtam mar, hogy ne csapkodj a horoggal, mint egy kanaszostorral. Bevagsz, aztan ott
az orso.

— Bocsass meg...

— Hagyd a pokolba a bocsanatkérést — nyomkodta Gyula a sebet —, maskor vigyazz.

— Tudod, az ugy volt...

— Ne magyarazkodj, Biityok. Ugy volt, hogy megfogtal. Tanultal beléle, és ezzel vége.

Biityok valosaggal elhiilt.

Ez nem Lad6 — gondolta —, vagy legalabbis nem az a Ladd, akit eddig ismert. Kicsit meg is
sértodott.

— Vigyéazz! — mondta ekkor Gyula. — Viszi a horgodat valami. Roviden vagj be, aztan
fekezz.



Es Biityok bevagott, fékezett, és izgalmaban reszketett.

— Engedd, majd kifarad...

Kozben Biityok lehiggadt, mert raizlelt az ors6 hasznalatara, mérlegelte a hal erejét, és a
veégén egy szép csukat vezetett a szakba, amit Gyula tartott a hal ala.

— Gyula, Tutajoskam, gyonyori volt. Mutasd — és mar nyult a hal felé.

— Ne! — allitotta meg baratja. — Nézd a kezem, engem mar megharapott egy. Majd én
kiveszem a szajabol a horgot, igy... — figyeled?

— Igen — rebegte Biityok —, Tutajos, mester vagy! Tutajosunk talan elpirult az &szinte
csodalattol, de ezt vihar- €s puskavert abrazatan egyaltalaban nem lehetett meglatni.

— Két héttel ezeldtt annyit sem tudtam, mint te... de most szedjiikk 6ssze magunkat, mert
Gerg0 bacsinak kell a fa, és a halat is segiteni kell megtisztogatni. A csukad jo fél kil6 lehet,
de ez halészlébe nem jo, mert erds ize van. Majd megsiitjiik neked, az allkapcsidt meg
elteheted emlékbe. En is eltettem.

— Tutajos, te igazdn mindent tudsz... most mar a libat is elhiszem...

— Hat eddig nem hitted el? — dobbent meg Gyula.

— Tudod... azt gondoltam, csak igy mondod... meg a tizenkét kilos harcsat is...

— Csak nem gondoltad, hogy, hogy hazudok?

— A4, dehogy, csak hogy... éppen hogy... szoval, hogy beszélgessiink valamirél. ..

— Biityok, amit mondtam, az valosag!

— Most mar latom, Tutajos, €s érzem is, de minek is szinezted volna ki, amikor igy is szép,
¢s igaz is... a csukat vihetem én?

— Persze. A botod meg add ide, mert én jobban ismerem a jarast a rekettye kozott.

— Mi kozott?

— Rekettye kozott, ez az a fiizféle cserje, amibe mindjart belebujunk.

— Rengeteget tudsz, Gyula. Ismersz mindent, igazdn nem hittem volna.

Gyula erre mar nem valaszolt, de mit is valaszolt volna? Biityok dicsérete elomlott benne,
¢s olyan jol esett, hogy minden vélasz csak rontott volna rajta.

Es amikor megroskadt a tiiz, mar csak Biityok volt ébren és talan még Csikasz, de a kis
kutyat most nem lehetett latni. Faradt volt a fiu nagyon, de az elmult nap rohano, szines filmje
még mindig ott pergett gondolatai kdzott, €s nem hagyta aludni.

A tliz mar csak parazsloit, az el nem égett fadarabok fiistje elveszett a sotétségben, de a
parazs felett néha kék langocskak tancoltak végig, ziimmogtek és ellobbantak, mintha
kiugrottak volna a fiivek ¢jszakajaba.

Hallgatta a fia az ¢éjszakat, amely felett mintha lagy selymet huzott volna végig a nagy
nadas mély Iélegzete, és hallgatta az ismeretlen hangokat, amelyek felszalltak s elenyésztek.

Mi lehetett ez? — akarta kérdezni, de Tutajos fekiidt, min egy hasab fa, és Matulanak csak
fehér haja latszott.

Biity6k sohajtott, és mélyen 1€legzett, mert — ezt nem szabad elhallgatni — mértéktelentil
sokat evett. Matula paradés rozsaszinre siitotte meg a csukat, amit Biityok egyediil fogyasztott
el tinnepi érzések kozott és harom tanyér halaszlé — utan.

Azutan feliilt, nem is tudta, miért. Lehet, hogy a csuka akart elhelyezkedni a haldszlé
tetején, lehet, hogy az éjszakat akarta nézni, az dlomra késziilo tlizet, mindenesetre feliilt és
sohajtott, mert valdsziniitlen volt a kdrnyezet a tegnapi kis szoba utan. Ha ott igy felil,
azonnal atszolt volna édesanyja: “Miért nem alszol, fiam?”

Ez azonban ritkan fordult eld, mert Biitydk jo alvo volt; de ha mégis eléfordult, anyjat
mindig ébren talalta. Es csak most gondolt arra, hogy a mama mikor alszik tulajdonképpen.
Reggel sokszor azt mondta: “Mar az éjjel elgondoltam”, vagy: “Az éjjel ugy osztottam be,
kisfiam...” Es most a fit nagy, meleg szeretettel gondolt anyjara, aki beosztotta az ingeket és
toriilkozoket, az tigyvéd urat és Lapickanét, az idot, munkat és pénzt — egyediil csak Gérette.



Biityok szive kinyilt, és hagyta becsorogni az éjszakat, mert benne volt a mama is, ¢€s
benne voltak mindazok, akiket szeretett.

Hazagondolt egy pillanatra, a Kopar udvarra, a tarstalan oreg harsfara, a néma kis szobara,
villamoszorgésre, az italbolt kdsds hangt hangszordjara, amely minden ajtonyitasra rosszul
lett — és valami zagyvasagot hanyt ki az utcara.

Es itt ez a suhogo csend! Ez a reszketé némasag! A nagy nadas viz- és mocsarszagl
lehelete s a csillagos ég a maga mérhetetlen messzeségében és kozelségében, hogy egyik
pillanatban elfaradt a szeme az irdatlan magassagban, és a masikban mintha tenyérre vehette
volna a csillagokat.

Itt nem volt “kint” és nem volt “bent”. Itt minden kint és bent volt egyszerre, hiszen a
kunyhonak csak oldala volt €s hatulja, és eldl nyitott volt egészen.

— Fiju, fiju-fiji — szolalt meg ekkor egy kis kuvik, és Biityok eltette ezt a hangot is a tobbi
mellé, hogy majd reggel megkérdezi, mi szdl ugy, hogy fii-ju — fii-ju, meg ligyi hogy: maa...
maa... mada... — de nagyon keservesen.

A tliz mar alig vilagitott, csak valami voros derengés kodlétt az dlmosodo hamu felett, és a
fia csendesen lefekiidt.

“Talan a mama is alszik mar” — gondolta, aztan 6vatosan oldalt fordult, hogy Tutajost meg
ne lokje, ambar a jeles ifji olyan mélyen aludt, hogy az itéletnapi harsonazéas utan is még
kiilon meg kellett volna razni, hogy felébredjen.

Itt altaldban ugy Osszefolytak az események, hogy alig lehetett szétvalogatni 6ket Biityok
csak éppen lehunyta a szemét, és kinyitotta. Amikor lehunyta, még sotét éjszaka volt, s
amikor kinyitotta, vilagos, hlivos reggel. Matula agya iires, €s Tutajos néz ra €¢ber szemmel.

— Szervusz, Biityok, hogy aludtal?

—Jol, régen fenn vagy?

— Nem akartalak zavarni, gy aludtal, mint a ko.

— Sokaig fenn voltam még, amikor ti mar aludtatok. Te Gyula, mi tesz tigy, hogy: fijuu...
fiju?...

— Kuvik. Minden este megjon, nézi a tiizet és rakuvikol.

— Miért?

— Biityok, ezt én nem tudom. Ezt még Matula sem tudja; azt csak egy masik kuvik tudja.
Vagy csodalkozik, vagy haragszik, vagy szereti a tiizet. Lehet, hogy kivancsi...

— Aztan még valami 0gy jajgatott, hogy: maa... maa, maaa... — Valami megfogta a nyulat.

— Mi?

— Talan roka, talan vidra. Hosszan jajgatott? — Nem.

— Akkor inkabb roka vagy vidra, bar a vidra ritkdn fog nyulat. Ha nyest, gorény vagy
hermelin fogja meg, esetleg valami nagyobb bagoly, az nehezebben gytiri le, hat tovabb sir
szegény, ha ugyan le nem razza a tdmadot.

— Lerazza?

— Ugy értem, hogy a nyuszi rémiiletében valami siirii bokrok kozé rohan, s az als agak
ugy levakarjak még a gorényt is, hogy bodultdn marad a f6ldon. Plane a baglyot... de hat ez
ritkan sikertiil.

— Ezeket kellene mind kiirtani.

— Biityok, ne légy vérszomjas. Ezeknek annyi joguk van éIni, mint neked.

— De gondolt el: mit kinlodik az a szegény nyuszi...

— Es amikor te rosszul 16vod meg a nyuszit, és torott csonton kinlodik hetekig? Es amikor a
rakot ¢lve dobjak a forrd vizbe, és — olvastam valahol — amikor a nagy tengeri halbol csak
darabokat vagnak ki, hogy a vasarloknak napokig élve, frissen maradjon? Es amikor a rigonak
kiszurjadk mindkét szemét, hogy vakon flityiilve, a haloba csalogassa vandorld tarsait... és
amikor a haloba akadt fecskét tigy 6lik meg, hogy a jofogl “vadasz” atharapja a fecske fejét?

— Ez nem igaz, Tutajos!



— Ezt én komoly, tudomanyos kdnyvben olvastam, €s ez valosag, Biityok, €s az is valosag,
hogy volt év, amikor a parizsi vésarcsarnokban négyezer pacsirtat adtak el inyenc
francidknak. Persze, nem ¢é16t. Gondolod, hogy a pacsirtaknak is a “fény varosa” Parizs?

— Lehetetlen... és kik, akik a fecskék fejét?...

— Olaszok. Muzikalis nép. A vidam olasz vadasz atharapja a fecskemadar fejét, utana
elénekli a Santa Luciat, és megkdszoni a Madonndnak a holt madarkakat.

Biityok dithosen vakarodzott.

— Szoval ne akarj mindent kiirtani, Biityok, inkabb gyere fiirdeni.

Biityok meghokkent.

— Hideg van még, Tutajos.

— Azért kell fiirdeni. Na, csak gyere!

A vendég feltipaszkodott, de azt nem lehetett mondani, hogy lelkesedéssel kovette
baratjat.

Micsoda vadember lett ebbdl a Ladobol! — gondolta, de nem szo6lt, mert Biitydk
alkalmazkodd, jo fit volt.

— Hazat donthetsz, olyan erd lesz benned a fiird6 utan.

—Jol van, Tutajos, ha itt ez a szokas...

Fiirdd utan azonban Biityoknek el kellett ismernie, hogy a mosakodasnak ez a kiados
formdja csakugyan okos dolog. Hazat ugyan nem dontott, mert Biityok békés természetli fia
volt — és haz egyébként sem volt 6t kilométeren beliil —, de bemutatott egy remek kézallast,
sOt ment is a parton par 1épést — kézen.

— Hol siiltél le ilyen szépen, Biityok?

— Az udvarban. Mamdanak segitettem teregetni meg egyebet Persze, rovid alsonadragban.

— Sortban?

— Hat ahogy vessziik. Lapicka kisasszony mindenesetre azt mondta a hdzmesternek, hogy
feljelenti, ha megengedi, hogy férfiak alsonadragban maszkaljanak. Akkor aztan a mama vett
egy valdsagos sortot. Ezt, amit elhoztam. Te, Gyula, nem lehetne kicsit csonakézni?

— Tudsz evezni?

— Persze. A Varosligeti-tavon is mindig én eveztem.

— Az mas, Biityok...

— Mért lenne mas? Csoénak — csonak. Lapatol az ember és kész.

—Jo.

— Ne félj, Tutajos, ha én meghuzom...

Elkotottek a nehéz csonakot, Gyula ellokte a parttol, és Biityok belevagott a vizbe. Biityok
nagyon erds fill volt, és valoban jol meghlizta az evez6t. A csonak nekiugrott a viznek, farat
megriszalta, orrat feltartotta, €s mintha kajanul azt mondta volna:

— Ejha! Ez volt aztan a 16kés!

Es csendesen megfordult, mintha hatra akart volna nézni.

Biityok erre a masik oldalon vagott be a vizbe, mire a csénak siman visszafordult, neki a
partnak, mintha legelni akarna.

— Mi a fene van ezzel a csonakkal?

— Cseréljiink helyet, Biityok, ezt meg kell tanulni.

A csonak ekkor mar egészen kitette orrat a partra, Gjra el kellett 16kni és egyenesbe
forditani. Akkor azutan Gyula megmeritette a lapatot, és ugy érezte: most, most tokéletesen
utanozza Matulat. Az evezd meg sem loccsant, s a csonak, az ormdtlan alkotmény szinte
szaladni kezdett a vizen, mint a vizipdk. Bilityok elragadtatdsaban megnyalta a szdja sz¢lét.

— Tutajos! Csodalatos! Ezt elmondom a fiuknak... igazan, igazi tutajos vagy.
mind valosag volt, melyet azonban megeldzott a neveldapa kemény oktatasa, a feltort tenyér,
a megkinzott izmok, a tudatlan hetykeség letorése s a szégyenkezés, amikor réla is kidertilt,



hogy nem tud evezni. Es — csodalatos! — Kengyel jutott eszébe, a szamtan, és arra gondolt,
hogy bizonyos gyakorlat és firadozas utdn taldn a szamok tengerén is lehetne ilyen siman
evezgetni a jelesek dicsdségeben. ..

Biityok megérezte a pillanat nagyszerliségét, és olyan szeretetteljes elragadtatissal iilt a
deszkan — ahol a béka szokott napktirazni —, mint egy vélegény a gondolaban.

— Visszafordulunk — mondta Tutajos —, mert Gergd bacsi esetleg keres benniinket.

— Valami kis fekete madarak jonnek — mondta Biityok, és Gyula a part mellé evezett.

— Szarcsak. Harman voltak, de egyet elvitt koziiliik a barna kanya.

A kis madarak ateveztek a tulso partra, de félelem nélkiil bogarasztak.

— Piii-piii — mi csak erre megyiink...

— Ne mozogj, Biityok.

— Tiz forintot adott a mama, de szavamra odaadndm, ha megsimogatnam ket — suttogta.

— Piii... piii... és nem is féliink, igazan nem... Gyula elinditotta a csénakot, s a kis
szarcsak elmaradtak mogottiik.

— Nem vagyok vérengzd, de azt a kdnyat igazan megl6éhetnéd. Biztos, hogy az vitte el?

— Lattuk... — Tutajos gondolkodott, hogy elmondja-e a hibazast — és egyszer mar ré is
16ttem, de — messze volt...

Ebben a pillanatban loccsant a viz, rosszul fogta az evez6t, mert beliil valami megszdlalt:

“Tutajos, miért kellett ezt mondanod? Miért? A kanya éppen csak hogy az orrodra nem
szallt, de megijedtél az orsoberregéstdl, €s elrantottad a puskat. Ez az igazsag, és ez sokkal
érdekesebb, mint az... mint a — mellébeszElés. Ne sz€pitsd a dolgot, Tutajos, — hazudtal!”

— ... rosszul mondtam — nyelt egyet Gyula —, nem hogy messze volt, de amikor felemeltem
a puskat, abban a pillanatban volt erds kapasom, és — elkéstem. Végiil a madar is elment, és a
hal sem lett meg.

A csonak simén siklott a vizen, aztdn kikotottek. A reggel ekkor mar teljes ragyogasaban
szétteriilt a berek felett.

A kunyho el6tt égett a tliz, és Matula kenyeret piritott.

— Gerg6 bacsi — lelkendezett Biityok —, lattuk a szarcsakat. Ennivalok voltak.

— Sokan nem szeretik, pedig j6 hiisuk van — bélintott az 6reg —, csak meg kell nytizni dket.

— Nem ugy értettem — kedvetlenedéit el a fil —, aranyosak voltak. Kedvesek... inkabb sose
egyem hust, olyan szép kis allatok.

— Persze, hogy szépek, de a tepsiben mas formdjuk van, és akkor mar nem gondol ugy
rajuk az ember.

— Lehet — gondolkodott el Biityok —, hanem evezni nem tudok.

— Csonakaztak?

— Igen. Ez a Gyula gy evez, mint egy tengerész. Matula megforditotta a pirulé kenyeret,
¢s kicsit mintha mosolygott volna.

— Egy hete éppen gy eveztem, mint te — szélalt meg Gyula. — Gergd bacsitol tanultam.
Mit esziink, Gergd bacsi?

— Latja...

Tutajos bosszankodva ment a tanyérokért. Ez megint teljesen felesleges kérdés volt, de
aztan a zsiros, kocsonyas halaszlémaradék megbékitette. BiityOk is szuszogva taplalkozott.

— Nagyon finom ez az iz¢é.

—Jo étel, az igaz, nem akar hozzé egy kis csipds zoldpaprikat?

— Dehogynem — mondta Biityok, és Gyula mosolygott. Tanulja meg Biityok is, hogy
Matulanal mit jelent a csip6s. O is folyton tanul. ..

— Mama nekem dolgom van, Gyula, csak délutdn érek vissza. Azt gondoltam,
elcsonakaznak, pilicskorésznek a tavon. A gunyhobdl is leskelddhetnek, tudja, ahol voltunk.
Ebédre megeszik a rantott csirkét, amit Nancsi kiildott. Vigye el a messzilatot is.

— A puskat elvihetem?



Matula nem valaszolt azonnal, azutan pedig Biityokre nézett, aki felemelte kezét, mint egy
karmester, és kitatotta szajat.

— Haaaa... ksszszsz...

— Meleg?

— Geher — gohd. .. baa — csii... ez méreg!

Gyula majd hanyatt dolt a nevetéstdl.

— Ugyan, Biityok! Gergd bacsi megmondta, hogy csip0s.

— E-hez... e-hez — hhh... tiiz! Vizet!

Matula mosolyogva kevert egy kis vizes palinkat.

— Gyonge a legény. De majd megszokja.

— Még — nyogott Biityok — kérek... — tette aztdn hozza, mert Biityok még ebben a forrd
pillanatban sem feledkezett meg az udvariassagrol.

— Szivesen — és egy ujjnyi tiszta palinkat adott —, egyen ré a zsiros kenyérbdl.

Biityok csuklott még kettdt-hdrmat, aztdn megtorolte szajat.

— Huh — mondta —, mintha parazsat nyeltem volna!

— Nagyon jofajta paprika — bolintott Matula —, a lanyom mindig elteszi a magjat...

Hogy a tliz vesse fel a magjat — gondolta a langolo szaju ifja, de nem szolt, mert Biityok —
amint mar mondtuk — udvarias fit volt.

— Hat Gyula, én nem banom — folytatta Matula a puskadolgot —, vigye a puskat Multkor azt
mondtam: viheti, hal vigye. De...

— Gerg0 bécsi!

— Ne mondjon semmit. Ne forditsa ember fel¢, még toltetleniil se, és ha viszi, vagy
csonakba iilnek, vegye ki beldle a patront.

— Ugy lesz, Gergd bécsi.

— Ezt a mihasznat ne kossék meg, de szigoruan szoéljanak ra, hogy itt maradjon a gunyhé
koriil. Ha a téban horgasznak, és fognak valamit, a haltarté halot hozzak at a folydba, mert a
to vize poshadt, és némelyik hal iszapizii. A folyoban aztan kifiirdi az iszap izét.

— Igen.

A fitk még tildogéltek a tiiz mellett egy darabig. Matula elment, de még visszaszolt, hogy
a tlizre most mar csak akkor tegyenek, ha mellette is maradnak.

— Sz¢l gyiihet, aztan ha leég a gunyhd, én nem rakom Ujra, maguk meg mehetnek Nancsi
koténye ala.

— Vigyazunk, Matula bacsi, de nem lesz ma sz¢él.

— Fene tudja — az oreg koriilnézett —, fene tudja, nagyon hallgat az idd, aztan a harkaly is
igen veszekedett hajnalban.

Az oreget elnyelték a rekettyebokrok. Csikasz egy darabig nézett utdna, aztan Biityok
mell¢ hasalt, aki értékes falatokkal szerezte meg Csikasz elsd osztalyu bizalmat.

Biityok 0sszekotorta a parazsat, égjen el, ami égni valo.

— Ha lenne téglank vagy koviink, olyan tiizhelyet raknék...

— Itt nem talalsz kovet, hacsak a Tiiskevarban nem, de ahhoz éasni kellene. Matula még
emlékszik valami falakra.

Hat assunk!

— Talan holnap. Szerszamok vannak, de sz6Ini kell Gergd bacsinak.

— Hat sz6lunk. Képzeld el, mi minden lehet ott a f6ld alatt!

Egy kis csend lett, mert a fiuk fantdziaja elszaladt a gondolatokkal, hogy mi minden lehet a
fold alatt... Sisakok és kardok... és természetesen pénz. Szoval: arany...

A kincskeres6 vagy csendben jatszott még veliik egy darabig. A tliz leégett mar teljesen, de
nehezen mozdultak meg, mert olyan szokatlanul lusta volt ez a délel6tt. Még a nadbugédk sem
mozdultak, csak két 6lyv keringett a magassagban, és vijjogott néha.



— Olyvek — nézett fel Gyula is. — Nagyon hasznos madarak. Lehet, hogy fiatalok, és
oriilnek, hogy tudnak repiilni. De most mar szedjiikk 6ssze magunkat. Ebédet visziink, aztan
maradunk, ameddig akarunk.

A tavon volt egy madsik csonak, végigfektetve rajta hosszii rad. Amikor atrakodnak a
folyorol — melyet csak a gat valasztott el a sik viztdl —, Gyula koriilnézett. Balrdl megtalalta a
kunyhot, ahonnét Matulaval leskelddtek, bar eld kellett venni a messzelatot, gy be volt néve
naddal. Jobbrol régi colopcsonkok alltak ki a vizbdl, s egyiken egy karokatona leskel6dott.

— Kortiljarjuk a tavat, aztdn horgaszunk.

— Te vagy a parancsnok, Tutajos, de add ide az evez6t, hadd tanulom meg.

— Ha meghuztad az evezdt, forditsd €lére a lapatot, kicsit tamaszd a csdnakhoz, és adj neki
egy kis feszitést, akkor egyenesben marad. Nem siirgds, raériink. Ha egyszer eltalaltad a
fogast, meglatod, milyen egyszert.

Biityok nehezen taldlta meg azt a bizonyos fogast, de a csonak egyre kevesebbet
rakoncétlankodott.

A toba itt is, ott is mélyen benyult a nad, s amikor kibukkantak egy-egy ilyen nadsarkantyu
mogil, mindig felburrant par sz4z madar. Biityok ilyenkor megnyalta a széja, sz¢élét.

— Te, Tutajos, ezt nem hiszi el senki.

— Lehet, de igaz. Nézd, ott repiil két kocsag. Itt a gukker. A csonak allt a vizen. Koriilottiik
minden mozgott, és Biityok alig tudta levenni szemérdl a messzelatot.

— Nem hiszik el, Gyula!

— Bénom is én! Mi latjuk, és ez a fontos. A nad mellett menjiink, Biityok, hatha latunk
valamit.

A nadas kozé azonban nem lehetett belatni. Allt, mint a fal, és majd harom méter magas
volt. Kiviil a szikrdzo6 napsiités, s a nadban arnyékos csend. Sehol egy nyilés.

— Gerg0 bacsi azt mondja, “mindenféle csapasok vannak benne”, és ha mondja, az ugy is
van, de én nem latok semmit. Str( ez, mint a kefe.

— Gyalog kellene megprobalni — ajanlotta Biityok.

— Osszevag a nad, és nem latsz semmit. El is siillyedhetsz. A t6 vize ugyan csak itt-ott
nyelne el — tobbnyire méteres —, de a nddasban mély lehet az iszap. Menjiink, Biityok.

A csonak elindult, de egyre nehezebben ment, mert vastag hinarszonyegre keriiltek.

— Hagyd, Biityok, erre val6 a cséklya.

Tutajos a hosszt ruddal attolta a csdnakot a hinarmezon.

— Most evezhetsz.

— Nem 16sz semmit, Tutajos?

— A barnakanyat megloném, de gémet 16jek? Minek? Enni nem jo, kitdmni nem tudjuk,
csak azért, hogy elpusztitsam?

— Kacsat 16;!

— Csak egyet mutass.

Es Biityok belatta, hogy nem olyan konnyii itt valamit. megléni. A madarsereg messze
kitért a csonak utjabol, és ami repiilt, toronymagasan szallt a csonak felett.

— Nézd, Tutajos...

A mozdulatlan vizen vastag kigy6 uszott a nad felé. Mintha egy sotét palca hasitotta volna
a vizet; teste szinte merev volt, de feltartott szajaban egy kis hal vergddott.

— L6dd meg a diszno6t!

Gyula megtoltotte a puskat — valljuk be: kapkodott egy kicsit —, kdzben a kigy6 elérte a
nad sz¢€lét, és Tutajos még mindig nem 16tt, mert a kigyd nem ment tovabb.

— Nézd! — suttogta.



A kigy6 kortiltekerddzott két szal nadon, és kuszott felfelé. Mar fél teste kint volt, amikor
megallt — agy latszik, kényelmesen elhelyezkedett, undorité gytirtiiben tartva a két szal nadat
—, aztan nyelni kezdte a vergddo kis halat.

Ezt mér Tutajos nem nézhette. A puska mélyen beleddrrent a napfényes mozdulatlansagba,
a sOrétzaj utat vagott a nadban, elkaszalva a kigyot tartd két szalat is, de a fényes, sargas hasu
test ott maradt a nadcsonkon, csak éppen a feje hianyzott.

— Hiihii — almélkodott Biityok —, ez aztan a puska! Azt hittem, kiesem a csonakbol.

Tutajos kivette a patront, és megsimogatta arcat, mert sz, ami sz6, Matula puskéja rugott,
mint egy 10.

— Nyomd oda a csénakot, megnézziik, mi van benne.

— Nem undorodsz? — kérdezte Biityok, és belekopott a vizbe.

— Undorodom, de kivancsi vagyok.

A kigyoban tovabbi két kis hal volt és valami tollas pép.

— Dobd mar ki, Gyula, mert felfordul a gyomrom, aztdn menjilink innét.

Biityok tehat tovabbevezett, de most mar kigyomentes vizen. A 16vésre milli6 darabra tort
a to vize, mert mintha a csattands minden madarat fellokott volna a levegdbe, és a karogo,
sapogd, fittyogetd, méltatlankodd sokasdg csak nehezen nyugodott meg. De aztan a
batrabbak mar leszalltak, fogyott a madar a levegdbdl, és lassan elcsendesedett a sokasag,
mint amikor valami autokarambol utén elviszik a sebesiilteket, elhuzatjdk az autokat, s a
felzaklatott kozonség megy a dolga utan.

A csonak csendesen Uszott a nadas szegély mellett — Biityok is szépen tartotta az irdnyt —, a
madarak pedig tovabb haldszgattak, mert a madargyomor veszedelmesen gyorsan emészt. De
a csonak kornyékérél elhuzddott minden, csak a nadirigd szolt a kozelben, s egy-egy
torpegém vagodott ki a nadas falbol, és tlint el Ujra a naddas tdvolabbi homalyaban.

Meleg volt nagyon.

— Valami arnyékot kellene keresni — nézett koriil Biityok —, vagy legalabb kalapot hoztunk
volna, de legalabb napszemiiveget.

— Atmegyiink a tulsé oldalra, ott van még valamelyes arnyék — mondta Gyula —, jol
beallunk a nad mellé. Nem vagy faradt?

— Semmi ez, nem az evezéstdl izzadok. Irtdé meleg van.

A csonak elfordult, és egyenesen atvagott a vizen, de negyedora is beletelt, amig atértek.
Tutajos itt megint eldvette a csaklyat, €s a csonakot félig benyomtak a nadfalba.

— igy most aztan jol le vagyunk horgonyozva. Es arnyék is van. Ehes vagyok.

Biityok nem sz6lt semmit, csak elévette bicskajat, Tutajos pedig megteritett a
csonakdeszkan, és amikor mindent kirakott, amit Nancsi néni tlizhelye termett, sszenevettek.

— Nem hiszik el, becsiiletszavamra, nem hiszik el! Bika majd okvetetlenkedik, és Jogasz
rossz vicceket mond. De Kengyel elhinné!

— Sajndlom Kengyelt — mondta Gyula —, sajndlom, hogy elment t6liink.

— Tutajos, ezt sem hiszi el senki.

— Egytink, Biityok! Ha jol belegondolok, hat én magara sem hiszem el.

Aztan mar csak a gondolatok jartak a nadas posvany szagu arnyékaban. Evett a két fiu,
mint két fiatal farkas, percekkel az ¢hhaladl elétt. Csak éppen hogy nem morogtak.
Homlokukon patakzott a verejték, és ugy érezték, a napon sem lenne melegebb, Ugy
megszorult koriilottiik a levego.

Biityok megette még a kenyérhéjat is, aztan fiilelni kezdett. Tavoli morgas hallatszott.

— Robbantanak valahol.

— Messze lehet — hallgatodzott Gyula is —, eddig soha nem hallottam. Talan a badacsonyi
bazaltbanyaban. De most mar ettiink, ittunk, felszereljiik a horgokat.

A robbantds mély moraja megint hallatszott, mintha a fold aldl jott volna. Gyula
nyugtalanul nézett a vizre, aztan a levegdbe.



— Te Biityok, nem dorgés ez?

— Ugyan; gyonyori az 1d6, csak nagyon meleg.

Tutajos ujra kivizsgalddott. Hatra ugyan nem latott, de eléttiik, f616ttiik egyetlen felhd nem
latszott, s a vizen egyetlen apr6 hullam nem mozdult.

— Nem értem, nem értem, de a madarak is elhallgattak, és valami nem tetszik nekem.

— Meleg van — allapitotta meg Biitydk —, hol a kukacos doboz?

Es ekkor mogottiik félelmetesen felhordiilt az ég.

— Szereld le a horgot, de gyorsan, mert ha itt szorit benniinket a vihar...

— Husszor is hazaériink addig.

— Szereld le az enyémet is, addig kinyomom a csonakot, hogy koriilnézzek.

Biityokre is raragadt valami Gyula idegességébdl, kapkodva szedte szét a nyeleket, a
csonak pedig nehézkesen kibillent végre a nad koziil.

— Oda nézz!

Hatuk mogott, ahova eddig nem lathattak, majdnem fekete volt az ég alja, feljebb
z0ldeskék, és ennek a fenyegeto torlodasnak a pereme foszlanyosan sarga. Nem, ez a diiborgd
rémiilet nem mutatott semmi felh6format; nem voltak gytirddései és arkai. Tomor falnak
latszott, amely még a villamok cikézasat sem eresztette 4t magan, csak morgott, valahol
mélyen, mint a tlizhdnyd, és pillanatok alatt boritotta el a fél eget.

— Fogd a cséklyat, Biityok, majd én evezek.

A csonak szinte megugrott, mintha a rémiilet az oldaldba vagta volna sarkantytjat, és most
mar nem is a dorgésre figyeltek, ami magasan volt, hanem arra a nehéz zagasra, ami alatta
jott.

A vizen konnyli borzongés szaladt végig, a madarak eltiintek, aztan hosszi hullamok
jottek, de messze, eldl mar szennyes tajtékot vetett a to, €s egy perc mulva ugy hanykolodott,
mintha megmozdult volna alatta a f6ld.

— Nem ériink ki!... — orditotta Gyula, mert ekkor mar orditani kellett, olyan bombdlo
orditassal szakadt rajuk a vihar. Sotét lett egyszerre.

— Csak a kunyhot érjiik el... szoritsd a nad felé, Biityok!

A sz¢l Ggy jatszott a csonakkal, mint egy gyufaskatulydval, s a nyilt viz felé hajtotta.
Biityok egy férfi erejével fogta a csaklyat, és verejtékben uszott, pedig dermeszté hideg lett
egyszerre, aztan recsegni kezdett a nad, mintha ezer kasza végta volna egyszerre, és jeges
ostoraval rajuk csapott a jég.

— Biityok — orditott Gyula —, ott a kunyho, latod? Egy pillanatra Biityok latott még valami
szénaboglyafélét a nddas sz¢élén, de aztan semmit.

— Mit csinélsz? — rémiilt meg még jobban Tutajos, ha mar egyaltalan az eddiginél jobban
megrémiilni lehetett, mert Biityok kiugrott a csonakbol, és kézzel kezdte htizni a nadszélben
elbujt kunyh¢ felé.

Biityok csak a kezével intett, hogy nem megy ez masként, és Osszehuzta magat, mert
kegyetleniil vagott a jég. Ugyanigy lehajtotta fejét Gyula is, mert a mogyord nagysagu
jégszemek gy verték a csonakot, mint a géppuska, de gy verték a két fiut is.

— Hujuj! — tivoltott Biityok, és fiiléhez kapott, mert gy érezte, atldtte egy ilyen golyd, mig
Tutajos csak vonaglott, ha fejen taldlta egy-egy €gi 16vedék.

Mar erejiik hataran voltak, amikor végre a nadfalhoz értek. Ez a fal most Osszekuszalt
tormelékhez hasonlitott. Biityok odarantotta a csonakot.

— Ugorj ki, mert itt vesziink!

Csodalatos: fajdalmat alig éreztek €s a hideget is csak késdbb, de akkor aztan nagyon.

Gyula olyan elgyalazott allapotban volt, hogy inkabb kihasalt a csénakbol, mint ugrott, és
elkapva a lancot, htizta 6 is kétségbeesetten.

— Tekerd a lancot a nadra, jaj, Biityck... Ugy, jo lesz mér... gyere, gyere, de gyorsan!



A jég most tombolt legjobban, de a fiak mar nem toérédtek semmivel. A nad szurt, vagott,
de addig fartdk magukat, amig — végre! — beestek a kunyhoba. Beestek félmezteleniil,
véresen, sarosan, piszkosan, és borddjuk mellett latszott sziviik likteté hanykolodasa.
Gyulanak nagyobb volt a haja, de Biityok kopaszra nyiratkozott, és most feje olyan volt,
mintha felszantottak volna. Csupa gorongy, csupa apr6 daganat, szivargd vércsikokkal.

Tutajosnak egyik szeme bedagadt, véres, fiile véres, orran két vords bub, ¢s mindkettdjiik
térde, keze-laba 0sszehasogatva.

— Biityok, hol az egyik csizmad?

— Elmaradt.

— Legalabb tudod, hol?

Biityok banatos szemrehanyassal nézett baratjara, aztan csak legyintett:

— Csakhogy itt vagyunk! Hallod, mi van odakint? Ha nincs ez a kunyho, szavamra,
agyonvert volna benniinket.

Es ebben igaza volt Biityoknek.

A felhdk hasa mar majdnem a nadat surolta, de egyetlen villamot nem lattak még, csak az a
szornyl diiborgés szekerezett felettik s a jég vizet, nadat verd harsogisa. Tutajos gy
reszketett, mint szélben a nyarfalevél, és fogai 6sszekocogtak.

— Megfagyunk!

— Dd4lj a hatamnak, és fond 6ssze a karodat.

— Megmondta Matula, hogy kabatot mindig tegyek a hatizsakba. Te nem fazol?

— Dehogynem.

— Amint hazaérink, akkora tlizet rakok...

— Ne almodozz, Tutajos, még itt vagyunk... csak ezt a kunyhot fel ne forditsa!

Tutajos ijedten nézett koriil, de a kunyhot jol tartotta a bendtt, €16 nad.

A jég most mar esOvel vegylilt, aztdn megszlint a tordeld pattogés, és szakadt az esd.
Szakadt kiviil, és csordogalt beliil, de a vihar magja mar messze, tll rajtuk robogott.

— Nem kellene elindulni?

— Viérjunk kicsit — mondta Gyula —, nincs még vége.

— Nagyon fazom — torolgette orrat Biityok —, aztan, ha mozgunk, mégsem fazunk annyira.

— Brrr — razkédott meg Gyula a kimaszasnak még a gondolatatol is —, alighanem igazad
van.

Biityok fujt egyet.

— Gyertlink!

Most mar fajt a nadhorzsolas, €és fajt minden. Még az esé is, ami felgereblyézett boriiket
verte.

A csonak ott volt ugyan, de tele jéggel, félig elmeriilve.

— A mennykd csapja meg!

— Hagyd a mennykdt, Biityok, nem volt elég?

— Hol az a vizmer6 kanal, az a...

— Szapuly — valahol a jég alatt Esett az esd, elokertilt a szapuly.

— Merd, Tutajos, én majd a kezemmel.

Negyedoéra mulva kiemelkedett a csonak, €s tiz perc alatt a gaton voltak. Mindeniik csupa
sar és iszap. Puska, horgok, minden. Es szijukat nem tudtak Gsszecsukni a reszketéstdl.
Biityok csetlett-botlott az egy csizmdban egy darabig, aztdn diihosen lerantotta, és belevagta a
csonakba.

— Evezz, Tutajos, te jobban fazol!

... és amikor lerogytak agyukra a kunyhoban, annyira elgyo6tortek voltak, hogy még csak
nem is sOhajtottak. Tlizrakasrdl sz6 sem esett.



— Fekiidjiink le — didergett Gyula —, van itt elég pokroc.

— Piszkosak vagyunk.

— Nem banom, Biitydk, bujj be!

De harom pokroéc alatt is nehezen melegedtek fel, pedig 6sszebujtak, mint a szegény ember
sovany malacai.

Amikor elhelyezkedtek, Csikasz melléjiik telepedett, és csak akkor vették észre, hogy a kis
kutyan sem mult el nyomtalanul a jég. Csikasz orran is egy didonyi daganat jelezte az elemek
duhajkodésat, és néha a combjat nyalogatta. Hogy azutan a bozontos sz6r kdzott mi volt még,
azt nem lehetett tudni, és Csikasz err6l nem is beszélt.

— Legalabb neked tobb eszed lehetett volna, Csikasz... hol csavarogtal?

Csikasz csak pislogott, mintha azt mondta volna:

— Inkébb aludjunk... — mert azt igysem mondhatta volna el, hogy kisebb vadészatot
engedélyezett maganak, és egy siildo nyulat hajkuraszott a nagy fiiben. A nyul végiil is valami
rejtett Utra talalt, és faképnél hagyta a kutyat, Csikasz pedig a vadaszat izgalmaban nem vette
¢észre a jeges veszedelmet.

Az esd ekkor mar halkan dobolt a kunyho tetején, és csak egy-egy szélrohamra er6sodott,
amikor a csapzott égerfardl razidult a kunyhora a viz.

Ezt azonban viharvert barataink méar nem hallottak. Aludtak mélyen, de még almukban is
meg-megborzongtak, mintha jabb jégrdl és tjabb fazasrol almodtak volna.

Matula szokatlanul sietve jott, s amikor megallt a kunyho elétt, csak Csikasz iidvozolte.

Matula egy pillantassal felmérte, amit latott, &s dsszerakta az eseményeket.

“Elkapta tiket — gondolta —, de hat nem vették észre? — fejét csovalta €s gondolkodott: —
Ambar, ha a nadban voltak, nem is vehették észre.”

Csendesen bement a kunyhodba, s amikor kézelebbrél megnézte az alvokat, elkomolyodott,
¢s Oklére eresztette allat.

“Haza kell vinni tiket!”

Es Matula sz6 nélkiil visszafordult, mert ami latszott a két fiubol, az még tobbet mondott
Arcuk, fejiik Osszeverve, felszaggatva, dagadtan, kék véralafutasokkal, csupa sar mindentik.
Tutajos egyik szemhéja csupa repedés, €s az orra. ..

“Csunyan elkapta tiket, nehézség ebbe a rohadt idobe! Meg is fazhattak. Csak haza, haza!
Nancsi majd osszeszedi tiket...”

Amikor a falu ala ért, mar siitdtt a nap, és amikor letette kalapjat a konyhédban, faradtan
zokkent a székre.

— Istvan ar?

—Jaj, Gergd, micsoda id6! Oda a termés. .. mit lattal?

— A te termésed nincs oda, Nancsi, a hatdr meg csak a szélit kapta. A két gyereknek agyazz
meg, és csinalj nekik forrd fiirdét meg teat is.

— Szentséges atyam!

Matula ezek utan fogta a kalapjat.

— Ha a gazda megérkezik, mondd meg, hogy én kiildtem el a kocsit.

— Varjal, Gergd, hat mi van veliik?

— Megaztak. A kocsira meg tegyetek elegendd kabatot és takarot is.

— Varj, Gergo...

— Nem varok, Nancsi, mert most alusznak, aztan mire felébrednek, tiizet akarok rakni.

— Ennival6t nem viszel?

— Majd adsz nekik itthon.



Matula a kalapja felé bokott, Nancsi néni gondolatai kozott pedig kavarogni kezdett a
fiirdd, a tea, a vacsora, a vetett agyak, kabatok és egy altaldnos é4polasi terv kibontakozo
hadjarata.

Egyeldre azonban csak nézett a székre, ahol az elébb még Matula iilt.

— Hat lehet ebbdl valamit kihuzni? Vén szamar!

Es igazitott egyet a széken, amit Matula meg sem mozditott.

A nagy rétség faradtan, foszlottan g6z6lgott a délutani napsiitésben. A jég mar elolvadt az
utakon, de a nddas zzott volt, s a flives térségeket mintha lehengerelték volna. A fakon tépett
a maradék levél, s a viz egy gémfioka tetemét vitte lefelé.

“Sok madar elpusztulhatott — gondolta Matula —, de a kukorica még talpra 4ll.”

A kunyho el6tt Csikasz varta, de Csikasz is ferdén hordta a fejét.

— Latom, te is kaptal, de ugy kell neked, biztosan tekeregtél.

Matula suttogva szidta Csikaszt, aztdn hamarosan fellobbant a tliz, és pattogva kiildte
langjait a hiivds levegdbe.

Elészor Biityok iilt fel ijedten, hogy mi gyulladt meg, aztan Tutajos is mocorogni kezdett,
¢s Matula megnyugodva gondolt arra, hogy nincs tiikor a kunyhdban.

— Na, mi 0jsag? — kérdezte, és tigy tett, mintha mosolyogna.

— Jaj, Gergd bacsi, majd ott vesztiink.

— Hat nem lattak?

Tutajos csak legyintett.

— Mire észrevettiik, mar rajtunk volt. Be voltunk éllva a nad kozé, és a hatunk mogiil jott.

— Gondultam.

— A hideg raz, ha ragondolok.

— Hat ne gondoljon ra. Hol vannak a ruhék?

— Csak leszortunk mindent, olyan rendetlentil... a puska is csupa viz...

— Az nem baj. Ilyenkor semmi sem baj. A sziikség, az sziikség, maga még most is borzong
— és az Oreg eloéhuzta a nad koziil a palinkasiiveget. Jocskan toltott a poharba.

— Nem kivanom, Gergd bacsi.

— Hat kérdeztem, hogy kivanja-e? Ez most orvossag! Gyula lenyelte a méregerds palinkat,
¢s lenyelte Biityok is. Ezek utan kissé bamban és végtelen maszatos torodottséggel néztek a
vilagba.

— Ha kell még, szoljanak.

— Juj! — tiltakozott Gyula, Matula pedig szarogatni kezdte a ruhdkat. — Rémesen nézel ki,
Biityok... — szerencse, hogy nem lat j6 mamad.

— Tutajos, ha latndd magad. .. kér, hogy nincs itt tiikor.

— Majd otthun megnézhetik magukat — sz6lt kozbe Matula.

— Addig helyre joviink...

— Alig hiszem — forditotta meg Matula az egyik g6zolgd nadragot —, merthogy még ma
hazamegyiink.

— Gerg6 bacsi, csak nincs valami baj?

— Semmi! Mi lenne? A jég veleje itt adta ki a mérgét, a falu hatdra kiheveri. A cséplés
leallt, de van ponyva elég, ¢s amikor masodszor visszajottem, mar Gijra bunogtak a masinak.

— Masodszor? — nézett az dregre Gyula.

— Mert amikor eldszor itt voltam, maguk aludtak, és még a takaro alatt is citoraltak, hat
bementem 1ijra, mert most maguknak Nancsira van sziikségiik. Csakis Nancsira. O meg oriil,
hogy tisztaba teheti magukat, meg kenegetheti mindenféle kendcsokkel. Meg etetheti is...

A fitk hallgattak egy darabig, és Tutajos olyanféle arcot vagott, mint aki megsértédott. Ez
a megsértddés azonban felszines volt, €s nem is mutatott semmit, mert a derék Tutajos arca



egy-két napig nem volt alkalmas semmiféle érzelem kifejezésére. De felszines volt azért is,
mert — bar nehezen hagyta itt a kunyhot és az oreg Gergdét — valahogy kivanta Nancsi puha
kezét, a meleg agyat s altalaban a k6bol rakott hazat, amin nem fuj keresztiil a szél.

— Meddig kell bent lenni, Gergd bacsi?

— Ameddig akarnak...

— Nem is baj — tapogatta Biityok jégverte kobakjat — nem art, ha kicsit helyrepofoznak
benniinket.

— Hat pofozésrol ippen nincs sz6... de az lehetséges, hogy Istvan ur sz6l majd egyet-
kett6t... de az nem baj.

— Biityoknek még a csizmdja is bennveszett az iszapban, mert ugy hizta be a csonakot a
nadba. Evezni nem lehetett. Az egyik csizméja. A masik megvan.

— Egy csizma: nem csizma — mondta Matula —, de szerencsére nem kell sokat gyalogolni.

— Hat ami azt illeti — szomorodott el Tutajos —, nem is szeretek ragondolni, csupa szuras,
vagas a labunk... aztdn vizes minden...

— A kocsi a hidnal varja magukat, oddig meg csonakon megyiink.

— Gerg0 bacsi — mondta Tutajos, és szerette volna megélelni az dreget —, maga mindenre
gondol.

— Hét mindenre nem, csak amire koll, de ugy latom, a ruhdk megszéaradtak. A kocsi eddig
mar a hidnal van.

A két ifju ezek utan feloltozott, de ugy 61t6zott fel, mintha a ruhdk tiiskével lettek volna
bélelve.

— Inkébb mezteleniil mennék — mondta Tutajos, mert testiikon csak imitt-amott volt egy-
egy kis darab ép hely.

— Nem gondolnam, hogy Nancsi Oriilne neki...

— Evezhetek, Gergd bacsi? — kérdezte Biitydk, aki toretlenebb allapotban volt.

— Majd evezhet még, most sietiink.

Es Biityok meglathatta, mi az evezés, de igy még Gyula sem latta, mert Matula eddig soha
nem sietett. Most sietett és a csoénak repiilt a vizen.

A viharvert ifjak dideregtek, és Biityok akkorat tlisszentett, hogy egy gém pipaszar labait
széthanyva rebbent fel a ndd melldl.

— Aha — mondta Matula —, aha! Kezdi mar. De Nancsi mar csindlja a fiird0t meg a téjat.

Amikor a kocsi bezorg6tt az udvarra, Nancsi néni ott allt a feljaron, csipore tett kézzel és
szelid harciassdggal. Nancsi néni el volt késziilve, hogy a fitk “megaztak” — ahogy Matula
mondta —, és mivel Matula mondta, arra is el volt késziilve, hogy a filk nagyon megaztak, de
erre a latvanyra nem volt elkésziilve.

— J6 napot, Nancsi néni — mondta Gyula rekedten, ¢s mosolyogni igyekezett, de bal szeme
csak félig nyilt ki, és orra — két mogyordnyi daganattal — egyaltaldn nem vett részt ebben a
mosolygésban. Az orr nem azonositotta magat semmiféle mosollyal.

“Ugy alltam ott, mint egy kiibdlvany mondta késébb az dregasszony —, pedig még csak a
fejuiket lattam...”

— Megjottiink, Nancsi néni — viddmkodott Biityok is, hogy enyhitse az ijedséget, de fejét
ugy tartotta, mint egy torékeny kocsogot, €s kissé ferdén, mint amikor a liba az eget kémleli —,
megjottiink.

— Latom — lehelte Nancsi —, latom, uramatyam... bar ne latnam. Hat szalljatok mar le.

El6szor Biityok mozdult meg, kidugvan a takar6 aldl meztelen 1abat.

Be kell vallanunk, hogy Biityok kissé elpirult, mert ezek a labak...

Nancsi néni szeme blivolten nézte Biityok 1abat, és a fia fokozottan pirult, mert — rdadasul
— hiivelykujja gorcsot kapott, és 6nallositva magat, felfelé meredt, mint egy kutagas.



— A csizmam odaveszett — igyekezett enyhiteni a dolgot —, de hoztam bakancsot is.

— Szentséges atyam, iszen véres is.

— Kicsit — allt talpra Biityok. — Segitsek, Tutajoskdm? Gyula ingatagon allt fel, mert ugy
érezte, hogy teste abban a pillanatban fajdalmas darabokra omlik.

— Nem banom, Biityok, csak amig leszallok...

A kocsi elgorgétt, és hdseink bevanszorogtak Nancsi néni utan, aki kdzben koriiljarta dket,
mint kotlos a csirkéit.

— Hogy az a jéisten... hogy az a tiizes ménkii! Ennek is Matula az oka! — csattant fel végiil.

— Miért? — allt meg egyszerre a két ifju. — Miért?

— Ne 4acsorogjatok, szerencsétlenek, mért... mért. Csak! — kialtott. — Mert nem vigyazott
ratok!

— Hiszen...

— Mozogjatok, a fiird0 kész, az agyak megvetve... még hogy van kedviik besz¢lni!

A fiirdészobaban kanikula és vizcsobogés, és két Istvan bacsira méretezett halding.

— Szappanozzatok le egymast, itt vannak az ingek, aztan be az agyba. Majd akkor
meglatom, mit kell veletek tenni.

... Es fél 6ra mulva ott allt a két it tisztan és szarazon, Istvan bacsi haléingében, mint két
hindu fakir, akik éppen most keltek fel a tiizes szogekkel kivert heverdrdl.

— Fekiidjiink le, Biityok, mert én eld6lok. Aztan csukd le a szemed, mintha aludnal, mert
Nancsi néni masként nem hagy €Ini benniinket.

Erre a figyelmeztetésre azonban nem volt sziikség, mert Biityok nemcsak a szemét hunyta
le, de par perc mulva mar enyhén szuszogott, elmeriilve az dlom Ontudatlan tengerében.

Arrol természetesen mit sem tudtak, hogy lassan alkony lett, és késdbb sotét, szemével
benézett az ablakon az est. Odakiint csillagtalan, sotét borulas szallt a falura, mert Gjra felhdk
jartak az égen. Azt sem tudni, hogy a csata vesztett ifjak dlmodtak-e valamit, bar Gyula néha
nyugtalanul hdnykolodott, de Blityoknek még a szuszogasa sem hallatszott.

Es arrol sem tudtak, hogy Nancsi néni tobbszor bent jart kiilonféle teakkal és tégelyekkel,
¢s csak nehezen fékezte le magaban a gydgykezelési szandékokat.

— Nem volt szivem felkelteni 6ket — mondta Istvan bacsinak, aki egyébként is harapods
hangulatban volt, ¢s rovid, de igen erdteljes megjegyzéseket tett a jégverést illetdleg.

— Hat még ha ezeket latna — intett befelé.

— Mit nézzek rajtuk?

De azért vacsora utan bement a fitikhoz, és felkattintotta a villanyt.

— Az argyélusat — sziszegett meglepetten, ¢és szeme ide-oda jart Tutajos kék-zold arca,
emeletes orra és Biityok dagadt, otvarosnak latszo koponyéja kozott —, ezeket valahol kint
kapta a jég!

Es kozelebb ment Gyulédhoz, aki kitakarozva, félmezteleniil fekiidt. Figyelmesen nézte
Tutajos Osszeszabdalt térdét és verejtékes homlokat, aztdn nagyon puhan megfogta Gccse
kezét.

“Ennek a gyereknek laza van. Mire a doktor hazaér, éjfél lesz” — gondolkodott, hiszen 6
adott neki kocsit a szomszéd faluba.

“Hat annyira talan nem siirgds” — nyugtatta magat, és csendesen kiment a szobabdl, de
miel6tt leoltotta volna a villanyt, még egyszer visszanézett.

Laza van, €s ezt nem az apr6 sebek okozzak.

— Nancsi néni — mondta odakiint —, Balazs hétre menjen a doktorért.

— Ugye!

— Ugy! Addig hazajovok, mert beszéIni akarok vele. Aztan Balazs ne fogjon ki, hanem a
ponyvakat vigye ki a gépekhez. Szarogatni kell a =zabot. Visszafelé hozza el az



olajoskanndkat, de megmondja neki, hogy szalma ko6zé pakoljon, mert ha a kocsi olajos
lesz...

— Balazs vigyaz az ilyesmire...

— ... aztan elmegy patkoltatni; menet nézzen be a szdvetkezetbe, megjott-e a galic meg a
kotofék. Ha nem jott meg, telefondljanak érte, ha megjott, hozza a magtarba, de utkdzben
sz6ljon be a babahoz, mert Lakatos Joska felesége kérte.

— A Vica?

— Az

— Nincs még annak itt az ideje.

— Nancsi néni, a Vica babat kért, hat babat kap. Nem mondtak, hogy siirgds, Baldzs raér
elébb kivinni a rézgalicot a magtarba, aztan a babat Vicahoz.

— Megmondom.

— A gyerekek meg hadd aludjanak...

— Nem is ettek.

— Okosan. Anndl jobban alusznak, és annal jobb étvagyuk lesz reggel. Aztdn most mar
fekiidjon le maga is. Aludjunk, mert mindjart reggel lesz.

A héaz elcsendesedett. Az Oregasszony elgondolkozva nézte még egy kicsit a tégelyeket €s
a csalhatatlan orvossagok iivegeit, aztan Gjra sorba rakta dket.

“Majd holnap...” — gondolta, s ezen megnyugodott.

A holnap egyeldre elég tavoli volt, de ezt csak Gyula érezte, igaz, csak almédban. S6t
almaiban, amelyek olyan lengén zavarosak voltak, hogy reggelre -elfelejtette Oket.
Kitakarodzott és betakarddzott, mert hol megsiilt, hol megfagyott, de erre az Ontudatlan
mozgésra sem ¢bredt fel.

Amikor végre felébredt, a szoba mar vildgos volt, és egy kocsi zOrgott be az udvarba.
Aztan Istvan bécsi hangja hallatszott, de Gyula fiile k6zombodsen eresztette el a hangokat, és
nem érzett fajdalmat sem. Mintha allandé €és emelgetd, puha suttogasban uszott volna. Erre
lehunyta a szemét.

Amikor késobb felnézett, egy idegen allt az gy mellett és nagybatyja.

Gyula atnézett Biityokhoz, meggy6zddni, hogy ez a hangtalan megjelenés igaz-e, aztan
ugy gondolta, hogy igaz, mert a masik agybol — allig betakarva — baratja nézett vissza.

— Talan feliilnél, derék Tutajos? Ez a doktor meg akar vizsgéalni. Egyébként jo reggelt
kivanok... Tutajos ijedten feliilt, bar a feliilés nehezen sikertilt.

— Bocsanatot kérek — jo reggelt kivanok —, olyan nagyon elaludtam...

— Fekiidj le nyugodtan, Tutajos, ¢s mondd meg nagybatyadnak, hogy ne kotyogjon bele
magasabb miiveltségii orvostudorok dolgéba. Ugy.

Tutajos bagyadtan mosolygott, és ugy érezte, a doktornak egészen puha a keze és szarazon
hiivos, amikor csuklojat atfogta.

— Nem tudtatok elbujni a jég eld1?

— Nem. A tavon ért benniinket, a nad kozt, s mire észrevettiik, mar ott is volt. Evezni meg
egyaltalan nem lehetett, akkora volt a sz¢€l.

— Gondoltam — mondta Istvan bacsi. — Persze szaraz kabatot nem vittetek?

— Istvan, nem mennél ki? — mondta a doktor.

— Nem! En vagyok a pétatya!

— Ulj fel, Tutajos — segitette fel Gyulat a doktor —, és maskor, ha pdtapa kell, hozzdm
gyere. SOhajts!

Istvan bacsi ez 1d6 alatt Biityokkel sugdolddzott.

— Minek a doktor, Istvan bacsi?

— Megvizsgal benneteket.

— Engem is?

— Persze, aztan elmegy. Hallom a csizmad elveszett, majd kapsz masikat.



— Mamanal van pénz.

— Akarsz egy nyaklevest? Mondtam, hogy pétapatok vagyok.

— Lefekhetsz, Tutajos — mondta a doktor —, egy-két nap fekszel, aztin mehettek Matula
szarnyai ala. Ulj fel, Biityok.

Biityok feliilt, és mosolygott, mert olyan volt ez a doktor, mintha tiz éve mindennap egytitt
lettek volna. Régen ismerds és nagyon megnyugtato.

— Nincs kalapod?

— Van, de nem hordom — mondta Biityok biiszkén.

— Elég szamarsag, hogy nem teszitek legalabb a hatizsakba.

— Osszegytirédik. Vadonat(j vadaszkalap. ..

— Igen, és most olyan a fejed, hogy utalat ranézni. Mondd, hogy “a”!

—Aaa...

— A-t sziveskedjél!

Miutan Biityok csak egy rekedt “aa”-t tudott kilehelni, a doktor elfordult.

— Ez is meg van fazva. Mehetiink, Istvan.

Amikor az irodaban letiltek, Istvan ranézett a doktorra.

— Nos?

— A vendégnek semmi baja, de az 6cséd befogta. A tiideje van érdekelve. Nem mondom,
hogy nem lesz tiidégyulladas.

— Ne is mondd, mert megiit a guta.

— Persze hogy megiit, de csak par év mulva. Ezzel most ne foglalkozzunk. Ellenben...

— ... ellenben?

— Lovasfutér penicillinért a patikdba, mert az enyém elfogyott.

— {rd a receptet...

Biityok késobb az ablakra nézett, mert egy lovas vagtatott végig az udvaron.

— Nem mondtak, hogy felkelhetiink-e, mit gondolsz, Gyula?

Gyula azonban nem gondolt semmit, mert megint olyan félalomféle bodulatba siillyedt.
Helyette Nancsi néni jott be terjedelmes talcaval.

— Ehen haltok, szegény gyermekeim.

— Nem szabad felkelni? — kérdezte Biityok.

—De nem am!

Gyula lazasan mosolygott.

— Nem is kivanok felkelni, enni se nagyon.

— Gyomrod is el van rontva, fiam, nem is kapsz, csak tejeskavét és vajas kenyeret. A
doktor rendelte, Biityok ehetik, amit akar. Van lazad?

— Nem mondta a doktor bacsi, a hOmérdt meg eltette.

— Léam csak! — aggodott az 6regasszony, aki nem tudta a valosagot, de érezte, hogy baj van,
¢s eld se mert jonni csodalatos szereivel.

— Hat egyetek, aztdn beeresztem ezt a vén betyart, mert még nem is reggelizett, csak
beszaladt a berekbdl. Azt mondja, hogy nem oka senki se, hogy megfaztatok, nem hat, mert
“0j karnak és régi varnak: nincs gazdaja”.

Tutajos alig evett valamit, de Biityok hatalmasan bereggelizett. Kozben nézték az ajtot, és
ugy vartdk Matulat, mintha egy éve lattak volna.

— Mondom, begyiivok — kopogott be az oéreg —, meg hoztam halat ennek a Nancsinak, azt
megeheti a beteg is.

Biity6k kiugrott az agybol, és szé€ket penderitett Matula ala.

— Nem vagyunk mi betegek, Gergd bacsi.

— Nem is azt mondtam, de megfazhattak, aztan ilyenkor okosabb a doktorra hallgatni.

— Csikaszt nem hozta be?



— Ott hagytam a haszontalant, mert ott a hele. Kitakaritottam mindent; nyeleket, orsot,
puskat, gunyhot, és kerestem a masik csizmat is, de bizony nem taladltam. Mikor gyiinnek ki?
Nem mondta a doktor?

— Hat talan par nap mulva...

— Nem is baj, mert most csinya a berek, ugy Osszevagta a jég, de par nap alatt
helyreigazodik. A patronyok is mind eldztak, de mar kaptam jakat. Hat ronda id6 volt, az
mar igaz.

Matula Biityoknek beszélt, de Gyulat nézte, aki mar megint elaludt. Erre csendesen felkelt
az oreg, €s intett Blityoknek:

— Hagyjuk aludni — suttogta, és csendesen kiment. Bilitydk nem értette ezt a nagy
figyelmességet, de a reggeli kellemes hatédsa alatt nem is ért ra foglalkozni vele.

Elaludt.

Nem volt még dél, amikor Tutajos megkapta az injekciokat, de Tutajost mar ez sem
nagyon érdekelte. Nagyon elesett Volt, nagyon ldzas és majdnem eszméletlen.

— Nem artana, ha a gyerek kicsit erdsebb lenne — mondta a doktor késobb az irodaban —, de
azt a szegény Biitykot ne fektessétek, nincs a vilagon semmi baja. Hadd kuruzsolja kicsit
Nancsi néni. Mellesleg: az dregasszonynak igazan jo kendcsei vannak, és jo szeme is van
kelésekhez, égésekhez miegymas...

— Gyengén van ez a szegény gyerek — aggodott Istvan —, ha a sziilei megtudnék...

— Meért tudndk meg? Feltételezem: nem akarod megirni. Még csak egy hisztérids anya
hidnyzik itt nekem. Két hét mulva az dcséd atadhatod Matuldnak utokezelésre. A jo dreg nap,
a levegd meg a viz befejezi a kurat. Csak arra vigydzzon, hogy meg ne fazzon.

— Azon a napon, amikor a fiu felkel, egy malacot kapsz, Joska.

— En nem gazdalkodom, siisd meg, mit csinaljak vele? Azaz ne te siisd meg, hanem
Nancsi. Meghivsz, és megessziik a gyerekekkel. Estefelé megint eljovok.

Amikor a doktor elment. Istvan bacsinak eszébe jutott igérete, hogy beszamol huganak a
fiarol, ezért kelld nekikésziilddés utan és hatalmas s6hajok kdzben nekiiilt a levélnek.

Kedves Akos és édes Hiigom! — irta.

Tudatlak benneteket, hogy fiatokkal — és Biityokkel is — a legteljesebb mértékben elégedett
vagyok. Erésddik a fiu, amint a doktor mondja, mert mindkét fiut megvizsgaltattam (ez igaz,
sohajtott a testes gazdasz, és szivarra gyujtott). A szamtannal is foglalkoznak, és fiatok mult
héten fogott egy Orids harcsat, mert itt-ott — természetesen szigoru feliigyelet alatt — a
folyohoz is kieresztem Gket.

Tegnap nagy jégeso volt nalunk, most nagy a sar, ezért itthon tartottam oket. (Ez is igaz!)
Nem art, ha heverésznek egy kicsit. Most voltam naluk, kézcsokjukat kiildik. (Mi a mennykot
irjak meg?)

Nancsinak kiildjétek majd valamit, kendot vagy harisnyat, vagy banomisén mit, eteti a
kélykoket, mint egy kotlos.

Csokol benneteket

Istvan

— Na — ragasztotta le a levelét —, megint elaludt ez a blidos szivar.
Ezutan csendesen bement a fitkhoz. Biitydok mélyen aludt, Gyula nyugtalanul
mozgolodott. Szeme félig nyitva, de nem vette észre nagybatyjat.



— Nancsi néni — sz6lt be Istvan a konyhaba —, majd nézzen be a gyerekekhez. Biityok
felkelhet, ha akar. A doktor azt mondta: magara bizza, mert a maga kendcsei meg olajai
valdban sokat érnek.

— Azt mondta?

— Nem én taldltam ki, elhiheti. En most a felsépusztara megyek, onnét... onnét a mennyké
tudja. Estére majd itthon leszek.

A nyar azonban — akarmilyen nehéz volt ez a két hét — nem allt meg. Mert nehéz volt, foleg
az elsd nyolc nap, elsésorban derék Tutajosunknak, aztdn Istvan bacsinak, Biityoknek, Nancsi
néninek és a doktornak is, mert bizony voltak pillanatok, amikor Gyula majdnem eltutajozott
azokra az ismeretlen vizekre, ahonnét nem j6tt még tutaj vissza... de ott volt a doktor, aki
ismételten leszallitotta Gyula Lajost err6l a bizonytalan jarmiirél. Végiil — a kilencedik napon
— Tutajosunk nagyot sohajtott, nagyot aludt, s utdna laztalanul nyitotta ki szemét.

Ennél a nevezetes pillanatnal véletleniil jelen volt Istvan bacsi is.

A doktor pedig — a délutani vizsgalattal végezve — dsszepakolta holmijait kis taskéjaba, és
olyat fujt, mint egy gyOztes birk6zo6 az utols6 menet utan.

— Phii — mondta —, nagyon féltettem a — malacot...

A nyar azonban ezt is tudomasul vette, latszolag kozombosen; friss reggeli levegdt hozott a
szobaba ¢és Gyula tiidejébe. De nem allt meg, és ugy hatarozott, hogy Tutajosunkat mégis
atadja az Osznek, tovabbi nyaraknak, altalaban az élet idejének.

— Biityok hol van? — nézett koriil Gyula.

— Biityok dolgozik, és nem lopja a napot, mint “egyesek” — mondta Istvan bacsi, ambar
igen boldogan mondta, mert potatyai mivoltaban annyit aggodott potgyerekéért, mint harom
valdsagos atya.

Az igazsag azonban az, hogy Biityok valoban dolgozott Miutan Nancsi néni csodakendcsei
helyresimitottak gérongy0s kobakjat, s a haz koriil ténfergett, Istvan bacsi azt mondta neki:

— Nem jossz velem, Béla?

— Szivesen.

Biityok felkapaszkodott a kocsira, és nemcsak jol érezte magat, de izgalmas érdeklddéssel
latta a nagy gazdasag bonyolult és mégis rohand életét.

— Latod, Biityok, konnyli a mérnoknek, mert a mérndk valésagos szamokkal dolgozik.
Konnyli az épitésznek, mert amit kitervez, az Ggy is van, kdnnyii a cipésznek, a szabonak,
mert adva van az anyag, és az nem valtozik meg, de nehéz a gazdanak, mert jon egy jég, egy
fagy, egy felhdszakadas, egy jarvany, egy ostoba rendelet, égy rovarinvazio, szarazsag és még
ezer ismeretlen nyavalya, ami napr6l napra valtoztatja a munkat, a beosztast, a foldek
allapotat, a gépek hasznalatat, a vetés rendjét, az aratds idejét: mindent. Ma kiadok egy
rendeletet, és holnap mar felborult minden, mert éjjel leszakadt az es6. Jovo héten at akarok
adni szaz hizott 6krot, belit egy szdj- és koromfajas, leromlik a joszag, kezdhetem eldlrdl az
egészet... szoval, itt néha Ggy latszik, hogy nem is mi gazdalkodunk, hanem az id6 és a
véletlen, €s mégis nekiink kell gazdalkodnunk, és nem az idonek és véletlennek.

— Na, mi az — alltak meg az egyik cséplogép mellett —, hol az ellendr?

— Rosszul lett megint — jelentette a gépész — bent fekszik a bodéban, a gyomraval
veszodik, én mazsalok.

Istvan bacsi bement a kerekes bodéba, s amikor kijott, dithdsen vakarta a nyakat.

— Ultessék fel a legkdzelebbi kocsira, és egyenest a doktorhoz.

— Es a mazsa? — kérdezte a gépész. — Mazsaljak én tovabb? Ugy értem: amig lesz valaki.

— Nem lehet! Erre szigoru rendelkezés van.

— Kijohetne a tanit6 kisasszony.

— Ki hat, ha itthon lenne...



— Harangoz6 Laci?

— Felvételi vizsgara késziil az egyetemre.

— Hat akkor? — és a gépész széttarta karjat, jelezve, hogy kifogyott a tanacsokbdl, Istvan
bacsi pedig levette kalapjat, belenézett, mintha ott cséplési ellendrdk tartdzkodnédnak, aztan az
égre nézett, végil Biityokre nézett, és gyilkosan diihds tekintete megszelidiilt.

— Tudsz-e szamolni, Béla?

— Persze — mondta Biityok, és elpirult, mert Kengyelre gondolt, s ezt a kérdést
tapintatlannak érezte.

— Es elvallalnad a mézsalast, amig ez a szegény Lajcsi rendbejon? Persze, rendes
fizetésért...

— Nem mazsaltam még — idegenkedett Biityok.

— Hat ha nem vagy hiilye, harom perc alatt ugy mézsélsz... de gy mazsalsz... na gyere!

Es ha nem is harom perc mulva, de negyedora alatt Biityok gy mazsait, de gy mazsait. ..

— Csoda talentum vagy, Béla, az ebédedet majd kikiilddm, és az utolsé maghordd kocsival
hazajossz.

Biityok tehat ottmaradt a mazsa mellett, amig a gépész a kocsihoz kisérte fonokét.

— Vigyazzon a gyerekre, Lehdc bacsi, az 6csémnek a baratja, kitind tanulo, szinjeles volt
végig — €s Istvan bacsi csak egy jelentdés mozdulattal fejezte be Biityokrdl alkotott kitlin
véleményét. Nem kell talan mondanunk, hogy a dicséretben tulméretezett fantazia rejlett s
egyben az a tény, hogy a vastag gazddsz szivesen adomanyozta a jeleseket, amelyekkel 6
éppen olyan ritkan taldlkozott annak idején, mint Biitydk a jelenben. — A géphez ne engedje a
fitt, nehogy babraljon valamit, aztan meglegyen a ba;.

— Természetesen — parolazott a nyurga oreg gépész, €s mi sem természetesebb, mint hogy
masnap mar Biityok inditotta és allitotta meg a gbzgépet, sipolt a megallaskor, mert egy
valdsdgos, elsd osztalyl gyorsvonat! mozdonyvezetd arvajanak ezt megtiltani egyaltalan nem
lehetett.

Ekkor azonban mar a nyurga gépész Janos bacsi megszolitasra hallgatott, mig Pondoray
“kartars” kozvetleniil Béluskamnak szolittatott.

Leh6c egyébként elég szaraz, hatvan korili gyermektelen egyén volt, aki szivesen
apaskodott egy néhai kolléga arvaja felett, plane amikor észrevette, hogy Biityok teljesen
otthonos a dugattyuk, atmoszférak, tengelyek és fogaskerekek vilagaban.

— Csuda feje van — mondta a gépész a gazdanak, aki atjott a szomszéd majorbol —,
nemhiaba volt szinjeles.

Ennek természetesen percek alatt hire ment, s amikor a vizhord6 lanyka “ellenér Gr”’-nak
titulalta Biitykot, a jeles ifjl meleg bizsergést érzett a szive kortil, és masnap hajnalban feltette
mérgeszold gazdaszkalapjat...

De a nyar még ennek dacara sem allt meg. A traktorok mar a tarlokat buktattak, a nyarfas
utak felett vércsefiak rikoltoztak, az iringd viragja megfakult, az asztagok helyett
szalmakazlak néttek, és Biityok egy napon harom szal dszirdzsat talalt ételhordd kosaraban, a
vizhord6 lanyka pedig a kovetkez6 napon egy doboz cukorkat “talalt” ugyanazon kosarban.

Biityok ezek utan nyakkenddt kotott, mig Szanyadi Kati felvette piros réklijét, dacara a
beigért anyai pofonoknak.

Ezek — valosagok.

De az is valosag, hogy Istvan bacsi — most eldszor — hibat taldlt az ifji szdmadaséaban,
amitdl vastag rancok képzddtek homlokan, jelezve, hogy erdsen gondolkodik. Latva azonban
Biityok nyakkend6jét és Katica tinnepi réklijét, magaban azt mondta: nono... — és a hibat sz6
nélkiil kiigazitotta.

Errél azonban nem tudott mas senki, még Tutajos sem, aki lazban ¢és félonkiviiletben
birko6zott valami rémmel, mely hol elment, hol meg Gjra visszajott, aszerint, hogy reggel volt
vagy este, er6sodott az injekcid hatdsa vagy gyengiilt. Nancsi néni minden idejét a beteg



mellett toltotte, aki csak a hiivos borogatasokrdl tudta, hogy ott van, és Biitydk hianyat alig
vette észre. A doktor naponként kétszer is megnézte Gyulat, és tobbszor figyelmeztette
Nancsi nénit, hogy a malacsiiltet ropogo6san szereti.

— Gyula, te hogyan szereted? Tutajos keserlien mosolygott.

— Ulve... és borogatas nélkiil.

— Remek — 6rvendezett a doktor —, szellemi képességeid meglepden regeneralddnak.

Ezt azonban Gyula mar csak hallotta, de nem foglalkozott a gondolattal, mert tavoli lett
minden és mindenki abban a félajult elesettségben, ami tobbszor eldvette.

Amikor azonban azon a kilencedik napon értelmesen, egészségesen ¢s felszabadult
boldogsaggal kinyitotta szemét, elsé gondolata baratja volt, aki dolgozik, és nem lopja a
napot, mint “egyesek”... Azt mar nem is kérdezte, hogy Biityok miként jutott felelésségteljes
allasdhoz s ahhoz az emelkedetten boldog, de felettébb zlirzavaros lelkiallapothoz, aminek
koznyelven az elsé szerelem a neve. De Tutajos nem is tudhatott részletesebben baratja
dolgairdl, mert eddig a betegségen kiviil nem is érdekelte semmi. Most azonban nagyon
hianyzott Biityok, és este, amikor megérkezett, a betegségtél elgyongiilten és kissé
szentimentalisan azt mondta:

— Te mar nem is torédsz velem.

Biityok azonnal megsértddott, mert a szerelem 6t is érzékennyé tette.

— Haza is mehetek, ha ilyeneket mondasz...

— Biityok!

— Mert ez nagy igazsagtalansag! Hogyan torédtem volna veled, amikor beszélni sem
tudtal? De a doktor meg is tiltotta.

— Ne haragudj, Biitydk, de olyan gyenge vagyok, ¢€s... talan... meg sem gyogyulok...

Tutajos nem besz¢élt tovabb, mert elsirta volna magat. Arca eltorzult, és varatlanul két
kovér konnycsepp szaladt szaja szegletébe.

— Gyula — rémiilt meg Biityok, és szive egyszerre tele lett baratja szeretetével —, Gyula...
igazan... — és nem tudott mast mondani. Odaiilt a beteg agyara, kezébe vette kezét. — Ha te
nem gyogyulsz meg, €n ongyilkos leszek. Ezt mar meg is mondtam Katicanak...

— Kinek?

Biityok akkorat sohajtott, mint amikor a kazanbol a gozt kieresztik.

— A... amenyasszonyomnak.

A vallomas utan Pondoray Béla lehajtotta fejét, és talan konnyezett is, ha a tavoli eskiivore
gondolt, de Tutajos ezt nem lathatta, mert egyszerre megfeledkezett sajat kdzeli elmulasarol.

— Biityok — kialtott —, hogy érted ezt.

— Sehogy — suttogta a szerelmes ifji —, sehogy, Tutajos... én magam sem hittem volna,
aztan most itt van.

—Kiaz and?

— Kérlek, Tutajoskam, ne besz¢lj ugy rola, hogy “az a nd”. Szanyadi Katalin a neve, ¢és ott
dolgozik a gép mellett mint... mint vizhordd. De az ebédemet is 6 hordja, és kék szeme van...

Gyula erre mar feliilt, és egyeldre ellentétes érzelmeivel birkdzott. A kitdrni késziild
nevetéssel és a kivancsisaggal. Latva azonban baratja komolysagat, az egylittérzés kerekedett
feliil.

— Hat mondd el.

Es Biityok elmondta. Elég zavarosan mondta el, és Tutajos csak azt nem értette, miért kell
ezen szomorkodni.

— Megcsokoltad?

— Hogy képzeled? Azonnal kidbrandulna.

— Hat ha szeret?

— Imad!

— Te joisten, ezt nem értem.



— En sem.

Ult a két gyerek a lampavilagos estében, és nem értették a szerelmet, és nem gondolhattak
arra, hogy azt az édesen tovises lelkiallapotot tulajdonképpen senki nem érti. Aki szerelmes,
azért, mert szerelmes, aki pedig nem szerelmes, azért, mert nem szerelmes.

De a nyar még ezen emésztd érzések kozott sem allt meg, pedig késo este lett kdzben.
Késé nyari, csendes, tiindoklé este, amikor a tejut mar az 6sz felé hajolt, a csillagok
maganyosak lettek, mint a szétszort pasztortiizek, és az 6szi bogar kdnnyes kis citerdja talan
ezen az estén pendiilt meg eldszor, bujdosva a letarolt mezdkon, a susogd kukoricdk
homalyaban ¢és a sz616t6kék mamoros almai kozott.

Tutajos masnap mar kiiilt a napra, harmadnap kibotorkalt a kertbe, siittette magét a nappal,
¢s ugy érezte, az aldo sugarzas a csontjait simogatja. Tutajos rohamosan erdsodott, és ezzel
egylitt ndttek vagyai Matula és a berek utan.

Kozben Pondoray néni is hazautazott, és a fiuk — természetesen Nancsi néni csomagjaval —
ott vartak az allomason. Ez volt Gyula els6 kimozdulasa betegsége Ota. A vonat csak par
percig allt, s amikor elment, hosszan néztek utana, mintha a kdszénszagban, a fiist tavolodo
gomolygésaban az otthon és az iskola sz6lt volna.

Ezen kicsit elszomorodtak, és — bar errél nem szo6ltak — kicsit, nagyon kicsit vagyodtak is a
tarsak és az 10j iskolaév valtozatossdga utian. Abban mar megallapodtak, hogy Gyula
tudomanyos kutatd lesz, és Biityok mezdgazda, s ezen elhatarozasukra Istvan bécsi azonnal
aldasat adta, bar Biityok kimutatdsaiban a hibak tetemesen szaporodtak. A testes gazddszban
azonban megérté lélek lakozott, és dormogve igazitotta helyre Biityok szerelmének
kézzelfoghato botlasait. A tavoli almok kozott Szanyadi Katalin — természetesen — mar mint
Pondoray Bélané szerepelt. Erre a szerepre a kislany erésen késziilt is, mert a vizet bizonyos
felsObbséggel osztogatta a szomjazoknak, de esténként eldvette konyveit, hogy 0 is szinjeles
legyen, mert a mezdgazdasagi technikumot 6hajtotta Biityok tanicsara elvégezni.

A kocsi hazafelé zorgott, a berek felett konnyli para iilt, és a fiuk szotlanul almodoztak.
Amikor a Zala hidjan 4tdiiborgdit a kocsi, Tutajos megszolalt:

— Most mar kijohetnénk tjra.

— Nem hagyhatom a gépet — mondta Biityok —, Istvan bacsi megharagudna... de par nap
alatt ugyis vége a cséplésnek. Lehet, hogy valami 01j beosztast ad.

Istvan bacsi azonban nem adott 0j beosztast.

— Elég volt — mondta —, de jovore Gjra szivesen latlak. Te gyakorlatot szerzel, s nekem
sziikségem van kisegitére — ezek utdn némely bankokat olvasott Biityok markéba, s kiadta a
rendelkezést arra a bizonyos malacvacsorara.

A doktor még egyszer megvizsgalta Tutajost.

— Mehetsz! — mondta. — Matulaval mar megbeszéltem, mire kell vigyazni. A vitaminokat
szedd, és szeptemberben f6ldhoz vaghatod a legerésebb gyereket is az osztalyban.

— Nem lehet, doktor bacsi, mert Biityok a legerésebb. A vacsora azonban kivaldan sikertilt,
szinte tulsdgosan kivaloan, de ki tudott volna Nancsi néni miivészetének ellenallni? A malac
piros volt, ropogds, almat tartott szdjaban, és olyan illat lengett koriilotte, ami maga volt a
mértéktelenség csabitésa.

A gyerekek bort is kaptak egy kis poharral, a felnéttek azonban nem tartottak kotelezonek
az egy poharat. Ennek az lett a kovetkezménye, hogy — amikor a két fii mar agyban volt —
odakint felbddiilt a doni kozak korus legmélyebb basszusa, mondvan:

Megkérem a lisztes molnart: Orélje meg a blizdmat. ..

Nem kétséges, hogy nincs a vilagnak az a lisztes molnarja, aki ennek a dalban eléadott
kérelemnek ellen tudott volna allni, ennek a hangnak, amiben benne volt a fold és a
buzamezdk egész szerelme. De a ndtanak aztan vége lett, mert a doktort elvitték valahova, és
nem hallatszott mar semmi, csak hol Tutajos nyogott egyet, hol Biityok, mintha a malac
bosszut akart volna allni korai halalaért. Késobb azonban, ugy latszik, beletorodott a sors



kegyetlenségébe, és csak a fliggdny lebbent meg, mintha a nyitott felsé ablak 1¢legzett volna,
kibocsatva a szoba elhasznalt levegdjét és beeresztve a kertek tlide, nyarvégi illatat.

Es amikor masnap reggel megkoppant az ablak, Gyula ugy nyitotta ki szemét, mintha a
betegség, az elmult harom hét csak rossz dlom lett volna.

— Megyiink, Gergd bacsi!

Matula a szokott helyén iilt a konyhdban, és ugy nézett a két gyerekre, mint a vén sas
fiaira, amikor visszakapja Oket. Ezenkiviil Nancsinak kedvességeket mondott, mire az
Oregasszony megjegyezte:

— Latod, Gergd, ilyen is tudsz te lenni... nem akarsz teat?

— Mért ne akarnék, ha rumot is adsz hozza? A doktor annyi orvossagot adott Gyuldnak —
fordult a fiukhoz —, hogy egy falut el lehetne pusztitani vele, ambar, Uigy latom, 0sszeszedte
mar magat.

— Semmi bajom, Gergd bacsi. Mit csinal Csikasz?

— Hat azt most nem tudhatom, de nem kell mar a haszontalant megkdtni. Amigy semmi
ujsag. A sargarigd elment mar, sarlos fecskét se latni, és a golydk meg a tobbi fecskék is
késziilédnek.

— A rétisas?

— Megvan, Tegnap lattam, halat vitt, de iszen majd meglatjak.

Sotét volt még, amikor elindultak, és késobb is vilagosodott, mint maskor, de a vildgossag
¢bredése ezen a napon ismerdsként szallt rdjuk, s a tavon larmazo madarsereg mintha
hazatérdket kdszontott volna.

A vén szilfa puhan allt a virradatban, selymesen suttogott a nad, ringva kellette magat az
oreg csonak, s az oldaldhoz csapddd hullamok locsogéasa is olyan volt, mint az ismerds
simogatas.

Csikasz vihancolva ugatta koriil 6ket, s a mocsar hiivos leheletében boldogsag volt.

Matula csendesen mosolygott, és csak kicsit bolintott, amikor Tutajos a szeleméin alol
kihtizta a baltat, és Biityok rendesen elrakta Nancsi néni kiildeményét.

Nem beszéltek, mert felesleges volt a szo6.

Gyula elment faért, Biityok rendbe hozta a polcokat, az dreg pipara gyujtott, és nyarsat
faragott.

A nap felkelt, és 6k harman ujra egyiitt voltak.

Ebben az idoben mar nagyon megcsendesedett a nyar. A hajnalok tiin6dé kodot sziiltek,
ami nem oszlott szét a nap elsd érintésétdl; a folyo olyan lassan mozgott, hogy folyasat latni
sem lehetett, a szél csak ritkdn lendiilt munkara, akkor is roviden végzett, és hamarosan
elfekiidt valahol a nddas mélyén, ahol iires volt mar minden fészek, ¢és csak a nddbugak nézték
az eget a rejtett vizek zold tiikkrében.

Meglassudott minden. A nap sokkal késébben kelt mar fel, hosszabban acsorgott az ég
aljan, és meglassudtak a fitk is, s6t Matula is pipalt még egy verset a szénadgyon, mielott
Telkeit volna.

Csikasz ezalatt bejott és kiment, semmitmonddan billegetve suta farkat, kozben le-leiilt egy
pillanatra, és meggy6zddés nélkiil asitott.

— Téan nem aludtad ki magad? — kérdezte az 6reg, de ez csak olyan kérdés volt, amire nem
is kellett valaszolni.

Es amikor felkeltek, mar mindenki tudta a dolgat, ami most mar nem kapkodd
ismeretlenség volt, hanem elvégzendd, valtozatos munka, aminek azonban semmi kdze nem
volt az eldirt és hajszolt robothoz. De el kellett végezni, mert mindenki dnmaganak ¢és a kis
kozosségnek tartozott vele. Hogy azutdn ki mennyi valtozatossagot és 6romot vitt ebbe a
munkaba, az az 6 dolga volt.

Meglassudtak a fiuk, sziikszaviak lettek, s a maskor hosszli magyarazatot egy
vallranditassal vagy kézlegyintéssel intéztek el.



Otthon lettek a nadban, és ugy jartak a berekben, mint a varosban, ahol feliratok és
jelzélampak igazitjak az embereket.

A viz szine megmondta a mélységet, az arnyék az iddt, a hang a tavolsagot, s a madarvilag
allando larmdja olyan volt, mint otthon az utcai zaj, amelybdl kihallatszott egy-egy hirtelen
fékez6 autd csikorgasa vagy a rendér sipja. Ezeket a kiugré hangokat itt a figyelmeztetd
sivitas helyettesitette, vészes karogas vagy ijedt feljajdulasa a tomegnek, mint amikor eliitott
valakit a villamos. A kiilonbség csak az volt, hogy itt nem j6tt a mentdautd, mert az aldozatot
elvitte a héja vagy a kénya.

Most mar aligha szoritotta volna meg barmilyen vihar a fiukat, mert érzékenyek lettek
minden valtozasra. Erzékenyek, de nem idegesek, mert felvették a taj és Matula tempos
alkalmazkodasat minden valtozashoz.

Es — amit eddig soha nem tettek — a jovorol beszélgettek, a jovo évrdl, és tervezgetéseikben
a jelen atnyult mar a jovébe, ami egy kicsit blicsizas is volt.

Esténként a télrdl beszélgettek, amikor északi vendégmadarak zajonganak a jégen s a
meleg forrasok t4jan, ahol soha nem fagy be a viz; dles ho alatt alszik a berek, a folyd olyan
csendesen kuszik a jég alatt, mint a tolvaj, cinkék forgolédnak a nadszalakban, s a hold jeges
nézeésétdl megrepednek a fak.

— Matula bécsi olyankor is kijon?

— Ritkébban.

— Akkor nem lehet itt kint aludni?

— Lehetni lehetne, de tlizelni kellene egész éjjel. Persze, ha valami embercsapast latok
befelé: utanajarok. De nemigen kivankozik ide senki. Gyerekkoromban még idetévedt egy-
egy farkas is, ha befagyott a Drava, és a farkas at tudott jonni a horvat hegyekbdl. Akkor
aztan nagy hajkuraszas volt a farkas utan, ambar ritkan lett meg.

Ilyenkor a fiuk a tiizbe néztek ¢és a télre gondoltak, amikor a varjukarogés itt az ur, vadliba
szol a dermedt levegdben, €s a ho nyitott konyvként arulja az éjszakai vaddszok nyomait.

— Nem hordja be a sz¢l a havat a kunyhoba?

— Nemigen, mert koriiltamogatom nadkévével, amit aztan tavasztol eltiizelgetek. Hanem jo,
hogy mondja, Gyula, a nadat ide lehetne késziteni.

— Onnét a zsiliptol?

— Onnét.

— Meghordjuk, Matula béacsi, erre ne legyen gondja. Ezen a napon a fiuk nadat hordtak a
zsiliptdl, mert Matulanak masutt volt dolga.

— Délre itt vagyok, aztan majd meglatom, hany zsakkal telik.

Tutajosék kényelmesen reggeliztek, kozben azonban megbeszélték a nadhordas minden
lehetd furfangjat, mert a “hény zsékkal telik™ azt jelentette, hogy a nadhordéasnak is megvan a
maga furfangja.

— Csakis csonakon — mondta Biityok —, csonakra rakjuk és hazaeveziink.

— Hipp-hopp, csak ugy egyszeriien, mi? — csdvalta fejét Tutajos. — Ezen még gondolkozni
kell. A nadkéve haromnégy méter hosszu, kétoldalt belelog a vizbe, €és ha par kévét raraksz,
hogyan evezel?

— Meg kell probalni!

Es megprobaltak, és Tutajosnak lett igaza, 6 hordta a kévéket, Biityok rakodott, de amikor
par kéve rahasalt a csonakra, embernek mar nem maradt hely, csak annyi, ahova Biityok
csodalatos gazdaszkalapjat helyezhette, nehogy rakodas kozben a vizbe essen. A jeles ifju
altalaban nem hordott kalapot, de most a kalap mellett egy kis rézsa hervadozott, és Biityok
naponta tobbszor akarta latni ezt a rozsat.

A munka hevében azonban megfeledkeztek a kalaprol, és Biityok akkorat orditott, hogy
Tutajos kiejtette kezébdl a nadkévét:

— A kalapom! Gyula, a kalapom!



— Ne ordits, majd kipiszkalom a csaklyaval.

— Siess, mert elviszi a viz.

— Viszi a fenét, legfeljebb elmeriil.

— Ugye, mondtam!

Tutajos siman és egyetlen mozdulattal partra dobta a nevezetes joszagot.

— Nem mondtél, Biityok, semmit, és nem is tudom, miért hordod ezt a lucernaszinii holmit.

— Minden gazdasz ilyent hord.

—J0o, jo, de itt nem latnak a tehenek, hogy ortiljenek ennek a csalamadéutanzatnak.

— Ne sértegess, Tutajos, és Katica viradgja is rajta van.

— Nem lattam, Biityok... bocsass meg.

Gyula tiszteletben tartotta Biityok érzelmeit, de nem is lett volna ajanlatos ezeket az
érzelmeket tiszteletleniil megbolygatni, mert Biityok, a szelid Biityok 6lni lett volna képes
Katica érdekében.

Tutajos ezek utdn egy flizfabokorra tette a kalapot, felvette az eldobott kévét, de le is tette
azonnal.

— Biityok, gondoltam valamit. Ez igy nem lesz jo, mert soha nem végziink; evezz fel a
kunyhohoz, én meg lemegyek a szivattythoz a masik csonakért. A két csonakot egymas mellé
kotjiik, és kotszerre felvissziik az egészet. Hozd le a kotelet a kunyhobol, és a partrol
vontatjuk. En hizom, te meg a cséklyaval korméanyozol.

Biity6k gondolkodott egy kicsit.

— Igazad van, Tutajos! Igazan jol kigondoltad. A kalapomat, ugye, nem viszi el senki?

— Biityok, szavamra mondom, goromba leszek! Itt nem jar a vilagon senki, és a gémek nem
hordanak ilyen ocsmanysagot.

— Tévedsz, Gyulam, a kalap mindenkinek tetszett. Gyula erre sz6 nélkiil elindult a
szivattyu felé, mert jol tudta, hogy ki az a mindenki. Kdzben azonban arra gondolt, hogy a
szerelem lehet ugyan valami gyonyorii érzés, de a valdsaghoz semmi koze. Es Tutajosunknak
kétségteleniil igaza is volt, csak azt nem tudta, hogy ez az érzés még a berek vildgaban is
rendhagyo, édes gyotrelem, amelybdl fészek lesz és fiokak: az élet legesodalatosabb valdsaga.

A csonakokat azonban szakszerlien Osszekototték, alaposan megraktak, ¢és Biitydk
megenyhiilten jelentette ki, hogy:

— Nagy vagy, Tutajos, add ide a kalapom.

Gyula tehat nyelt egyet, odaadta a kalapot, felkantarozta a csonakokat; Biityok kezébe
vette a csaklyat, és ellokte a szallitmanyt a parttdl, mig Gyula ugyanakkor teljes erével
meghuzta a kotelet.

Késobb kideriilt, hogy ez helytelen mozdulat volt, mert Biityok a nddrakas tetején nem
talalta még meg egyensulyat, nem is varta a megrantast, tehat csaklyaval a kezében, de
hangtalanul a vizbe hanyatlott.

Tutajos csak a nagy csobbanasra fordult meg, de aztan elkapta a csaklyat, és kihuzta
baratjat.

Biityok — kivételesen — nagyon mérges volt. Miutan kikopte a feleslegesen lenyelt vizet, és
6vatosan leemelte az erdsen fejére szoritott kalapot, azt mondta:

— Gyula, ez marhasag volt! Ne haragudj, de marhasag.

— De Béla, lathattad, hogy hiizom a kételet. ..

— Sz6Inod kellett volna.

— Ne haragudj, Biityok, azt hittem...

— Nem haragszom, de most varnod kell, mig 4t61t6zom.

— Meg ne fazz, Béla.

— Sietek.



Es Biityok sietett is, és nem lathatta, hogy Tutajos éppen csak hogy hanyatt nem veti magat
a hangtalan nevetéstdl. Biityok sietett, de amikor a kunyhohoz érkezett, eldszor a kalapot
helyezte biztonsagba.

— Vigyazz ra, Csikasz.

Csikasz ez iddben éppen erdsen unatkozott, tehat felszaglalodott a tiiz mellé akasztott
kalap felé. Felszaglalodott, s mar az elsd szippantdsra megallapitotta, hogy a kalapnak —
kalapszaga van. Csikasz tehat elfordult a kalaptol, vakarddzott, sét asitott is. Azt mar
figyelemre se méltatta, amikor Biityok sz4jdhoz emelte az dzott kis rozsat.

— Megeszi? — gondolta Csikasz, és csodalkozott. Biitydok azonban nem ette meg a kis
viragot, hanem megcsokolta, aztan papirba csomagolta, és a szelemen ala dugta.

— Aha — pislogott Csikasz —, eldugja, ambar nekem tgysem kellene.

— Itt maradsz, Csikasz!

—J9, jo — billegette farkat a kis kutya —, most mar mindenki parancsol, csak az a baj, hogy
mindenki egyforman parancsol. Hat itt maradok.

Mire azonban Matula megérkezett, a nadkupac ott allt a kunyhé mogott, égett a tliz, a
tormelék elseperve, €s a legnagyobb rendben volt minden.

Dél volt éppen, mert amikor Matula megallt és koriilnézett, valahonnét nagyon messzirdl,
nagyon halkan odahallatszott a déli harangszo.

Matula a nadkupacra nézett, a fitkkra, aztan Biityok szarado6 ruhdira, és elmosolyodott.

— Nincs a berekben senki, aki jobban megcsinalta volna, de minek ehhez megfiirodni?

— Gyula megrantotta a kotelet, igaz, én is vigyazhattam volna — mondta Biityok.

— Széval vontattdk. Gondoltam: valamit csak kitalalnak, hat a legjobbat talaltak ki. A
legeslegjobbat! Ez az igazsag! — megtordlte homlokat. — Akar ehetiink is.

Ma nem is gondolt senki friss ebédre, hiszen Nancsi néni kiildeményét meg kellett enni.
Gyula szé nélkiil hozta a tablat, Biityok a hatizsakot, és amikor megteritettek, Matula
megszolalt.

— Ugy latszik, ur lettem vénségemre. “Teriilj asztalkim” — mondom, aztin én csak
hozzaiilok, akar egy piispok. Kar, hogy elmennek. Igen jol megvagyunk mink harman.

A két fin megallt az evésben, de nem szoéltak. A kései nyar meleg ragyogédsa mogott felallt
az 0sz, a varos, az iskola, a nylizsgés ¢és hangossag. Nem szoéltak, nézték a keziikben a
kenyeret, hust, zoldpaprikat, kést, de a nyarra gondoltak, Matulara, a kunyhoéra és Csikaszra.
A vizre gondoltak, a csénakokra, szall6 madarakra, a berek egész megismert vilagara, amely
most mar elmendben volt.

— De hat annal jobb lesz visszajonni... anndl jobb! — enyhitette a gondolatokat Matula,
latva az elcsendesedett két gyereket. — Otthon meg magukra sem ismernek. Béla amugy is
foghatos legényke volt (Biityok elpirult), de maga, Gyula — és Matula legyintett —, mint a
gyenge flizvesszd; de most mar van valla, van dereka, szép nagy marka...

Gyula kezére nézett.

— Igen, pedig beteg is voltam.

— Most mar nem kapkod, nem hadonaszik, nem kerit nagy feneket minden
haszontalansagnak, szoval legény lett a talpan... Bélanak meg virdg van a kalapja mellett. ..

Biityok ugy érezte, hogy egyrészt elsiillyed, masrészt a fiile langolni kezd. Sz6lni azonban
nem tudott, és a meglepetéstdl akkora falatot nyelt, hogy fulladas kornyékezte.

— ... ami nem is baj, mert rendes kislany az a Kati, hat még ha kiviragzik! Aztin —
rokonom is.

A fiuk hallgattak, ettek, és ugy érezték, hogy ez a nyar ugyan elmendben van, de jon mar a
masik, benne a berek, Matula ¢s — Kati.

— Az anyja Matula lany — nem azért mondom... Szdval: most szusszantunk egy keveset,
aztan ¢én itt hagyom magukat, mert dolgom van, de j6 lenne estére egy kis halat enni.



— Meglesz, Gergd bacsi, ha lehet — mondta Gyula, mert Biityok egyeldre még képtelen volt
a szora. Legszivesebben megoélelte volna legfrissebb “rokonat”, de tisztan érezte, hogy ebben
a réti vildgban nem 6lelkeznek az emberek. Legfeljebb gondolatban, am ebben is lehet annyi
szeretet, és talan maradandobb is, mint amelyekhez furcsa mozdulatok vannak kétve.

Amikor felébredtek, Matula 4gya mar iires volt. Felébredtek, de nem szoltak. Tutajos
megnodvekedett tenyerét nézegette, majd titokban megtapogatta izmait, Biityok pedig ugy
nézett a leveg6be, mintha latna valakit, és talan latott is, mert régi rossz szokasa szerint
megnyalta a szdja sz¢lét.

— Kivissziik a puskat is — mondta ki Gyula hangosan gondolatat.

— Mi?

— A puskat!

— A puskat?

Tutajos ingeriilt lett.

— Kérlek, Biityok, ne 1égy egészen hiilye. Igenis, a puskat, a fegyvert, a kétcsoviit, amit
billeget az ember, mire a puska azt mondja: pu-pu, és sorétet 16vell magabol. Most mar érted?

— Ertem, de ha gorombaskodsz, haza is mehetek...

— Biityok — kialtott Gyula —, Biityok, ha ezt még egyszer mondod, fenéken 16lek, aztan nem
banom, ha haza is mégy! Beszélek hozzad, ram se bagdzol, és utdna megsértddsz.

— Masra gondoltam...

— Jo, gondolj masra, de most fogjuk meg a horognyeleket, mert felfaltunk mindent, és
vacsordzni is akarunk. Kisiilne a szemem, ha az oreget iires kézzel varnank.

— Gergd bacsit?

— Nem, a tihanyi apatot... Gyeriink!

— Azonnal, egy pillanatot varj, Tutajos, ugy latom, a kalapom megszaradt. A tliz is
melegitette, a nap is... — és kelld simogatas utan feltette a kalapot.

— Te Gyula, ez mintha most kicsi lenne...

Gyula mar mendben volt, de most visszafordult.

— Huhu, Biityok, mint tokon a gytliszii.

— Ne rohdgj, Tutajos. Kicsit 6sszement.

— Kicsit? — fetrengett Gyula. — Kicsit, josagos isten! De — tette hozza, latva Biityok
elkeseredését — a kalapos majd kitagitja. Olyan lesz, mint az 0.

— Es addig?

— Addig nem kopik, nem esik a vizbe, nem koszolod dssze. Ha pedig menyasszonyod a
kalapodba szerelmes, akkor jobb is, ha megtudod. Gyere, Béla, a legjobb idét mulasztjuk el.
Mit akarsz, Csikasz?

A kis kutya feldgaskodott, és els6 labaival Gyula térdének tdmaszkodott.

— Es én megint itt maradok?

— Gyere, Csikasz, nincs itt mit Orizni, legfeljebb Biityok kalapjat, de most mar azt sem
érdemes. ..

— Nem is kell — mondta Biityok —, kitdgitom magam. Megaztatom a vizben, és a fejemen
kitagul.

igy azutan, amikor Matula megérkezett, kiss¢ meghdkkenve latta, hogy Biityok kalapja a
fiiléig le van huzva, és karimajarol csdpog a viz.

— Csak nem a feje f4;?

— Osszeugrott a kalapom — magyarazta Biityok —, most tagitom.

Matula mosolygott.

— Kocsogre kellene hizni, de hat igy is jo; nem szorit?

— Nagyon szorit — vallotta be Biitydk —, mintha vasabroncsban lenne a fejem.

— Akkor tdgul. Fogtak valamit?

— Keszegeket, de kell még par darab.



— Hat én megrakom a tlizet. Még egy fél orat maradhatnak.

Matula elballagott a kunyhé felé, természetesen Csikasz kiséretében, mert a kis kutya
minden alkalommal gy viselkedett, mint aki elfogadja ugyan a fitk rendelkezéseit, de igazi
fohatalomnak csak Matulat tartja.

Egyediil maradt a két fiu, s a hiivosodd alkonyaiban mintha valami idegesség szaladt volna
végig a vizeken, mintha mar nem egészen tartoznanak ide. “Kar, hogy elmennek” — mondta az
oreg Gergo, és Gyula szinte latta a vasuti pénztar kis ablaka mogott a fekete, maszatos parnat,
a bélyegzodt, amelyben benne van a datum, és a jegyet, amelyre ezt a datumot raiitik.

Nem, azt nem lehet mondani, hogy Tutajos vagyott erre a pillanatra, de nem szomoritotta
kiilondsebben, €és inkabb kivancsisagot érzett, mintha most mas szemmel nézné a? egész
vilagot. A betegség minden nyoma lefoszlott rola, s a fiatal szervezet tiineményes
gyorsasaggal szedte magara a félnomad élet erejét. Fantdzidja még most is elszaladt néha, de
Gyula most mar nem ¢lt elképzelt gondolataiban, inkabb jatszott veliikk, mint az almokkal,
amelyek beteljesiilhetnek, de megsziiletésiik pillanatdban még nem valdsagok. Szerette ezeket
a gondolatokat, de uralkodni mar nem engedte dket. A régi “Tutajos-kor” lezarult, eluszott az
1d6 bizonytalan vizén, mert eldtte folyt a valosag, amelynek torténete izgalmasabb és szebb
minden mesénél.

Ezeket az érzéseket a fil nem latolgatta, s nem is lettek tudatos gondolatok, de minden
mozdulataban benne voltak, és szemébdl a dolgok valdsdga vilagitott. Nem pislogott, ha
besz¢lt, nem huzogatja kabat jat, nem nézett félre, nem kapkodta fejét, és ha az mondta: igen,
az igen volt, és ha azt mondta: nem, az nem. Egyszerii lett, és a férfias vonalak alapja
elrendez6dott mar alla kortil €s szaja keménységében.

Lad6é Gyula Lajos most mar talan hasonlitott valamelyest az 6si Gyuldk ivadékaihoz,
akiket a természet faragott férfiva, és az 6 ivadékai talan majd hasonlitanak 6hozza, még ha
gépek kozott formalodnak is emberré, hiszen a gép sem mads, mint a természeti erék
egybefogott szerkezete.

Mindezen gondolatok azonban nagyon mélyen voltak, vastagon burkolva az id6 kddébe, és
elegendd volt egy varjukarogés, hogy Gyula ne gondoljon a vonatra, amely ki tudja, hol
kanyarog, amig ide nem taldl erre a kis allomasra.

A varjak alvofajukra utaztak csalddonként, és jol lehetett latni elol az oregeket, hatul a
kisebb fiatalokat.

— Corvus cornix — motyogta Gyula —, sziirkevarjak. Lovassyt mindenesetre elkérem Istvan
bacsitol. Aztan elmegyek a mizeumba is... nem megylink még, Biityok?

Biityok csak a kezével intett, hogy valami van a horgon, s izgalmaban még a taguld kalapot
is letette, azutan bevagott, és kevés farasztds utan szdkba vezette a halat.

— Siill¢! Kukacra jott — van vagy masfél kilds. Gyula leszerelte a horgot, oriilt a masfél
kilos siillének, de amikor kozelebbrél megnézte, csak annyit mondott, hogy aligha van
annyi...

— Majd meglatod.

— Mit latok meg? Itt nincs mérleg, de Gergd bacsi megmondja neked dekara.

Matula ortilt is a stillének.

— Sz¢ép kis siillé6 — mondta, amikor a fitk kiontotték a haltartd halot a fiire —, megiiti a fél
kilot, az bizonyos...

Biityok kissé megbantva tette szaradni kalapjat, és csak késébb mondta, hogy 6 tobbnek
nézte.

— Az lehet, de attal nem lesz nagyobb, ami nem is baj, mert ennek van a legfinomabb husa.

Ezen aztan Biityok is megbékiilt.

A vacsora valddi, els6 osztalyu, Matula-féle siilt hal volt, amely a nyugalom és dlomvaras
kellemes érzéseit hintette a kis tarsasagra, beleértve természetesen Csikaszt is, aki még a
“tablat” is le akarta nyalni.



— Csikasz! — szolalt meg az oreg, s a kis kutya azonnal félrevonult, mert Matula hangjaban
nemcsak megrovas volt, de fenyegetés is. — Ugy latom, nem birsz magaddal. ..

Aztéan csak lltek a tiz koriil, hagytak az estét magukra szallni és gondolataikat a langokban
ellobbanni.

— Eljéar az id6 — mondta Matula késdbb —, mit Akarnak holnap csinalni?

— Megmutatnam Bélanak Tiiskevart. Kér, hogy nincs 4s6 meg csakéany, kidsnank a régi
falat, hatha talalnank valamit.

— Alig hiszem — fujta a fiistot az 6reg —, de szerszamok, vannak a szivattytthdzban. A kulcs
itt van.

Gyula ugy érezte, mintha jobban fellobbant Volna a tiiz.

Megmutatja, hol kellene asni, Gergd bacsi? — Meg, de aztan nekem dolgom van.

—J6 lenne egy zacsko aranyat talalni — dbrandozott Biityok.

— Hat valami régi pénz talan eldkeriil, de zacsko és arany alig — mondta Matula, és a
gondolatok most mar szétszaladtak a lehetdségek csillogd terhével. Elszaladtak, ¢és
visszajottek a fold aldl, a kovek koziil, a multbol, a homalybdl, és meglapultak az drnyékban,
hogy az alom hivasara eléjchessenek. Es lehet, hogy el is jottek, de a fiuk reggel mar néni
emlékeztek semmire.

— Mehetiink csonakon is — tlin6dott Matula —, eldszor felszedjiik a szerszamot, aztan
felcsonakazunk. Gyalog sem ériink hamarabb. Ebédrevalot pakoljanak, kabatot vigyenek.
Iparkodjunk, mert hasunkra siit a nap.

Ez persze tlzés volt, de Gyula mar megszokta, hogy ha a nap fél karimaja kibukkan a
somogyi dombok felett, az Matulanak mar reggel, s a hajnal még kissé bizonytalanul, de az
¢jszakahoz tartozik.

Biityok evezett, amire az dreg azt mondta, hogy erd, az van, de az er6t nem a csonak kapja,
hanem a viz. De majd belejon Biitydk is. Gyula mar majdnem tud... igazan majdnem.

— Adja ide azt a lapatot, Biityok... — és bocsdnatkérden nézett a fiara — ne haragudjon, de
Gyula mindig igy mondja, és rajart a szam. Tudja, Béla, gyerekkoromban nekem is volt
csufnevem, ugy hivtak, hogy “Pipigaba”, mert pdsze voltam, és a kicsi kapat pipigabanak
mondtam. Hat igy is szolithat, ha akar...

Biityok nem szolt, de megnyalta a szdja sz€Iét, és alig vették észre, hogy utaznak, mert
Matula evezett, és a csonak Ugy ment a vizen, mint a szitakotd a levegdben, csak sokkal
egyenesebben.

A nap most mar elszakadt a foldtdl, de még mindig vordsen andalgott a keleti égen, és
fényétdl piros derengés 1t a tiiskevari 6reg fakra. A csonakot kikototték, és Matula ment elél,
amig az erd6 dombjara nem értek.

— Nézd ezt a tolgyfat, Blityok!

Az erdd csendes volt, mint egy nagy, iires templom. A 1épések susogva csosszantak az
avaron, s egy-egy nyilason vords-aranyat sugarzott be a nap.

Lassan ballagtak, szotlanul, mert az ébredés tiszta dhitata lengett a levegOben, s a harkaly
kopécsolasa gy hallatszott, mintha a kéruson facipdben takaritana a harangozo.

— Itt gondoltam — 4llt meg Matula, ahol multkor ebédeltek. — Itt volt a fal; adja ide a
csakanyt, Gyula.

Matula belevagott a foldbe, és felszakitotta a stirli gyepet, aztdn hosszaban asni kezdett.
Késdbb koccant az 4s06.

—Ko! Megvan!

— Az — bolintott az 6reg —, mondtam, hogy itt volt valami falféle...

A kiforditott foldnek valami furcsa, 6don korhadédsszaga volt, s egy 6ra mulva sziirke
tormelék jott eld6. Matula nem asott mélyen, csak elore. Mogotte a fitk lapatoltak, és most mar
latni lehetett a kofal vonalat a fekete humuszban.

Matula letette a csakanyt.



— Most mar latjak, ugye? Hat csak turkéljanak. En gy két éra koriil vetddom haza, ebédre
ne legyen gondjuk, aztan ha aranyat taldlnak, itt a hatizsak...

— Nem lehetetlen az, Gergd bacsi.

— Vasuk se volt azoknak szegényeknek, nemhogy aranyuk. Iszen azért verekedtek, mert
valamelyik mindig elhurcolt innen mindent. Hun a tatar, hun a térok, hun a német — nehézség
a csontjukba —, dmbdar annak is mink voltunk az oka. Hat assanak, itt a fal mellett — {it6tt a
csékannyal a foldre, s a fold megdobbant, mintha az 6regnek adott volna igazat.

Egyediil maradt a két fiu, és meglassudtak mar, mert a lazas sietség hamarosan
lelohasztotta a kincskeresé lobogast. Egyre hosszabban déltek az asonyélre, €s jolesett az
erdobdl kilengd hiivos szelld. De fogyott a fal mellett a fo6ld, és most mar latni lehetett a
nagyobb koveket s kozottiik a téglakat is.

— Akkor is volt mar tégla? — kérdezte Biityok, és Tutajos neheztelve nézett baratjara.

— Mar haromezer évvel elébb is, Biityok. Nem emlékszel, mit mesélt Lajos bacsi, hogy
voltak népek, akik cserépre égették irasaikat, amikor a magyarok még Azsidban kalandoztak?

— Talan hianyoztam — tlin6dott a hosszl karu ifji —, mert igazan nem emlékszem.

— Aludtal, Biityok. En lattam Somlo vérat, lattam Matyas kiraly varat Visegradon, fele
tégla. Némelyik még olyan, mintha uj lenne. Tedd le a csakanyt, jo szélesen ellapatoljuk a fal
melldl a foldet.

Most mar lassan, meggondoltan dolgoztak a fiuk. A foldel messze dobtdk, hogy utban ne
legyen, ¢és ¢észre sem vették, hogy egyre mélyebben alltak, és a fal egyik oldala szépen
kiemelkedett. Mellette egy méter széles és négy-6t méter sima t, mert attdl jobbra meredeken
htzddott le a domb a mocsar felé, mintha levagtak volna.

— Talan ehetnénk is? — allt fel a gérnyedésbdl Tutajos. mire Biityok letette az asot.

— En is megéheztem, pedig konnyil itt 4sni — mondta —, latszik, hogy ezt a foldet tigy
hordtak de.

Ekkor mar elmult az erd6 reggeli csendje. Egy-két csoka kialtott néha, a messze nadas
felett dlyvek vijjogtak, s a konnyt sz€I1t6l susogva megszolaltak néha a vén fak.

Olyan déleldtt volt ez, amire az dregségben is emlékszik majd Pondoray Béla és Lado
Gyula Lajos, de sose tudjdk sem elmondani, sem leirni, hogy miért is volt olyan kiillondsen
sz¢&p ez a déleldtt. Nem ragyogott jobban a nap, mint maskor, s az erdd szaz évvel ezel6tt is
ilyen volt, mint ma. A sz¢l hol feltdmadt, hol elallt, a vattas kis felh6hajok jottek-mentek, egy-
egy harkdly mintha szdgeket vert volna augusztus koporsojaba, s a kihanyt f6ld mintha
megbontott, oreg sirbdl 1€legzett volna.

Sz¢ép volt ez a déleldtt, bar nem volt vidam. Olyan vidam volt, mintha mar emléknek
sziiletett volna, a mulé gondolatok puha foldjébe, amelybdl idénként majd eldjon, és tjra
kiviragzik.

Ettek a fitk csendesen, de nem is tudtdk, hogy esznek, aztan elcsomagoltak szétlanul, és
csak iiltek, mintha valamit vartak volna. Néha benéztek az erdd arnyékos oszlopai kozé,
mintha valakinek érkeznie kellene, valami rongyos vitéznek, lancos rabnak, az egész véres
multnak, amely roskadozik a banattdl, és alig szemernyi 6romet hordoz lapos tarisznydjaban.

A kibontott kovek 1élegzettek, a koszald szelld végignyalta Oket, lepergette a foldet, s a
kovek emlékeztek.

— Gyere, Tutajos, ha mar elkezdtiik —, majd én vagom, te meg lapatold.

Biityok vagta, és Tutajos lapatolt. Késébb megint keményen koppant a csakany.

— Hallod, itt megint fal van?

— Majd meglatjuk, ha letisztitottuk.

— Tégla — mondta késdbb Biitydk —, tégla, de ¢lére allitva.

— Hat egy darab tégla. Odaesett...

— Nem, Gyula, ez habarcsban van.



Szétlanul, de egy kis izgalommal dolgoztak. A téglasorrdl kdnnyen le lehetett a foldet
lapatolni, s ekkor el6tiint domborulata, amely minden 1épésre mélyen dobbant.

— Hallod? — allt meg Biityok. — Ez valami bolthajtas. Talan pince van alatta....

— Lehet, de ne ugrdlj rajta. Majd szépen letisztitjuk el6bb.

— Tutajoskam, ezen nyugodtan ugralhatsz. Az 6regek tudtak épitkezni. Olyan, mint a vas.
Ide nézz!

Biityok két labbal ugrott fel a levegébe, hogy a bolthajtas erdsségét bebizonyitsa, s amikor
leért — megindult alatta a tégla.

— Tutaaa... — orditott, aztan csadkanyostol, mindenestdl eltiint a lezuhand téglak kozott.
Odalent még hallatszott valami robogas, a kovek gurulasa, aztan csend.

Gyula fehéren meredt a sotét liregre, és ugy érezte, a szive kiugrik a torkan, s az egész taj
meglodul eldtte. Szaja reszketett, és kialtani szeretett volna, de egy hang nem jott ki.

— Gyula.... Gyulaaa!

— Jaaj, Biityok... ne mozogj — suttogta Tutajos.

— Mi?

— Ne mozogj, azt mondom, mert rad szakad a t6bbi... nincs semmi bajod?

— Nincs... nagyobb... de hogy megyek innét ki? A fejem is...

— Mi van a fejeddel?

— Vérzik.

— Ugye, mondtam, hogy ne ugralj?

— Meg az egyik ujjam... talan kitorott vagy mi... Tutajos riadtan hallgatott, mire Biitydk
hasonl¢ ijedten kialtott fel:

— Elment¢l?

— Béla, megbolonditasz, hogy mentem volna el, mozdulni sem merek. Még rad szakadok.

— Nem szakadhatsz rdm, mert a bolthajtas tobbi része, ugy latom, erés, meg gyokerek is
tartjak... foldes...

Gyula ezek utan reszketve bar, de odakuszott a pince leszakadt nyildsdhoz.

— Hol vagy? — rebegte, mert még hangosan beszélni sem mert.

— Itt a sarokban.

— Nem latlak, Biityok, elmegyek kotélért... csak ne mozogj... ne mozogj...

— Nem tudsz kihtizni, én meg nem nagyon tudok kapaszkodni.

— Megkeresem Gergd bacsit.

—J0 lesz, de addig mit csinalok én itt?

— Nézz kortil, Béla, de vigyazz, rad ne diiljon valami. Kérlek, nagyon vigyazz. Rohanok,
Béla, hidd el, rohanok.

Tutajos elktszott a beszakadt lyuktol, s csak amikor felallt, érezte, hogy az ijedtség
mennyire elgyengitette.

— Rohanok, Biityok — kialtott vissza, és reszketd ldba a harmadik ugrasnal mar
engedelmeskedett a parancsnak. Rohant a fil, s a vén fak tliinddve néztek utana. Aztan
susogtak, mert lattak 6k mar ezen a dombon vad futdsokat, menekiiléseket, iildozéseket, és
susogasuk a halalhorgést is éppen olyan nyomtalanul nyelte el, mint Gyula csortetését a régi
avarban.

Gyula nem érzett faradtsagot, pedig mar kint futott a parton. A naddon toronyirant torte at
magat, nem kereste a jart csapast, és taldn nem is talalta volna meg. Minden gondolata Biityok
volt, aki ott il” most abban a s6tét pincében, s Ot varja.

De hatha megindul a fal?

Erre a gondolatra Gyula olyan vagtaba csapott, amit sokdig nem lehetett tartani.

Nem, most mar nem szakad le semmi — s arra gondolt, hogy a kapkoddsnak most sem lehet
semmi értelme.

Kibirja vajon az a kotél Bélat? Es egyediil fel tudja huzni... és ha nem tudja, mihez koti?



Matula! Itt csak Matula segithet, senki mas. De hol lehet az 6reg? A puskat is otthagyta a
beomlott fal mellett, most talan 16d6zni kellene, s az 6reg meghalland, mert azt nem mondta,
hogy bemegy a faluba. Nem, azt nem mondta.

Tehat: elészor a kunyhobdl elhozza a kotelet, és leteszi a parton, ahol a gyalogut jon a
falubodl, elhozza a fejszét is, mert arra sziikség lehet... elszalad ezen az Gton, mert az Oreg
masfelé nem mehetett, akdrmerre ment, és ha igy sem talalja meg, visszaszalad a puskéért, és
addig 16d6z, amig Matula eld nem jon. Ha igy sem jonne, be kell menni, Istvan bacsitol
segitséget kérni.

Jaj, Biityok, édes Biityok, kellett neked ugralni?

A rekettyebokrokon ugy tort at, mint egy 1izott vad. A verejték a hatan csorgott le, és nem
torédott vele, hogy az dgak majdnem a szemét verték ki.

Amikor kiért a bokrok koziil, Csikasz szaladt elébe, vidaman csaholva, de el is hallgatott
azonnal, mert a fid nyomdban a félelem s a rettegés repiilt, s a kis kutya ezt megérezte.
Szaladni kezdett a fit el6tt, aki alig allt mar a ldban, a fiile zGgott, a szive tovabb verte a
riadot, pedig ebben a pillanatban eltortek az aggddas szarnyai, mert a szénadgyon Matula iilt
¢s szalonnazott.

— Gerg0 bacsi!

Matula kezében megallt a bicska.

— Hol van Béla?

— Matula bacsi!... a godorben.

— Részakadt valami?

— Nem, nem... de bent van... — és Tutajos nem banta, hogy a konnyek végigperegtek az
arcan. Egész ijedtsége, idegeinek fesziiltsége most szakadt fel.

— Menjlink, Gerg0 bacsi!

Matula szalonnabdrt tartott kezében, s a béron volt még egy kis darab.

— Beszélt vele, amikor beszakadt?

— Persze! Azt mondta... a feje vérzik, és egy ujjat kitorte. .. de kijonni nem tud.

Matula levagta a maradék szalonnat, és zoldpaprikat is vagott hozza.

— Es most ott van abban a stétségben.

— Az csak kiviilrdl latszik sotétnek — mondta Matula —, ott a kotél, ott a fejsze a szelemen
mellett, csapja a hona ald. Nem lesz semmi baj!

Tutajos csak most tért magahoz.

“Nem lesz semmi baj!” — most mar csak szétes6 faradtsagot érzett.

“Nem lesz semmi baj!” — Matula mondta, és Gyula 6sszeborzolodott idegein mintha a
bizalom és nyugalom olaja csordogalt volna végig.

Délfelé jarhatott az id6. Odakiint millid6 bogar zsongta a nap dicséretét, a tlizhely mellett
Csikasz fekiidt nyelvét logatva, mert meleg volt nagyon, tavolrél odahallatszott a madarak
egyhangu larmdja, és Tutajos ugy érezte: nem is lehet semmi baj! Nem lehet, mert Matula
mondta, €s csodalatos erdt érzett a szavakban, amit olyan ember mond, aki sose mond mast,
mint ami valdsag.

Reszketd inakkal kelt fel, karikaba rakta a kotelet, hona ala vagta a fejszét, Matula pedig
becsattintotta a bicskajat.

— Ballagjon csak eldre, és vigye Csikaszt is, majd utolérem. Hadd mozogjon egy kicsit a
kutya is.

Tutajos magahoz intette Csikaszt, és elindult a part felé. Matula pedig megrakta a
tarisznyat mindennel, amire sziikség lehetett.

“Az ujja aligha torhetett ki — gondolt Biityokre —, legfeljebb kificamodott, azt meg
helyrerantjuk. Fene se gondolhatta, hogy ott valami pince van.”

De Tutajos gondolatai is Biityoknél jartak, ambar most mar lényegesen kevesebb
aggodalommal.



“Mit csindlhat szegény?” — kérdezte magatol, de erre nem valaszolhatott senki, még
Csikasz se, aki egyébként se tudhatta, hogy 6 most egy mentdexpedicio tagja.

“Hogy varhat benniinket!” — sohajtott Tutajos, bar ez a feltevés csak feltevés volt.

Amikor Gyula elcsortetett a nyilastol, Biityok egy darabig erdsen egyediil érezte magat, s
arra gondolt, “hogy mi lesz, ha Matula csak este kertil el6. De nem sokaig foglalkozott ezzel a
gondolattal, mert szeme megszokta a sotétséget, és Alaposan koriilnézve megéllapitotta, hogy
nagyobb baj mar nemigen lehet. Bal keze ugyan er6sen megdagadt, és az egyik ujja kissé
félredllt, de ez sem f4;jt kiillondsebben. Hanem amikor fejéhez nyult, azt mondta:

- Juy!!

Biityok fején tyuktojashoz hasonld daganat nétt, s ez a tojas még vérzett is.

“Kellett nekem ugralni?”

Nem, erre a kérdésre nem valaszolt senki, s Biityok ezek utan turkalni kezdett a foldben,
amely nem feliilrél hullott le, hanem az egyik falrész nyilasan dolt be valamikor.

“Mi ez a kemény? — nyult hatra a jeles ifji. mert mintha ¢éles kovon iilt volna.

Persze, a csakany!

Biityok kihuzta maga alol a csdkanyt, de érezte, hogy ezzel sem lehet nagyon
handabandéazni, mert még raddl valami, akarmilyen jol épitkeztek is az dregek.

A foldet azonban lehetett piszkalni egy kézzel is. és a kezdeti ijedtséget lassan legylirte a
kincskeresés vagya.

A csékany hol itt koppant, hol ott, s a kapirgalas kezdett izgalmas lenni, ambar a
koppandsok helyén csak kddarabkdk voltak. Kis k6 ¢és nagy k6. Egyszer pedig valami
cserépedény fiile.

“Még ha egész lett volna — s6hajtott a fill —, és benne aranyak...”

Kozben fel-felnézett a magas égre, ¢€s hallgatodzott, de a beverddé napsugaron csak az
erdd suttogésa szitait le a mélybe, ahol olyan szag volt, “mint egy kriptdban”, gondolta a fiu.
Biityok még nem volt kriptaban, és nem is kivankozott az emberi maradvanyok e titkos
helyére, de ugy érezte, csak ott lehet ilyen szag, s ebben teljesen igaza is volt.

A fold és a sotétség, a gyokerek és a magany kémidja dolgozott itt par szaz éve, s most,
hogy bezdult a fény és a meleg, a bomlas illatai egyszerre szarnyra keltek. Biityok ezt ugy
fejezte ki: “Biidos van, a fene egye meg!” De talalni egyelére nem talalt semmit.

“Csak mar ez a Tutajos jonne!”

Es turkalt tovabb, bar keze fajt, és fején az a torott tojas is érzékenykedett.

“Talan doktorhoz is kell mennem... hat kellett nekem ugralni?”

Biityok elkeseredetten {ilt le, aztan eldvette tarcajat, és megolvasta pénzét. A tarcaban volt
egy villamosbérlet is és egy mosdcédula.

“A mama haldlra ijedne, ha tudna... és szegény most maga viszi haza a ruhdkat...” —
Biityok lelkiismeret-furdalést érzett, bar Pest, a mama s a villamosok nagyon tavoliak voltak.

Egy matydsmadar zajongott az erdoben, de kialtasai is olyan messzirdl jottek, mert Biityok
rabnak érezte magat, mint ahogy az is volt.

Ekkor megakadt a szeme a falon.

Valami rozsdéas, kor alaka holmi légott a koveken, de ugy ldgott, mintha oda lenne
ragadva. Egy nagy vaskarika volt; Biityok érzései a rabsagrol tehat helyesek voltak: ez az iireg
borton volt valamikor. Az id6 — ez a lathatatlan, puha semmi — azonban megette mar a vas egy
részét, mert amikor a fii hozzényult, a karika konnyen kijott a falba erdsitett vasszarral
egyutt.

“Ez mar valami — gondolta Biityok —, Tutajos majd oriil...” — és morzsolgatta a karikat,
mert olyan vastagon volt rajta a rozsda, hogy morzsolni lehetett.

A fal azonban nem mondott mar tobbet, ezért ismét a csakannyal htizogatta el a foldet az
egyik sarokbol a masikba, most mar rendszeresen atnézve minden kanal tormeléket.



igy azutan eldkeriilt még egy pitykegomb, egy torott csat, egy hegyes, lapos vasdarab, ami
lehetett kés vagy karddarab is, és valami nehéz szagu szovedék, ami ugy mallott, mint a fold,
de valami ruhadarab lehetett valamikor...

“Talan pokréc — gondolta Biityok —, a rab takaroja...” — &mbar maga a rab nem volt sehol,
¢s Biityok nem is banta, hogy nem talalkozik tobb szaz éves embermaradvanyokkal.

“Valosziniileg kiszabadult” — 6rvendezett a fit, és nem gondolt arra, hogy itt csak térok rab
lehetett, mert sorstarsnak érezte magat, és ugy vélte: rabnak lenni toroknek és magyarnak
egyforman rabsag, és egyforman fijdalmas. Biityok csak az embert érezte a néhai torokben,
akire nem siitott be a nap, de oda volt lancolva a falhoz, és semmi kilatdsa nem volt, hogy jon
Tutajos, és jon Matula.

“Pedig mar dél lehet” — nézett ki a Iyukon, ahol meredeken nyilazott be a nap, és melegétol
szinte g6zolgott a sotétség évszdzados nyirkossaga.

Biityok keze most mar nagyon fajt, de azért huzogatta a csdkannyal foldet, és éppen
ércesen 1itddott ujra valami, amikor mintha zorgétt volna a kiilsé vilag.

— Biityok — hangzott az égi sz6zat —, itt vagyunk Matula bacsival. Hogy vagy?

— F4j a kezem, és talaltam egy pitykegombot, egy karddarabot és egy vaskarikat, amihez a
rabok voltak kotve... meg valami kdcsdgnek a fiilét is... Hol van Gerg6 bacsi?

— Létrat csindl neked. Kivag egy kis fat, és meghagyja az agait. Egyszerlien felsétalsz...
addig még keress ott a fold kozott. Hatha. ..

Talalt is még Biityok egy buzoganyfejet, par kisebb-nagyobb vasdarabot, de — ezt be kell
vallanunk — régészkedd vagya elszallt valahova, és Matula hangjaban tellett minden 6rome.

— Kosse erre a madzagra a csakanyt meg amit talalt, el6szor azt huzzuk fel.

Amikor ez megvolt, leeresztették a jobbrol-balrol dgas fat, amelyen Biityoknek fel kellett
“sétalnia”.

— A kotelet kosse a hona ald, ha megcsuszna, hogy le ne essen.

Pondoray Bé¢la ¢élete alkonydig emlékezni fog erre a sétdra. Csak jobb kezével
kapaszkodhatott, és egyszerre csak egyik laban allhatott, mert a “létranak™ csak hol ezen, hol
azon az oldalon volt foga.

— Ne siessen — biztatta Matula —, és ha elfaradt, pihenjen nyugodtan.

Biityok tehat fél kézzel és egy labon “pihent” — “nyugodtan”, de Matula tartotta a kotelet. ..

Aztan felbukkant egy véres fej, tojasnyi daganattal... de akkor mar hiztak is kifelé.

— A fene ezt a likat — mondta Matula —, oda is veszhetett volna. Errdl alighanem hallgatni
fogunk...

Biityok pedig csak fekiidt féloldalt, és mosolygott.

— Tutajos, lemehetsz, ha akarsz.

— Nem akar! — mondta az 6reg. — Az idén mar nem akar. de jovOre is meggondoljuk.
Mutassa, Béla, a kezét.

— Ehen... kificamodott a gy(riisujja. Hat majd meglatjuk. Elészor is vizes ruhaba
csavarjuk.

Amikor ez megvolt, vizespoharat vett el6 az 6reg, és majdnem teledntotte szilvoriummal.

— Csukja be a szemét, és hajtsa le, de gyorsan. Biityok szt fogadott, és ugy érezte, hogy a
1élegzete elakadt valahol.

— Hhhee... — mondta kés6bb — végem van.

Ez azonban nyilvan tévedés volt, mert Biityoknek nemcsak hogy nem lett vége, sét késdbb
oda nyilatkozott, hogy azért végeredményben, ugye... mégiscsak le kellene menni...

Biityok ekkor mar teljesen elfeledte fejét, kezét, mindent, ami kellemetlen volt, s amikor
Matula azt mondta: “Na, hadd latom azt a gytirisujjat... — gondtalanul adta az 6reg kezébe, s
oda se nézett. Tutajosra nézett.



— Kérlek szépen, Tutajoskam, a karika a falban volt, és amikor, kérlek szépen,
meghuztam... Jadda... — orditott, de akkorat, hogy a visszhang még jatszott egy darabig a
férfias hangokkal, és még a harkaly is abbahagyta dcsmunkajat.

— Helyrehtuztam — magyardzta Matula —, most mar csak borogatni kell.

A rossz utra tért ujj ekkor mar egyenesen allt, de Biityok elég gorbén nézett a vilagra, sot
egyes fakat is gorbének latott, melyek jovet mintha egyenesek lettek volna.

— Osszepakolhatunk — inditvanyozta az 6reg —, majd én viszem a szerszamokat, Gyula
karoljon Bélaba. Ilyenkor nehezebben megy az ember.

— Gerg0 bacsi, Katicanak nem szélunk, ugye? — aggodott a sebesiilt. — Megijedne.

— Nem hat!

— Gyenge szive van, igen gyenge szive.

— Persze.

— Hova huzol, Béla?

— En nem hiizlak sehova, Tutajos. Ilyent ne is mondj, mert megharagszom. Es ne
kapaszkodj belém, mert elmegyek én a magam laban is.

Tutajos eleresztette palinkaval narkotizalt baratjat, mire Biityok olyan mozdulatot tett,
mintha a “kallai kettds” tanclépéseit gyakorolta volna.

— Ne 16kddj, Tutajos! Ez nem vicc... ugy latszik, a fejem megiitdtte valami tégla, de nem
f4j. Szegény mama, most egyediil viszi a ruhat... disznosag, Tutajos, akarmilyen jo baratom is
vagy. Disznésag! Katicanak nem szolunk, ugye, Matula bacsi? Megszakadna a szive...
szabad?

Es Biityok egy oldallépéssel belekarolt Matuléba.

— Gergd bacsi ugyis rokonom... igaz? Jaj, de szomjas vagyok.

— Mindjart a Zaldhoz ériink — mosolygott Matula —, van abban viz elég... Biityok
szemrehanydan nézett az dregre.

— Abbol a masikbol nincs mar?

— Egy csepp se!

— Kar! Hatarozottan kar... de azért a fényképet megmutatom Gergd bacsinak. Ez a Tutajos
mindent elfelejt... a nagybatydm fényképe, aki maharadzsa. Aztdn majd Katicaval is
lefényképeztetjiilk magunkat.

— Eskiivd utdn — mondta Matula nagyon komolyan, és Tutajos hatramaradt, mert ugy
érezte, szétveti a lenyelt nevetés. O mar ismerte a palinka hatasat, és megborzongott meg a
szagatol is, de Biityoknek — ugy latszik — jobb gyomra volt...

Ekkor mar a Zala toltésén andalogtak, de lassan haladtak, mert Biityoknek egyrészt
rengeteg mondanivaldja volt, masrészt mindenaron csénakézni akart.

— Majd ha hazaértiink.

— Igaza van, Gergd batyam, mindig igaza van, de ez a Tutajos... “ne sz0lj szdm, nem f3j
fejem”... igazan nem f3j a fejem, Gergd bacsi...

— Miért is f4jna?

Biityok erre megallt, és gondolkozni kezdett, hogy miért is fajna az 6 feje, de mivel erre
semmi magyardzatot nem talalt, azt mondta:

— ... és mit sz6l hozza, Gergd bacsi, Kengyelné fog tanitani benniinket.

Matula erre nem tudott mit valaszolni, ezért csondesen azt mondta:

— Mindjart hazaériink. .. Biityok a zsebéhez kapott.

— A villamosjegyem! Van ndlad pénz, Tutajoskdm? A bérletem ott maradt a bortonben...
rettenetes!

De végiil mégiscsak hazaértek. Matula ujra beborogatta Biityok kezét és fejét is, és
lefektette.

— Kicsit pihen, aztan megylink csonakéazni.



— En evezek — mondta Biityok, s a csoénak azonnal elindult, s6t erdsen hanykolddni kezdett,
¢s a jeles ifju az éjszaka folyaman t6bbszor “kiszallt”...

Azutan egyfolytdban aludt reggelig, s amikor felébredt, az egész vilagot mérhetetleniil
szennyesnek, undoritonak, egyben fajdalmasnak talalta. Fejében mintha hideg 6lom 16tydgott
volna, és gyomra hajlamosnak mutatkozott ijabb mozgalmakra.

Kinézett a nyar végi, harmatos ragyogasba, ¢és utalattal gondolt sajat magara.

— Alszol, Tutajos?

— Hogy vagy, Biityok?

— Mint akit hasdaralon ledaraltak, aztan kidobtak a szemétdombra. Rettenetes...

— Jobb, ha megundorodik a palinkatdl, mint ha megszereti — mondta Matula —, és az ujjat
helyre kellett huzni. Tudom magamrél, hogy az nagyon faj. Lehet, hogy kicsit tobbet adtam,
de most mar til vagyunk rajta, és ez a f6. Mama csak heverésszen. Mindjart adok Uj
borogatast, ebédre meg olyan halaszlevet, hogy a halottak is 0sszevernék a bokajukat tiile.

Gyula felkelt, hideg vizet hozott, Matula elment faért Csikasz onkéntes kiséretében, s a
borogatas utan Biityok tjra elaludt.

— Most mar majd helyrejon — suttogta az dreg —, fogjon par halat, én bemegyek a faluba, de
idében itt leszek. Kozben nézzen ide a kunyhohoz, hatha kell valami Bélanak. Ha felébredt,
tegyen ra friss borogatast.

— Jol van, Matula bacsi.

Az oreg elment, Gyula csendesen Osszeszedte szerszdmait, nyakaba kanyaritotta a puskat,
¢s kiballagott a partra, megszokott helyére.

Hallgatodz6 augusztusi reggel volt, amikor a pokhalokon sokdig megmarad a harmat, s a
levegében némaén uszik a tlinddés.

Valahonnét nagyon messzir6l vonat dohogéasa hallatszott, és Gyula — ma eldszor —
hazagondolt. A végtelen nddas ott allt a hata mogott, de tul a berek hiillé-, mocsarszaga
vildgan vonat szaladt a varos €s a szeptember felé.

Bedobta horgait, maga mellé fektette a puskat, nézte a vizet, és szobdjara gondolt, sziileire,
Piri mamara. Bikara, Bolhara, Lajos bacsira és Jogaszra.

Lesz mit mesélni — gondolta egy pillanatra, de aztan ugy érezte: par szoval el lehet
mondani mindent. Hiszen alig tortént valami. Aprosadgok a nyarban... majd elmondja Biityok,
persze, meg kell besz¢€lniiik, hogy mit lehet elmondani otthon, és mit nem.

— Piii... piii — jottek a kis szarcsak —, mi csak itt szedegetiink.

— Szervusztok, gyerekek — bolintott fel¢jiik Gyula, hogy a kis madarak elasztak el6tte, és
megvidamodott a szive. Mélyen érezte, hogy milyen kozel jott hozza ez a kiilsd, szabad vilag,
amelynek szabadsaga azonban konyortelen torvények kozé van szoritva. Most “mar nem volt
ismeretlen ez a vilag, és nem érezte, hogy a berek ¢letét olyan nagy szakadék valasztana el az
utcak, hazak és iskolak életétol. Valami koveteli ezt is, azt is, s ennek a kovetelésnek
engedelmeskednek itt is, ott is. Aki nem engedelmeskedik: elpusztul, de legaldbbis — lemarad.

Hopp! — a zsineg megrandult, s Gyula a szdkba segitette a fickdndoz6 karaszt.

Most mai nem izgult, és nem kapkodott. Matulanak kell a hal, tehat meg is kell fogni.
Biityok is ¢hes lesz addigra. Visszadobta a horgot, és éhséget érzett.

“Egy soskifli jol esne... milyen régen ettem... kdményes soskifli... — A kdonyveimet majd
bekottetem, és megint Biityok mellé tilok — természetesen. Lajos bacsi ezt megengedi €s az
osztaly természetesnek tartja. Az Osztaly!”

Tutajos szinte érezte az osztalynak azt a jellegzetes osztalyszagat, ami a ruhakbol, fiukbol
¢s olajos padlészagbol keveredik 0Ossze, €s szinte hallotta, amint a katedra dobogoja
megreccsent.

“Acel!”

Ekkor ujabb kapasa volt, de elkésett.

“Ha eldbrandozom az id6t, nem lesz halaszlé. Esznél 1égy, Tutajos!”



Lejjebb a folydkanyarban egy gém ijedten trombitdit, de a viz is csobogott, s amikor Gyula
odanézett, egyszerre letette a horognyelet, és kézbe vette a puskat. A viz felett nagy madar
verdesett, és ide-oda tantorgas utan kiemelt egy jokora halat.

Gyula a bokor moégé huzddott.

— jaj — suttogta —, ha erre jonne! Barnakanya...

A madar nehézkesen emelkedett a hallal, tdvolodoban, de aztan fordult, és gy latszott,
nem megy messze. A rekettyebokrok felett repiilt.

— Fekiidj le, Csikasz!

Jott a madar, egyenesen, lassan. “Elibe fogni... elibe fogni... ne izgulj... egy méterrel,
nem, fél is elég...”

A 16vés kilobbant, a szaraz dorrenés végigvagott a nddon, s a kanya, szarnyait dsszekapva,
zuhant a bokrok kozé.

— Kar... kdar — ijedezett a fak kozt egy sziirkevarju, de nem jott eld, Gyula pedig azt az
agat nézte, amelyet a madar estében megiitott. Az 4g még mozgott.

“Jol van — gondolta Tutajos — jol van!” Kiliritette a puskat, és megkereste a madarat, amely
még holtaban is karmai kozott tartotta a halat.

— Mi van, Gyula? — kialtott Biityok, aki eldjott a lovésre.

— Barnakanya; varj, Biityok, amig kimdszom ebbdl a stirlibdl. — Ide nézz!

Szép pillanat volt ez nagyon, és Biitydok — rossz szokasahoz hiven — megnyalta a szdja
sz¢Elét.

— Még a hal is a markdban van! Tutajos... — és fejfdjos, gyomorfajos, kézfajos baratunk
csak egy jelentds mozdulattal mutatta, hogy ez mar aztdn teteje mindennek, ami még a
berekben torténhetik.

— Akaszd a hiivosre, Béla, aztan fekiidj le. Hadd lassa Matula bacsi is.

— Akasztom, de le nem fekszem. Megfiirdom!

— Ne bolondozz... a fajos kezeddel?

— Nem akarok uszni, de legalabb lemosakodom. Biityok elment a kdnyaval, Gyula
visszaszaladt horgaihoz, ahol mar elcsendesedett a 16vés koriili izgalom. Egy-két halat még
kiemelt a fia, aztan a visszafelé bogaraszoé kis szarcsaknak megmondta, hogy a kanyatol ezek
utan mar nem kell félnitik.

— Piii... piii... — bokoltak a kis madarak, és atasztak a tls6 oldalra, mert feljebb a folyon
Biityok aztatta kezét, locsolta fejét, s altalaban gyogykezelte magat. Azutan fel6ltozott, és
odaiilt Tutajos mellé.

— Ronda méreg ez a palinka, hidd el, Gyula; hogy én milyen beteg voltam...

— Most mar jol vagy?

— Jobban, de ha engem még valaki itallal kinal...

— Kengyelné nem fog kinalni, Biityok, algebraval fog kindlni...

Biity6k elgondolkodott, és egy kis latolgatas utdn azt mondta, hogy még azt sem banja.

— Kihozhatnad a téblat, Biitydk s amig Gergd bacsi megjon, megtisztogatnank a halakat.
En majd tisztogatom, te meg lesed a horgot, mert egy kézzel Gigysem tudsz dolgozni.

Biityok tehat kihozta a nevezetes tablat, természetesen Csikasz kiséretében, aki jol tudta,
hogy ez a lapos holmi mindig evést jelent; €s lehetdleg kozel helyezkedett hozza.

— Csikasz, legkozelebb a tablara iilsz — korholta Gyula az izgatott ebet — igazan
elszemtelenedtél. Ha itt a gazdad, bezzeg betartod a tisztességes tavolsagot.

— Ne bantsd, Tutajos, ki tudja, meddig baratkozhatunk vele...

— Hat bizony... és Tutajos varta, hogy valami szomorusag lisse meg a szivét, de ez a
szomorusag elmaradt. Az elmult hetek lemostédk a varosi otthonrdl azt, amiért kikivankozott
beldle. Lemostdk a megszokottsagot, a sziirkeséget, a gazszagot és a larmat. Lemostak Piri
mama felesleges kérdéseit, felesleges feleleteit, s ha a teritett asztal fehér kulturéja jelent meg



eldtte, ugy érezte, j6 lesz odaiilni, jo lesz sziilei kdzott lenni, akik kdzelebb jottek hozza, mint
amikor mindennap koztiik volt.

Mindezt nehéz lett volna értelmesen elmondani, azért a rét viragos, rovid nyelvén csak
annyit mondott:

— ... azért az a Bikfic is rendes kutya...

— Engem mindig elkisért az ajtotokig.

Ezen aztan elgondolkodtak. A tabla felett megjelentek a legyek. Csikasz mérgesen
kapkodott utanuk, és a fitk nem figyelmeztették a kis kutyat az illendd magaviseletre. Az
augusztus végi bagyadt meleg elernyesztette Oket, €s csak arra figyeltek fel, amikor Csikasz
felugrott, és elszaladt a parton.

— Gergd bacsi — mondta Biityok —, hozza a csénakot. Nem is tudom, mért nem csénakon
jottiink tegnap haza.

Tutajos nem valaszolt, mert feleslegesnek tartotta megmondani, hogy Blitykot a széles
gaton is nehéz volt megtartani, s jo, hogy a fit erre nem emlékezett. Mi célja lenne
visszahozni az elmult rosszat?

Matula kikotott, s amikor a fiukra ranézett, tudta, hogy valami ujsag van.

— Ne téancolj, Csikasz, nincs farsang. Aggyonisten. Nem lett volna jobb még egy kicsit
fekiidni?

— Lemosakodtam, Gergd bacsi. Kidztattam a kezem is majd inkdbb ebéd utan alszom —
mondta Biityok —, k6 szondm, hogy megorvosolt, Gergd bacsi.

— Latom, hal van elég — mondta kitéréleg Matula — akkor most megrakom a tiizet, aztan
maguk is hurcolkodjanak be.

Matula elment Csikasszal, és Gyula ezt akarta. Majd néz nagyot az oreg... kicsit varjunk
még.

— Ejnye! — mondta kés6bb Matula, mert Csikasz egyenesen az arnyékban 16g6 nagy
madarhoz vezette. gazddjat. — Ejnye — és mosolygott —, ezt hat meglitték... hanem a halért
kar lenne — kifeszitette a kanya markabol a halat, és mosolyogva tisztogatta, amikor a fiuk
bejottek.

— Le kellett volna fényképezni — mondta —, ilyent még én sem lattam. Lefényképezni, és
Gyula odadllt volna mell¢je puskaval. Annyi azonban bizonyos, hogy kikupaloddtak, itt a
berekben. Anyatlan csirkék voltak, amikor idejéttek, most meg legények mar! En mondom...

A fiuk nem szoéltak erre a dicséretre, de nagyon jolesett, mert Matula szitkmarkt volt az
elismerésben. Ha 6 azt mondta valamire, hogy jo. hat arra mérget lehetett venni, hogy az jobb
a jonal.

Hanem aztan az ebéd.

Matula megadta a modjat, aprolékosan és hosszadalmasan, mert latta a két “legény”
farkas¢hségét, a tdguld orrcimpdikat, s hogy gy keringenek a bogracs koriil, mint éjjeli
lepkék a lampa fénykorében. Matula bolcsen tudta, hogy az izeket nem az étel sziili, hanem az
¢hség, és a vagyak néha nagyobbak a gyomorban, mint a szivben.

Lassan merte tele a tdnyérokat, és szimatolva azt mondta:

— Nem vallok vele szégyont...

— Orvossag! — szuszogott Biityok, és nem is sz6lt tobbet, csak a masodik tanyér utan.

— Eddig mintha csupa seb lett volna a gyomrom, most meg mintha meleg hajjal
kenegetnék... Egy kicsit kaphakad, és véged, olyan eré van bennem.

— Van 6lég — mondta Matula, de latszott, hogy jolesett a dicséret.

— Nem art meg, Biityok? — aggalyoskodott Tutajos.

— Ez? —nézett az 6reg Tutajosra. — Eez?

— Tutajoskam, 16ni tudsz, de ebbe ne szdlj bele. Ezeldtt fél oraval beteg féreg voltam, most
meg megfogom a nyakod, és véged, olyan eré van bennem.

— A paprika! — vélte Matula.



— Ne szajaskodj, Biityok, honom alé vaglak mint egy aktataskat.

— Fiatalsag — bolondsadg — mosolygott Matula —, de jo bolondsag. Ki kér még?

A fiak nem kértek, csak Csikasz jelentkezett, ahitattal nézve gazdajara, majd a kondérra.

— Téged meg nem kérdeztelek... de azért kapsz. Ne mondd, hogy sajnaljuk. Mi meg
lepiheniink egy keveset.

— Gyere, Tutajos, ezt a felséges ebédet csak fekve lehet elviselni.

Matula csak erre vart. Az 6reg ugy gondolta, hogy a jollakott ifjisag kevésbé hajlamos a
szomorusagra, és az almos ifjisag nem foglalkozik a holnappal.

— Majdnem elfelejtettem: levelet is hoztam.

— Ki irta? — élénkiilt meg Biityok.

— Istvan batyjuk.

Biityok csalodottan hanyatlott vissza, €s be kell vallanunk, hogy a jeles romkutaté nem a
mamara gondolt... Tutajos pedig kivette Matula tarisznyajabol a levelet.

— Hangosan! — rendelkezett Biityok. — Szeretem Istvan bacsi stilusat.

Kedves Biityok és Tutajos! — olvasta Gyula.

Ugy ldtszik, a berekben nincs naptdr, mert gy viselkedtek, mintha ott akarndtok
megoregedni. De Pesten van naptar, és szeretve tisztelt Sziiléitek latni akarnak benneteket, és
az iskola is megkezdodik tiz nap mulva. Bucsuzzatok hat el neveldapatoktol, gyertek
potapatokhoz (mielott végleg kitoritek a nyakatokat), hogy elkiildhesselek benneteket
valosagos sziiléitekhez. Holnap este hat orakor a kocsi a hidon lesz. Tutajozzatok oda ésszes
holmitokkal, és szombaton vonatra raklak benneteket. Egy kis idot még itt is tolthettek, hogy
Nancsi néni kivakarjon benneteket, és felvarrja a gombokat a nadragotokra.

Oriiltok, mi?

Szereto batyatok
Istvan

A kunyho el6tt Matula tett-vett, de a kunyhoban mély gondolatokba esett a csend.

Vége!

Ami a kunyhobol latszott, egyszerre tavoli lett a taj. A vén fak bozontos iistoké, a nadas
suhogo Iélegzete.

Vége!

Az 1d0 eljart. Hozott, amit hozhatott, s vitt, amit vihetett.

A borongd messzeség titokzatos és szomoru lett egyszerre, és a magasban szallo
madarkialtasok mar nem nekik szoltak. A kunyh6 mar nem az 6vék volt, Matula més, mint
eddig, mert az 6reg marad, és 6k elmennek.

Vége, vége a nyarnak!

Tutajos 0sszehajtogatta a levelet, és Blityok kezébe adta.

— Tedd el emlékbe, Biityok, te szereted a stilusat...

Aztan hanyatt fekiidt 6 is, és nézte a pokhalos szelemeneket, az ardnyld nadtetét s a
darazsat, amint helyet keresett, talan télire. Télire, amikor roka surran a havas nadban, és
¢szaki madarak zajonganak a vizen; Pesten akkor jardat sepernek a haz elétt, s az udvarban
szalling6z6 havat Bikfic nézi. Kidugja fejét a korlaton, és priiszkol, ha orrara esik a ho.

Amikor felébredtek, mar késé délutan volt. Az ég befelhdsddott, s a nagy nadasra laza para
iilt. Felébredtek, de nem mozdultak, és nem is szdltak. Az alvas eldtti és utani gondolatok
megkeresték egymast, és Matula pipafiistjén kiszarnyaltak a semmibe.

— Ugy gondoltam: a horognyeleket majd rendbe teszem, és vigyazok rajuk jové nyarig.



“Jovo nyarig...” — gondoltak a fiuk, de a jov6 nyar faradtan messze volt.

— Kicsit beolajozom, nehogy megvetemedjenek, &mbar karacsonykor is lehet csukdzni. ..

— Karacsonykor?

— De akkor am! Még a jég alul is. Az még csak az igazi... Léket vadg az ember, nadkévére
iil mellette, aztan lesi a dugot. Ehes olyankor a csuka, mert a kis halak alusznak az iszapban,
de a csuka nem alszik. Az nem... Meg aztan rokat is lehet lesni €s hajtani is.

— Hajtani?

— Persze. Kemény akkor a berek. Néha nem rdoka gyilin, hanem vadmacska... Littek itt
akkorat, mint egy tigris... azzal vigyazni kell, amig végleg ki nem nyujtézkodik, mert hamar
csuffa teszi az embert.

A fiuk gondolatai itt hagytak a jelent, a kunyhot, a keserves csomagolast, és Matula
szakavatott vezetésével elindultak a tél felé.

— Négy honap — mondta Gyula —, alig négy honap.

— Semmi — legyintett Matula —, semmi. A vasutra szanko megy, és Nancsi elegendd takarot
tesz, talan tobbet, mint kellene.

— Eljossz, Biityok?

Biityok megtapogatta fejét (a daganat kellemesen enyhiilt), és olyanféle mozdulatot tett,

— Istvan bécsi is hivott a nyarra... rendes fizetéssel, rendes gyakornoki munkara.

— Is? — mosolygott Gyula.

— Igen, 6 is — és Biityok harciasan nézett baratjara, aki nem vérezte még fel magat a
szerelem tovises berkeiben.

— Szanyadiéknak olyan tisztaszobajuk van, hogy akér a foldrdl lehetne enni — enyhitette
Matula a hangulatot —, aztan, ha Bélat szivesen 1atjak, ebbe mar nem szolhat bele.

— Nem is akartam, Béla ezt tudja.

— ... senki — folytatta Matula —, a baratsag azért csak baratsag marad. Ha igazi.

— Igaz — bologatott Biityok kissé szabalytalan fejével, és Gyula karjara tette kezét —, Gyula
azt nem is ugy értette. Gyula soha engem meg nem bantott... és Piri mama... és Istvan bacsi
¢és... ugye, az apam ugyan mozdonyvezetd volt — gyorsvonati —, de az anyam csak egy
szegény mosono. ..

A kunyhoban fajdalmasan nagy lett a csend, mintha az anyasdg néma Onfeldldozasa
lebbent volna meg a nyar végi suttogasban és a szivekben. Es ez a szivszorongato,
konnytermd csend még csak mélyiilt, egyre mélyiilt. Még Matula Sreg szivét is megszoritotta.

Csikasz bejott és kiment.

Végiil Gyula felallt, kicsit mintha megroskadt volna, arca eltorzult, aztdn rekedten azt
mondta:

— ... és... errdl... és semmi ilyesmirdl, ami elvalasztana benniinket... ami nincs is, soha,
soha tobbet nem besz¢liink! Soha! — kidltott, és kiment a kunyhdbol.

Kiment, de a szavak eliiltek, és ott maradtak. Szétteriiltek, és a fitkat a legszentebb emberi
egységbe fogtak, bibliai magassdgba emelték, ahol nincs mosénd, €s nincs mérndk, csak
emberek vannak.

— Nem ¢érzem — tin6dott Gyula —, most nem érzem. Gyula szeme vords volt, amikor
visszajott, mosolyogni probalt, de arca mar megkeményedett.

— Soha, Biityok, ugye?

Es Pondoray Béla csak a fejét hajtotta le igenlésiil.

Ezen a napon koran alkonyodott. A berek szokatlanul figyeld lett, a madarak larmaja
csendes, tavoli zigdssa enyhiilt, s amikor besoOtétedett, valahol elmaradtak a csillagok. A
felhok nem ugy jottek, hanem lettek, mintha a berek folott sziilettek volna. A fiist tétovan
keringett a tiiz felett, aztan ellapult, s atszbtte a rekettyés csalitokat. A langok villanasai nem
ugraltak vidaman és élesen belevagva a sotétségbe, csak puhdn szarnyaltak, voros derengést



kiildve a felhok ala és a kunyhod belsejébe is, ahol nem beszélt mar senki arrél, ami volt,
hanem arrél, ami lesz.

— Holnap még horgaszhatnak, vadaszhatnak, vagy amit akarnak, én meg Osszepakolok —
mondta Matula —, ambar az id6 esdre fordult. Nagyon leszall a fiist...

— Nem, mert ez mar nem nyari hirtelenkedés, ez mar 6szi késziilddés. Csendben gyiin, mert
az igazi meleg ideje mar lejart, és ezek mar nem nyari viharfelhdk. Elazik ezekben még a
ménkii is. Hanem — nézett Biityokre az 6reg — azt a fényképet mar igazan megmutathatna.

— Elfelejtettem, Gergd bacsi — mentegetddzott Biitydk — annyiszor mondtam mar, és
mindig elmaradt — itt van.

Matula hosszasan nézegette a nagybdacsit, a fiitdbdl lett doktort, neveldt és vadaszmestert.

— Sz¢ép, derék ember — ez a hétkdznapi ruhaja?

— Azt hiszem...

— Hat — mindenki ugy 61t6zkodik, ahogy akar — nyujtotta vissza a fényképet Matula — ebbe
aztan nem lehet beleszolni. ..

— Van olyan is, hogy elefanton iil, de azt nem hoztam el.

— Kar; azon lehet az igazi.

— Pénzt is kiild...

— Kiildhet is, ha mar elefantja van. Magat nem hivja?

— Dehogynem... dehogynem, de ha én gazdasz leszek, mégiscsak itthon szeretnék lenni...

Matuldnak csak a szeme mosolygott, ¢s azt mondta: “persze hogy persze”, de Gyula merén
nézett a levegObe. Nézett, de nem sz6lt, mert Biityok szokatlanul érzékeny volt ezen a napon.

Hallgattak, de gondolataik formaba oOltoztek, ¢és a soOtétség fekete tablajara ezek a
gondolatok egy szot irtak:

Kati!

— Hat ez igy van — mondta Matula éltaldnossagban, de nem részletezte, hogy mi az, ami igy
van, sOt ugy érezte, errdl kar is besz€lni, mert ez igy volt, és igy is lesz — amig szoknya ¢és
nadrag lesz a vilagon, s ezen nem valtoztat az sem, ha a lanyok nadragot huiznak.

Ezek utdn mar csak iiltek, és hagytak, hogy este legyen. A kod vastagodott, aztan szitalni
kezdett, nyalkas paraval lehelve be lomha 6nmagat.

— Megrakom a tiizet — mondta Tutajos —, mert mar egymast se latjuk.

Ebben az estében elébb lett a tliznek szaga, mint szine. A fiist igy kaszott ki a nedves agak
alol, mintha szégyellne a maga szarnytalansagat, és csak akkor kezdett emelkedni, amikor a
langok felfel¢ hajszoltak sziiletésiik lenge pelenkdjat. A langok a kodot is megzavartak, és
nagy udvart raktak a para puha parnajaban. A nedves fa sistergett, néha sirankozott, mint a
légy a pok haldjaban, s amig a tlizrakds dsszeomlott, a kunyho ajtaja elétt elballagott ragyogd
emlékeivel a nyar.

— Hat — vakarta meg allat Matula — azért ehetiink is. Biityok el6htzta a nevezetes tablat,
Tutajos megteritett.

Matula szalonnat piritott, s amikor a bcsuzas keserliségére ratelepedett a jollakottsag lusta
dajkaja, Bilityok megemlitette, hogy Indiaban nem ismerik a havat, és hogy ott soha nincs tél.

— Nem lehet j6 — mondta Matula —, sehogy sem lehet jo, mert ki Oriilne annak, ha mindig
tele lenne a hasa? Ki oriilne, ha mindig 0 ruhaja lenne, ha mindig siitne a nap? Nem lehet az
jo.

— Azt irta a nagybatyam, hogy ha megjon az esd, akkor meg egy hodnapig esik
egyfolytaban.

— Na, lassa. Ambar az odavalésiak — gondolom — megszoktak, mert még sohasem voltak jo
csikorgd idében egy tisztességes disznodlésen.

— Nem is eszik meg a disznot.

— Egyszalbélii nép — legyintett Matula, elintézve az egész hindu tarsadalmat —, persze, ha
mindig nyar van. s hanem — mar annyiszor mondtam Istvan Grnak — ide kellene egy kis



valyogkunyhot rakni. Semmibe sem keriilne, aztdn karacsonykor tigy laknank itt, mint a
grofok.

— Szolok neki, Gergd bacsi — mondta Tutajos —, szolok neki, és szavat veszem, mert
masként elfelejti.

— Okosan, mert nekem mar husz éve igéri, aztan csak tologatja egyik évrol a masikra. A
gazdasdgban van rossz ajto, felesleges ablak elég, én meg Osszeverek harom agyfélét. Hairmat,
¢és nem tobbet, mert mink mar dsszetanultunk...

A fiuk erre nem szoltak, de Matula rovid megallapitasanal sokkal, nagyon sokkal tobbet
éreztek. “Mink mar 0sszetanultunk” — mondta az dreg, de a fiak e mogott azt is érezték, hogy
0k nemcsak tanultak, de tudnak is! Nemcsak néznek, de latnak is, nemcsak hallanak, de
értenek is, nemcsak tapintanak, de fognak is, és egész kibontakoz6 egyéniségiik tele van a
valosag ¢és a természet szeretetével. Megndttek, megerdsodtek, és most mar nemcsak
elfogadjak, de kivanjak is a valosag mulhatatlan, kemény ragyogasat.

A valosag ebben a pillanatban a bucsuzas, de valosag a kardcsonyi remény is, amiért
dolgozni, s6t kiizdeni kell, s ennek a valésagnak alapja az akarat.

— Nem is baj, hogy kicsit elébb megyiink haza — mondta Tutajos —, eld kell venni a
szdmtant... meg miegymas...

— Hajaj — sohajtott Biityok —, bizony eld! Meghivjuk Jandat, inkabb lenyelem a
nagyképliségét. Azok az ardnypdrok meg miegymas... szegény Acél, képzeld, egész nydron
“abriktolta”. Talan nem is birta ki...

— Biitydk, ne mondd tovabb, én lefekszem.

— Akartam is mondani — sz6lt kozbe Matula. A tiizre majd én dobok par tuskoét, fekve is
beszélgethetnek, ha akarnak.

A vastag fadarabok elnyomtak a langokat, s a pardzs derengése koril a sotétség
leskelddott, de a fitk nem beszéltek mar. A gondolatok ellustultak, szarnyukat lassan
Osszecsuktak, feliiltek a szelemenek poros végére, és hagytdk, hogy szemiikre raszalljon az
alom.

A kunyho el6tt csak a tliz derengett, s a végtelen nadas csendes volt, mint a virradat
remeénysége.

A kod szemergett egész ¢jjel. A lassu tiiz, a néha kilobban6 langok haragosan sustorogtak,
de a kod orids volt, s a langocskak visszaugrottak a tliskok ala, mint ijedt fiokak a fészekbe. A
nagy nadas néma volt, a madarak egy része mar elment déli tajakra, a folyd nem is latszott, s a
magas parton, a vén fak alatt, a csonak oblében és Tiiskevar romjai felett az id6 mulasat nézte
a sotétség és a csend. A sOtétség aztan megritkult, de a csend még maradt, csak a fakrol
csepegtek a kod kovér gyermekei, vagy leszaladtak a nadszalak derekan, s eltlintek a mocsar
fekete vizében.

Hiivos lett, de nem mozdult semmi, csak Csikasz asitott akkorat, hogy majd az allkapcsa
ugrott ki, s ebben benne volt egész megvetése az iddjaras szivacsos mivolta irant. Csikasszal
azonban nem to6rédott senki, és rajta kiviil nem is érezte ilyen vilagosan senki, hogy ezen az
¢jszakan megvaltozott minden, és siithet a nap, ragyoghat az ég, ebben az évben nem fogan
mar virdg, és nem terem semmi a nyar aldott méhében. Ami jon, az mar az 6sz gyermeke
vagy vendége, akar virag, akar madar, akar ember.

Ezt érezte Csikasz, ¢és enyhén megrazkodott, mert a kod beleette magat a kis kutya
ruhdzataba, amit nem lehetett levetni, csak megszaritani. Csikasz tehat fazott, és mivel
unatkozott is, 1jbol ésitott, és most mar hangosan csattintotta 6ssze remek fogait, mire Matula
ugy ¢ébredt, mintha az el6zményeket is tudta volna.

— Ide bujhatsz, ha fazol...

Csikasz erre, feledve minden bajat, lehasalt az 6reg konyoke mellé.

— ... ambar elég vizes vagy... Csikasz targyilagosan billegette rovid farkat; mintha azt
akarta volna mondani, hogy:



— Reggel van.

— Teszek a tlizre — dorzsolte szemét Biityok, aki kiviil fekiidt —, jo reggelt, Gergd bacsi.

— Reggelnek reggel, de tigy vélem, majd dél lesz, mire napot latunk.

Matula nem sokat tévedett, mert tiz 6ra tdjban is csak el6hentergett valahonnan egy-egy
alacsony kodfelhd, megallt a fak korondjaban, a csalitok szovevényében, és a felbukkan6 nap
lagymatagon sepergette a nagy, sziirke rongyokat. Végiil megemberelte magat, és olyan
meleg ragyogast kiildott a berekre, hogy emlékezni sem lehetett a hajnali didergésre.

— Ne menjenek még — intette Matula a toporzékold ifjakat —, nem érdemes. F¢l ora alatt
felszarad a harmat, most még elaznak, mint az iirge.

A fitk mar 6sszecsomagoltak, reggeliztek, és most tlirelmetleniil nézik az id6t, mert mar
nem a lusta heteket szdmoljak, a meggondolt napokat, hanem a rohan¢ o6rakat, amelyek olyan
kiméletleniil szorjdk dnmagukat az elmulas végtelen serpenydjébe, mint 6riilt dngyilkosok a
Lanchidf6i a Dunaba.

— Minden percért kér...

— Dehogy kar; ha el nem mulna, ami rossz, hogyan gyiihetne, ami j6? Amig megfogjak az
ebédrevalot, beviszem ezt a madarat, hogy felkiildjék Pestre. Majd Istvan ur ir levelet mellé.
Nem lehet halogatni, mert megbiidosodik.

— K6sz6n6m, Matula bacsi.

— Nincs mit, de most mar mehetnek is.

Biityok ugy lendiilt neki a gyalogtinak, mintha estére Pesten akarna lenni, természetesen
az egész berekkel, Maflaval és Csikasszal a zsebében, de Tutajos elgondolkodva ballagott
utana.

— Hova rohansz, Biityok?

Biityok erre meglassudott, mintha megérezte volna, hogy ebben a napban sincs tobb, mint
ami belefér. Es nem is volt. Ez a nap nem tartozott a kiemelkedd napok kozé. Horgasztak,
mert kellett az ebéd, aztan ide-oda ténferegtek, mert ez mégis a bucsuzas napja volt, de a
blicstzas letortségét még akarva sem tudtak érezni.

— Télen taldan még szebb lehet — nézett koriil Tutajos, s Biityok ugy érezte, hogy 6 is ezt
akarta mondani. De még hozzatette:

— Aztan — levelezhetiink is...

Tutajos értelmetleniil nézett zomok baratjara, aki kissé félreforditotta fejét, és erdsen
elpirult. Tutajos csak az utolsé pillanatban kapta Gssze nevetésnek indult dbrazatat, aztan
lehajolt, mintha valamit keresne, s amikor legytirte érzelmeit, csak annyit mondott:

— Persze, amennyit akarsz... de — ugy gondolom — Katica sziilei...

— Mér megbeszéltem Nancsi nénivel.

— A fenét!

— Kati meg a te cimedre ir.

— Biityok! hadvezérnek sziilettél, de Piri mama felbontja. Piri mama meghalna, ha nem
bonthatna fel, és ezt mégsem kivanhatod. Apamék soha nem bontjak fel egyetlen levelemet
sem, de Piri mama...

— Majd megkérem, hogy ne bontsa fel.

— Lehet, lehet, hogy meg is igéri.

—Ez elég.

— Biityok, ez nem elég. Piri mama a g0z folé tartja a konyhaban, elolvassa ¢és
visszaragasztja.

— Rémes!

— Igy van, hanem az lesz a legjobb, ha Ladé Gyulanak cimezteted, de Pondoray Béla
cimén, igy a mamad sem bontja fel.

— Igazad van, és a mama nem is tudja ezt a g6z0616 eljarast.



— Na, latod. Most pedig vigyiik haza a halakat, és tisztitsuk meg éket, mert eljart az ido, és
Gergd bacsi egykettd itt lesz. Majd én ellatom a halakat, te meg eredj faért.

Biityok fogta a baltat, és elballagott, Tutajos pedig egyediil maradt a halakkal és —
természetesen — Csikasszal, aki linnepi izgalommal helyezkedett el a tabla mellett.

— Hat elmegytink, Csikasz — mondta késébb Gyula —, nem sajnalsz benniinket?

Csikasz szerelmesen nézte a halakat.

— Te csak a gyomrodra gondolsz, te mindig csak a gyomrodra gondolsz. Csikasz ezt nem is
tagadta.

— Ehes vagyok — rezegtette suta farkat, és féloldalt nézett nyurga baratjara —, ilyen éhes
mar nem is tudom, mikor voltam.

A fii kése gyorsan jart, €s gondolatai elugrottak most a kis kutyatol, s arra gondolt, amikor
az elsd halat tisztogatta gyamoltalanul és tudatlanul. Arra gondolt, hogy még a kést is masként
fogta, nem is beszélve az evezordl, horognyélrdl, oktalan leégésrdl, mindenrdl, amit a
tudatlansag sziilt. Kezében és cselekedeteiben most biztonsag volt, erd és feszitd orom, még
tobbet tudni és tenni. Micsoda boldogsag lenne ezzel az érzéssel iilni a padban s a tablara irt
szamtanpéldara is igy nézni, mint erre a halra, erre a kis csukara, s a feladatnak is ilyen biztos
kézzel felvagni a hasat, pontosan tudva, hogyan kell, és mi van benne.

“Tessék parancsolni, tanar ur...”

Ekkor Gyula kezében megéllt a kés... “Josagos isten! Hiszen nem a »jo« Kengyel
uralkodik mar, hanem a felesége, azzal a kis serpenydvel a fején. Vajon leteszi, ha bejon az
osztalyba? Csillik biztosan elrohdgi magat... Utana tizpercben Csilliket pofon vagom, ha ezt
meg meri tenni.

Tutajos mar a gondolatra is kidllt a nd mellett, hogy valami sérelem érheti, és nem gondolt
arra, hogy ezel6tt par honappal még almaban sem jutott eszébe a félelmetes Bikat nyakon
vagni, most azonban ezt is lehetségesnek érezte.

Nem gondolta, de érezte, s ezek az érzések rendszerint megbizhatdébbak, mint a tétova
gondolatok.

Es Lado Gyula Lajosnak igaza volt. Ez a nyar sok mindenre megtanitotta, kimiivelte, utba
igazitotta, és hozzaformalta a természetes élet kegyetlen torvényeihez. Amikor a berek el6szor
fogadta, idegen test volt a nadas utvesztdiben, tétova barany a fiivetlen pusztasagban; de a nap
hozzaégette, a vihar megfiirdette, a jégesd meggyalulta, és a nyurga, elpuhult test izmainak
allandé munkaja fiatal farkast faragott a baranybol. Nem volt tehat semmi lehetetlen Bika
megrendszabalyozéasaban, ha megsértené a nét, aki a “kedves” Kengyel tanar ur felesége.

A holgy egyébként is veszedelmesen szép — gondolta, s ekkor, igen, Tutajosunk ontudatlan
mozdulattal megfogta 4damcsutkajat, mintha nyakkenddjét akarta volna megigazitani.

Gyula eldreszaladt gondolatai ekkor szétestek, mert Biityok szuszogott a tlizhoz, hatalmas
agat huzva maga utan.

— Elhoztam az egészet — eresztette a foldre terhét —, itt vagom fel, hogy maradjon Gergd
bacsinak is.

— Igazad van. En meg azt gondoltam: megcsinalom a halaszlét, kész ebéddel varjuk az
oreget.

Biity6k aggodalmasan vakargatta meg a tarkojat.

— Tutajos, elrontod. ..

— Majd meglatod!

— Akkor mar nem lehet segiteni.

— Vagd a fat, Biityok, megnyalod mind a tiz ujjad... Biityok erre felemelte hatalmas
mancsat, és jol megnézte ujjait, amelyek nem latszottak nyalasra alkalmasnak.

— Le kellene vagni a kormeimet — morogta, €s koriiljarta az agat, hogy hol kezdje apritani.

A nap mar jocskan tul volt a delelén, mire Biityok készen lett, de ekkor mar gyomorkordito
¢és nyalképzo, csodalatos illatkodok tszkaltak a levegdben.



— A szaga jo — mondta Biityok —, most mar csak Gergd bacsi hidnyzik. Terithetek?

Ekkor par percre elfeledték, hogy ez az utolsé nap a berekben, és rejtett izgalommal néztek
Csikasz utan, aki elrohant a gyaloguton oreg gazdaja elé.

Matula mar messzirdl latta a fiistot, s amikor kibukkant a rekettyék alagutjabol,
szaglalodott is.

— Aggyonisten — mondta, és a bogracsba nézett. Aztan a gdézbe tartotta kezét, azt is
megnézte, és meg is szagolta.

— Nono — mondta —, ebbdl alighanem lesz valami.

— Merhetek, Gergd bacsi?

— De gyorsan, mert nagyon kivanom.

Tutajos kiosztotta az ételt, de maga nem nyult hozza, mert az 6reg kényelmesen kavargatta
a levest.

— Bélanak levelet is hoztam, ott van a tarisznydban. Biityok azonnal otthagyta a nemes
ételt.

— Van ott egy liveg bor is, azt is idehozhatja. Azt mondtak, igyuk meg bucsuzora. Aztan ez
a tokmag is csak odapenderedik, hogy: “Gergd batydm nem vinne el egy levelet az ellendr
urnak?” Hat ilyen ez a mai vildg... de hat azért elhoztam...

Biityok az oreg mellé allitotta a borosiiveget.

— Elolvasom — mondta a levelet bontogatva —, hatha siirgés...

— Persze hogy siirgds... boélintott Matula, €s belemeritette kanalat a 1ébe, megfujta, és
lassan szorcsolte.

— Valodi! — nézett Tutajosra. — Ha én csinalom, sem jobb, elhiheti.

— Igazan?

— Azért mondom, mert gy is van. Nancsi meg az Osszes asszonyok elbjhatnak. Ennek
mar csak akkor lenne jobb ize, ha tél lenne, mert akkor még a meleget is jobban kivanja az
ember.

Matula felnézett Biityokre, aztan elmosolyodott.

— Persze vannak, akik ilyenkor is levelet olvasnak, pedig az a levél — ahogy latom — nem
hiil el.

Biityok ugy nézett a levélre, mint a napimado a felbukkanod sugarzo istenségre.

— Jarvany van a faluban — mondta aggodalmasan —, szerencsére mindenkit beoltottak.

— Szerencsére — mondta Matula egy kis kajansaggal, és Gyula 0sszeharapta szajaban a
kanalat, hogy el ne nevesse magat. Nem, Tutajosunk sehogy sem értette meg Biityok
lelkidllapotat, és nem gondolt arra, hogy van egy ilyesfajta jarvany is, ami ellen azonban nem
talalhato semmiféle gyogyszer, semmiféle patikaban.

Az ebéd utani alvast azonban most sem hagytak el, bar el6z6leg nem gondoltak ra. Istvan
bacsi azonban olyan bort kiildott — mégpedig pintes liveggel —, ami mast parancsolt.
Parancsolt, ¢s ifjaink nem is ellenkeztek, pedig csak egy-egy poharral ittak.

— Mint az anyatej — csettintett Matula, és a fitk ugy érezték, hogy az anyatejtdl csak aludni
lehet.

Az arnyékok oOramutatdja azonban nem allt meg, és amikor felébredtek, Matula mar
kihordta a csomagokat a kunyho elé.

— Eljott az id6 — mondta.

Biity6k megtapogatta zsebében a levelet, s ez megnyugtatta, de Gyula kissé¢ kesernyésen
gondolt az indulésra, a percre, ami immaron elérkezett.

Matula harom poharat tett a nevezetes tablara, ¢s megtoltotte oket:

— Bucsupohar nélkiil ne menjenek el.

Es Tutajos ugy érezte, hogy ha 6sszekoccan a harom pohar, taldn elpattan valami, de az
tiveg halk csendiilése nyoman nem tortént semmi, mert az id6 végtelen folydsdt meg nem
torheti semmi.



— Ko6szoniink mindent, Gergd bacsi. ..

— En is! — mondta az 6reg a poharba nézve. — En is koszonok mindent, mert j6 volt ez a
nyar, hogy igy egylitt voltunk, ¢s tartsanak meg jo emlékezetiikben...

Felhajtotta a poharat:

— ... aztan most mar bucsuzasrol szo se essék, mert az is elmult. Mehetiink!

Mielétt csonakba szélltak volna, Gyula felkapta az erésen tiltakoz6 Csikaszt, és magahoz
szoritotta.

— Szerbusz, Csikasz. Karacsonyra itt lesziink. ..

Biityok is megsimogatta a szOrds kis baratot, aki nyiiszitve kovetelte, hogy tegyék mar le,
mert ki nem 4llhatja, ha fogdossak.

Matula kézbe vette a lapatot.

— Itt maradsz — intett a kis kutydnak, s a csonak siman nekilodult a viznek, az Utnak s az
idonek.

A szekér nehézkesen dorombolt végig az Uton; Istvan bacsi igdskocsit kiildott, hogy
minden cokmok felférjen, s a fitk hallgatagon a szénaba {iltek.

Matulanak intettek még, de aztan elfordult az t, elmaradt a nadas. A réten kint legelt mar
a joszag, ¢€s a kolompszo ugy repkedett a bokrok kozott, mint a jajgatd siraly. A Balaton felett
mar az alkony szdrnyalt, s a nagy viz tiikre lassan megvakult, mint az emlékezet.

Az {ilésdeszkan idegen kocsis {ilt, mogorvan, sotét egykedviiséggel, mintha 6lfat vinne,
tragyat vagy gabonat.

— Bécsi — probalkozott Gyula —, nem mehetnénk kicsit gyorsabban?

— Nem!

Gyula ranézett Biityokre, Blityok megrantotta a vallat, és dsszenevettek.

— Tutajos — suttogta Biityok —, tomoren elutasitottak... Most mar konnyebb lett az ut. Az
emlékek nem huztdk vissza a saroglyat, hanem viddman felkapaszkodtak, mintha azt mondtak
volna:

“Joviink, fiuk, mert mi mar el nem mulunk soha.”

— Biityok — szoélalt meg Tutajos —, azokat a leveleket ugy kell cimezni: “Pondoray Béla
cimén, Lad6 Gyula Lajosnak,” Kiilonben majd megirunk par boritékot.

— Felesleges, Katinak nagyon szép irasa van, most végezte a hatodikat, altalanos *“j6”
eredménnyel...

— Szamar vagy! A mamad azonnal megismeri, hogy nd irta...

— Bocséss meg, Tutajos, azt hiszem, igazad van. De most mar beszéljiink masrol, mert
Nancsi néni eleget tud ugyis. Csak azt nem tudom, ismeri-e azt a g6zdlési trikkot. Latod, mar
néz benniinket.

A kocsi ekkor fordult be az udvarba, és Nancsi néni csipdre tett kézzel allt a feljaro
teraszan, mosolyogva, &mbar parancsnoki tartasban.

— Na — mondta, amikor a kocsi megallt —, hat itt vagytok!

— Ugy latszik, Nancsi néni — allt fel Tutajos kissé epésen — mert elgondolta a folytatast.;
“itt vagytok, és most a kezembe keriiltetek...”

— A flirddbe befiitottem... amit levettek, azonnal kimossuk, megvarrjuk, ne mondjak
otthon, hogy nem torédtem veletek. Gondoltam én mindenre. A pakkokat hagyjatok csak itt
kint... hatha tetiit hoztatok. Mi van a fejeden, Béla?

— Jujuj — ugrott félre Biityok —, ne nyomkodja, Nancsi néni...

— Megorvoslom, ne f¢lj, de el6bb a barbély. A valyogvetd ciganynak nincs ekkora haja.
Mit sz6lnanak otthon?

Nancsi néni a borbélyt kovetkezetesen “barbély”-nak titulalta, és hozzatette még, hogy “a
kormotoket is levagja, €s ha van rossz fogatok, azt is kihuzza...”

— Nincs rossz fogunk — mondta Gyula tiltakozva, és maga utdn vonszolta Biitykoét a
flird6szobaba. Ott csak leroskadtak, és kiss¢ megnyugodva egymasra néztek.



— A szennyest dobjatok ki, ne szappanozzalak le benneteket?

— Majd egymast leszappanozzuk, Nancsi néni.

Ezutan mar békében maradtak, s alapos fiird6 utan Biityok kijelentette, hogy ugy érzi,
mintha a borét is leflirddte volna.

— Nézd meg a vizet, Biityok.

A viz olyan volt, mint a kdvéalj.

— Hat ezt fiirodtiik le. Ereszd ki, mert Nancsi néni elajul.

— Majd a “barbély” felmossa — mondta Biityok —, de az igazdn szép, hogy gondoskodik
rélunk. J6 asszony a Nancsi néni, én megszerettem.

— Te mindenkit megszeretsz, Biityok, de hat — ugye — ez Nancsi néni esetében igazan
érthetd. .. akar tudja a g6zolési eljarast, akar nem.

— Tutajos!...

—Jo, jo, azért ne 6lj meg, mert a legjobb baratod 6lnéd meg. Kapj fel valamit, és gyeriink a
konyhaba, mert gy hallom megérkezett a “barbély”.

A vacsora szétlanul kezdddott. Istvan bacsi egy darabig néman evett. Néha ranézett a két
gyerekre, és latszolag elégedetten mérlegelte 6ket. Késdbb gyanakodva szimatolni kezdett.

— Minek van itt olyan becstelen szaga?

— Meg lehet szokni — tiltakozott Nancsi néni. — Béla fejét bekentem liliomolajjal.

— Fene egye meg az ilyen liliomot, inkébb csirkebél szaga van.

— Reggelre nyoma sem lesz a daganatnak.

— Lehet, hanem az 6reg jol megkopasztott benneteket.

— Nem baj, Istvdn bacsi — szodlalt meg csendesen Biityok —, de ¢én szeretném
megkdszonni...

— J6! Miutan ezzel megvagyunk... Tutajos, kérlek, te se akarj szonokolni, hanem télts a
poharakba. Annyi az egész, hogy jol ereztétek magatokat, és sokkal nagyobb Oromet
szereztetek nekem, mint amennyit én adtam nektek. Kész! Megerdsodtetek kiviil és beliil,
hogy otthon nem ismernek meg benneteket, de ezt inkdbb Matulanak kdszonhetitek.

— Gerg6 bacsi: angyal — mondta Biityok.

— Lehet, de a valdsagos angyalok valdsziniileg visongva futndnak vilagga, ha az oreg
megjelenne koztiik pipajaval és kéthetes szakallaval.

— Ezzel nem illik tréfalni.

— Nancsi néni, ez nem tréfa. Matula nem angyal, hanem ember, de talpig ember, és ennél
tobbet nem kivanhat senki. Még csak azt akarom mondani, hogy karadcsonyra varlak
benneteket, és mindig ugy gyertek, mint haza. Ne szolj kdzbe!

Biityok... tudom, amit tudok, de az is jol van. Ha megérjiik, én is megtancoltatom Katit a
lakodalomban...

—Fhe... izé... — vorosodott el a jeles ifju nadragszijaig — nem erre gondoltam.

— Jobb, ha nem gondolkozol, Biityok. Még csak azt akarom mondani, hogy a valyoghazat
karacsonyra felépittetem. Kezet adtam r4 Matuldnak. Hanem Biityok tégy valamit a fejedre,
mert rosszul leszek attol az odvas bocskorszagtol. Muszaj innom ra.

— Majd megiiti a guta — josolta az dregasszony —, akkor aztan rihatok.

— Szaz évig ¢éliink, Nancsi néni, de ahhoz sokat kell aludnunk. Menjetek csomagolni, mert
hajnalban felmerlek benneteket. A gyorsvonat hétkor indul.

Gyulaék még hosszan elbabraltak a csomagolassal, és még hosszabban elbeszélgettek, igy
azutan masnap rendkiviil korainak érezték az ébresztét. Lehet, hogy el is aludtak volna, de
Istvan bacsi kitarta az ajtot, felgyujtotta a lampat, és atdiiborogve a fiak szobajan, a
hogy egy modern zeneszerzé azonnal lemezre vehette volna, és két {istdob segitségével
hangszerelve el6adhatta volna mint “sajat szerzeményt”.



Viharvert ifjaink azonban nem voltak fogékonyak az ilyen magasabb zenei élvezetek irant
maskor sem, ebben az 6rdban meg éppenséggel nem.

— Hajaj — sohajtott Tutajos, és olyant nyujtézkodott, hogy az agy recsegve tiltakozott az
ilyen erdszakossag ellen. De csak a megmozdulas volt nehéz, a kdvetkezd pillanatban mar az
utazasi 14z reszkettette meg idegeiket, és atesve Nancsi néni cuppands csokjain, Istvan bacsi
csontlazitd 6lelésén, a kocsi megrendiilt, és beszélgetni kezdtek a kerekek.

— frjatok!!! — orditott akkorat a testes gazdasz, hogy a verebek azonnal besziintették
ropgytlésiiket a nyarfan. Tutajos kezével, Biityok pedig kalapjaval integetett, a nevezetes
kalappal, amely nem is volt mar masra alkalmas. Az ébredd falut hamar atvagtak, aztan a
kiillok csattogasa szétesett a reggeli mezO6kon. Ez mar nem igéaskocsi volt, és nem két nomad
rétjardt vitt a gyorsvonat elé, hanem két jol 61tozott, valosagos nyolcadikost, két nyakkendds,
atmenetileg kinyalt ifjut, akiken csak azért nem jajgatott a ruha, mert ez nem szokéasa. Két
hénap nem nagy id6, de ez alatt a két honap alatt Ggy kin6tték iinneplé ruhdjukat, hogy a
kabat begombolasarodl sz6 sem lehetett, és Tutajos karjan a kabatujjak konyok alatt végzodtek.

— Gyula — mondta Biityok —, ez a nadrag 6sszement, nem merek mozdulni benne, mert
elreped.

— Hat ne mozogj, Biityok, kiilondsen a leszallasnal vigydzz. Oda nézz! — mutatott kelet
fele.

A Balaton tiikre rdézsaszinii langot vetett, mert messze valahol Kenése mogott ekkor
bukkant fel a nap. A nagy viz felett megmozdult az elnyult kod derengd lepeddje, egy varja
kéarogott valahol, a vilagossag érintésére fehér siralyok szalltak fel a tiindoklés tenyerérdl.

A kocsi diiborogve ment a nyar dszbe hajlo utjan, és mar a hid kozelében jartak, amikor
Tutajos atnézett a masik oldalra, hogy elblicsizzon a berektdl és a folyotdl is.

— O! — és felugrott, és felugrott Biityok is, és talan nem gondoltak arra, hogy ez a kép egész
¢letlikon elkiséri Oket.

— Gerg0 bacsi! — orditott Tutajos. — Gergd bacsi! — €s nem tudott mast mondani, Biityok
pedig csak kalapjat lengette olyan széles mozdulatokkal, mintha le akarna ugrani a kocsirdl.

— Irjal... varom!! irjaal... — kiltotta végre, mert Matula mellett egy kislany allt a
csonakban mozdulatlanul, csak kezét emelte fel azzal az dsrégi mozdulattal, amivel el6szor
intettek aldast az emberek.

A kocsi azonban diiborogve rohant 4t a hidon, s amikor eltlint a latomas, a két fiu
lezokkent.

— 0, Gergd bacsi — mondta késébb Gyula.

— Katica... — séhajtotta Biityok, mire Tutajos azt mondta:

— Most mar kezdelek megérteni, mert még én is szerelmes lettem valamibe, csak tudndm,
hogy mibe.

Biityok hallgatott; a kocsi robogasa ugy loholt alattuk, mint dormogdé szolgaja a
kerekeknek, hangja az utnak és takardja a gondolatoknak, melyeket utasemberek gondolnak
csak dnmaguknak, de soha nem beszélnek rola.

A vonatban kevés utas volt, de ellankadt ifjaink ezt is sokallottdk. Behtizddtak egy sarokba,
¢s azonmod elaludtak. Amikor Tutajos felébredt, Biityok mar ébren volt, és a Nancsi néni
altal készitett csomagot bontogatta.

— Nem vagy ¢hes?

— F4j a fejem.

— Egyél valamit, és elmulik.

— Hol vagyunk?

— Fehérvar utan.

— Na, mutasd!

Biityok végre feltarta a csomagot, és amikor fél 6ra milva kidobta a papirt az ablakon, azt
mondta, hogy:



— Nem is latszott, hogy fajt volna a fejed, gy megettiink egy csirkét mint a pinty...

— Biitydk, a pinty magevd, és nem eszik csirkét, de a fejfajasom valoban elmult.

Kozben tigy elmentek a Velencei-t6 mellett, hogy észre sem vették, pedig Tutajos kivancsi
lett volna, hogy ott van-e az az dreg csonak, ahol megalmodta, s ahol ott is volt. Mindegy, az
a csonak ott van, s amig Tutajos él, ott is lesz. A remény nem tordtt szarnyu madar, s a
valdsagot megalmodni szabad, s6t sziikséges is.

Amikor a vonat végre megallt a Déli palyaudvaron, Biityok lerantotta az ablakot.

— Hordar! — kialtotta. — Hordar, ide kérem — és kezével integetett —, majd kiadom az
ablakon.

— Biityok, megdriiltél! Valahogy csak elvittiik volna...

— Kerestem — iitott Biityok a zsebére —, azért keres az ember, hogy mas is keressen!

— Tessék addig itt maradni, hozom a tragacsot. Ot csomag — mondta a hordar, és amikor
felrakta a csomagokat, Biityok azt mondta:

— Kérem, rakja egy taxiba... Tutajosnak egyszeriien leesett az alla.

— Béla — és a vonatnak dolt a nevetéstdl —, Béla, te részeges maharadzsa... Béla...

— Ne rohdgj, Tutajos. Ot csomaggal nem birtunk volna, egyébként hatul végigrepedt a
nadragom. Képzeld... — és megfordult, s6t 1épett is parat, mire a nadrag minden 1épésnél
araszos rést mutatott, teljes betekintést adva Biityok kék csikos fehérnemiijére.

Tutajosnak a kdnnye potyogott.

— Varjuk meg, amig elmennek, aztdn gyere szorosan mogottem — intézkedett Biityok. —
Nagyon latszik?

— Aaa — nydgte ki Gyula —, 444... és szemét tordlgetve fedezte BiityOk latvanyossagat. De
amikor a taxi elindult, mégiscsak azt mondta, hogy Biityok intézkedése mindenképpen helyes
volt, még a nadrag varras menti tragédiaja nélkiil is.

— Tutajoskam, délutan feljovok, ne segitsek a csomagot vinni?

— Dehogy. Varlak.

Lad6 Gyula Lajos hatdra kanyaritotta a hatizsdkot, két kezébe a bdorondoket, és Bikfic
diszkiséretében becsengetett, és belezuhant Piri mama terjedelmes olelésébe.

— Atyaisten, Gyuluskam, egész férfi lettél... és hogy all rajtad ez a ruha?

Es akkor este, vacsora utan, amikor a sziilék egyediil maradtak, hosszas hallgatas utan
Lad6 Gyula Akos azt mondta:

— Szivem, ha nem tudndm, hogy a mi fiunk... a viselkedése utan, azt hihetnem, hogy
idegen. Ez a gyerek nem az, aki elment Ez a gyerek felnétt lett! Hanem vegyen neki valami
ruhat, mert igy nem mehet az utcara. Istvan mégiscsak remek ember...

De Tutajos ebben a pillanatban nem nagybatyjara gondolt elsdsorban. Asztalanal iilt kis
kuckojaban, és eldtte leveél.

Kedves jo Gergé bacsi!

— Gyuszikam — suhant be Piri mama —, hat mesél;!

— Piri mama, amint befejeztem ezt a levelet, mesélek. Negyedora mulva tessék bejonni.

— Fenét. Titok?

— Minden levél titok, Piri mama, de majd szdlok, ha készen leszek.

Piri mama meghokkenve, csendesen tette be az ajtot, €s szemét elfutotta a kdnny.

“Hat ez igy van — suttogta, ¢és elzarta a gazt —, ez igy van, de lesheted, amig én atlépem a
kiiszobod...”

Es fél 6ra mulva mar ott iilt Gyula 4gyan, és Tutajosunk nagy kezét simogatta.

— De most mar mesélsz, ugye?

— Szivesen, de elébb Piri mama mondja el, mi tortént a nyaron idehaza. Olyan régen
mentem el...



— Hat bizony, kisfiam... — és Piri mama szépen elindult az dsvényen, amire a ravasz
Tutajos allitotta, mert kérdezni is szeretett Piri mama, de beszélni sokkal jobban szeretett.

Tutajos kényelmesen elhelyezkedett, a neveldanya mély 1élegzetet vett, és azt mondta:

— Legjobb, ha ott kezdem, amikor elmentetek...

Es elkezdte. A duruzsolas liagyan betolttte a szobat, és Gyula csak egy
villamosszerencsétlenséget jegyzett meg az eléadasbol, a hdzmesterné foghuzasat és a
foldszinti suszter tizenkét talalatat a toton.

— Motorbiciklit vett a szerencsétlen...

— Miért szerencsétlen, Piri mama?

— Na, hallod, minek egy cipésznek motor? Kiilonben is svindli az egész, a cipésznek a
keresztlanya arulja ezeket a totocédulakat... és a Bikfic megette Plasinka néni karajat, mert
otthagyta az alacsony ablakban...

— Nahat! — mondta Tutajos, és nem tett fel tobb kérdést, mert Piri mama hangja almositéan
zUmmogott, és egyre tavolibb lett; és egyre jobban hasonlitott ahhoz a csendes mormolashoz,
amit esténként hallottak a kunyhdban, amikor az est hatardn a messze zsongast odahozta a
sz€él a sik vizekrol, ahol alomra késziilodott szazezer madar.

Ez a zsongas aztan felcsapott egy hét mulva, és vad zigassa erdsodott, amikor Tutajos és
Biityok beléptek az iskola kapujan.

— Hallod, mint a berekben, reggel — mondta Gyula, és nyugodtan ballagtak az osztaly felé,
ahonnét olyan larma hallatszott, mintha egy tlizhany6 késziilne kitorni.

Biityok lomhan 1épkedett Tutajos mellett.

— Gergd bacsi most szalonnazik — mondta.

Erre kicsit megalltak, és elfelejtették az 0j ruha szokatlansagat is, mert ifjaink mindketten
uj ruhat viseltek, az évnyités tiszteletére.

— Es Csikasz nézi — mondta Gyula, aztan benyitott az osztalyba.

A tlizhany¢ kitort, de egyeldre csak Timart vetette ki magabol, mert valaki lelokte az elsd
padrol, ahol nem tudni, miért tartézkodott.

— Tuta... — orditotta estében, aztan elhasalt Biityok el6tt — ki volt ez az aljas?

— En — mondta Csillik, a Bika —, akarsz még valamit? Na, hiresek — allitotta meg ifjainkat —
, azt mondjak, griffmadarat 16ttetek, és lattatok harom szal nadat.

— Négyet lattunk, Bika — mondta Tutajos —, de talan engednél a helyiinkre.

— Mehettek, de elobb megtapogatlak benneteket, szedtetek-e fel valami kis izmot.

Es ekkor Biityok, a békés és josagos Biityok allt az osztily réme elé. Busa, nagy fejét
oldalt forditotta, és megnyalta a szdja szélét.

— Nézd, Bika, nincs kedvem verekedni, mert ez az egy jo ruham van, de ha Tutajoshoz
hozzanytlsz — nem azért mondom —, lapaton visznek ki.

Es ekkor a tiizhany6 elhallgatott, csak a székek reccsentek meg itt-ott, mint amikor trénok
tornek Ossze.

— Bikanak vége, ¢éljen 1. Biityok! — kialtotta Avas Elemér, a Jogasz, és Bika oriilt, hogy
haragjat feléje fordithatta, de Gyula vallara tette a kezét.

— Hagyd, Bika, és ha akarod, tapogass meg, de inkabb mondjatok el, mi 0jsag.

Cisillik — aki mindenaron verekedni akart — erre végleg elvesztette 1aba aldl a talajt. Tutajos
hangjaban valami szelid, erés nyugalom volt, amivel nem lehetett mit kezdeni.

— Hat, kérlek szépen — dadogta —, nét kapunk Kengyel helyett...

A vihar eliilt, ¢s most mar ardnylag csendes megbeszélés kezdddott, de mindenki a helyére
iilt, mert Wallenberg megnézte az orat:

— Négy perc és harminc masodperc mulva csengetnek.

— Kengyel feleségét — folytatta Bolha a beszamolot.

— Es Lajos bacsi nyugdijba megy.



— Nagy kar, ambar a né kedvemre vald — szolt kozbe Jogéasz, és megigazitotta csokor
nyakkenddjét, amit csak ¢ hordott az osztalyban.

— Hiilye — mondta valaki.

— Ki volt az? — 4llt fel Avas Elemér, végignézve az osztalyon.

— En — tartotta fel a kezét husz fiu egyszerre, s a zsibongas Gjra elindult, de ekkor
megszolalt a csengd, és hangja lassan kiemelkedett a zsibongasbol. Végiil csak a csengd
hallatszott, ¢s elnémult minden, mint amikor egy valosagos uralkodd szél a néphez, egy
megfoghatatlan hatalom, az idé.

— Jonnek — suttogta valaki, s ezt a suttogast is jol lehetett hallani.

Amikor az ajto kinyilt, az osztaly mar allt.

A katedra dobogoja nyikorgoéit. Kengyelné hona alatt aktataska, Lajos bacsi sotét ruhdban.
Kicsit 6regebben, mint amikor elbucstuztak, de viddman, mint mindig.

— Fiuk, az orvos azt mondta, hogy most mar pihennem kell, de azért én nem bucsizni
jottem. Barmikor johettek hozzdm — és jojjetek is — mert én, akdrmilyen kelekotydk is
vagytok, szeretlek benneteket.

— Mi is Lajos bécsit, mi is, mi is...

— Jo; szoval — nem bucsizni jottem, hanem hogy 4atadjalak benneteket Uj
osztalyfonokotoknek, aki egyuttal a szamtant €s fizikat is tanitja. Kengyel tanar ur felesége, és
megengedte, hogy egyszertien Eva néninek szolitsatok. Remélem, halaval és tisztelettel
viszonozzatok ezt az eldlegezett szeretetet. ..

— Természetesen — szolt Avas Elemér.

Lajos bacsi megallt egy pillanatra, és a tanarné szeme Jogaszra villant.

— ... és... — folytatta az Oreg tanar — és ugy viselitek magatokat, legalabb gy, mintha a
férje iilne a katedran. Hat j6 munkat, fiuk!

Kezet fogott a tanarndvel, felemelte kezét, bucstt intve, €s kiment.

Nagy csend maradt utana.

A tanarnd leiilt, s amig az aktataskabol papirokat szedett eld, az osztaly halkan zsongani
kezdett. Wallenberg ismételten megnézte orajat.

Kengyelné ekkor kisimitotta a papirt, és szeme végigsepert az osztalyon.

— Fiok — kezdte —, bevezetdiil nincs sok mondanivalom. Egyet mondhatok csak: én
pontosan olyan leszek hozzatok, mint ti hozzam.

— JOk lesziink! — igérte Avas Elemér bizalmasan.

— Valamit azonban eldrebocsatok, és vildgosan tudnotok kell, hogy amig itt bent vagyok,
csak én beszélhetek, és az, aki a targyra vonatkozolag valamit kérdez, vagy akit én kérdezek.
Most felolvasom a névsort, mert meg akarlak ismerni benneteket.

— Aceél!

— Kiheverted mar az operaciot?

— Igen, kérem...

— Es Janda jart hozzad?

— Mindennap — mondta Acél bizonyos letortséggel.

— Abriktolta! — kialtott Sés.

A tandrn6 szeme megallt a kdzbekialton.

— Hogy hivjak magét fiam?

— Sos Karoly.

— Letilhet.

Ezek utdn mar nem szolt kézbe senki, mert valami hiivés dermedés szallt a levegében.
Csupan Jogasz zorgott egy sportijsaggal, és Sos integetett Wallenberg felé, orrara mutogatva,
hogy héany ora.

Wallenberg gyorsan megmutatta, mert mar 6 keriilt sorra mint utolso!

— Wallenberg!



— Parancs! — ¢és felallt.

— Ugy tudom, maganak pontos 6raja van...

— Masodpercre.

— Igen. Megkérem hat, hogy minden 6ram el6tt tegye ide az 6rajat a katedrara. Az enyém
nem megbizhato. ..

— Szszsz... — sOhajtott Dubovanszky — szsz... ez rosszul kezdddik.

— Parancsara — lehelte Wallenberg, €s lerogyott.

— Csak kértem — mondta Kengyelné, és ekkor ugy nézett az osztalyra, mintha mindenkit
egyszerre latott volna. A tanarndnek meleg kék szeme volt — Tutajos ugy emlékezett —, de
most ezek a meleg szemek ugy alltak a fitikori, mint a befagyott to.

— Acél fiam, te majd Sés helyére iilsz, Janda pedig Avas Elemér helyére. Ez a két fiu sokat
szeret beszélni, és itt az elsé padban alkalmuk lesz.

A helycsere haldlos csendben tortént meg.

— Tegez ég magaz — susogta Dubovanszky —, akar az ura. Vége. mindennek.

— K0szonom, fiuk, most mar megismerkedtiink. Pondoray és Lad¢ itt maradnak, a tobbiek
hazamehetnek.

Es a fiuk letorve, szarnyaszegetten, de tisztelettel, egyenként vonultak el meghajolva a
katedra el6tt. De odakint, dsszebujva egy-egy csoportban, végiil is Jogdsz mondta meg a
kozvéleményt, égre tartva mindkét kezét.

— Gyerekek, ezt hat kifogtuk!

Pedig bent a tanteremben Tutajos ugy gondolta, hogy a tanarné szeme most megint olyan,
mint a meleg barsony.

— Fiuk, nem ismerek ratok. Kalandok és az egészség ordit rolatok. ElImondjatok? Tutajos,
téged majd elfjt a sz¢l, s most olyan vagy, mint a kardpenge. Sz¢&p lehetett. ..

— Nagyon szép volt, Eva néni.

— Szombaton délutan 6t ora tajban gyertek el, mert az uram is latni akar benneteket.

— Ott lesziink.

— Varunk — intett Kengyelné, és a két fia még allt egy pillanatig akkor is, amikor mar
egyediil maradtak.

Aztan szétlanul letiltek, és Biityok csak késobb szolalt meg.

— Tutajos, neked kell elmondani. ..

Ladé Gyula Lajos hallgatott. Hogyan lehet ezt a nyarat elmondani? Egészen sehogy sem
lehet elmondani, s amint kinézett a kora 0szi ver6fénybe, gyliriizni kezdett elbtte a viz, a kis
szarcsak usztak a sas mellett, lobbant a puska doreje, zuhant a madar, berregett az orso,
sikoltott a vihar, Orjongott a jégesd, Biityok alatt megnyilt a f6ld, Nancsi néni liliomolaja
érzett, lobogott a tliz, felszarnyalt a hajnal, s a derengés ragyogasaban ott allt a csénakban
Matula és mellette Kati, kis kezét magasra emelve, mintha a szivét tartotta volna benne.

De mogéttiik mintha mar hullott volna a hd, és szél zengett volna az dgak kozott, elhordva
a fiistot valamerre a tavasz felé.

“Majd elmondom” — gondolta, de amint baratjara nézett, arra gondolt, hogy az id6 mulhat,
a szépség €s josag, a szeretet és az igazsag nem mulik el az évszakokkal, nem mulik el az
emberekkel, hanem 6rokds, mint a testetlen valdsag, s ezekbdl annyit kap mindenki, amennyit
megérdemel.



